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Oral history, termin, ktory v prostredi spolo¢enskych vied na Slovensku
stale vyvolava skdr zmieSané reakcie. Na 20. ro€niku konferencie Etnolég
a mGzeum sme sa pokdsili konfrontovat oral history s etnologickym vy-
skumom my mdzejnici, ktori pravidelne zbierame spomienky, poznatky €i
pohlady ,,oby&ajnych® ludi. A robime to radi. Comu sa vak trochu branime,
je Standardizacia metéd a technik badania. UZ ohlasenie témy 20. ro¢nika
konferencie Etnolég a mlGzeum vyvolalo vasnivid diskusiu. Mnohym z nas
sa aplikovanie metdd oralnej histérie a najma etiky oralno —historického
vyskumu zda v etnologickom vyskume kontraproduktivne. Nezamyslame
sa nad problematikou archivacie dat (radSej ich mame roky vo vlastnom
pocitaci), nad dodrZiavanim zadkona o ochrane osobnych Gidajov (spoliehame
sanadobré osobné vztahy s informatormi) a vyhybame sa diskusii o dal3ich
legislativnych €i etickych Gskaliach. Preto neprekvapilo, Ze sme si trochu
zjednodusili aj svoju autorskd Glohu pri priprave referatov a vo svojich
prispevkoch sme sa skorzamerali na reflexiu minulosti.

Absencia metodologicky ladenych prispevkov mizejnikov vsak neznamena
absenciu metodologickych problémov, ale skor, ako vyplynulo aj z pocetnych
diskusii, najmd absenciu dékladného poznania tedrie a metodolégie. Prave
ztohto dévodu ma byt predkladany zbornik akousi priruckou poskytujdcou
praktické rady tym, ktori sa snaZia aj v prostredi mizei zvySovat validitu
a reliabilitu vyskumov i publikovanych vysledkov.

Prave takéto ,,zadanie“ dostali od organizatorov aj pozvani hostia z vedeckych
a kolskych in&titdcii zo Slovenska i Ceska (najma z Centra oralnf historie).
Ich referaty nemali otvarat aktudlne témy oral history, ale skdr akcentovat
oblasti, v ktorych sa prekryvaji metddy oralnej histérie s etnologickych
vyskumom. Mnohi sa zamerali na etickd rovinu vyskumu a podelili sa 0 mnoz-
stvo vlastnych skisenosti a poznatkov.

Zbornik z konferencie je teda svojou Struktdrou pestry. Ponlka niekolko
Stadii a materialov a mnoZstvo diskusnych prispevkov. Rozdeleny je
do dvoch zakladnych blokov. Prvy blok tvoria prispevky teoreticko—me-
todologické a v druhom prevaZuji priklady z mizejnej praxe. Ovodnym
prispevkom zbornika je stidia (Ne)viditelné spojenectvi oralni histo-
rie a etnologie? Priseciky, paralely a mimobéZky terénniho vyzkumu

Jifiho Hlavacka, ktora asi najlepsie zadefinovala zbliZzovanie vnimania met6d
oralnej histérie a etnologického vyskumu.

Zbornik netvoria len prispevky etablovanych vedcov na poli oralno-historic-
kého a etnologického vyskumu, ale tieZ texty prislusnikov novej generacie
mzejnych pracovnikov, kedZe uZ niekolko rokov prebieha v slovenskych
m(zeach generacna vymena. Novi kuratori sa zapdjaji do vyskumov a roz-
myslajd akou cestou sa vydat, ako v mizejnom prostredi aplikovat poznatky
modernej vedy, s ktorou boli konfrontovani poc¢as vysokoSkolského stadia,
v ¢om pokracovatv ceste predchodcov a kde sa nebat redefinovat desatrocia
platnd paradigmu. Verim, Ze prispevky v zborniku bud( prave tymto Citatelom
inSpiraciou a navodom k dalSiemu skvalitnovaniu vyskumnej prace.

ZUZANA DeNKrOVA
eDITORRA
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TEORETICRE A MeTODOLOGICRE
ASPERTY ORALNEJ HISTORIE
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(Ne)viDITeLné spoJenecTvi OrRALNI
HISTORIE A ETNOLOGIE?

PRUSeCIRY, PARALELY A MIMOBEZRY
TerRenNiHoO VYZRUMU

INTERSECTIONS, PARALLELS

AND DIVeRGences: (In)visisLe
connecTions BeTween ORAL HISTORY
AND @THNOGRAPHIC FIELD SURVEYS?

JIRI HLAVACeR

ABSTRACT

The author compares the standard processes of ethnographic field survey
and oral-historical data collection. The introduction defines both methods of
survey (ethnography, oral history) and their related disciplines (ethnology,
modern history), considering the influence (both positive and negative) of
interdisciplinary trends on the present state of the social sciences. The author
then compares a number of methodological techniques commonly used in
field surveys, with emphasis on field entry, selection of survey samples,
technical parameters, forms of documentation and interaction between
participants, while paying particular attention to the specifics of oral history
research (significance of life story for analyses and interpretation, ethical
levelin the relationship between researcherand narrator). The author argues
that despite a number of parallels and intersections between the survey
methodologies, we can also find some divergences proving that egardless
of their primary focus.

ReY WORDS: ORAL HISTORY, ETHNOGRAPHY,
ETHNOLOGY, FIELD SURvVeY

UvoD

Tématem letoSniho v potadi jiz XX. rocniku tradi¢ni konference Etnolég
a muzeum byla metoda oralnf historie, resp. hledani odpovédi na otazku,
nakolik mZe byt vyuZiti této metody sbéru dat v rdmci terénniho vyzkumu
pfinosem nejen pro soudobé historiky, ale také pro etnology a muzejniky,
ktefi maji ponékud odliSné badatelské zajmy, neZ je snaha o reflexi €i
rekonstrukci historické udalosti.* Konference, ktera se uskutecnila v druhé
poloviné éervna 2016 v Banské Stiavnici, bezesporu pfinesla fadu zajimavych
teoreticko-metodologickych podnétdl, osobné v3ak za jeji nejvétsi pfinos
povazuji diskusi, jeZ se rozproudila mezi nékterymi fecniky v souvislosti
s otazkou (ne)opodstatnénosti oralni historie v ramci etnograficky orien-
tovanych vyzkum.

1 Tento vystup vznikl v ramci projektu Specifického vysoko3kolského vyzkumu FHS UK 2016/260347.
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Urcita rezervovanost vici, v poslednich letech stéale popularnéjsi, metodé
oralnf historie byla patrna zejména u nékterych star3ich etnolog(i a etnoloZek,
jejichZ nejCastéjsi ndmitku lze (za cenu znacného zjednoduseni) shrnout
do teze: oralnf historie nemizZe byt pfinosem, protoZe etnografové (a zejména
folkloristé) pracovali v terénu s metodou rozhovoru jiZz davno pfedtim, neZ
viibec néjaka oralni historie vznikla. UCit soucasné etnology a etnolozky
této metodé by tedy bylo pfislove¢nym noSenim sov do Athén.

ProtoZe jsem se s obdobnym nazorem setkal také u nékolika zastupcd starsi
generace prednich Ceskych etnografil a etnografek, rozhodl jsem se pokusit
o hlubsizhodnoceniteoreticko-metodologického (a Castecné nepochybné také
historického) vztahu mezi etnografii a oralni historii.> Vysledkem je nékolik
nasledujicich stran, na nichZ se postupné vénuji nejprve vymezeni obou
zminovanych metod (oralnf historie versus ,klasicka“ etnografie) a disciplin
(soudobé déjiny versus etnologie), véetné vlivu souc¢asného interdisciplinarniho
diskursu na humanitnivédy. Dale pak srovnani konkrétnich metodologickych
postupd béZné uZivanych v ramci jednotlivych typa terénnich vyzkumi
(technické parametry, forma dokumentace, interakce mezi participanty)
a konecné také zvlastnim specifikim oralni historie (vyznam Zivotniho
pfibéhu a dliraz na etickou rovinu vyzkumu).

Zamérem tohoto textu je poukazat na skutecnost, Ze i pfes fadu nespornych
paralel a prisecikl narazime p¥i zevrubné komparaci obou pfistupd, také
na nékteré ,,mimobézky*, které podle mého nézoru potvrzuji lidové réeni
o tom, Ze i kdyZ se na prvni pohled miZe zdat, Ze dva (v nasem pfipadé
tedy oralni historik a etnolog) délaji ,,totéz“ (tj. terénni vyzkum), nemusi
jitvZdy nutné o ,,totéz“.3

2 Vizoralné-historické rozhovory se zastupcitiigeneraci ceskych etnograftia etnografek pred rokem 1989 (celkem 35
naratord anaratorek), kteréjsemrealizovalv letosnim a lofiském roce vramci grantového projektu Mezi statnim pla-
nem abadatelskou svobodou. Etnografie a folkloristika v éeskych zemich v kontextu vyvoje kultury a spolecnosti
v letech 1945 — 1989 (GA CR 410/15-03754S).

3 Vychézim pfedeviim ze znalosti pomérii v Ceské republice, jakkoliv se domnivam,

Ze East mych zavérd je platnai pro situaci na Slovensku.

PRUSeCiky: OBOROVE TRADICE
A INTERDISCIPLINARNI (POST)MODERNA

Méme-li hledat paralely mezi orédlnf historii a etnografii, musime se vratit
na pomyslny zacatek, resp. srovnat podminky a kontext, v némzZ se obé
metody zformovaly a postupem ¢asu také institucionalizovaly.

Studium kultury a d&jin neelitnich vrstev spolecnosti (tzv. lidu) se v ¢eskych
zemich od konce devatenactého stoleti stalo doménou nového oboru, pro
néjZ se ujalo oznacenf ,narodopis“. Narodopis mél byt pfitom z hlediska
objektivné existujici spoleCenské objednavky (obdobné jako v tehdej-
Sich dalSich némecko-jazyénych zemich Evropy, ve Skandinavii, ale napf.
ivPolsku nebo v Madarsku) pfevazné historickou disciplinou.4V obdobi prvni
Ceskoslovenské republiky se vedle pojmu ,,ndrodopis* objevoval také termin
»lidozpyt“. Po roce 1948 pak zacalo jednoznacné dominovat nové oficialni
spojeni ,etnografie a folkloristika“, od devadesatych let dvacatého stoleti
v souvislosti se spoleCenskymi zménami pfevlada oznacenf ,,etnologie“.s
Jevy a procesy pisobici na teoreticko-metodologicky vyvoj oboru i jeho
politicko-spolecenské kontexty mély po celou dobu narodni i nadnarodni
(resp. globalni) charakter, pfiCemZ za dominantni lze povaZovat zejména
vliv epistemologického aparatu némecko-skandinavské evropské etnologie,
francouzské etnologie, sovétské etnografie a folkloristiky a (anglo-americké)
socialnia kulturniantropologie. Od zacatku osmdesatych let je také zfejmy
pozvolny posun od tradicnich, tj. historickych, témat vyzkumu smérem
k soucasnosti.

Zasadni pro pochopeni novodobé geneze oboru (a jeho soucasny stav) je
pak vy§znamové rozliseni pojmU etnografie a etnologie, které se teoreticky
ustavilo po roce 1989. Nicméné v praxi oba pojmy vlivem pfedchazejici
tradice dlouhodobé splyvaji a jsou tak ¢astym zdrojem mezigeneracniho
»napéti“ v ramci védecké komunity.® Zjednodusené feceno, etnografii lze

4 Tomu odpovidaly i teorie a metody, resp. pfevazné deduktivni (aZ intuitivni) zplisob uvaZovani, evolucio-
nisticka a difuzionisticka predstava o vyvoji kultury, deskriptivni az muzeologicko-shératelsky pFistup
k materialu a diraz na studium archaickych jevd.

5 Zejména poroce 2000 se v3ak etnologie musi stale ¢astéji vyrovnavat s vieobjimajicim konceptem obecné
&i socio-kulturni antropologie. Viz napf. NESPOR, Z. - JAKOUBEK, M. Co je a co nenf kulturni/socialni
antropologie po dvou letech. Zavér diskuse. In ﬁesk\] lid, Vol. 93, No. 1 (2006), s. 71-85.

6 Pro ilustraci uvedme obé& vyznamové mnohoznacné a navzajem se prekryvajici definice béZné uZivané
v Ceském akademickém prostfedi. Etnografie: ,narodopis, kulturnéhistoricky védni obor zabyvajici
se studiem lidové kultury; soubor sbératelskych aktivit tésné spjatych s muzeologii“, ale i ,,shér dat
v terénu (zejména pfi vyzkumu malych a relativné kulturné& uzavienych spolelenstvi), jejich utfidéni
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chapat jako deskriptivnirovinu studia (tj. sbér, popis, klasifikaci a analyzu dat
prostfednictvim terénniho vyzkumu), zatimco etnologii jako (komparativnf)
védu zabyvajici se zobecnénim ziskanych dat v mezikulturni a historické
perspektive.”

Oralnf historie naproti tomu vznika ve Spojenych statech za zcela jinych
podminek. Za jejim zrodem po druhé svétové vélce stoji zejména snaha
uchovat vzpominky vyznamnych osobnosti tehdejsi doby (pfevazné z prostredi
politickych elit).® Dali rozvoj této metody (plvodné blizké spiSe investi-
gativni Zurnalistice), v€etné jeji profesionalizace, je pak do znaéné miry
urcovan technickym pokrokem v oblasti audio-vizualnich zafizeni.

Oralnf historii lze nejsnaze definovat jako obraz minulosti popsany slovy.
Z metodologického hlediska se jedna o soubor peclivé propracovanych, aviak
stale se vyvijejicich interdisciplinarnich postup(, jejichZ prostfednictvim
se badatel dobira novych poznatkd o minulosti, a to na zakladé Gstniho
sdéleniosob, jeZ byly pfimymi (icastniky ¢i svédky urcité udalosti, procesu
nebo doby, ktera je pfedmétem vyzkumu.® Z povahy té€chto svédectvivyplyva,
7e (stejné jako v pfipad€ etnografa) v centru zajmu orélniho historika stoji
konkrétnf aktér (Ci skupina aktérd) a jeho (jejich) z podstaty véci bytostné
subjektivni pohled(y) na dé&jiny.

Za dobu své existence prosla orélni historie celou fadou promén, pficemz

lecenskych skupin smérem k tzv. mlCicivétsiné (tj. k ,obycejnym lidem“a k
jejich ,,kaZdodennosti“), resp. k ,,lidu“.*

Oralni historie je v soucasnosti vyuZivana zejména pfi vyzkumu soudobych
d€&jin, protoZe umoZnuje zachytit Zivotni pfib&hy ¢i postoje dosud Zijicich

a zakladni vyhodnoceni“.; Etnologie: ,véda o narodech, etnografie, narodopis, kulturni nebo socialni
antropologie - kulturnéhistorickd védni disciplina zaloZena na srovnavacim studiu viech aspektd kultury
jednotlivych etnik, narodd, etnickych skupin. Obor zobecfiujici diléi etnografickd pozorovani, resp.
zpracovavajici data poskytnuta empirickym etnografickym vyzkumem a dal3imi metodami“. Viz Hesla
Etnografie, Etnologie. In Narodopisna encyklopedie Cech, Moravy a Slezska. Svazek 1. Ed. L. Tyllner.
Praha : Mlada fronta, 2007, s. 192, 199.

7 SOUKUP, V. D&jiny socialni a kulturni antropologie. Praha: Karolinum, 1996, s. 13.

8 Zaprikopniky lze vtomto ohledu povaZovat amerického spisovatele, novinafe a historika Allana Nevinse
ajeho spolupracovniky z Kolumbijské univerzity v New Yorku.

9 VANEK, M. — MUCKE, P. Tfeti strana trojdhelniku. Teorie a praxe ordlnf historie. Praha : Karolinum, 2015,
S. 14.

10 MoZna proto se (logicky) néktefi,,ortodoxni“ etnologové mohou citit oralnf historif, jakoZto ,,importem
zvenci“, Castené existencné-badatelsky ohroZeni.

pamétnikd a pamétnic (naratord a naratorek) v kontextu déjinnych udalosti.*
Metoda nabyva na vyznamu primarné vsude tam, kde o zkoumané historické
skute¢nostinemame Zadné pisemné zadznamy a jsme nuceni spoléhat pouze
na svédectvi pamétnikd, ale i v pfipadech, kdy mdme naopak k dispozici
dostatek pramen(, nicméné soucasné nelze dostatecné ovéfit jejich pravdi-
vost. Pravé proto nachazitato metoda své uplatnénizejména pfivyzkumech
zamérenych na nedavnou minulost autoritativnich i totalitnich reZimd, kde
velmi Casto neexistuje pluralita pramen (tj. pfevaZuji zejména tendencni
dokumenty stéatni a stranické provenience).

Jednim z charakteristickych ryst oralni historie je nepochybné jeji interdisci-
plinarita. Oraln historie sivyp(jcuje své know-how z mnoha zdroj(, to vsak
jesté nenidlvodem pro to, aby byla pfedstaviteli tradi¢nich spolecenskych
véd zatracovana.> Naopak, pravé dynamiku vyvoje — tj. skutecnost Ze oralni
historie vyuZiva nékteré (,,staré“) osvédcené postupy pro rozvoj néceho
nového, resp. k vytvafeni a neustalé inovaci vlastniho modu operandi
(univerzalniho navodu pro vedeni rozhovoru v humanitnich védach) —
je tfeba chapat jako jednu z hlavnich pFednosti této metody.

Néktefi (ortodoxni) humanitni védci s jasné definovanym (tj. tradi¢nim)
oborem zajmu (napf. historici, sociologové, a z¢asti nepochybné i etnologové)
proto mohou v0ci oralni historii pocitfovat do urcité miry (individualni Ci
kolektivni) zast, protoZe se domnivaji, Ze oralni historik se na rozdil od nich
nemusivyrovnavat s dlouholetou (a proto zpravidla) rigidni oborovou tradici
a snadnéji tedy reaguje na (nejpozdéji od prelomus tisicileti v souasném
védeckém diskursu stale naléhavéjsi) tlak po vzajemném prolinani zaj-
movych, teoretickych a metodologickych sfér jiz strukturovanych védnich
disciplin. Zejména v ramci humanitnich véd poté dochazi k situaci, kdy jsou
jednotlivé discipliny z metodologického hlediska redukovany a posuzovany
pouze na zakladé rozdill mezi kvantitativnim a kvalitativnim p¥istupem,
bez ohledu na sva dal3i epistemologicka specifika.

11 Soudobé déjiny lze definovat jako déjiny minulosti, kterou nelze zfetelné ohranicit, protoZe déni plynule
pfechazido oteviené pfitomnosti. Z pohledu oralnf historie jsou soudobé dé&jiny Casové vymezeny rokem

12 Jedenzpfednich australskych oralnich historikd Alistair Thomson pfirovnava (podle mého nazoru ponékud
nestastné) oralniho historika k jakési ,intelektualni strace®, ktera ,,krade“ myslenky z riznych obord.
Viz VANEK, M. O oralnf historii s jejimi zakladateli a protagonisty. Praha : Ustav pro soudobé d&jiny AV
CR, 2008, s. 105.

13 Sohledem na proklamovanou interdisciplinaritu se potom jako idealni jevi pfedeviim forma smiSeného
vyzkumu, ktery podle ,,spravného kli¢e“ kombinuje pomér,,kvantity“ a ,,kvality“.
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Tato pfedstava je v3ak podle mého nazoru do zna¢né miry mytem, protoZe
kazdy badatel zlistava (de)formovan nékterym z pfevazujicich védeckych
paradigmat, k nimZ z néjakého dlvodu sam inklinuje (napt. protoZe je
absolventem daného studijniho oboru, stoupencem néjaké teorie ¢i metody
apod.). Pravé proto je tak dlleZité pohliZet na orélni historii pouze jako
na jednu z moznych kvalitativnich metod sbéru dat (kterou lze efektivné
vyuzit napf. v ramci historie, sociologie, etnologie, psychologie), a nikoliv
jako na samostatny védecky obor.

PARALELY: TEREN, INTERARCE, DORUMENTACE
A TEeCHNIRA

Pfiprava, realizace a zejména interpretace oralné-historického kvalitativ-
niho vyzkumu skryva fadu Gskali a obtiZi, s nimiZ se musi kazdy badatel
(bez ohledu na konkrétni védni obor, k némuz se hlasi) vyrovnat po svém.
Problémy lze rozdélit do dvou skupin: teoretické, souvisejici s tradi¢nimi
otdzkami historiografie (kriticka analyza a interpretace ziskanych dat),
a praktické, které se dotykaji zejména ,,femeslné“ stranky vyzkumu (tj.
terénniho vyzkumu).

Terénni vyzkum v oralni historii je (obdobné jako v etnografii, folkloristice
Ciantropologii) zaloZen pfedevsim na metodé rozhovoru (interview) a castecné
i na pozorovani (observation), které ma vsak jiZz z povahy a délky vyzkumu
(dlouhodoby pobyt v terénu) vétsivyznam zejména pro etnologa, antropologa
Cifolkloristu, neZ pro historika (ackoliv v pfipadé interpretacni nejistoty mize
dojem z pozorovani sehrat klicovou roli i v ordlné-historickém vyzkumu).'s
Domnivam se, Ze oba pfistupy maji s ohledem na svou kvalitativni povahu
mnoho spolecného, proto se v této ¢asti pokusim o shrnuti zékladnich
paralel metodologického postupu terénniho vyzkumu realizovaného oralnim
historikem a etnologem. Paralely obou pfistup budu sledovat na ¢asové

14 Vtomtoohledurozhodné nepatfim mezi pfiznivce radikalniho pojeti oralni historie jakoZto samostatného
védeckého oboru, které je oblibené zejména v Latinské Americe, Spanélsku a Italii. K této problematice
viz napf. SEBE BOM MEIHY, ). Tha Radicalization of Oral History. In Words and Silences, Vol. 2, No. 1/2003,
p. 31-41.

15 Naopak metoda dotaznikového Setfent, ktera patfi k nejstarsim b&zné pouzivanym postuptm pfi sbéru
datv etnografii, se v ordlni historii pro svou vysokou miru standardizace prakticky nepouZiva. Viz napf.
KANDERT, ). Etnografické vyzkumné techniky v Ceskych zemich a diisledky jejich pouZivani. In Lidé mésta,
ro€. 7, €. 1/2005, s.33-51.

ose od pfipravné faze terénniho vyzkumu, pres vstup do terénu a sbér dat
az po jeho ukonceni.

Prvnispolecny bod lze nalézt jiZ na samotném pocatku terénniho vyzkumu,
resp. v jeho pfipravné fazi. Oralni historie, stejné jako etnografie, klade
velky ddraz na pfedchozi diikladné seznameni s ,,terénem* (tj. prostfedim
vyzkumu), do néhoZ badatel vstupuje. Vyzkumnik by se tedy mé&l dobfe
orientovat ve zkoumané problematice, bez ohledu na to, zda je predmétem
vyzkumu specificky kulturni zvyk i reflexe (ne)vyznamné historické udélosti.
Zaroven by vSak mél byt obezndmen se zakladnimi pravidly a zplisobem
Zivota zkoumané skupiny (Ci kultury), aby se vyhnul pfipadnému ,,kulturnimu
Soku“ (antropologie) nebo ,neocekavanym situacim“ (oralni historie).”

V pfipadé studia cizich kultur bude mit samoziejmé pro cizokrajného etno-
grafa (tj. antropologa) zasadnivyznam také znalost jazyka. TotéZ platii pro
oralniho historika ¢i narodopisce, ktery provadi rozhovory s cizinci nebo
s pfisludniky etnickych men3in, popf. se skupinou pouZivajici specificky
Zargon Ci slang. Oba pfistupy tedy kladou pomérné vysoké naroky na erudici
i praxi vyzkumnika a vitajf interdisciplinarni p¥istup (tzn. jiZ zmifiované vyuZiti
rznorodych metod a pramend k vytvoreni celistvého obrazu o zkoumané
skutecnosti).

Dal3i paralela je patrna ve vyznamu, ktery je pfisuzovan vybéru vyzkumného
vzorku, tj. volbé informatord Ci narator(. V souladu se zasadami kvalitativniho
vyzkumu (a rdznymi typy vzorkovani) musi dana osoba spliiovat pfedem
stanovena kritéria souvisejici s vyzkumnou otazkou, pficemzZ velmi ¢asto
je pfi dalSim oslovovani osob vyuZito metody tzv. snéhové koule (snowball
technique), p¥iniZ badatelé ziskavaji doporucenina dal3i respondenty nebo
pamétniky od G¢astnikl vyzkumu.*® Pfi vyuZiti této techniky hraje nejddle-
kterd usnadfuje vstup badatele do nového prostredi, orientaci ve zkoumané
problematice (resp. napomaha pfi vytvareni osobnich vazeb s dalsimi ¢leny
skupiny). Orélnf historici i etnografové se shoduji, Ze takového ,,prostfednika“
je tfeba vybirat velmi peclivé (tj. vyvarovat se tzv. profesionalnich informatord,

16  Podle pfedniho amerického antropologa Clifforda Geertze ,délat etnografii“ znamena pfedevsim zahajit
kontakt, vybrat siinformatory, pfepisovat texty, zapisovat si rodokmen, mapovat terén a psat si terénni
denfik. Viz GEERTZ, Clifford. Interpretace kultur. Vybrané eseje. Praha: SLON, 2000, s. 15.

17 MURPHY, R. Uvod do kulturni a socialni antropologie. Praha : SLON, 1998, s. 215.

18 DISMAN, M. Jak se vyrabi sociologicka znalost. Praha : Karolinum, 2008, s. 114.
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vy

kterych v ddsledku rozsiteni etnografickych a oralné-historickych vyzkum
dlouhodobé pfibyva).»

Za pomyslny svornik obou pfistupli lze povaZovat schopnost ovladat techniku,
resp. manipulaci se zaznamovymi (audio-video) zafizenimi. V tomto ohledu
rozhodné nelze (alespoi v Ceském prostfedi) upfit prvenstvi etnografim
a folkloristdim, ktefi vyrazZeli na vyzkumy do terénu s ob¥fimi civkovymi
magnetofony jiZ na pfelomu padeséatych a Sedesatych let minulého stoleti.®
Pokud jde o samotné metodologické postupy vedenirozhovoru, oba pfistupy
se na prvnipohled nijak zdsadné neodliSuji a jsou zaloZeny predevsim na fle-
xibilité tazatele. V ordlni historii se obvykle vyuZzivaji dvé formy rozhovoru:
Zivotopisné vypravéni a strukturované interview, které se do urcité miry
obsahové prekryvaji s klasickym nestandardizovanym a standardizovanym
rozhovorem v etnografii.>* V obou pfipadech se totiZ jedna (o vice ¢i méng)
fizenou verbalni komunikaci, pficemZ oralni historie z principu akcentuje
zejména déjinnou sloZku vypravéni a jeho narativni format (tzv. life story).
Vedeni rozhovor(l pfindsi rdzné dskali, s nimiZ se musi badatel a tazatel
v jedné osobé béhem pobytu v terénu soustavné vyrovnavat. Mezi ¢asto
zmifované problémy patfi vliv rznych faktor(, které ovliviiuji vztah mezi
tazatelem a naratorem. Nejcastéji byva v téchto pfipadech zmifiovan gene-
racni, socialni ¢i genderovy rozdil, protoZe informatofi obvykle pfizplsobuji
formu a obsah svého sdéleni pravé s ohledem na to, komu je vypravéni
adresovano. Vypovéd se tak mlZe v mnoha prvcich vyznamné liSit v zavis-
losti na osobé tazatele, ale i na Gcelu vyzkumu. Obdobnym problémem je
otazka tabuizovanyich témat a emociv rozhovorech. Regeni téchto problém
je v8ak vzdy individualni zalezZitosti a pfedpoklada vysokou miru empatie
na strané tazatele.

Charakteristickym rysem terénniho vyzkumu realizovaného kvalitativnimi
metodami sbé&ru dat je snaha o emickou deskripci, tzn. popis zkoumané
udalosti z pozice aktéra (Ci jeho kultury). Emicky pfistup je viak neustéle

19 Fenomén profesionalnich vypravéZiviak nenini¢im novy a najejich riziko opakované upozoriioval ve svych uceb-
nich textech jiz pred rokem 1989 vyznamny esky folklorista Bohuslav Benes. Viz napf. BENES, B. Uvod
do folkloristiky. Praha : SPN, 1989 s. 43-44.

20 Viznapt. Rozhovor s PhDr. Martou Sramkovou, vedl Ji¥i Hlavagek, Brno, 22. 4.2015. Shirka Mezi statnim
plénem a badatelskou svobodou, Digitalni shirky COH USD AV CR.

21 Némecky ordlnihistorik Alexandervon Plato doporucuje v pfipadé potieby zrealizovat je3té tieti (dopliiujici)
rozhovor) a pfivyznamnych nejasnostech i tzv. fazi sporu, v niZ tazatel konfrontuje naratora se zjisténymi
informacemi, které neodpovidajijeho vypravéni. Vizvon PLATO, A. International Oral History: Reflections
on Purposes and Methodologies. Pfispévek pfedneseny na XIV. IOHA konferenci v Sydney 2006.

v dynamickém napéti s osobou samotného vyzkumnika a jeho roli v analy-
tickém procesu, kterd naopak pfedpoklada tzv. etickou deskripci.?? Otazka
metodologickeé reflexivity (tj. uvédoméni si sebe samav procesu vyzkumu)
je proto vy§znamna pro kaZzdého tazatele, at uZ realizuje oralné-historické
Zivotopisné vypravéni ¢i standardizované etnografické interview. Antropolog
musi pfivstupu do terénu ,,odloZit bryle“ etnocentrismu a zaujmout pFistup
kulturniho relativismu,? stejné jako oralni historik musf projevit zajem
o Clovéka a jeho individualitu (tj. byt trpélivy, flexibilni a mit respekt k na-
zor@im respondenta?4). Ve spojnici emického a etického pfistupu se pak
vytvari ojedinély vztah mezi tazatelem a respondentem, ktery je obvykle
chapan jako ,,asymetricky“.?

Emické a etické hledisko se pak vyznamné promita také do dalSich klasic-
kych vyzkumnych postupd jako je napfiklad format dokumentace, resp.
poznamek z terénu (field notes) Ci zaznamui (protokol() o rozhovorech,
v nichzZ je zapottebi peclivé oddélit vlastni domnénky a ndzory od stanovisek
informatora a zaroven se snaZit zachytit co nejvérnéji okolnosti pribéhu
rozhovoru (misto, prostfedi, ¢as apod.). Vyznamny dopad m(Ze mit otazka
subjektivity naratora a objektivity tazatele také na analytickou a interpretaéni
fazi vyzkumu.

MIMOBEZKRY: ETICRA ROVINA VYZRUMU A ZIVOTNI
PRIBEH JARO ZAKLADNI RAMEN PRO ANALYZU

Prvnim specifickym rysem, ktery odliSuje oralni historii od ostatnich typ(
kvalitativniho rozhovoru bézné uzivanych ve spolecenskych védach, je
podle mého nazoru zejména ddraz kladeny na narativni a biografickou
slozku rozhovoru. Etnograf, folklorista ¢i antropolog ma zpravidla jasné
dané téma a téZisté jeho zajmu tedy spociva pfedevsim v obsahu (polo)
strukturovaného rozhovoru. A oralni historik, pfestoZe pochopitelné také
sleduje néjaky zamér (obvykle reflexi ¢iinterpretaci néjaké historické udalosti

22 HEADLAND,T. - PIKE, K. - HARRIS, M. (eds.). Emics and etics: The insider/outsider debate. Newbury Park:
SAGE, 1990, p. 28.

23 SOUKUP, V. Antropologie. Teorie ¢lovéka a kultury. Praha : Portal, 2011, s. 255.

24 VANEK, M. - MUCKE, P. Treti strana trojdhelniku, s. 139.

25 Viz napf. GRELE, R. Ziellose Bewegung. Methodische und theoretischce Probleme der Oral History. In
NIETHAMMER, Lutz (Hrsg.). Lebenseefahrung und kollektives Geddchnnis. Suhrkamp : Frankfurt am
Main, 1985, s. 204.
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nebo fenoménu), pfiklada mimo jiné obdobny vyznam i ,volnému* (tj.
Zivotopisnému) vypravéni.zs

Oralniho historika nezajima jen téma, kterou zkouma, ale predevsim clovék
samotny, jeho Zivotni pfibé&h. Prvni Zivotopisné vypravéni by tak mélo byt
vZdy, bez ohledu na svou délku ¢i podrobnost, nutnou soucasti kazdého
nové vznikajiciho pramene (tj. rozhovoru) v oralnf historii. Tento pfedpoklad
nenipouze vyrazem (jiZz zmifiované) lcty k narétorovi, ale je také dlleZitym
vychozim bodem pro navazani ddvéry (uvolnénéjsi a oteviené&jsi priibéh
druhého rozhovoru) a zejména pro pozdé;jsi narativni analyzu a interpretaci
ziskanych informaci.?” Pfedmétem zajmu je zplsob (re)konstrukce Zitého
Zivota aktéra, resp. ,,zrcadleni“ vyznamnych rysi jeho identity skrze zpdsob
podanijeho osobni biografie.

Druhy (a z mého pohledu mnohem vyznamnéjsi) zakladni rozdil mezi
pfistupem etnografa a oralniho historika spoc€iva v etické roviné€ vyzkumu.
Badatel pracujici s metodou orélni historie se snaZi,,narovnat®jiz zmifiova-
nou ,,asymetricnost“ vztahu mezi tazatelem a naratorem, pficemz k tomu
vyuziva existence fady propracovanych etickych norem a pravidel, jejichz
podstatou je védomfi urcité ,,moralni zodpovédnosti“ v(ici naratorovi jakoZto
,,darci Zivotniho pfibéhu*, a to po celou dobu jeho participace navyzkumu.?®
PfestoZe podohné etické standardy by mél mit téméf kazdy védecky obor,
jehoZ zakladnim objektem (Ci spiSe subjektem) zkoumani je Clovék, v praxi
se stale nejedna o néco samozfejmého.?

26 Folkloristé diky své specializaci ¢asto dokumentuji ordlné transmitované texty v badatelem jasné defi-
novanych a vytvarenych situacich fizeného rozhovoru pomoci pfesné definovanych otdzek po predmétu
jeho zajmu. Viz JANECEK, P. Terénni dokumentace folkloru. Praha : Ustav etnologie FF UK, 2014, s. 6.

27 Nicméné v posledni dobé& se bohuZel ukazuje, Ze mnoho badatel( a badatelek, ktefi pracuji s oralni
historii (¢i to alespofi tvrdi), na vyznam pfitomnosti biografické sloZky v rozhovorech v praxi zapomina.
Zejména studenti a studentky v zavérecnych pracich ¢asto pisio tom, Ze ve svém vyzkumu vyuZili metodu
oralnf historie, pfestoZe zcela opomenuli (Casové naro¢néjsi) Zivotopisné vypravéni a omezili se pouze
narealizaci polostrukturovanych (¢i spise jen strukturovanych) rozhovord, ¢imz de facto popiraji zavedené
metodologické standardy.

28 Vyznamny eticky rozmér je pfisuzovan také zavérecné fazi terénniho vyzkumu, tj. opusténi terénu
badatelem, k némuZz by mélo dojit vZdy spiSe ziniciativy naratora nez tazatele, aby se respondent necitil
,VyuZzit“. Zajimavou reflexi vlastnich pocitd pfi tzv. Gtéku z terénu, ktera poukazuje na odli3né vnimani
oralné-historické metodologie, nabizi ve svém ¢lanku napf¥. etnoloZka Jana Noskova. Viz NOSKOVA, J.
Tazatel, dotazovany — doCasni ,pratelé“? In Biograf, €. 35. ro€. 2004, odst. 15.

29 V3echny tyto zasady a povinnosti jsou obsaZzeny v Etickém kodexu Ceské asociace orélnf historie, ktery
byl pfijat na ustavujicim valném shromazdéni Ceské asociace oralni historie vlednu 2007. Pro zajimavost
uvedme, e Ceska narodopisna spoleénost pfijala obdobny dokument (teprve) v roce 2014. Viz Eticky
kodex Ceské asociace oralnf historie. [online] Dostupné z WWW: https://sites.google.com/site/czecho-
ralhistoryassociation/agenda. Eticky kodex Ceské narodopisné spole¢nosti. [online] Dostupné z WWW:
http://www.phil.muni.cz/wuee/home/Links/elektronicka-knihovna/Eticky%2okodex%20Ceske%20

Mezi zakladni povinnosti tazatele tak patfi napt. nutnost dikladné seznamit
naratora s Gcely, cili a postupy oralné-historického vyzkumu, do néhoz
svym vypravénim pfispiva. Narator musi byt obezndmen také se svymi
pravy v ramci procesu vznikani nového pramene (tj. pravo autorizace,
anonymity, odstoupeni od informovaného souhlasu apod.).3° Vzhledem
k citlivym Gdajdm, které se mohou objevit v priibéhu rozhovoru, se tazatel
zavazuje, Ze za zadnych okolnosti a v Zadné fazi vyzkumu neposkytne
cizim osobam soukromé (daje tykajici se naratora, stejné tak Ze nebude
pfistupovat k rozhovoru s manipulativnimi zaméry.3* DlleZité je informovat
také o zplsobu uloZeni nahravek a moZnostech jejich dalSiho vyuZiti (vCetné
publikacni ¢innosti ¢i on-line zpf¥istupnénf).3?

Na tomto misté je vSak tfeba upozornit, Ze takto dikladné propracovana
eticka stranka vyzkumu ma i své stinné stranky, které v posledni dobé
oralnim historikm a historickam stale castéji komplikuji zejména interpretaci
rozhovor( a pfipravu zavérecnych vystupl. Téma tzv. sdilené autority (shared
authority), tj. diskuse nad tim v jaké fazi konci role naratora ve vyzkumu,
tak pfedstavuje jeden z palcivych problém{ soucasné (nejen ceské) oralni
historie.?3 Otazka znf: do jaké miry ma narator pravo zasahovat do interpre-
ta€niho procesu badatele a nakolik je vyzkumnik z hlediska etiky povinen
respondentovi vyhovét v jeho poZadavcich pokud jde o zavérecny vystup
z projektu? Domnivam se, Ze plvodni snaha ,,otcti a matek zakladateld“
v dobré vite zajistit maximalni,bezpeci“ naratora se postupem ¢asu stava
jakousi ,metodologickou pasti“ oralnf historie, jak ukazuji zkusenosti
z nékterych soucasnych grantovych projektd, na jejichZ feSeni se podili
pracovnici Centra oralni historie.34

narodopisne%2ospolecnosti.pdf.

30 VANEK, M. - MUCKE, P. - PELIKANOVA, H. Naslouchat hlasim paméti. Praha : Ustav pro soudobé dé&jiny
AV CR, 2007, 5. 152.

31 Natomto misté je v3ak tfeba konstatovat, Ze (pokud jde o informovanost a povédomi o etickych aspektech
terénniho vyzkumu) situace se v poslednich nékolika letech pozvolna zlep3uje, tj. také Eestietnologové se zadinaji
touto problematikou podrobnéji zaobirat (jakkoliv se zamé&Fuji spiSe na proceduralni - tj. legislativni - otazky,
neZ na etiku v praxi). Viz napf. POLCAK, R. - SAVELKA, J. — KOSCIK, M. - MYSKA, M. Vybrané pravni otazky
etnologického vyzkumu. Brno : Ustav evropské etnologie FF MU, 2013, 55 s.

32 Digitalizace rozhovord a moZnost jejich vefejného sdilenive virtualnim prostoru pfinasi pro oralni historii
fadunovych (a z&asti dosud jesté stale netuSenych) vyzev, s nimiZ se budou muset oralni historici vyrovnat
(napf. otazka zpfistupnéni osobnich a citlivych Gdajd, resp. anonymizace naratord, a s tim souvisejici
otazka zabezpeleni a zabranéni nechténého dniku informaci, popf. etickd otazka znéni informovanych
souhlast).

33 Podrobnéjik této problematice viz napf. FRISCH, M. a Shared Authority. Essays on the Draftand Meaning
of Oraland Public History. New York : SUNY Press, 1990, 273 p.

34 Viznapf.vivodu jiZz zmifiovany grantovy projekt vénovany déjindm etnografie a folkloristiky v ¢eskych
zemich pfed rokem 1989.
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ZAVER: ORALNI HISTORIK A MODEeRrNi PETIBOJ

Pfedkladany prehled prisecikd, paralel a mimobé&zek terénniho vyzkumu
v ramci oralni historie a etnologie jisté nelze povaZovat za definitivni nebo
vyCerpévajici. Jedna se spise o zakladnivycet prvk(, které jsou (alespori podle
mého nazoru) na prvni pohled zfejmé, a nasvédcujitomu, Ze vtomto pfipadé
lze hovofit o jakési formé (ne)viditelného spojenectvi.’> Oba metodologické
pfistupy jsou si v mnohém podobné, v nékterych ohledech se mohou také
vzajemné obohacovat a za urcitych okolnosti tak vytvaret komplementarni
nastroj védeckého poznani.

Za ptipadnymi osobnimi antipatiemi stoupenc( ¢i odplrcl jednotlivych
metod pfitom moZna nejsou ani tak jejich odliSné epistemologické pozice i
teoretické spory, ale spiSe obava ze soucasného kazdodenniho ,védeckého
provozu®, ktery s sebou (pod vlivem viudypfitomného interdisciplindrniho
trendu) pfinasi odstranéni tradi¢ni exkluzivity nékterych badatelskych témat
pro urcité obory a s tim souvisejici zostfeny ,,boj“ o financovani vyzkumnych
projektd. UrCita ,zahotklost“ v(iCi ordln historii ze strany nékterych pfislusnikd
star3i generace etnografd a etnologli miZe proto z¢asti pramenit i z jejich
védomi, Ze ackoliv oni sami pfed rokem 1989 ,,oralni historii“ v jakési formé
skutecné provozovali, nepodafilo se jim (na rozdil od soudobych historiki,
alespon v ceském prostiedi) dostatecné vyuZit porevolucni potencial pro
jejirozvoj a institucionalizaci.

Domnivam se vSak, Ze podobné spory jsou spiSe marginalnf a vznikaji
predevsim z neznalosti. ZkuSenosti z nedavné praxe zatim totiZz naznacu;ji
spise pravy opak, tj. Ze dochazi k postupnému sblizovania prolinani oralni
historie s ostatnimi humanitnimi védami, a to pfedevsim diky moZnosti
jejiho v3estranného vyuZiti p¥i riznych typech vyzkum.3¢

Oklikou se tak znovu dostavam k nékolikrat zminované mezioborovosti, pficemz
ve svétle nedavno skoncenych letnich olympijskych her si na zavérnemohu
odpustit pfihodnou paralelu ze svéta sportu. Osobu oralniho historika asi

35 Radujinych shodnych rysi by bylo mozné hledat i v dal3ich fazich vjzkumu jako je nap¥. (zejména obsahova)
analyza a interpretace ziskanych dat.

36 Ve vétsiné soucasnych publikaci, v nichZ autor i autorka pracuje s metodou rozhovoru, nalezneme
v néjaké podobé& odkaz na metodu oralni historie (at uz se jedna o pfevzeti nékterych metodologickych
zasad, vymezeni vi¢i této metodé nebo odkaz na literaturu). Viz napf. NOSKOVA, . Biograficka metoda
ametoda oralnihistorie: na pfikladu vyzkumu kaZzdodenniho Zivota v socialismu. Brno: Etnologicky dstav
AV CR, 2014,109s.nebo POHUNEK, J. —JANECEK, P. - VOTRUBA, A. Metodicka pfirucka ke sbérufolkloru.
Praha:Néarodni muzeum, 2014, 14 S.

nejlépe vystihuje pfirovnani k modernimu pétibojafi, jehoZ hlavni pfednosti,
ale zaroven také nevyhodou, je vsestrannost. Oralni historik, stejné jako
moderni pétibojaf, sice v Zadné ze svych disciplin (historie, psychologie,
sociologie, antropologie, lingvistika) nepatfik absolutni $picce, zaroven ale
v8echny ovlada na obstojné Grovni, coZ mu dava vyhodu oproti nékterym
Gzce specializovanym sportovciim, resp. badatellim z fad ortodoxnich ¢i
puristickych védcd.
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ABSTRACT

The article builds on the paper published in Volume XV of Ethnologist and the
Museum magazine, in which | highlighted the significance and possibilities
of use of the oral history method in a museum’s collection and presentation
work. | characterise some specific features and limits of the oral history
method. | also point out some other aspects of working with this method
from methodological and ethical perspectives, highlighting the increasing
interest of ethnology in biographical sources. | also introduce the findings
of ethnologists working with the concept of spontaneous autobiography.
In the second section, | briefly summarize the recent issues arising out of
discussion on ethics in ethnological/folkloristic research and its particular
outcomes. In the context of oral history, | point out the little worked on but
present phenomenon of silence in autobiographical narrations.

ReY WORDS: ORAL HISTORY, METHODOLOGY, ETHICS,
eTHNOLOGY

UvoD

Prispevkom nadvdzujem na ¢lanok,* v ktorom som poukdazala na vyznam
a moznosti pouZzitia metddy oral history v zbierkotvornej a prezentacnej
praci mizea. Charakterizovala som v nom Specifika a limity tejto metody.
Vtomto prispevku poukdZem na dalSie aspekty prace s uvedenou metédou
a to v kontextoch metodolégie a etiky. Oba patria do aktualneho diskurzu
viacerych vednych disciplin, ktoré ako svoj nastroj vyuzivajd met6du oral
history.?

KedZe ide o metédu, pomocou ktorej sa ziskavaji pramene vysokej subjektivnej
hodnoty s vyraznym podielom personalizovatelnych osobnych faktov aich
subjektivnych interpretacii, na popredné miesto sa pri vyskume dostava
téma etiky, ktora je (zko prepojena s metodolégiou a dotyka sa vSetkych

1 HLOSKOVA, H. MoZnosti metédy oral history v mizejnej dokumentécii a prezentécii. In Dokumentacia
druhejpolovice 20. storo¢ia a sti¢asnosti. Zbornik prispevkovz odborného seminara Etnolég a mizeum
XV. Roénik. Ed. M. Halmova. Martin 2012, s. 22-28.

2 VANEK, M. - MUCKE, P. T¥eti strana trojihelniku. Teorie a praxe oraln historie. 2. pfepracované a dopln&né
vydani. Praha 2015.

sfér vyskumu — od zberu dat, cez ich spracovanie a uloZenie aZ po ich
vedeckd interpretaciu.

RONTEXTY MeToboLoGIe

Zanrovou podobou dstnych autobiografickych narativov, ktoré si objektom
zaujmu oral history — metdédy zameranej na subjektivitu naratora, je memordt
(rozprdvanie zo Zivota a spomienkové rozpravanie).3 Oproti tradicnym ,kanoni-
zovanym“ Zanrom (povest, legenda, Carovna rozpravka) vsak ostaval na okraji
pozornosti nielen eurépskych, ale predovietkym doméacich badatelov. Je to
zéaroven paradoxné, pretoZe u Slovanov uz v prvej polovici 19. storocia editor
srbskej ludovej epiky V. S. KaradZi¢ poukazal na vyznam vynimocnych nositelov,
ked'svoju zbierku postavil naich individualnych repertoaroch. Upozornil tiez
na neobycajné osobnostné Crty tychto nositelov a ich zaujimavé biografie.
V roku 1871 zvolil podobny pristup aj A. F. Hilferding, ked texty v publikacii
OneZskije byliny zatriedil podla rozpravacov. Prelomovou vtomto smere bola
praca M. Azadovského z roku 1926 Eine sibirische Madrchenerzahlerin, v ktorej
pouZil psychologicki a antropologicko-funkcionalistickd metédu badania.4
Postupne narastal pocet prac s tymto pristupom k nositelovi (R. M. Dorson,
s. Witkiewicz ai.), ale aZ v 60. a 70. rokoch 20. storoCia vyslo viacero prac,
kde sa pri Stldiu osobnosti rozpravaca uplatiiovali rozne met6dy, ¢asto
kombinované s fotodokumentéciou, vytvarnym prejavom, pasportizaénymi
poznamkami zberatela a pod. Za prelomov(vtomto smere mozno povaZovat
monografiu finskeho folkloristu a religionistu J. Pentikdinenas o vynimocnej
osobnosti a nositelke tradicnej ludovej kultdry Marine Takalo. Autor vo svojom
desatro¢nom vyskume kombinoval folkloristicky a antropologicky pristup
k predmetu svojho badania. V Ceskej a slovenskej etnografii a folkloristike treba
spomendtinicidtorski pracu zberatelky z juznej Moravy Augusty Sebestovej,
ktora uviedla do obehu termin lidské dokumenty (okrem tradicnych folklrnych
Zanrov zaznamenala a publikovala aj rozpravania z kazdodenného Zivota
a zivotné histérie).¢ Zaujem moravskej a Ceskej folkloristiky o osobnost

3 Ku klasifikécii tychto folklérnych druhov bliZzsie: MICHALEK, J. Spomienkové rozpravanie s historickou
tematikou. Bratislava 1971.

4 KRAWCZYK - WASILEWSKA, V. Indywidualny narrator ludowy: polskie badania na tle miedzinarodowym.
In: Literatura ludowa 1980, 4/6, s. 33-41.

5 PENTIKAINEN, ). Oral Repertoire and World View. An Anthropological Study of Marina Takalo’s Life Story. FFC
No. 219. Helsinki, 1978.

6 SEBESTOVA, A. Lidské dokumenty. Olomouc, 1900 (reedicia 1947).
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naratora a o jeho individualny rozpravacsky repertoar vydstil od 50. rokov 20.
stor. do zakladnych prac o jednotlivych typoch rozpravacov, ktoré skimali
otazky tvorby rozpravacského repertodru €i Zivotnosti rozpravacskych zan-
rov.” M. Sramkové poukazuje aj na pouZivanie postupov éeskej a moravskej
folkloristiky, ktoré dnes v prepracovanejSej podobe pouZivame pod streSnym
nazvom oral history. Tieto postupy sa od 50. rokov 20. stor. pouZivali tieZ pri
vyskume regionalneho rozpravacského repertoaru, banickeho folkléru ¢i
jednotlivych rozpravacskych osobnosti.?

V slovenskej folkloristike sa aZ v polovici 20. storocia ako prva teoreticky
venovala tomuto Zanru M. Kosova® (Kosova 1958), neskdr monograficky
J. Michalek®* a nakoniec zhriujlco G. Kilidnova.®* M. Kosova zdrocila svoje
poznatky z terénnych vyskumov na pdde Slovanského seminara FF UK v rokoch
1928 — 1942 pod vedenim F. Wollmana. Koncepcia viacro€nej systematickej
vyskumnej prace na Gzemi celého Slovenska vychadzala z principu tvorivej
osobnostivjejvdzbe na prostredie Zivota. G. Kilidnova sa podrobne venovala
vyvoju kritérif uréenia spomienkového rozpravania ako autonémneho Zanra.
Profesionalizéacia spoloc¢enskovednych disciplin a teda aj zintenziviiujice
sa etnografické, jazykovedné Cifolkloristické vyskumy zaciatkom 20. storocia
poukéazalina pritomnostZivého rozpravacského repertoaru, v ktorom z hladiska
kvantity, no predovSetkym z hladiska vyznamu tvorilo rozpravanie zo Zivota
délezitd sicast. Ako sa domnieva L. Dégh, zaujem folkloristiky o spomienkové
rozpravanie sa ako o jeden z prejavov identity individua stal smerom badania
vtedy, ked folkloristi zistili, Ze rozpravaci a spevaci si uznavanymi nositelmi
folkloru vo vlastnom spolocenstve. Zacali skdmat Crty tychto osobnosti,
ktoré zabezpecujd kontinuitu tradicie. Dialo sa to aj prostrednictvom pribehov
z osobnej skiisenosti (personal experience story). Ako autorka konstatuje,
v tejto stvislosti dochadzalo aj k ,,metodologickym poplachom*, ked'si ba-
datelia kladli otazku: Co je vlastne predmetom folkloristiky? Je predmetom
jej zaujmu kazdy prehovor kazdého ¢lena kazdej skupiny?:?

7 BliZsie pozri: SRAMKOVA, M. Ceska prozaicka folkloristika v letech 1945 - 2000. Praha 2008, s. 17, 87-95.

8  SRAMKOVA, M.c.d.,s. 60-61.

9  KOSOVA-KOLECANYI, M. K problému rozpravani zo Zivota ako folklérneho druhu. In F. Wollmanovi
k sedmdesatinam. Ed. A. Zavodsky. Brno 1958, s. 530-540.

10 MICHALEK, ). Spomienkové rozpravanie s historickou tematikou. Bratislava, 1971.

11 KILIANOVA, G. Rozprévanie zo Zivota ako Zaner ludovej prézy. In Slovensky narodopis, 40,1992, s. 267-280.

12 DEGH, L. Beauty, Wealth and Power: Career Choices for Women in Folktales, Fairytales and Modern Media.
In Life History as Cultural Construction/Performance. Eds. T. Hofer — P. Niedermiiller. Budapest, 1988,
S.13-47.

Z hladiska metodologie je treba upozornit na pomerne vyrazny rozdiel medzi
ziskavanim autobiografickych Gstnych textov v oblasti folkloristiky a do-
hodnutymi pravidlami metodolégie v ramci oral history. Kym folkloristika
saslstredovala/sdstreduje viac na tzv. spontdnnu autobiografiu, metodoldgia
oral history pracuje s konceptom narativneho interview. Z toho vyplyva vysoko
pravdepodobna moZnost, Ze od toho istého naratora ziskaja folklorista
a oralny historik odlisné narativy — z hladiska obsahu aj Zanrovej formy.
Nazdavam sa, Ze spontdnna autobiografia vo vacsej miere vyjadruje identitu
naratora, ked ten spontanne hovori o udalostiach, okolnostiach, ludoch
a motivaciach vlastnych ¢inov, ktoré povaZzuje vo svojom Zivotnom pribehu
za relevantné. Oralny historik ramcuje svoj vyskum badatelskou témou,
ktorou ,filtruje“ autobiografické rozpravanie naratora. Badatelia opierajlci
sa 0 metddu oral history pracuji s konceptmi kaZdodennosti a pamditi a v
podstate sa zhodujd na konStruktivistickom principe obrazu minulosti,
ktorého vysledkom sd narativy réznorodej Zanrovej prisludnosti. Do diskusie
o fenoméne kaZdodennosti vstipila aktualne a podnetne sociologicka
Dilbar Alijeva.’* Poukazuje na vyznam makrospolocenskych zmien, ako
na limitujdci faktor seba-interpretacnych modelov jednotlivca i skupiny.
Konstatuje, Ze ,,v narativoch [udi, ktori sa pok(saji o reflexiu a vyklad svojho
Zivota ako nejakého sivislého pribehu, teda zistujeme podvedomé alebo
polovedomé pdsobenie rozsirenych filozoficko-historickych schém, podla
ktorych sa dodatocne stvarnuje ich Zivot. Neobmedzujd sa len na prvotné
Gsilia usporiadat fakty svojho Zivota podla chronologického klica, ako to
ostatne robila s historickymi faktami deskriptivna historiografia, ale usilujd
sa o hlbsi a ucelenejsi pohlad na svoju biografiu. Vtomto smere narabaji
s tymi istymi modelmi, ktoré boli doteraz rozSirené v zapadnej filozofii dejin,
ato s modelom pokrokovo-evoluénym a s nim s(iperiacim modelom, ktory by
sa dal oznacit ako kolobehovo-cyklicky“.*s Toto kon3tatovanie hovori o vplyve
~externych ¢initelov na vytvaranie ,spravneho* modelu obrazu minulosti,
pricom za tieto Cinitele m6Zeme povaZzovat Skolskd vyucbu a vSetky druhy
médii. Tu zd6raznujem aj skutocnost, Ze vyskumnik akéhokolvek odboru,
pracujci metédou oral history je iniciatorom a podnecovatelom — interventom
pri kreovaniautobiografického narativu. Vypracovana metodolégia, pri ktorej
ako podla dohodnutej normy postupuji takto zamerani badatelia formou

13 ALIEVA, D. Sociolégia kaZzdodennosti. Bratislava : Sociologicky Gstav SAV, 2015.
14 ALIEVA,D.c.d.,s. 209.
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narativneho interview, ,navadza“ naratora k ststredeniu sa na tému, ktord
badatel skiima a zaroveni v prvej ¢asti rozhovoru k snahe o vyrozpravanie
uceleného autobiografického narativu.” Poznatky folkloristiky hovoria tieZ
o tom, Ze autobiografické narativy v prirodzenych rozpravacskych situaciach
tvoria skdr mozaikovité cykly rozpravaniasociované k téme rozhovoru, ¢asto
svyraznym aktualizacnym potencidlom.** V takychto situaciach, ktoré mozu
mat nezavdzny charakter i charakter akejsi ritualizovanej spolocenskej
prileZitosti, sa v ramci tzv. spontdnnej autobiografie tematizujd také udalosti
a zazitky, ktorym narator pripisuje vyznam. Sicastou narativov v podobe
pribehov alebo ich zarodkov si nezriedka tieZ argumentacné a hodnotiace
pasaZe, vystavané na principe porovnavania minulosti so sicasnostou. Takéto
pasaZe sl obzvlast casté, ak bol narator svedkom prelomovych udalosti,
¢i pamatnikom viacerych spolocensko-politickych etap tzv. velkych dejin.
Tento fenomén je zjavny napriklad v pripade postsocialistickych krajin.
Naposledy som sumarizujico charakterizovala histériu pouZivania metédy
oral history v medzindrodnom, no predovietkym v ndrodnom kontexte
v prispevku,” kde som formulovala nasledujice zavery:

- nateraz moZno kon3tatovat, Ze obdobie deklarovaného vyuZivania met6dy
oral history na Slovensku mdZeme datovat od zaciatku 9o. rokov 20. storocia;
— tematické zameranie projektov sa odvijalo od dovtedy tabuizovanych €i
marginalizovanych tém;

— je zjavna snaha po interdisciplinarite v ramci rieSenych projektov;

— v polovici 90. rokov 20. storo€ia sa zacina vyucba Specialnych kurzov
na univerzitach?®;

—vyraznl aktivitu pri zbere narativov a ich vyuZitie na vyucbové a vychovné
Gcely laickej verejnosti, najméa deti a mladeZe, vyvijaja institlcie tretieho
sektora;

- neexistuje centralna databéza rieSenych projektov a publikacnych vystupov
tykajlcich sa problematiky oral history.

15 SCHUTZE, F. Narativni interview ve studiich interakéniho pole. In: BIOGRAF 1999, €. 20, S. 33-51.

16  MICHALEK, J. Spomienkové rozpravanie s historickou tematikou. Bratislava 1971.

17 HLOSKOVA, H. Orélna histéria na Slovensku. K dejindm a teoretickym vysledkom. In V§yzkumné a metodické
postupy soucasné slovenskeé etnologie. Eds. M. Botikova - K. Jakubikova, — H. Hl65kova - J. Janto. Brno
2013, 5. 62-85.

18 Ako prvy na Slovensku takto Specidlne zamerany kurz prebiehal na vtedajsej Katedre folkloristiky
aregionalistiky FF Vysokej Skoly pedagogickej (dnes UKF) v Nitre v rokoch 1994 — 2004. Kurz s ndzvom
Oralna histéria viedla autorka prispevku.

Ako ukazalivyberova bibliografia, prehlad projektov a bibliografia zaverecnych
Studentskych prac,® predsa len boli v problematike oral history na Slovensku
dosiahnuté zaujimavé vysledky.

RONTEXTY eTIRY

Ako sme pred ¢asom kon3tatovali,>° téma etiky mé vo vztahu k etnolégii dve
roviny: na jednej strane méZe byt predmetom jej vedeckého zaujmu, na strane
druhej by principy etiky mali byt neodmyslitelnou sicastou vsetkych stadii
prace etnoléga — od volby vyskumného problému, cez terénny vyskum,
jeho spracovanie aZ po interpretaciu a publikacné spristupnenie vysled-
kov badania. V uvedenom prispevku sme charakterizovali diskusie, ktoré
na pdde slovenskej etnolégie prebiehali o etike vSetkych etap badatelskej
prace a zacali sa publikacnym spristupnenim prekladu Etického kédexu
Americkej antropologickej asociacie v casopise Slovensky narodopis v roku
2000 a potom diskusiou a prispevkami v Etnologickych rozpravach v rokoch
2001 @ 2002.*

Témy a problémy, ktorym sa venoval vstupny prispevok a vystdpenia disku-
tantov na Valnom zhromaZdeniNarodopisnej spolo¢nosti Slovenska v roku
2002 bolinasledovné a nazdavam sa, Ze vdésina z nich nestratila aktualnost:
—vplyv celospolocenskych zmien po roku 1989 na paradigmu a metodolégiu
samotnej discipliny;

— zmena postavenia etnoldga — vyskumnika vo vztahu k objektu vyskumu
a k ,,objednavatelovi“ vyskumu;

—zmena vztahu badatela, ako aj vedeckych a kultdrnych institdcii k infor-
macnym pramefom ziskanym etnologickym vyskumom, ktoré spravujd;
—zmenavztahu k informatorom v stvislosti s publikovanim informéacii a dat,
ktoré vyskumnik od nich ziskal;

19 Vid'pozn. 3,s. 80-84.

20 HLOSKOVA, H. - NOVAKOVA, K. Pripravy etického kédexu na pdde Narodopisnej spoloénosti Slovenska
a problematika etiky vyskumu vo vyucbe na etnologickych katedrach na Slovensku. In: Narodopisny
véstnik XXXI (73), 2014, €. 2, 5. 62-70.

21 Etnologické rozpravy 2001, €.2.

22 Vroku2002savo Svidniku konalo 15. Valné zhromazdenie Narodopisnej spolo¢nosti Slovenska, v ramci
ktorého prebehlo samostatné diskusné forum Etika v etnologickom vyskume. Organizatori poZiadali
o vstupny prispevok J. Podobu, pricom prispevok bol precitany v plnom zneni v nepritomnosti autora.
Prispevok podnietil bohatd diskusiu — vstupny prispevok i skrateny prepis diskusie st publikované
v ¢asopise Etnologické rozpravy 2002, €. 2.
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—zmeny pravneho prostredia, najmd existencia zakonov na ochranu osob-
nych Gdajov;

— generacna vymenavramci celej spolocnosti, s ¢im sivisi aj zmena Grovne
vzdelania, celkového spolo¢enského rozhladu, preferencie hodn&t a Zivotnych
oCakavani informatorov;

—zmeny predmetu badania a vyskumnych tém samotnej discipliny: charakter
a dopady transformacnych procesov a v ich rdmci transformécia vidieka,
problematika chudoby a jej ruralizacia, mensinova problematika a skupi-
nové identity, etnicita, nacionalizmus a etnicky konflikt, holokaust, priciny
a dosledky zmien socialnej Struktdry, lokalne elity, konfesionalne Stiepenie
spolocnosti, sociokultirne pozadie volebného spravania a politickej kultdry,
socialne hnutia a pod.;

— vramci ,novych“ tém sd to aktualne problémy meniacej sa spolo¢nosti
so zaujmom o nedavnu minulost, ktora viak presahuje do Zivota stcasnikov
avyrazne ho ovplyviiuje.

Popri pravnych otazkach (zakon o ochrane osobnych (dajov) sa na zhro-
maZdeni poukdzalo predovsetkym na hladisko dvoch zakladnych €initelov
vyskumu v etnoldgii:

— ochrana informéatora (informacného zdroja),

— ochrana vyskumnika, vedecko-vyskumnych institdcii, a teda discipliny
samotnej, ako aj reprezentacia jej prirodzenych zaujmov vo vztahu k ziska-
vaniu, spracovavaniu, ochrane, vyuzivaniu a publikovaniu informacii a dat,
ziskanych etnologickym vyskumom.

Diskusia poukazala aj na zloZitost a nelahké prijatie jednoznacnych pravidiel
etiky prace v etnolégii a to napriklad v otazke anonymizacie informatorov i
skdmanych lokalit, ,,autorstva“ folklérnych prejavov, validity tzv. informo-
vaného sthlasu, zverejiiovania ziskanych (idajov a poznatkov atd.
Problematika etiky vyskumu v etnolégii/folkloristike sa ukazovala ako
aktudlna aj v sdvislosti s vyucbou na etnologickych katedrach, k comu
savyjadrila K. Novakova.» Viaceré nasledné aktivity zastreSila Narodopisna
spoloc¢nost Slovenska a tak pracovny tim, ktory sa sformoval na Katedre
etnolégie a muzeolégie FiF UK v Bratislave pripravil k zaciatku roku 2016
Navrh Etického kddexu Narodopisnej spolocnosti Slovenska (NSS),24 ktory

23 HLOSKOVA, H. - NOVAKOVA, K. Pripravy etického kédexu na pdde Narodopisnej spoloénosti Slovenska
a problematika etiky vyskumu vo vyucbe na etnologickych katedrach na Slovensku. In: Narodopisny
véstnik XXXI (73), 2014, €. 2, 5. 62-70.

24 http://www.nss.sav.sk/eticky-kodex-narodopisnej-spolocnosti-slovenska/ [pristup 15. 8. 2016]

by po prijati ¢lenskou zakladiiou NSS na valnom zhromaZdeni mal charakter
zavdzného dokumentu aj v praci etnoléga/folkloristu metédou oral history. AZ
prax ukédZe, ako s zasady z ndvrhu aplikovatelné v Specidlnych konkrétnych
vyskumnych projektoch ¢i vo vyucbe.

Na tomto mieste poukaZem na doteraz malo rozpracovany fenomén v ramci
oralnej histérie na Slovensku. Je to problém ticha v autobiografickych na-
raciach. Otvorila ho v roku 1996 sociologicka Z. Kusa ako sicast vlastnej
vyskumnickej sebareflexie.?> Zasadzuje tlto problematiku do rdmca etiky
vyskumu, ked' v nej — vyskumnicke “...hloda pocit zdkladnej neslusnosti
podujatia, ktorého vysledkom je prindtenie predtym cudzich ludskych
bytosti k urCitej miere zddverenia sa...”? Z. Kusa uvadza dva zakladné druhy
zamlcanych informéacii: vynechané fakty (t. j. intersubjektivne overitelné
udalosti) zo Zivota rozpravaca Ci jeho pribuznych a vynechané interpretacie?
(rozpravacovo minulé ¢i akékolvek iné zvyznamnovanie faktov). Autorka
identifikuje zdroje ticha, ktoré mdzu vzniknit u oboch aktérov komunikacie
- napr. na strane vyskumnika pri vcitujicom sa predvidani pre naratora
bolestivych Ci trapnych tém.?® Na strane rozpravaca to mdzZe byt pocit jeho
zavazku vyrozpravat vyvazeny, skibeny Zivotny pribeh s adekvatnym za-
stdpenim tém profesijnej a rodinnej drahy, nehovoriac o psychologickych
aspektoch, ked “za/mlcanie” je obranou pred taZivymi spomienkami.

ZAVEeRrR

Oral history chapem ako vyskumnd metédu, ktorej vysledkom vyuZitia je sibor
textov réznych Zanrovych foriem. Aj prostrednictvom nich jednotlivci a skupiny
vytvaraji obraz minulosti, ktory je vystavany na principoch selektivnosti,
subjektivnosti a prezentizmu. Tieto principy st tesne spojené s kontextom
etiky a to ako na strane naratora, tak predovsetkym na strane vyskumnika.
V komunika¢nom akte naratora a vyskumnika sa tvori Specificky obraz
minulosti, pricom narétora je nutné chapat ako experta na vlastny prezity
avyrozpravany Zivot. Takyto narativ je vyznamnou stavebnou zloZkou identity
jednotlivca ako ¢lena urcitej komunity, a teda sa podstatnou mierou podiela

25  KUSA, Z. Dilemy nad tichom v autobiografickych rozpravaniach. In: Etnologické rozpravy 1996, €. 1,
s.38-49.

26  KUSA,Z.c.d.,s.38.

27 Podciarkla vo svojom prispevku Z. Kusa.

28 KUSA,Z.cd.,s. 41.
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aj na utvarani povedomia skupinovejidentity. Minulost sa v narativnej podobe
stava symbolickym vlastnictvom jednotlivca alebo skupiny. Je zaroven ako
sGcast socidlnej pamati negeneticky dedenou historickou skisenostou,
o ktorej st jej nositelia presvedcent, Ze méZe slizit ako hodnotovy kompas
v aktualnej socialnej situacii.
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O ORALNI HISTORII PO DVACETI LeTecCH
JeJiHO PRAKRTIROVANI !

ON ORAL HISTORY AFTER TWeNTY YEARS
OF ITS PRACTICAL use

MIROSLAV VANER

ABSTRACT

From a contemporary historian’s point of view, the author reflects on the
possible common starting points as well as differences in the approaches
to using oral history in interdisciplinary surveys. Based on his practical
experience, he comes to the conclusion that oral history and other disciplines
usinginterviews as theirresearch method are based on the same scientific
principles. The difference is, then, in the interview procedures used (life
interview vs. structured interview) and in the preparation for them. The
specific feature of the individual scientific disciplines might be the final
processing of results: sometimes, it is solely the data collection, i.e., the
interviews, that is preferred; at othertimes the collection of personal stories
and testimonies form an early stage of a “real” scientific work, i.e., interviews
are analysed and interpreted. In the concluding part of his paper, the author
describes how oral history supports knowledge and understanding not only
of the past but also of the present. And this is the greatest power of the
method; this makes it inspirational for researchers in other social-science
disciplines which base their work on conducting interviews.

ReY WORDS: ORAL HISTORY, INTERDISCIPLINARITY,
SURveY mMeTHODS AND TecHNiQues

UvoD

Plati-livdne3nidobé, Ze prinik rlznych disciplin je Zadany, pak jsou jakakoli
mezioborova setkani, podobna tomu v ¢ervnu v Banské Stiavnicit vice ne?
prospé&3nd. Stalijen oteviena mysl, pokora a respekt k jinym disciplinam,
spolu s chutf ucit se od ostatnich a rozvijet vlastni obor. Oralni historie
mdZe v tomto ohledu sehrat nezanedbatelnou roli a byt jednim z moZnych
prlnik( mnoha disciplin. ObCas se ale setkdvame s jistymi obranarsky-
puristickymi pozicemi jednotlivcl — reprezentant( rozlicnych humanitnich
a spolecenskych oborl. Mym zajmem ale neni vymezovat se viiCi sobé
navzajem, ale naopak snaha propojovat se a nachazet tak vhodné koncepty
k pochopenivnitfniho Zivota clovéka a jeho socialni reality, a to v nedavné

1 20.roénik konference ,,Etnolog v teréne, k prameiiom poznania“ se uskutecnila ve dnech 21. - 23. éervna
2016 v Banské Stiavnici.
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minulostiivsoucasnosti.2 Snazim se najit a predkladat moZnosti, které oralni
historie nabizi a které jsou v protikladu k zd(raziovéni specifik jednotlivych
obord, reprezentovanych spise jen jednotlivci, kteff spolu nemluvi, tuatam
jedni druhymi (i kdyZ potaji) pohrdaji. Ochranci vlastni discipliny by se neméli
obavat, Ze jim bude kdokoli cokoli vnucovat a presvédcovat je o jediné
pravdé. VZdy pljde v prvni fad€ o kontext a priority dané discipliny, které
jsou pfedem definovany a determinuji vedeni rozhovor( i jejich vyuZzivani.
Oralnf historii chapu jako hledanf spolecnych vychodisek, vzajemné ucenf
se jeden od druhého, v podstaté ve shodé s Alistairem Thomsonem, ktery
mi v rozhovoru, ktery jsem s nim pred lety vedl, sdélil: ,,Dalsi véc, kterd je
na ordlni historii tak vzrusujici je, Ze je mezioborovd; nejsou v ni jen historici,
ale i antropologové, lidé pracujici v muzeich, lidé zabyvajici se socidlni
psychologii, lingvisté... To vds nuti, coby historika vystoupit ze svych tzkych
Skatulek, vyrovnat se s literaturou a pfistupy z celé fady disciplin. Postupné
Se z vds stdva takova intelektudlni straka. Musite skocit po myslence jako
straka, tedy ptdk, ktery nosi cizi véci do hnizda. Ordlni historici jsou jako
straky, musime brdat myslenky z riiznych obord, raznych kultur, zemi, abychom
to, co délame, délali co nejlépe.*

Vzhledem k variabilité obor(, jeZ s rozhovory pracuji, pfibliZim néktera
vychodiska oralni historie, k nimZ se dale vztahuji. V tomto kontextu je
potfeba zminit historiografii — védu zabyvajici se intepretaci minulosti,
a etnologii ¢i socialni a kulturnf antropologii — disciplin, jejichZ cilem je
intepretace chovani/jednani Zivych lidi, respektive srovnavaci studium
kultur a spolec¢nosti. Pokud bychom vztahli naSe uvaZovani na starsi, dnes
uz prekonané pohledy na zminéné discipliny, pak v minulosti platilo, Ze his-
toriografie byla povaZovana za obor, jehoZ hlavnim zajmem byla orientace
na analyzu dokumentd archivniho charakteru; klasicka etnologie pak za obor
zabyvajici se pfedev3im synchronnim studiem soucasnych spolecenskych
celkl, jeZ nenabizel dostatecné teoretické a metodologické zazemf pro

2 Taknapfiklad Pavel Miicke vystoupilvroce 2015 s pfednaskou pro archivéaie s nazvem Konkurenti nebo partnefi?
Text prednasky viz MUGCKE, P. Oralni historie a archivnictvi: konkurenti, & partnefi? In Ugiteli archivara.
JindFichu Schwippelovi k osmdesatinam. Praha, Masarykiiv Gistav AV CR 2015, s. 41-46. Podobné je zamé&Fena
pfipravovana prednaska Pavla Miickeho a Miroslava Varika s ndzvem VyuZiti oralni historie v kronikarstvi:
néstin teorie a praxe, kterd se bude konat v zaff 2016 pod zatitou kronikari Ceské republiky.

3 VANEK, M. O oralni historii s jejimi zakladateli a protagonisty. Praha, Ustav pro soudobé d&jiny AV CR 2008,
S.105.

studium v minulosti Zijicich lidi. Jednodus$e feceno, historiografie nepracovala
Stranou mého zajmu a inspirace nezlstava ani folkloristika, ktera, jako prvni
antropologicka disciplina, opustila tradice kabinetniho akademického badani
avydala se za shérem folklornich text( do terénu, tedy provadéla ¢innosti
dnes oznacované jako terénni vyzkum. Dalsi podnét je jen na prvni pohled
pfekvapivy — pfichdziz oboru archivnictvi. Nestor oboru Jindfich Schwippel uz
nékolik let zdGraznuje potfebu archivarské obce seznamit se s oralni historii
afika:,,je nanejvys pravdépodobné Ze, ordlni historie, je snad jedind snadno
vyuZitelnd ndhrada za ,klasické‘ pisemné poziistalosti, které v poclitacovém
véku e-mailti, mobilnich telefon(i zacinaji mizet.*> Problematiku soudobych
shirek, v€etné téch oralnich diskutuji i pracovnici muzei, s pamétniky jiz
davno pracovali a stéle pracuji kronikari. Je tedy zfejmé, Ze oralni historie
ma jednoznacné Sirokospektralni potencial pro badania poznavant historie.
MUj postoj k oralnf historii je ramovan perspektivou historika soudobych
déjin a badatele, ktery se s oralni historii styka a potyka vice nez dvacet
let. Za zakladni vychodisko, se kterym jsem se ztotoZnil a které povaZzuji
za nosné, je Gvaha Michaela Frische o vztahu oralni historie k ,velkym*
déjindm ,,udalostnim®, respektive k problematice paméti, bez nichZ se nelze
p¥i nasi praci obejit.

Oralni historie je tfeti stranou trojdhelniku. Trojdhelnik je moZno obecné
vnimat jako schéma zobrazujici tfi zakladni zdroje a pFistupy, z nichZ vznikaji
déjiny jako celek a historicky produkt. Prvnivrchol je lidské proZivani minulosti
ajeho laické podant, tzv. life story nebo v $irsim pojeti pamét (individualni,
kolektivni atd.). Druhy vrchol jsou pak ,klasické“ déjiny velkych udalosti
a procesl (event history), tfetim vrcholem pomysiného trojihelniku je pak
spojnice obou pfistup(, oraln historie se v3im, co pfinasi.

Pravé oralni historie, opfena o zmifiované dalsi dva pilife a vrcholy mlze
tézit ze zaclenéni pfibéhu do kontextu, jeZ je srozumitelny Sirokému publiku.
Oralnf historie totiZ pfichazi se schopnosti poznavat historii v komparativni
perspektivé. Oralni historie vyuZivana v historiografii a spliujici veSkera
kritéria védeckého pfistupu musi tudiZ byt vystavéna na tfech zakladnich

4 SVOBODA, M. Biograficka metoda v Antropologii. In Pfehledové studie o7/12. CAAT, Katedra antropolo-
gickych a historickych véd, FF ZCU Plzef 2007, 5. 2.

5 SCHWIPPEL, ). Oralni historie a archivy. In Archivni &asopis Praha, 56 (3), s. 177-184.

6 VANEK, M. - MUCKE, P. Tfeti strana trojahelniku. Teorie a praxe oralni historie. Praha, Karolinum 2015,
s.13.
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pilifich: metodologické znalosti, znalosti dobového, tj. historického a spo-
leCenského kontextu, a na etice

O eTiIce

Otazky etiky vyzkumu jsou velmi komplexni, a jak jsem se pfesvédcil na vyse
zminovaném workshopu, patfi k ¢asto reflektovanym tématdm realizace
nejrliznéjsich terénnich vyzkumd. Proto se problému dotknu jen v nékolika
zasadnich bodech. Pfedevsim jde o povinnost tazatele viici naratorovi, tzn.
povinnost seznamit kazdého naratora s Gcely, cili a postupy ordlnéhistoric-
kého vyzkumu, do néhoZ dotyény pamétnik ¢i pamétnice prispivaji svym
vyzkumu je respekt k darci Zivotniho p¥ibéhu. Tazatel by jako odbornik
a predstavitel védecké komunity nemél za Zadnych okolnostia v Zadné fazi
vyzkumu pfistupovat k rozhovoru s manipulativnimi zaméry. Naratora je tfeba
obeznamit i s jeho pravy v procesu vzniku nového pramene, tzn. pravem
autorizace, anonymizace, autorskych préav atd. Kazdy darce pfibéhu by mél
byt také seznamen se zplsoby uloZeni nahravek, s planovanymi vystupy
vyzkumu (publikace, analyza, dokument atd.) a budoucimi moZnostmi
vyuzZiti nahravky.

Oralnf historie se vyznacuje velkou citlivosti pramene (Zivotnich pfibéhd).
Pohybujeme se na hrané mezi zodpovédnostivaci naratorovi, ktery ndm svdj
pfibéh svéfil, a naroky dalsich badateld, uZivateld archivu nebo oralnéhisto-
rickych sbirek. VSichni, ktefi kdy néjaky oralnéhistoricky projekt realizovali,
védi dobfe, jak je sloZité dostat vSem témto zavazkdm. Inspirativni radu,
jak se s témito poZadavky vyrovnat, nabizi némecka historicka Almut Leh:
»Pokuste se predstavit si sami sebe v pozici nardtora, jak byste se citili, jakou
miru ohleduplnosti byste ocekdvali, na jaké podminky byste pFistoupili, zda
by vam vadilo, kdyby z vaseho Zivotniho pfibéhu nékdo vytrhl urcité citdty,
bez kontextu celého Zivotniho pFibéhu.”

7 LEH, A. Forschungsethische Probleme in der Zeitzeugenforschung. In: BIOS, 13 (Heft 1), 2000, s. 64-76.

O MEeTODOLOGICRE PRIPRAVENOSTI

Hovofim-li o metodologické pfipravenosti, hovofim pfedevsim o zakladnich
znalostech kvalitativnich metod vyzkumu a znalostech vlastniho metodic-
kého vedeni rozhovoru - pfiprava, realizace, naslednéa analyza, pfipadné
intepretace, pokud je cilem projektu. Specifikem jednotlivych oborl mize
byt konec¢né uplatnénivysledkd. Néktefi preferuji,,pouhy“ sbéra archivaci
dat, pro jiné je teprve shromazdéni vysledkl pocatkem vlastni védecké
prace, tj. analyzy a intepretace rozhovor(. Pro ob€ skupiny vsak plati, Ze je
tfeba ziskat standardni, metodicky jednotné vedeny rozhovor.

Pfi hledanivlastnich cest, po Gspésnych pokusech, ale i po bloudénive slepych
ulickach, jsme s kolegy a kolegynémi dospéli, domnivam se, k odpovédi
na otazku, jak nejlépe vést rozhovor. Ze viech pfistupd, které jsme v praxi
s rznymi profesnimi, etnickymi, genderovymi a vékovym skupinami zakusili,
se vteoriiiv praxi (aplikaci) nejvice ztotoZiiujeme s némeckou oralnf historif
reprezentovanou Lutzem Niethamerem a Alexandrem von Platem.® Stejné
jako oni (i cela fada dal3ich, zde nejmenovanych kolegl a kolegyri) jsme
presvédceni, Ze by rozhovor mél byt veden Zivotopisné a mél by se obracet
na rozmanité oblasti a témata Zivota. U¢elem Zivotopisné vedenych interview
je evokovat sit vypravéni, respektive ponechat prostor vSem ,,tkalcim
Zivotnich platen osud(*, a to tak, Ze si sami rozhodnou, jak své vypravéni
budou koncipovat, aniZz bychom jim museli napovidat, co je nasim hlavnim
vyzkumnym zamérem nebo tématem. Cim §i¥eji Zivotopisné interview poji-
mame, tim vétsijsou nase interpretacni mozZnosti.

V porovnani s timto co nejotevienéjSim pfistupem vedenirozhovoru strukturo-
vana interview naratory omezuji. Co je viak podstatnéjsi, dotazy vyzkumnik{
predurcujivysledek rozhovoru, a tim ve vysledku omezuji interpretacni moznosti
tohoto pramene. Pfedem zvolenymi otdzkami opakované prerusujeme tok
predkladanych vzpominanych asociaci, a to do takové miry, Ze se vlastni
konstruovani Zivota ¢asto nema jak prosadit. Fritz Schiitze dokonce mluvi
0 ,,vyprdvécim ndtlaku“, kdy je narator otazkami, tfeba i nevédomky, na-
vadén ke splnéni bliZze nespecifikovaného tkolu (byt se tazatel snazi byt
neutralni). Strukturované vedeni rozhovoru s jednoznacné vymezenym

8 NIETHAMMER, L. Fragen — Antworten — Fragen. Metodische Erfahrungen und Erwdgungen zur Oral History.
In Wir Krigen jetzt andere Zeiten: Auf der Suche nach der Erfahrung des Volkem in nachfaschistischen
Landern. Eds. L. Niethammer — A. Von Plato. Bonn 1985, s. 392-445.

9  Viznapfiklad SCHUTZEF. Narativniinterview ve studiich interaktivniho pole. In Biograf 20, 1999, 5. 33-51.
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tématem mdZe vést k tomu, Ze narator bude vzhledem k tématu odpovidat
pouze ve smyslu ,politické korektnosti“ — coZ je zakladni chyba interview,
pfinejmensim toho, které ma napomoci historickému poznani. Navic tento
pfistup miZe naratora stresovat; nékdy aZ do té miry, Ze u néj vzroste nicim
neopodstatnéna obava z vlastniho selhani.
Pokud jde o prvni fazi nestrukturovanych ,,open-ended* rozhovort, je
jednim z nejobtiznéjsich aspektl vedeni rozhovoru zdrZet se vlastnich
otazek (i tehdy, pokud se zda, Ze se vypraveéni rozviji zdanlivé chaoticky).
U Zivotnich p¥ibéhl jde o pomérné Casty jev, proud vzpominek narétora
se osvobozuje od pfedem danych mantinel(, coZ povaZujeme za mimofadné
vyznamny a zaroven kiehky proces, ktery mlZe byt nevhodné poloZenou
otazkou znicen. Ve vétsiné pfipad(l jsou viechny nejasnosti eliminovany
v pribéhu dalsiho vypravéni samotnym naratorem, pfipadné tazatelem
v nasledné fazi rozhovoru.
V nadi praxi se ndm jednoznacné nejvice osvédcila oteviena, respektive
v dal3i fazi polooteviend Zivotopisna interview, s minimalné dvéma, ale
spise tfemi fazemi. Idedlné miZe (mél by) rozhovor probfhat ndsledovné.
1. Volné béZici Zivotni pfibéh. V prvni fazi tazatel poloZi vSeobecnou
otazku, napfiklad: Mohl/mohla byste mivypravét svij Zivotni piibéh? Zdrzi
se dalSich poznamek, coZ ma velky vyznam, nebot takto umoZiuje naratorovi

svlj pfibéh volné konstruovat. Pro badatele pak podobné podana vypovéd

umoznuje analyzovat, jak je Zivotni pfibéh pfedloZen. Analytickych otdzek
se v pribéhu zpracovani rozhovoru vynofi bezpochyby cela fada. Proc byl
Zivotni pfibéh nastinén zrovna v té konkrétni formé a posloupnosti? Mohly
byt uZity urcité stereotypy ve vypravéni, predlohy? Jedné se spise o profesné
podany Zivotopis vedeny k ur¢itému cili, nebo je pribéh vypravén jako na sebe
navazujici asociace, které na prvni pohled mohou pUlsobit az chaoticky?
V ¢em lze pozorovat ddleZité akcenty a kde jsou naopak vypovédi podané
spiSe podruzné? Pro¢ neni zminéno to, co se pozdéji v (dal3ifazi rozhovoru)
ukaze jako dllezité?

2. Tato faze interview slouZi nejprve k doptani se na jednotlivé Gseky
pfibéhu, kterym badatel pfi prvnim setkani dostatecné neporozumél. V této
fazivyzkumnik pracuje s poznamkami z predeslého rozhovoru. Otazky klade
tak, aby iniciovaly dal3i vypravéni. Ridi je podle chronologie v textu (ve
vypravéni), nikoli podle chronologie historické. Vhodné jsou otazky typu:
Jak k tomu doslo? Jak to pokracovalo? Pfed tim jste to zminil/zminila, miZete

v tom pokracovat? Nekladou se detailni otazky, stejné jako vyzkumnik ¢i
vyzkumnice nezpochybiiuji, co jiZ bylo feceno.

3. Treti, pomyslné konecnou, fazi rozhovoru lze oznacit jako tzv. externi
dotazovani. Jedna se o otazky, které z néjakého divodu zdstaly nezodpovézené.
Jsou reflektovana témata, jeZ nebyla nastolena. K rozhovoru vyzkumnik
pfistupuje na zakladé predem vypracovanych postupd, stanovenych v diskusi
vtymu - aviak ne ve smyslu striktné daného dotazniku, ale variabilné, podle
situace béZictho hovoru. Zde je zapotfebi feSit problém, kdy lze otazku
povaZovatjiz za zodpovézenou, respektive kdy ji za zodpovézenou povaZuje
ze svého pohledu narator (i to je nutno diskutovat ve skupiné badateld).
Externi dotazovani miZe byt rozsifeno o tzv. fazi sporu. Ve skutecnosti
senejednado,spor“ mezitazatelem a naratorem ¢i naratorkou. Podle mého
Jedna se o diskusi nad témi ¢astmi rozhovoru, v nichzZ je shledan odlisny
pohled naratora na urcitou udalost, neZ tazatel pfedpokladal. Dale jsou
vyjasfhovanata mista, v nichZ interviewovany k danému tématu mlci, ackoli
badatel vi z jinych pramend, z jinych rozhovord, Ze byl narétor v té které
situaci aktivni. OdliSné pohledy mohou situaci vyjasnit, ale rovnéz ,,osvo-
bodit“ tazatele od pfilisné identifikace s naratory, ,vybojovanisi“ prostoru
pro vlastnianalyzu a interpretaci. Faze sporu/vyjasiiovani neni nezbytnou
soucasti vsech interview; vychazi z pozorovani chovani naratort béhem
celého rozhovoru a vyhodnoceni mozné reakce, respektive miry rizika
v zafazeni této etapy do rozhovoru.

Atje cilem oralnéhistorické prace ,,pouze“ pofizeni sbirky rozhovord, nebo
dany soubor pfedstavuje vychozi bod pro nasledujici analyzu a intepretaci,
je nutné pofidit ke kazdému interview co moZna nejpfesné&jsi protokol
o rozhovoru. Ten by mél zachytit nejen datum, ale i dalSi aspekty rozhovoru:
strucny popis okolnosti, za jakych byl rozhovor pofizen; rozpoloZeni naratora;
udalosti, které probéhly béhem nahravani (naptiklad zména zajmu o téma,
jazykové odlisnosti atp.); vhodné je i nacrtnuti historického a spolecenského
kontextu vzniku rozhovoru. Uvedené informace pomohou dal$im badatellim
v jejich analytické a interpretaénf praci. Cim dal tim vice si uvédomujeme,
Ze skutecné kvalitné zpracovany protokol o rozhovoru pfinasi do dalsi
analytické ¢asti bezpocet zajimavych myslenek, bez nichz by byl rozhovor

»pouhym® audio souborem, pfipadné pfepisem textu uloZzenym v archivu.

10 VANEK, M. - MUCKE, P. Tfeti strana trojahelniku, s. 171.
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O RONTEexTU

Rozhovory jsou vZdy tvarovany kontextem, uvniti kterého jsou vedeny (icel
rozhovoru, rozsah ke kterému se oba, tazatel i narator pfipravovali, jejich
stavy mysli, fyzicky stav apod.), stejné jako zvla3tni mezilidskou dynamikou
mezi nardtorem a tazatelem. Rozhovor tak mizZe byt vyjimecnym lidskym
setkanim plnym empatie a otevfenosti, historickou pfednaskou, konfesio-
nalnim, verbalnim soubojem, cvicenim v nostalgii, nebo ¢imkoli jinym, co
predstavuje cesty lidi, ktefi hovofi o svych zkuSenostech. Pro historika jsou
oralnéhistorické rozhovory cenné jako prameny nové znalosti o minulosti
i jako nové interpretacni perspektivy.

Je vSak potfeba také zminit, Ze rozhovory, i pfes svou zna¢nou hodnotu,
nejsou zdrojem neproblematickym. Naratofi se sami rozhoduji, co fici a co ne.
Jako s kterymkoli jinym zdrojem, i zde must historici a historicky procvicovat
kritické mySlenia posuzovani pramene - to, Ze nékdo barvité a pfesvédcivé
tvrdi, Ze néco je pravda, nemusi jeSté znamenat, Ze to skute¢né pravda
je. Jak Fika historicka Linda Shopes, ,,Jenom proto, Ze nardtor ,byl u toho,
jesté neznamend, Ze plné€ pochopil, co se uddlo.“** Rozporuplnost a konflikty
uvnit¥jednotlivych rozhovord a mezi rozhovory a dalSim druhem svédectvi
poukazuji neodmyslitelné na subjektivni pfirozenost oralni historie. Nelze
opomenout, Ze stejné jako naratofi, maji i tazatelé urcité socialni identity,
které se projevuji na dynamice rozhovoru. Naratofi posuzuji tazatele a roz-
hoduji se, co si mohou dovolit fict, co fict musi a co by naopak fikat neméli.
Nazory naréator(i se mohou v priibéhu ¢asu ménit, v zavislosti na politickém,
spolecenském, ekonomickém nebo osobnim ,klimatu®. Jejich stanovisko
se rozsifuje nebo zuZuje v disledku novych zkusenosti, které napfiklad vybizi
k pfehodnoceni plvodniho nazoru, soucasné kontexty formuji pochopeni
minulych udalosti.

Stejné jako celé spolecnost, tak i naratofi nemohou byt imunnivici rdznym
politickym vinam, kterymijsme za uplynulych 26 let prosli. Adorace a poté
zatracenidisentu, vytvafeni hrdinného paradigmatu, vina antikomunismu,
vlna relativizace miry represe normalizacniho reZimu, stejné jako ztotoZfio-
vanitohoto obdobis padesatymi lety... Tyto nejriizné&jsizvraty vkonecném
ddsledku vedly k znejisténi naratord. VZdytjsou to z valné vétsiny pfedevsim

11 SHOPES, L. Making Sense of Oral History. In Oral History in the Digital Age, 2012. Ziskdno 14. ¢ervna,
z http://ohda.matrix.msu.edu/2012/08/making-sense-of-oral-history/.

historii minulosti, ani v té nové psané polistopadové historii. Jejich povzdech
nad ,,pfepisovanim déjin“ podle hesla ,vitéz bere vie“ je varovny. Neméli
bychom jejignorovat mavnutim ruky. Je jasné, Ze soudobé d€jiny jsou svym
zaloZenim neukoncené a nové vyklady minulosti budou nasledovat, to je
v poradku. Neobhajitelné jsou vyklady instrumentalné politické, na které
by méla byt vyhlaSena vefejna klatba.

Mnozi naratofi v poslednich nékolika letech diskurs, kde je vSe, co bylo
pred rokem 1989 popisovano jako bezcenné a bezduché, odmitaji. S novym
vykladem déjin se neidentifikuji a d&jiny tak, jak jsou dnes popisovany,
si, podle vlastnich slov, takhle nepamatuji. To jeSté samoziejmé nemusi
znamenat, Ze jsou déjiny psany Spatné. Zaroven ale nemusi platit, Ze ti,
ktefi s nostalgii vzpominaji na vlastni minulost, musi byt hned stoupenci
minulych poradkd.

Co je (v budoucnosti midZe byt) pro nas obor zdvazné, je moZna stoupajici
neochota narator( a naratorek na minulost vzpominat. Je pro nas ¢im dal tim
»0bycejné lidi“, a to i mezi skupinami ob¢an(, kde bychom to necekali.
Jedna ze studentek magisterského oboru orélni historie — soudobé déjiny
pomérné nelispésné kontaktovala nékteré rockové hudebniky (1) v zapadnich
Cechach. Nejednou byla odmitnuta s vysvétlenim, 7e jejich nazory (neglo
o ¢leny KSC) nezapadaji do dnedniho velkého narativu, ktery vidi na vem
pfed rokem 1989 pouze to Spatné. (,, Myslim, Ze nejsem ten sprdvny objekt
na vyprdvéni o historii... mij ndzor na tehdy pro mne fantastickou dobu, by
nikoho nezajimal a absolutné by nezapadal do dneSni komunistickobijecké
doby. [...] KaZdy novy reZim si historii upravi tak, jak se to momentdlné hodi.“)
Jina studentka téhoZ oboru ve své diplomové praci uvedla, Ze ji manZelsky
par odmitl poskytnout rozhovor, s opakovanym zdlraznénim, Ze ,,ackoli
neclenové KSC, museli by minuly reZim ¢dstecné obhajovat, museli by uvést,
Zesevyo.i8o. letech mohli zicastiiovat Fady kulturnich akci, bez politického
obsahu, a Ze o tom nechtéji v rozhovoru mluvit, protoZe se to dnes nenosi.“

12 MARKOVA, L. Plzefiska hudebniscéna 1968-1983. Diplomova prace, Praha, Fakulta humanitnich studif Univerzity
Karlovy 2015, s. 16.

13 PETRACCHI, s. Roudnické strojirny a slévarny, n. p. a jejich vyznam pro Zivot mistniho obyvatelstva
vobdobitzv. normalizace a prvnifazitransformace. Diplomova prace, Praha, Fakulta humanitnich studii
Univerzity Karlovy 2015, s. 13.
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Nenitfeba dokladat dal$i podobné signaly, abychom minimalné zpozornéli.
Stale Castéji se stfetavame s celou plejadou mnohdy protichldnych intepre-
taci, ve kterych se potkava pfitomnost s minulosti a ve kterych se védecké
disputace setkavaji s instrumentéalnim, politiky zideologizovanym pojetim
historie. Na hlub3i analyzu zminéné tendence neniv tomto ¢lanku prostor.
Spokojme se proto vdaném okamZiku s konstatovanim, Ze praveé oralni historie
mUZe byt uZite€nym nastrojem a korektivem hluboce zakotfenénych zobecnéni
aideologickych vzorcl mysleni. Oralni historie se diky vyzkumu rozmanitych
skupin spolecnosti nepohybuje v pfedem naprogramovanych liniich; naopak
sivSima toho, Ze osobni Zivot Clovéka (ve viijeho mnohoznacnosti) je vZdy
prvnivéc, kterou ideologie lidem bere. Aje to opétideologie, ktera se snazi,
aby poté, kdy dominuje, kdy ziska moc, lidi vtésnala do predem definovanych
Sablon. Oralnf historie neni vyznamna jen pro studium dob totalitnich,
jak se Casto uvadi. Stejné tak je vyznamna i pro ,,d€jiny soucasnosti, coz
se nemusi kaZzdému libit. Mnoho lidf by pfivitalo (a to z rozli¢nych ddvodd),
kdyby dé&jiny skonCily v roce 1989 a symbolicky se prevazaly stuhou (v
lepsim pFipadé) Ci pevnym fetézem se silnym zamkem (v hor3im pfipadé).
Nastésti se tak nestane, a to pravé diky onomu vydobytku demokracie,
ktery k nam pf¥iSel v roce 1989 a ktery, obrazné feceno, poskytuje klice
k jakémukoli zamku. P¥isti generace historikl a védcd budou analyzovat
kontext, v kterém svédectvi vznikala. A na jeho posouzeni se k nim budou
vyjadfovat. Stejné jako to délame dnes my. Musime ukazat, ¢eho byla minula
inaSe doba svédkem. To je Gkol pro nas historiky a historicky ale i pro dalsi
spolecenskovédni discipliny, presnéji jejich zastupce, ktefi kazdy jinak
(tematicky, metodologicky) pFispivaji k obecnému poznani Zivota ¢lovéka
vrliznych obdobich a v riiznych socialnich prostfedich. Pfi nasem spole¢ném
zajmu, v jehoZ centru se ocita ¢lovék s jeho autentickym Zivotnim otiskem,
mdZeme dospét k vzdjemnému porozuméni, pouleni a respektu.
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KLADY A ZAPORY ORALNI HISTORIE,
AneB S Cim se BADATEL ve svem
VYZRUMU mUZe SeTRAT

PROS AND CONS OF ORAL HISTORY,
OR WHAT A RESeARCHER MIGHT FACEe
DURING A SURVEY

KLARA ROHOUTOVA

ABSTRACT

Oral history, as a scientific research method, is used in a number of so-
cial sciences. This method provides researchers with new opportunities
for exploration, and with the help of recorded audio and video materials
they can record the experiences and knowledge of individual people. The
main aim of oral history is not only data or fact collection. It is, in fact, quite
the opposite;-the focus is on the individual and the individual’s personal
testimony. The paper presents some particular features related to this
historical scientific research method, while paying primary attention to the
pros and cons of its use. The article draws from both the Czech and foreign
technical literature (mainly English-speaking countries), the foreign playing
a crucial role because the oral history method has the longest tradition of
use in western Europe and the USA, resulting in the methodology being
better developed in those countries.

ReY WORDS: ORAL HISTORY, METHODOLOGY, PROS
AND CONS, HISTORICAL RESEARCH MEeTHOD

UvoD

Stejné tak jako kazda jina védeckd metoda ma i oral history svoje klady
a zapory. Na nasledujicich strankach se autorka pokusi nastinit hlavni
pozitiva, stejné tak jako i negativa, ktera jsou s touto metodou neoddélitelné
spjata. Nejprve je viak ddleZité upozornit na skute¢nost, Ze oral history
je velice Gzce propojena s takzvanymi soudobymi déjinami, jinak feceno
s nejnovéjsietapou d€jin. PficemZ pravé badani nejnovéjsich déjin ustavicné
pfinasi vyzkumnikdm z oblasti humanitnich a spolecenskych véd nové
nahledy na obdobi, jehoZ pfimi G&astnici Ziji stdle mezi ndmi. Pravé proto
také francouzska historicka Annette Wieviorka zacala vyuZivat pojem éra

svédkl v souvislosti s d€jinami 20. stoleti.

1 Annette Wieviorka pfisla s timto terminem v dobé, kdy za¢ala Francie vnimat nutnost rozpravét o vsednich déji-
nach nedavné doby. Tedy nehovofit jen o velkych (politickych) zlomovych okamZicich francouzské historie. Vice
viz. KOHOUTOVA, K. Oral history v konceptu soudobych d&jin a oral history v Ceské republice. In Clovek a spolo¢-
nost: internetovy ¢asopis pre pdvodné teoretické a vyskumné 3tidie z oblasti spologenskych vied. [Online] Ko3ice
2016, vol.19,n.1,s.31. Dostupné na internete: http://www.clovekaspolocnost.sk/sk/rocnik-19-rok-2016/1/
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Nejnov€jsi historicka etapa také podnécuje badatele k vyhledavaninovych

metod, jeZ by umoznily nové hlubsiznalosti k bliZSimu porozuménf historie
skrze individualni zkuSenosti.

RLADY ANEB SILN@ STRANRY ORAL HISTORY

Nejvétsivyhodou oral history je zajisté moZnost zaznamenat nové doposud
neznamé informace. To se samoziejmé tyka jak takzvanych velkych udalostnich
dé&jin, tak i malych dé&jin — napfiklad historie néjaké komunity ¢i instituce,
individualni Gcast jednotlivcl v daném uskupeni a dalsi. Minulé stoleti
s sebou pFineslo nemalo autoritaFskych a totalitnich reZima (Ceskoslovensko,
Némecko, Madarsko, Sovétsky svaz, Polsko, Spanélsko, Portugalsko...).
Pravé v téchto zemich ¢astokrat prameny podléhaly vladnoucimu rezimu,
tudiz byl historicky obraz nejen o vladnoucim reZzimu, ale v obecném slova
smyslu, regulovan ze strany moci. Vypovédni hodnota téchto pramend neni
mnohdy valna. Soucasné po padu takového reZimu mnoho pramend vymizelo.
Pfedevsim se jednalo o skartace dokument(. Tim zacaly vznikat takzvana
bila mista historie. o této problematice se zminil jiZ v roce 1978 britsky oralni
historik Paul Thompson ve své knize The voice of the past: Oral history.?
PficemZ pravé oral history m{iZe tato mista zaplnit, diky informacim z rozhovord,
ktery badatel zaznamena, ndsledné analyzuje a interpretuje. Zasluhou této
metody se tak mohou postupné kompletovat historické materialy.

Jednou z nejsilnéjSich stranek oral history je podle némeckého historika
Alexandra von Plata interpretace déjinné zkuSenosti.3 Oral history je obor
dynamicky a kreativni — nenf rigidné neménny, pravé naopak je otevien
inspiracim zvendi, a hlasy zdola mu davaji dynamiku a hybnost. K pozitiviim
této metody také patfi zachycenia ndslednd analyza individuélnich stano-
visek k jednotlivym udalostem. ,,Nejsilnéjsi stranka ordlni historie ziistava
vinterpretaci déjinné zkuSenosti. jsme schopni vypdtrat kontinuitu postojd,
ndzori, vijemd, konsenzudlnich elementd a jejich ndsledkd.“

studie-a-clanky/oral-history-v-konceptu-soudobych-dejin-a-oral-history-v-ceske-republice/

2 »And almost equally telling are the gaps in the public presentation of history: the long silences in Russia
on Trotsky, in West Germany on the Nazi era, in France on the Algerian war.” THOMPSON, P. The voice of
the past. Oral history. Oxford : Oxford University Press, 2000, s. 2.

3 VON PLATO, A. International Oral history on the move. In Word and silence, vol. 4, no. 1-2, 2007, 5. 23.

4 VANEK, M. - MUCKE, P. TFeti strana trojihelniku. Praha : Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, 2011, s. 15.

Nepopiratelnym pozitivem oral history je schopnost pochopit vlastni minulost.
JelikoZ diky vypravénim naratofi mohou lépe pochopit zmény ve vlastnich
Zivotech.,,Za pomoci historie se obycejni lidé snaZi pochopit otiesy a zmény,
které proZivaji ve svych Zivotech: valky, socidlni transformace, jako napf. ménici
se postaveni mlddeZe, technologické zmény, jako napr. konec vyuZivani parni
energie, nebo migrace do nové komunity.“s S tim souvisi i fakt, Ze tato metoda
na rozdil od jinych (humanitnich) p¥istupl, se nezamé&Fuje jen na vlivné
a mocné osoby z okruhu White Anglo-Saxon Protestant.® Historické badani
se po dlouhou dobu zaméFovalo na vyspélé narody z evropského prostredi (v
Cele svladci), na,,primitivni domorodce“ ani na takzvané opomijené vrstvy
spolecnostinezbylo v historickém badani misto. PficemzZ pravé tyto skupiny
obyvatel zacali zkoumat jini humanitni védci — napfiklad antropologové,
etnologové a folkloristé. o této problematice kdysi napsal také Georg Iggers
ve své studii Déjepisectvi ve 20. stoleti, pficemZ pouZil oznaceni nadvlada
bilého muze.

Ve stfedu zajmu oral history stoji pravé takzvané bezejmenné vrstvy spolec-
nosti. Diky tomu mZe reflektovat malé dé&jiny (tzv. mikrohistéria), individualni
proZitky, déjiny psané zespodu (history from below)7 apod. Za pomoci této
metody se pak mohou takzvané prolomit zabrany napfiklad mezi generacemi
¢i akademickou sférou a okolnim svétem.®

Mezi dalsi klady lze jednoznacné zarfadit zvukovou a obrazovou stopu, jeZ
poskytuje vyzkumnikovi moznost pfesnéji rekonstruovat danou udalost.
Pokud jde o video stopu, badatel miZe znovu vidét fec téla a mimiku na-
ratora, ktera je neobycejné dileZita.’ Stejné tak ddleZity je i vztah mezi
naratorem a badatelem, jelikoZ tvofi dal3i z aspektd divéry mezi obéma
GCastniky. Ddvéra ma pfitom na prdbéh rozhovoru znacny vliv, protoZe
pokud si nejsou Gcastnici sympaticti, narator se mZe uzavfit a rozhovor
se pak posouva na novou Groven. Nikdy neprobiha rozhovor s jinym ba-

5 »Through history ordinary people seek to understand the upheavals and changes which they experience
in their own lives: wars, social transformations like the changing position of youth, technological
changes like the end of steam power, or personal migration to a new community.” (Do ¢estiny pfeloZila
Klara Kohoutova) THOMPSON, P. The voice of the past. Oral history. Oxford : Oxford University Press,
2000, S. 2.

[3 P¥islu3nici bilé elity anglosaského piivodu — pozn. autorky.

7 PORTELLI, A. What makes oral history different. In The oral history reader. R. Perks — A. Thomson. London :
Routledge, 1998, s. 64.

8  THOMPSON, P. The voice of the past. Oral history. Oxford : Oxford University Press, 2000, s. 3.

9  Samoziejmé body language a mimiku si badatel vzdy zaznamenava (na papir) i v pfipadé, Ze nahrava pouze
audio. JelikoZ pravé mimika dotvafi cely rozhovor. Diky ni miZe badatel snadnéji poznat, kdyZ narator Ze
nebo kdyZ se chce vyhnout néjaké otazce atd.
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datelem stejné. V analyze by méla byt zahrnuta osoba vypravéce se viemi
specifiky — duSevni rozpoloZeni naratora, okolni vlivy, které mohly ovlivnit
rozhovor a s ni souvisejici objektivnost, v neposledni fadé také forma jeho
vyjadfovani - jelikoZ se jedna o kulturni a spolecenské pozadi daného jevu.

Zavérem lze fici, Ze oral history také odemyka ,,dvefe®, a tim pfinasi nové
pohledy na konkrétni problematiku.

ZAPORY ANEB SLABE STRANKY ORAL HISTORY

Pfes vySe uvedend pozitiva dodnes prevazuje jistda odméfenost k oral history.
Kriticti jsou pfedevsim klasicti historici, tedy pfiznivci pisemného materialu
a klasického archivniho badani. Skepse se obzvlasté zaméruje na vyuZitelnost
metody v historiografii. Ta byla po dlouhy ¢as vylu¢né zaméfena na prameny
pisemné povahy. Ustn& pfedavané informace se zdali byti badatel&im pfili3
neobjektivni.

Bé&hem poslednich padesatilet doprovazi oral history pét zakladnich sport,
a to v celosvétovém méfitku. Nejvice frekventovanym a diskutovanym
problémem souvisejicim s oral history je otazka subjektivity. Jak vSak
mZe badatel ¥ici, Ze je jakykoliv pramen (vCetné pisemnych) a priori ob-
jektivni?° Kazdy vyzkumnik by si mél byt védom faktu, Ze i za pisemnymi
prameny stoji lidé-autofi. Proto se i v pisemnych pramenech, které jsou
obecné povaZovany za objektivni, miZe odraZet subjektivita autora. Navic
nékteré prameny vznikaly v totalitnich nebo autoritafskych rezimech, tudiz
podléhalivladnoucimu rezimu, a jejich objektivita je na povazenou. Vystizné
se k problematice subjektivity vyjadfil italsky oralni historik Allesandro
Portelli: ,,ordlni prameny nejsou objektivni. To vSak plati pro kazdy zdroj.“**
K problematice subjektivity se vztahuje druhé negativum. Obcas dochazi
k tomu, Ze se oralni prameny neshoduji s archivy. Oviem jak bylo uvedeno
vy3Se, pisemné archivni materialy nemusi byt vZdy pravdivé. Toho by si mél
byt badatel védom a nikdy by nemél opomenout kritickou praci a komparaci

10 KOHOUTOVA, K. Oral history v konceptu soudobych d&jin a oral history v Ceské republice. In Clovek a spolognost:
internetovy ¢asopis pre pévodné teoretické a vyskumné Stidie z oblasti spologenskych vied. [Online] Ko3ice
2016, vol. 19, n. 1, s.33. Dostupné nainternete: http://www.clovekaspolocnost.sk/sk/rocnik-19-rok-2016/1/
studie-a-clanky/oral-history-v-konceptu-soudobych-dejin-a-oral-history-v-ceske-republice/

11 ,Oral sources are not objective. This of course applies to every source.“ (Do Ce3tiny pfelozila Klara
Kohoutova) PORTELLI, A. What makes oral history different. In The oral history reader. R. Perks — A.
Thomson. London : Routledge, 1998, s. 68.

vSech dostupnych zdrojl informaci. Jednak pravé diky komparaci se badatel
dobira co nejobjektivnéjSiho obrazu minulosti a taktéZ v pfipadé Ze bada-
tel neporovnava jednotlivé prameny, vystavuje sebe, ale i celou metodu
potencionalnim kritikdm. Nejvhodné&jsim pfistupem k poznani minulosti je
za kaZdych okolnosti vyzkum komparativnf.

Tretim ohniskem svaru je problematika spolehlivosti, respektive konfrontace
zpochybnujici spolehlivost a platnost historického pramene. Divodem
tohoto konfliktu je fakt, Ze se oralné historické prameny opiraji o pamét,
ktera midZe byt nepfesna a ma dispozice ke zkresleni minulych déjd. Avsak
o této problematice oralnf historici védi a pocitaji s ni. Do terénu vstupu;ji
vyzkumnici s informacemi o dané lokalité, o dané udalosti, tedy nevstupuji
tam bez jakychkoliv znalosti.

Nadto se v minulosti realizovalo hodné Gspésnych oralné-historickych
projektd. Staci se podivat na stranky Ustavu pro soudobé dé&jiny Akademie
v&d Ceské republiky, do sekce Oddé&lenf oralni historie.”2 Z t&chto projekt
pak netéZi pouze historici, ale i dal$i humanitni védci.

S problematikou pamétiv oralné-historickém vyzkumu souvisi také selektivita,
neboli takzvané zapominani ¢i zkresleni paméti. ,,Selektivita paméti neni
ni¢im jingm neZ schopnostivyjadrit smysl prostfednictvim pfedstav, symboli,
pojmd, které dovoluji ... usporddat pfitomnost.“’3 V pfipadé Ze nenf urcita
vzpominka z néjakého dlivodu pfipomindna, pfestava existovat. Pficemz
Clovék si ve své paméti uchovava vzpominky, které maji své od(vodnéni.
Povétsinou se jedna o pfijemné vzpominky. K selektivité se poji takzvany
Pollyanin princip* — fakt, Ze ¢lovék vytésiuje negativni ¢asto aZ traumatizujici
vzpominky z divodu zachovani psychického a duSevniho zdravi. Oralni
historici s aspektem zapominani a se selektivitou paméti pracuji, zejména
pak v analyze vlastniho rozhovoru. Nadto kaZzdé vypravéni je rekonstrukci
minulych dé&jl, tedy mohou se v ném prolinat pozdéj3i udalosti.* To je
nevyhoda oproti pisemnym archivnim materialim, které jsou takzvané

woxve

neménné navéky, tedy nejsou v nich zahrnuta stanoviska pozd€;jsich postoja.

12 Viceviz: http://www.coh.usd.cas.cz/projekty/resene-projekty/

13 MAYEROVA, F. - VASICEK, Z. Minulost a souZasnost, pamét a d&jiny. In Soudobé d&jiny. [Online] Praha
2004, vol. 11, n. 4. Dostupné na internete: http://www.usd.cas.cz/archiv_SD/sd_g4_2004.pdf

14 Pollyanna principle - pojmenovani podle hlavni postavy z romanu Eleanor H. Porterové.

15 VANEK, M. — MUCKE, P. Tfeti strana trojihelniku. Teorie a praxe oralni historie. Praha : Ustav pro soudobé
dé&jiny AV CR, 2011, 5. 116.
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Poslednim, patym, negativem je diskuze o spravnostijednotlivych postup.
Oral history je primarné disciplina historicka, a proto by ji méli ostatni
humanitnivédci pfijmout jako takovou. Historici se taktéZ nevmésuji do po-
stupl jednotlivych metod antropologd, psycholog(, etnologd, sociologd,
folklorist( atd. Proto by i oni méli akceptovat platnost a uZitelnost oral history.
Tolerance ke specifickym historickym pfistuplm je v interdisciplinarnim
vyzkumu nezbytnosti.

Motivy k nejistoté ohledné oral history a jejiho vyuZitiv ramci spole€enskych
a humanitnich véd se daji oznacit za mylné. Badatelé nesmi zapominat,
Ze oral history je stejné spolehliva, respektive nespolehliva jako kazdy jiny
pramen.* Samoziejmé badatel nem(zZe rozhovory zcela pfijmout za fakt,
ale jak bylo uvedeno vy3e, komparace viech dostupnych zdroji k danému
tématu je nezbytnou soucasti historické prace. Taktéz by badatel nemél
zapominat, Ze mnohé dokumenty nejsou kompletni, vymizely, jsou nepfesné az
zavadéjici. Oral history je tak mnohdy jedinou moZnou védeckou disciplinou,
jak doplnit absentovana mista.

ZAVER

,»Ve skutecnosti je strach z oral history zcela bezdivodny.“7 Oral history se Fadi
k vyzkumnym védeckym metodam vyuZivanym jak ve spolecenskych tak
i humanitnich oborech. Zaroven je soucasti kvalitativniho vyzkumu jako
jedna z metod historiografie. Stejné tak jako kvalitativni, tak i kvantitativni
pfistupy maji sva pozitiva a negativa. A pravé kombinaci vyse uvedenych
pfistupd se badatel mGZe dobrat co nejvice objektivniho obrazu minulosti.
Cilem oral history je svét o€ima subjektu, tedy nejedna se o metodu, ktera by
ovéfovala pravdivost dat. Jadrem celé metody je ¢lovék ve své individualité
ave svéjedinecnosti. Pro oralnf historiky jsou vySe uvedené minusy metody
velkou vyzvou proto, aby ukazali vyznam a nezastupitelné postaveni metody
obecné v humanitnich a spole€enskych védach.

V neposlednifadé nesmime zapominat, Ze oral history je v nékterych histo-

rickych obdobich nezastupitelna pro porozuméni ¢i doplnéni minulych déjd.
Oral history si své misto ve spolecenskych a humanitnich védach vydobyla

16  RICHIE, D. Doing oral history. A practical guide. Oxford : Oxford University Press, 2003, s. 26.
17 ,Infact, fear of oral history as such is groundless” (Do Ee3tiny pfeloZila Klara Kohoutova). THOMPSON,
P. The voice of the past. Oral history. Oxford : Oxford University Press, 2000, s. 3.
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béhem poslednich padesati let. Oral history je pro mnoho jinych disciplin
prospésna. Jako pfiklad miZeme uvést (kulturni a socialni) antropologii,
sociologii, etnologii nebo i folkloristiku. Prameny ziskané metodou oral
history maji urcita specifika, a k jednim z nich patfi fixace na svédectvi
pfimych Gcastnikd. Tato metoda tak dopliiuje klasické pisemné prameny.

Oral history vyuZiva stéle vice vyzkumnikd p¥i svych projektech, stejné tak
jako i vysokoSkolsti studenti pfi sepisovani svych zavérecnych praci. Atim
se tato metoda dostava do podvédomi i nejmladsi badatelské generace.
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REZISER A JeHO HVEzDA
ETICRE ASPEKRTY ORALNEHISTORICKEHO
VYZRUMU

A DIRECTOR AND HIS STAR
ETHICAL ASPECTS OF ORAL HISTORICAL
SURveY

PETRA SCHINDLER-WJISTEN

ABSTRACT

The author deals with the issues related to the complex and variable in-
teraction between a narrator and a researcher during an interview and,
consequently, also to the analytical and interpretation stages of processing
an interview. She focuses on the dynamic relationship between a narrator
and an interviewer/researcher who uses the interview for the survey. The
content of oral sources depends on how an interviewer asks questions, on the
dialogue’s characteristics, and on the relationship between the interviewer
and narrator. Itis important to understand the perspectives from which the
narrator and the interviewer view the dialogue, whether both sides would
benefit from it, and how any expected benefit could affect the dialogue itself.
Oral historians try to record the complexity of people’s past lives from their
present perspective. Therefore, researchers have to anticipate from the very
beginning that some deviations from their expert opinions will occur, and that
they should look forways to respect and acknowledge the narrator’s opinions
inthe analysis and interpretation phases of the interview. An ethical attitude
to the narrator is essential; ethical decisions can be required at any stage
of oral historical research. Meeting with a narratoris a test for a researcher,
where itis not knowledge that is most important; rather, itis the expression
of humanity that is essential to the success of the interview.

ReY WORDS: ORAL HISTORY, A NARRATOR,
AN INTERVIEWER, BTHICS

P¥ibéh, ktery vznikda béhem oralnéhistorického rozhovoru, je ovlivnén
pfimym kontaktem ,,z o¢i do o¢i“ mezi tazatelem a naratorem. KaZzdy vnima
a premysliv urcitych rolich a tato ocekavani mohou ovlivnit otazky i odpovédi.
Oba aktéfivnaseji do rozhovoru urcitou emocionalni zatéz, coZz bezpochyby
ovliviiuje také to, jak se kdo b&hem rozhovoru citi a co fika. Je to vysledek
vztahu sdileného v ramci projektu, jimZ jsou oba (tazatel i narator) ovlivnéni
spolecng, nevzdy viak nutné v harmonii. Oralni historik je tedy daleZity jako
partnerv dialogu a zaroven je ,,reZisérem” rozhovoru.

Ten, kdo rozhovor planuje, ¢asoveé rozvrhuje, pfipravuje, vede, zpracovava
a interpretuje, je pfirozené oralni historik. Tazatel je do rozhovoru zapojen
tim, Ze se pta a nasloucha odpovédim naratora, pfipadné dopliiuje jména,
dataajiné bézné zapominané informace. Oralni historik by si mél byt védom
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toho, Ze béhem rozhovoru se lidé chovaji a reaguji riiznymi zp(soby, od silné
autocenzury Zivotniho pfibéhu, pfes plachost aZ po upfimnou otevienost.
V nésledujicim pfispévku se budu vénovat otazkam tykajicim se sloZité
aneustale se méniciinterakce mezi naratorem a tazatelem béhem samotného
rozhovoru a ndsledné i analytické a interpretacnifaze. Zajima mé dynamicky
vztah mezinaratorem a tazatelem, resp. badatelem, ktery rozhovory vyuZiva
pro svljvyzkum. Danou problematiku nahlédnu mimo jiné i na zakladé reflexe
konkrétnich vyzkum: jednak to bude mj dlouholety vyzkum chaluparské
subkultury* a zatim posledni projekt, vnémz jsem se vénovala kazdodennimu
profesnimu Zivotu zdravotnich sester.2

V uvedenych projektech jsem se ocitala v podstaté na zcela opacnych bodech
pomyslné Skaly zapojeni se tazatele do daného tématu. Ne snad Ze bych
tim ¢i onim tématem nebyla v dané chvili potfebné zaujata, zasadni rozdil
spocival v samotném vybéru tématu a posléze mém aktivnim zapojeni
jakoZto tazatelky. Na jedné strané spektra lezi vjzkum chalupard, v némz
jsem figurovala jako fe3itelka a vét3inu rozhovor( jsem realizovala sama.?
Na strané druhé je vyzkum zdravotnich sester, ktery byl soucésti vétsiho
vyzkumného projektus, v jehoZ ramci jsem sice natocila nékolik rozhovord,
se zdravotni sestrou viak jen jeden. Novinkou vtomto pfipadé bylo pro mne
jednak naprosto neznamé téma a také minimalni zapojeni se jako tazatelky.>
Vyzkumna préace zacind jiz vybé&rem tématu,® nebot samotné téma a stano-
veny cil ovliviiuji ndslednou analyzu. Je tfeba si uvédomit, pro¢ vybirame to
které téma, a co od vyzkumu oCekavame. MiZe se stat, Ze béhem vyzkumu
dojde k mnoha okolnostem, které nas nuti flexibilné reagovat a ,,vystfizlivét“
z pocatecnich oCekavani. Oralni historie je ze své podstaty kvalitativni
vyzkum a ordlni historikové nejsou roboti, aby se jejich vyzkum ubiral pfesné
nalinkovanym smérem. Pfedpoklady, s nimiZ do vyzkumu vstupujeme,
ovliviuji i jeho konecny vysledek.

1 SCHINDLER-WISTEN, P. Spolegenskeé aspekty chalupaiské subkultury v obdobitzv. normalizace. Disertaéni prace. FHS
UK, Praha 2010.178s.

2 SCHINDLER-WISTEN, P. Pozor, vizita! Sonda do Zivota zdravotnich sesterv obdobitzv. normalizace a transfor-
mace. In P¥ib&hy (ne)oby&ejnych profesi. Ceska spoleénost v obdobitzv. normalizace a transformace. Eds. M.
Vanék — L. Kratka. Praha 2014, s. 419-459.

3 Grantovy projekt,,Spolecenské aspekty chalupaiské subkultury pfi studiu kaZzdodennosti v obdobi tzv.
normalizace.“ GAAV CR B 800630704.

4  Grantovy projekt ,,Ceska spoleénost v obdobf tzv. normalizace a transformace: Zivotopisna vypravéni.«
GACR 410/11/1352.

5 Celkové bylo v ramci vyzkumu realizovano 9 rozhovori se zdravotnimi sestrami.

6 KAUFMANN, J. C. Chapajici rozhovor. Praha 2010. s. 41.

Chaluparské téma jsem si vybrala uZ pro svoji diplomovou préaci a dalo by
sefici, Ze se stalo tématem ,,osudovym*®, nebot se mu s prestavkami vénuji
vic neZ 10 let. Jednim z divod( pro jeho vybér bylo to, Ze sama pochazim
z chalupérské rodiny a téma mi je tedy osobné blizké. Tato skute¢nost méla
své jasné vyhody i nevyhody. Jako ,insider* jsem méla napfiklad pomé&rné
snadnou pozici pfi navazovani kontakt( s chalupafi. Na druhou stranu mé
téma do urcité miry pohlcovalo a nebylo jednoduché zachovat vZdy zcela
objektivnipostoj. Nékteré naratory jsem navic znala osobné, coZ miru mého
zaujetf jeSté zvySovalo.

Pro tazatele mlZe byt vyhodné, kdyZ pochazi ze stejného prostfedi jako
narator. Pokud tazatel pfichazi do skupiny zvenci, je pro néj mnohem sloZitéjsi
ziskat informace tykajici se zakladni struktury skupiny a jejiho fungovani.
Tazatelova znalost prostfedi mGzZe byt vsak i nevyhodou, vyjzkumnik poklada
mnoho véci za samoziejmé a obecné znamé — nikoli tak uZ osoba zvendi,
pro kterou jsou tyto skutecnosti nezndmé — a tak se na né tfeba nezepta,
aninezada o Zadné vysvétleni. A zrovna tak narator predpoklada, Ze urcité
véci jsou jasné a neni proto nutné o nich mluvit a podrobnéji vysvétlovat.
MiZe se stat, Ze narator, ktery se domniva, Ze tazatel se v daném tématu
dokonale vyzna, nebude mit ddvod k tomu, aby ve své vypovédi zachazel
do detaild. Ritchie radi, Ze nejlepsi strategii v takovém p¥ipadé je zahrat
sina Zaka a naratora pasovat do role ucitele.”

Béhem rozhovor( s chalupafijsem se do podobnych situaci dostala obc¢as
také. Jednak tu byl jiZ zminény fakt, Ze moje rodina vlastni chalupu, coz
jsem vétSinou naratorlim fekla sama jesté pred nahravanim rozhovoru a u
nékterych narator mi tato skutecnost snaze ,,otevirala dvefe“. Zaroven
s tim v8ak méli pocit, Ze neni nutné vykladat o nékterych detailech, protoze
je urcité znam.

Naproti tomu téma zdravotnich sester na mé v rdmci tymu s jistou mirou
nadsazky feeno jakoby zbylo, ¢imZ nechcirozhodné fict, Ze by mé nezajimalo.
Naopak. Cfm vic jsem do tématu pronikala, tim vic si mé& zfskavalo. Zasadni
rozdil oproti chalupariim (ale i jingm témat(im, na nichZ jsem dfive pracovala)
byl ale v tom, Ze sama jsem realizovala jen jeden rozhovor se zdravotni
sestrou, ostatnijsem si musela nastudovat takfikajic od nuly. Vétsicasova
naro¢nostvsak byla vykompenzovana tim, Ze jsem k rozhovorm pfistupovala
(alespon zpocatku) zcela nezaujaté na rozdil od chalupéarda.

7 RITCHIE, D. Doing Oral History. New York 1995, s. 24.
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ronverzACNi TANeC

Thomson pfirovna ordlnéhistoricky rozhovor ke ,,konverzaénimu tanci“ mezi
tazatelem a naratorem.® Obsah oralnich pramen( zdsadné zavisi na tom,
jak se tazatel ptd, na dialogu a osobnim vztahu. Tazatel si dopfedu rozmysli,
co o projektu naratorovi fekne, jak jej vysvétli. Idealni situaci je, kdyz
chce byt narator otevfeny, nicméné casto se stava, Zze musime pamétniky
presvédcovat, aby nam fekli svlj pfibéh. Dlvod( je mnoho: nepovaZzuji
se za dobré vypravéce, nepfijdou si zajimavymi osobami, nebo se prosté
boji sdilet svij pfibéh, ktery midZe byt v budoucnu publikovan?, na misté
jsou obavy i ze zjednodus$ené Ci Spatné interpretace.

V situaci, kdy naratorvaha, zda rozhovor poskytne Ci nikoliv, miZe pomoci
dat mu dopfedu seznam otazek, na které se chceme ptat, jak to udélala
napfiklad Annmarie Turnbull.** Otazkou oviem je, nakolik takovy zplsob
ovlivni autenticitu rozhovoru a jeho dynamiku.

Pracujeme s Zivymi lidmi a ,,lidé nejsou papir pohfbeny v zaprasenych archi-
vech**Interaktivni dialog se podstatné odliSuje od psanych autobiografii,
protoZe narator ma pfirozhovoru méné kontroly neZ pfi psani autobiografie.
Vztah mezi tazatelem a naratorem se vyviji, v idealnim pfipadé se oba
postupné uvoliuji, naratorova “ostraZitost” klesd a naopak stoupa pocit
jistoty. Navazani dlvéry mezi naratorem a tazatelem je alfou a omegou
pro ziskanf kvalitniho rozhovoru. Rozhovor nabyva spravné dynamiky,
pokud se jeho G¢astnici stanou partnery p¥ijeho vytvareni a spolupodileji
se na autorstvi.?

8 THOMSON, A. Moving Stories, Women‘s Lives: Sharing Authority in Collaborative Biography.
IOHA Conference, Prague 2010.

9 Vsoutasném digitalnim véku musime navic peélivéji naratorim vysvétlovat moznost, Ze se rozhovor
snimnebo jeho ¢ast zpfistupniinainternetu, coZz by mélo byt dikladné oSetfenovinformovaném
souhlasu. Vice viz REEVES, T. What do You Think You Own, or Legal/Ethical Concerns. In Oral
History in the Digital Age. Institute of Museum and Library Services, 2012 [online] Dostupné
nainternetu http://ohda.matrix.msu.edu/2012/06/what-do-you-think-you-own/

10 TURNBULL, A. Collaboration and censorship in the oral history interview. In International Journal
of Social Research Methodology, [online]. 2000, Volume 3, s. 15-34. Dostupné na internetu:
http://dx.doi.org/10.1080/136455700294905

11 THOMSON, A. Moving Stories, Women‘s Lives: Sharing Authority in Collaborative Biography.
IOHA Conference, Prague 2010.

12 Viz FRISCH, M. (ed.): a Shared Authority: Essays on the Craft and Meaning of Oral and Public
History. New York 1990, 273 s. Srov. SHOPES, L. Sharing Authority. The Oral History Review. Vol.
30, No. 1. 2003, 5. 103-110. K’MEYER, T. E. - CROTHERS, A. G.“If i See Some of This in Writing,
I’m Going to Shoot You”: Reluctant Narrators, Taboo Topics, and the Ethical Dilemmas of the

Prostfednictvim rozhovoru chceme ziskat vypravént, které pfinese informace,
zku3enosti, zaZitky a pohledy jednotlivcl na rlizné udalosti v jejich Zivoté.
Rozhovor je prace, kterd vyZaduje nepfetrZité dsili. U¢astnici této interakce
maji znacné rozdilné role. Oba pouZivajirlizné komunikacni strategie (napf.
pfesvédCovani, zdvofilost, zavadénitémat, vyhybani se odpovédi). Naratora
mohou v jeho vypravéni ovlivnit verbalni i neverbalni reakce posluchace.
Zasadni otazkou tedy je, jak probiha samotna komunikace mezi naratorem
atazatelem. DlleZité je uvédomit si, z jaké perspektivy k rozhovoru oba aktéfi
pristupuji, zda maji z vjzkumu prospéch obé strany a jak tato skutecnost
nasledné ovliviiuje rozhovor.

Prvni podminka tkviv akceptovani naratora a stanoveni priorit podle toho,
co on, nebo ona chtéji sdélit. Lidé si pamatuji a vzpominaji na to, co oni
povaZzuji za dlleZité, ne nevyhnutelné to, co za nejvyznamnéjsi povaZuje
tazatel. Pro jakoukoli slovni komunikaci je charakteristické, Ze Gstni vy-
povédi nejsou nikdy stejné, a specialné to plati u nestrukturovanych forem
rozhovord. i stejny tazatel mdzZe ziskat odlisné verze vypravéni od téhoz
naréatora v odli¥né dobé.

Na druhé strané se ale mohou vyskytnout pfipady, kdy se naopak nékteré casti
rozhovoru opakuji, jako se to stalo mné v rozhovoru se znamym prazskym
disidentem v projektu Politické elity a disent v obdobi tzv. normalizace.”
Mezi prvnim a druhym rozhovorem uplynul vyjimecné témér rok, nicméné
nékteré pasaze naratorova vypravénise v obourozhovorech téméfdoslova
shodovaly. Svij podil na této skutecnosti mél jisté fakt, Ze jsem v té dobé
byla ne zcela zkuSena tazatelka a viici naratorovi, vefejné znamé osobnosti,
ktera jiZz poskytla nespocet rozhovor(, jsem méla velky respekt. Narator
presné védél, co mi chce sdélit, s nadsazkou se da fict, Ze urcité udalosti ze
svého Zivota méljiz ,,nacvicené“ajajsem jej nedokazala vyvézt z nau¢eného
konceptu vypravéni.

Vysledna podoba vzpominkového vypravéni je vidy zavisla nejen na socialni
situaci, v niZ byla ziskana, ale obsahuje fadu dalSich ovliviiujicich faktord:
Cast dne a prostfedi, vnémZ se rozhovor realizuje, jak narator vniméa svého
tazatele a naopak, jakému se oba tési zdravi, jaka je nalada aktér( atd.
Mdj jediny rozhovor se zdravotni sestrou byl v uréitém ohledu specificky.
Nahravala jsem jej v pokroCilém stadiu téhotenstvi a naratorka plsobila

Oral Historian. The Oral History Review, Vol. 34, No. 1, 2007, s. 84.
13 Grantovy projekt Politické elity a disent v obdobitzv. normalizace. Zivotopisna interviews. GA
CR 409/02/1156.
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dlouha |éta jako porodni asistentka. Rozhovor probihal ve velmi pfijemné
atmosfére, méla jsem z néj vyborny pocit, ale aZz s odstupem doby jsem
si uvédomila, Ze moje t€hotenstvi mélo na prdbéh rozhovoru bezpochyby
urCity vliv. Byla by naratorka vdci jinému tazateli otevienéjsi, co se tyce
napfiklad setkani s vdZznou nemoci novorozence ¢i dokonce se smrti? Je
otazkou, jestli nechtéla na kritické momenty vzpominat, vytlacila je ze své
paméti nebo ji za celou praxi nepotkaly anebo zda mé nechtéla pfed bliZicim
se porodem rozrusSovat?

Zajimavé vysledky mohou v tomto ohledu pfinést casoshérné vyzkumy,
kterych je ovsem na oralnéhistorickém poli jak Safranu. Dori Laub se po 25
letech vratil k vyzkumu osob preziv3ich holokaust a s osmi naratory reali-
zoval nové rozhovory. z nasledné srovnavaci analyzy vyplynuly tfi zasadni
aspekty. Jednak to byla zména diskursu: povédomi o holokaustu se ve
spole€nostiza uplynulou dobu znaéné proménilo, coZ naratory ve vypovédich
ovlivnilo v tom smyslu, Ze v nékterych momentech vypravéli spise to, co
si kde pfecetli nebo vidéli, neZ to co sami zaZili. Druhym aspektem byla
aktualni Zivotni role narator( a jeji vliv na rozhovor: v dobé konani prvniho
rozhovoru byli naratofi dobfe etablovani v zaméstnani, méli dospivajici
déti, zatimco v dobé& nataceni druhého rozhovoru to byli jiz dlchodci, ktefi
vlastné rekapitulovali svij Zivot. Tretim aspektem byla samotna dynamika
rozhovoru: tazatel se podle vlastnich slov zménil, naucil se [épe naslouchat
a snazil se zaujmout aktivnéjsi roli. | pfes uvedené zmény nicméné Dori
Laub na zavér konstatoval, Ze tok vzpominek mél sice jinou podobu, ale
zéaklad z(staval stejny. Ve vypravéni neshledal Zaddné zasadnirozdily, nové
rozhovory sly podle néj jen vice do hloubky.

14 Nejenztohoto diivodu aktudln& v Centru oralni historie USD AV CR usilujeme o ziskéni grantového
projektu Studentska generace roku 1989 v £asosbh&rné perspektivé. Zivotopisné interviews
po dvaceti letech, jehoZ cilem je zachytit vyvoj generace studentskych vidcl listopadu 1989
apopsatjejich skute€nounebo domnélou “déjinotvornou” roli. Zachycena generani zkuSenost
s polistopadovym transformaénim procesem bude srovnédna s Zivotopisnymi vypravénimi
z projektu realizovaného pfed 20 lety.

15 LAUB, D.-BODENSTAB, J. Wiederbefragt: erneute Begegnung mit Holocaust-Uberlebenden nach
25 Jahren. In BIOS - Zeitschrift fiir Biographieforschung, Oral History und Lebensverlaufsanalysen
20 (2007), 2, pp. 303-315. URN: http://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:0168-ssoar-270356

TAZATEL JARO REZISER A NARATOR
JARO HLAVNI HVEZDA

Kazdy badatel ma své subjektivnindzory a postoje, ale béhem vyzkumu by
se mél pokusit eliminovat je na minimum. Badatel by mél zachytit ndzory
a postoje naratora, z nichZ bude posléze vychazet a nemél by naratorovi
nic podsouvat. Oralnf historie sbird nazory a postoje naratora, ne tazatele.
Ale do jaké miry ma byt tazatel neutralnim Géastnikem? Je vibec mozné,
aby nevnasel do rozhovoru nic osobniho? Podle jednoho nazoru jsou ti
badatelé, ktefi délaji rozhovory pro své vlastni publikace, pfFili$ zaujati,
aby vedli rozhovory. Za vhodnéjsi tazatele jsou povazovani ti, ktefi nemaji
vlastnizajem na mozZném vykladu. Opacény nazorobraz neutralniho tazatele
odmita a prosazuje roli tazatele aktivniho i pfes namitku, Ze aktivné;jsi
tazatelé riskuji zkresleni rozhovor( svymi vlastnimi domnénkami a politic-
kymi stanovisky. Osobné se pfiklanim spiSe k druhému hledisku: tazatel
nem(Ze byt zcela neutralni, narator totiZ potfebuje pfinejmensim urcité
naznaky, aby mohl sv(ij projev usmérnit. Pokud narator citi, Ze tazatel je
zaujaty v tom pozitivnim slova smyslu, povzbudijej to v dalSim vzpominani.
VhodnéjsineZ naprosta zdrZenlivost a odstup tazatele je naopak ,,plna, byt
diskrétni, a osobni G¢ast.“**Plato radfi, aby se tazateli podafilo signalizovat
zajem a zvédavost na Zivotni pfibéh, vyzdvihnout svédectvi jako dlleZity
pramen, a predevsim ukdazat pfipravenost chtit se spolecné s naratorem
dostat na stopu minulosti. DdleZitou kvalifikaci pro tazatele je pfedevsim
socialnikompetence, schopnost porozuménti, védéni experta spojené s téméer
bezbranné se jevici profesionalitou, zvédavosti a empirickou otevienosti
pro rliznorodé nahledy, hodnoceni a interpretace.”

Tazatelé ovliviiuji vedeni rozhovoru, interpretaci i pfipadnou publikaci.
Pfispévkem tazatele je schéma sebe sama, genderové i generacni hledisko,
socialni plvod, etnicita, ideologie apod. To vSe dohromady déava tazateli
urlité predporozuméni, kdyZ se chystéa nahravat rozhovor. Je dlleZité nez-
tracet sebekontrolu a fidit sled jednotlivych fazi vyzkumu. Oralnéhistoricky
vyzkum spocivd v umeéni strategie. Samotné rozhovory pak reprezentuji
historii, i my se pozd€&ji stavame objektem d€&jin. | z tohoto ddvodu je dobré
zaujmout vGci nasi subjektivité objektivnivztah tim, Ze si pokladame otazky,

16  KAUFMANN, ). C. Chapajici rozhovor, s. 61.
17 VONPLATO, A. Zeitzeugen und historische Zunft. Erinnerung, kommunikative Tradierung und kollektives
Geddchtnis in der qualitativen Geschichtswissenschaft - ein Problemaufriss. BIOS 13, 2000, 5. 22-23.
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které nam umozni reflexivni pfistup k vyzkumu, a mohou tak zlepsit nejen
samotny rozhovoraleijeho naslednou interpretaci.’® DdleZité je reflektovat
vyzkum i z etického hlediska, zda rozhovory neobsahuji tajné, citlivé ¢ijinak
problematické detaily, které by mohly nékomu ubliZit.

Tazatel musi byt aktivniarozhovorvést, ale zaroven musi umét vystupovat
zdrZenlivé a taktné. Hlavni hvézdou je nardtor. Narator musf citit, Ze to co
fika, ma pro tazatele velkou cenu, Ze ho posloucha a narator se tak dostava
do hlavni role, stava se kli¢ovou postavou. Mezi obéma vyraznymi a kon-
trastnimi rolemi tak béhem rozhovoru dochazi k rovnovaze.

Nejen postoj tazatele, ale pfedevSim naratora, je nutné subjektivni a tvofi
nezbytnou soucast vyzkumu. Problematizace subjektivity naratora a otazka
nakolik jsou naratofi vérohodnymi svédky, se oralnich historik( drZi od-
nepaméti. Naratory chapeme jako darce pfibéhu na rozdil od nékterych
pozitivisticky uvaZujicich historikd, ktefi pamétniky vnimajijako “pfirozené
nepratelé historického cechu” €i radi pouZivaji bonmot,,|Ze jako pamétnik“.z°
Pfirozené jsme konfrontovani s riznymi subjektivnimi pohledy na tu kterou
udalost, jejiZ vniméani a interpretace se navic v prib&hu ¢asu proménuje.
Nejde nam v3ak jen o otazku hodnovérnosti, ale daleko vice o vyznam
subjektivnich vzpominek a subjektivnich pramenl obecné, o biografické
sebekonstrukce, o spoleCenské a mezigeneracni stfety, a o pfitomnost
minulostiv soucasnosti.?* Jako tazatelé pozorné naslouchame pfibéhm, které
nam lidé vypravéji, protoZe mohou odhalit riizné indicie. Nesmime se ale
pfitom nechat ukolébat a bezezbytku véfit vSéemu. MiZeme pfijmout hru,
kterou s nami narator rozehrava, coz ale neznamena nechat si libit cokoliv
a nechat vsechny vlivy bez kontroly. Je nutné si uvédomit, co je podstatné
pro nas a co pro naratora. Pfilisna identifikace s tématem a naratorem mtize
byt nebezpecnad, je potfeba zachovat odstup a pokusit se o zpétnou vazbu,
ktera pom(Ze ,otupit hrany*.

18 YOW, V. Do | Like Them Too Much? Effects of the Oral History Interview on the Interviewer
and Vice-Versa, In The Oral History Review 24, no. 1, 1997, s. 79.

19 BOYD, D. Informed Accessioning: Questions to Ask After the Interview. In Oral History in the
Digital Age [online]. Institute of Library and Museum Services, 2015. Dostupné na internetu http://
ohda.matrix.msu.edu/2015/03/informed-accessioning-questions-to-ask-after-the-interview/

20 Viceviz)ARAUSCH, K. H. Zeitgeschichte und Erinnerung. Deutungskonkurrenz oder Interdependenz?
In Verletztes Geddchtnis. Erinnerungskultur und Zeitgeschichte im Konflikt. Eds. K. H. Jarausch
- M. Sabrow. Frankfurt/New York 2002, s. 9-38.

21 PLATO, A.von. Zeitzeugen und historische Zunft... s. 6.

Oralni historie je spolecné vytvoreny nahled na minulost, ktery kombinuje
naratorovu verzijeho pfibéhu s vysledkem historikova Gsili osvétlit kontext
naratorova Zivota a spojenfjeho pfibéhu s SirSimi historickymi souvislostmi.
Badatelé se snaZi proniknout do naréatorovy vlastni interpretace: jde o po-
souzenf historicity, tedy zda naratofi reflektovali své postoje uZ v minulosti
a dale paméti, tedy zda jejich minéni vzniklo aZ pozdé€ji.??

INTeRPRETACNI ZAPLETRY

0d sedmdesatych let minulého stoleti se objevovala kritika oralnf historie
zpochybnujicivaliditu Gstnich svédectvi. Data ziskana z oralnéhistorického
rozhovoru jsou jen jednim pramenem, ktery je nutno konfrontovati s jinymi
zdroji. Nasim cilem nenf najit ,,pozitivistickou* pravdu, ale snaZit se vytvofit
bohatsi a komplexnéj3i obraz lidské zkuSenosti.V rozhovorech se zrcadli
dal3i plisobeni déjin v aktualnich sociélnich situacich. Analyza téchto vlivl
by se méla dostat na prvni misto béhem zpracovani a interpretace.
Nejvétsi vyzva pro oralni historiky spociva pravé v analyze a interpretaci
shromazdéného materialu. Je pomérné jednoduché manipulovat se slovy
naratora tak, aby nam zapadly do vlastnich analytickych kategorii. Naopak
velmi sloZité je nahlédnout a vyjadfit naratorovu perspektivu, ,prelozit”
jeho zku3enost, coZ se casto vymyka védeckému poZadavku na zobecnéni,
kritiku a teorii. Shopes se domniva, Ze jednou z cest, jak vyFeSit toto dilema,
je pfijmout ,,sdilenou autoritu®, kdy kazdy z Gcastnikl ma pravo na svij
vlastni pohled.z

V pohledu historika by interview s pamétnikem nemélo byt vidéno jako pramen
toho, ,jak to bylo“, ale jak je to vnimano dnes. Vzpominkova vypravénijsou
média vzpominky na vzpominku, a je skoro nemozZzné fici, zda na pravdivou
nebo nepravdivou. Kazdy vypravény pfibéh je selektivni, vidycky jej lze
vypravét jinak, je tu velky prostor pro variabilitu. Oralni historie chape
naratory jako odborniky na vlastni biografie?» a moZzné odchylky v jejich
pfibézich povaZuje za dlleZité, nebot ukazuji na to, jak lidé pfekrucuji
minulost (tfebaZe nechténé) podle vlastnich potfeb, aby dali vlastnimu
Zivotu smysl. Naratofi hledaji potvrzeni svych p¥fibéh(, ¢inl a existence.

22 VANEK, M. - M(]CKE, P. Tfeti strana trojahelniku. Teorie a praxe oralni historie. Praha 2015,
s.189.

23 SHOPES, L. Sharing Authority. s. 108-109.

24 LICHTBLAU, A. Taboos Reflected. IOHA Conference, Prague 2010.
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Tato potfeba je svazana s potfebou socialniho uznani, potvrzeni sebe sama
ve svét€, v némzZ naSe zazitky rezonuji se zkusenosti ostatnich jako sdilena
kolektivniidentita a skutecnost.?

Pfi analyze rozhovor{ zvaZujeme, zda naratofi nezminili nékteré epizody ze
své minulosti proto, Ze to pro né nebylo ddleZité, nebo to bylo tim, Ze udalosti
byly tak béZné, Ze se obtizné pamatovaly. ZaZili popisované udalosti na vlastni
kGzinebo byly jejich vzpominky zprostfedkované? Do jaké miry odpovidaji
vypravéninaratord jinym dokumentdm z té doby a jak si vysvétluji pfipadné
nesrovnalosti? Zadna z t&chto otazek viak neprohladuje naratora za nez-
plsobilého vzpominat na to, co zaZil a jak si jednotlivé udalosti vybavuje.
Oralnf historie je stejné spolehliva ¢i nespolehliva jako jiné vyzkumné
zdroje. Pfi analyze je potfebné zohlednit urcitad specifika Zivotniho vy-
pravéni (vzpominani, zapominani, pfehodnocovani, stylizace atd.) SnaZime
se pochopit, jak narator konstruuje svoji biografii, a zaroven jak jednotlivé
udalosti ovliviiuji subjektivitu naratora. Vypravéni naratora zachycuje kromé
Gdajl o minulosti také to, co si narator mysli a jak hodnoti d¥ivéjsi udalosti
z dnednfho pohledu, pod ndnosem ¢asového odstupu i zaZitych udalosti
a ziskanych informaci a poznatkd.

Napfiklad pfFi zpracovani tématu o profesi zdravotnich sester jsem navic
do analyzy zatadila rozhovory, které byly realizovany v ramci jiného pro-
jektu.?® Zachycené vzpominky byly v nékterych ¢astech naprosto odlisné
od vzpominek ,,naSich“ zdravotnich sester.?” Jak si takové rozdily vysvétlit?
Rozhovory s mladymi prazskymi Zenami byly realizovany v devadeséatych
letech, jejichZ dynamika mohla ovlivnit pohled téchto Zen nejen na zdra-
votnictvi, jenZ byl znacné odlisny od vidéni svéta starsi generace. DileZité
bylo si uvédomit, Ze mladsi Zeny dospivaly v pfelomovém obdobi kolem
roku 1989 a ve svych vypovédich byly obecné daleko kritictéjsi neZ nase

25 VICKERS, E. Counsellor, confidant, historian: negotiating the competing demands of oral
interviewing. IOHA Conference, Prague 2010.

26 Viz HEITLINGEROVA, A. - TRNKOVA, Z. Zivoty mladych prazskych Zen. Praha, Slon 1998. Kniha
obsahuje 14 rozhovori s Zenami ve véku okolo 25 let, jeZ maturovaly najedné z deseti prazskych
zdravotnickych Skolv letech 1989/1990 a 1990/1991. VSechny rozhovory byly polostrukturované,
nejednalo se tedy o celé Zivotni p¥ib&hy t&chto Zen, jako tomu bylo v nasem projektu Ceska
spolecnost v obdobi tzv. normalizace a transformace. Rozhovory byly zaméfeny jen na Prahu
avdobéjejich realizace vétSina z nardtorek ve zdravotnictvi jiZz nepracovala.

27 Jednaloseogoralnéhistorickych rozhovorl se zdravotnimi sestrami, z nichZ nejstarsi se narodila
vroce 1936 anejmladSivroce 1957. VSechny nardtorky vykonavaly povolani zdravotni sestry jak
vobdobitzv. normalizace, tak transformace a mély tudiZ moZnost sledovat promény souvisejici
s danou profesivobou sledovanych obdobich. Naratorky pochézely z nejriizn&jsich mist Ceské
republiky.

naratorky ze starsi generace, u nichZ se ¢asto vynotovala jista (nikoliv viak
vyluéna) idealizace minulosti (a spise negativni hodnoceni nastupujici
generace mladych zdravotnich sester).?®

B&hem analyzy rozhovord se zdravotnimi sestrami jsem si uvédomila, jak je
ddleZité promyslet i témata, ktera se v rozhovorech neobjevuji. Mam na mysli
citliva nebo tabuizovana témata, kterd mohou vést k utajovani a ke Zim,
jez maji ochranit tajemstvi naratord. Proc se néktera témata v rozhovorech
neobjevuji? Je to zplsobeno tim, Ze se tazatel na urcité detaily neptal,
nebyl dobte pfipraven, nebo se prosté jednoduse stydél? Anebo bylo urcité
téma pro naratora pfilis citlivé, ¢i naopak ned(leZité a pomijivé, Ci to bylo
zplsobeno nedostatkem dvéry k tazateli, ostychu pramenicimu z genderové
¢i generaCni nevyvazenosti??®

Lichtblau tvrdi, Ze v oralnéhistorickém rozhovoru maji pfevahu nevyicené
otazky nad témi poloZenymi, coZ byva casto nelimyslné, intuitivni nebo
podvédomé, aby se zabranilo zbyte¢nému stresovani narator(i ale i tazatel(.>°
U zdravotnich sester byly takovymi tématy konkrétné setkani se smrti,
syndrom vyhofeninebo soukromé vztahy mezi lékafi a sestrami. Napfiklad
k syndromu vyhoteni se vyjadfila jen jedna naratorka, a to na pfimy dotaz
tazatelky. Hlavnim dlivodem pro absenci této problematiky v rozhovorech
byl zfejmé fakt, Ze se na ni tazatelé nedoptavali. Naratorky ji pak nezmifo-
valy jednak pro to, Ze u nich k vyhoteni nedoslo ¢i se s nim ve svém okoli
nesetkaly, jednak pro to Ze, ackoliv se o syndromu vyhofeni ve svété mluvi
jiz od poloviny sedmdesatych let, u nas se toto témavice otevielo aZ v letech
devadesatych, kdy naSe naratorky svoji profesni kariéru spise kon¢ily.>*
Také téma intimnich vztahd se objevilo jen sporadicky — vysvétleni se nabizi
nékolik. Tazatelé téma s ohledem na jeho citlivost (a urcitymi etickymi,
ale i lidskymi hodnotami) v rozhovorech neakcentovali. Naratorky pak
problematiku vztahl s lékafi nezmifiovaly moZna kvdli ostychu (zejména
pfed naratory-muZi), mozZna nechuti bavit se na dané téma, ale mozna

specifika prace zdravotni sestry.3?

28 SCHINDLER-WISTEN, P. Pozor, vizita! s. 441-442.

29 VANEK, M. - MUCKE, P. Tfeti strana trojidhelniku. s. 195.
30 LICHTBLAU, A. Taboos Reflected. IOHA Conference, Prague 2010.
31  SCHINDLER-WISTEN, P. Pozor, vizita! s. 442-443.

32 Tamtéz, s. 444.
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Modely, na nichZ zakladame nase interpretace, se mohou znacné odliSovat
od plvodnich myslenek a ndzorll naratora. Katherine Borland odhalila
obrovskou silu, kterou ma vyzkumny pracovnik pfi interpretaci p¥ibéht
svych informator(. Svdj zavérecny text predloZila naratorce, své babicce,
ktera se s danou interpretaci naprosto neztotoznila a v dlouhém dopise
vnucce vysvétlila svlj odli3ny pohled na véc.3

SnaZime se zachytit sloZitosti Zivota lidi v minulosti jejich sou€asnym
pohledem, musime tedy od zac¢atku vyzkumu pfedpokladat, Ze se vyskytnou
néjaké rozdily od naseho vlastniho nazoru a musime hledat zpdsoby, jak
uznat a respektovat nazory naratord v nasledné analyze. Vyhodou v tomto
ohledu mdZe byt pravé dalsi spoluprace s naratorem, kterd mlZe pfinést
novou perspektivu a doplnit pohled pfed zavérecnou interpretaci.

ETIRA V ROVNOVAZE

Béhem celého orédlnéhistorického vyzkumu délame v kazdé chvili eticka
rozhodnuti. Stejné jako Vickers se domnivam, Ze primarni odpovédnost
bychom méli mit k naratorim, a az potom k védé.34Bez ochoty narator( podélit
se s nami o Zivotni pfib&h zlistaneme jako ryby na suchu. Jako vyzkumnici
mame etickou odpovédnost reagovat upfimné na emoce naSich narator(,
musime si byt vedomi feci téla i drobnych zmén v ténu a barvé hlasu, které
mohou indikovat nepohodli naratora. Jsme zodpovédni za to, aby ndm narétor
fekl sviij pfibéh, aniZ by ho to néjak ranilo.

Obcas mivam po ukoncenirozhovoru pocit, Ze jsem naratorlim néco dluzna,
protoZe mi dovolili vstoupit do svych Zivot(.3s Méli by se tazatelé néjak odvdécit
svym narétorim, tfeba zajit s naratorem k lékafi ¢i mu dojit na nakup, jak
navrhuje Kudela?3¢

Vét3ina odbornik{ varuje pfed pfiliSnou angaZovanosti a pomoci naratorim.
Tazatelé by nikdy neméli slibovat néco, co nemohou splnit, at uzZ se jedna

33 GUGGLBERGER, M. ,Is this what you said?“ — Interviewees Reactions to Oral History-based
Interpretation. IOHA Conference, Prague 2010.

34 VICKERS, E. Counsellor, confidant, historian: negotiating the competing demands of oral
interviewing. IOHA Conference, Prague 2010.

35 Srov. NOSKOVA, ). Tazatel, dotazovany - doasni “pfatelé”? Biograf 35, 2004, 5. 121-126.

36 KUDELA - SWIATEK, W. The starry skies above me and the moral law within me... The researcher
inthe face of an interviewee‘s traumatic expiernces. IOHA Conference, Prague 2010.

o materialni ¢i duchovni pomoc.3” BEhem rozhovor(l se vzajemny vztah
tazatele a naratora proménuje, postupné mizi jednostrannost vztahu,
badatel uz nenf jen ten, kdo néco chce, ale narator si urcuje, do jaké miry
vyjde tazateli vstfic. Ten se pak mdZe ocitnout v pozici slab3iho, zavislého
a manipulovatelného.3®

Jako oralni historici a historicky vime, Ze spoluvytvafime narativ a nase
role v tomto procesu je hledat kontext pokladanim otazek, které spojuji
jedinecny Zivotni pfibéh s SirSim historickym pozadim. Etika po nas vyZaduje
ujistént, Ze narator zcela rozumi tomu, proc se ho ptame na urcité otazky, a je
sivédom Gcelu rozhovoru. na druhou stranu nas ale etika nezbavuje toho,
abychom se Gplné vzdali profesni odpovédnosti vyuzit nase znalosti pfi
vytvéieni co nejkompletn&jsiho a historicky vjznamného dokumentu. Casto
tak balancujeme mezi ohleduplnostik nardtor(im a profesni zodpovédnosti.
Setkani s naratorem je pro historika vZdy zkouska, v niZ vSak nejde tolik
o znalosti jako o lidskost. Ochrana dobrého jména nasich naratord je zcela
na nas. Musime si uvédomit, Ze naratofi tu nejsou pouze pro nas ,tady a ted™,
abychom s nimi nejednali jen jako s historickym zdrojem, z néjz ,,vytéZzime“
jen to, co pravé potfebujeme.3®

37 Vizpfiklad naratorky, kterad tazatele spise vyuzivala. K’MEYER, T. E. - CROTHERS, G. A. “If | See
Some of This in Writing, I’m Going to Shoot You”: Reluctant Narrators, Taboo Topics, and the
Ethical Dilemmas of the Oral Historian. The Oral History Review, Vol. 34, No. 1, s. 83.

38 VANKOVA, M. Vyzkumnik lapeny. Ovahy k (a)symetrii vztah mezi vyzkumnikem a zkoumanym.
Biograf 52-53, 2010. Online, cit. 9. 12. 2015 dostupné na http://www.biograf.org/clanky/clanek.
php?clanek=5307

39 KUDELA-SWIATEK, Wiktoria. The starry skies above me and the moral law within me... The
researcherinthe face of aninterviewee‘s traumatic expiernces. IOHA Conference, Prague 2010.
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ORALNI HISTORIE Ve VYZRUMU
PROMEN SPOLeCeNSReHo ZIVOTA
NA MALEeM VenrROVSReém mesTe

THE USe OF ORAL HISTORY
IN RESEARCHING SOCIAL TRANSFORMATION
IN A SMALL RURAL TOWnN

OTO0 POLOUCEeR

ABSTRACT

The survey described in this paperreflects the current interestin the trans-
formation of the forms of people’s associations and their social life in
generalin Moravia’s rural areas. It does so by highlighting individuals’ roles
and the possibilities for them to take the initiative to develop activities in
their own interest. The period of so-called normalisation, upon which the
author focuses, is a typical one, having specific features due not only due
to the former socialistic regime but to other factors as well. Modernisation
and the increase in people’s free time are other features having an impact
on the situation. The paper describes the process of a survey’s beginning,
its assumptions, and the starting points that influenced the author in the
choice of research site, the place in which they conducted life story interviews
with actors in the local social life. The paper points out some particulars
of an oral survey implemented in a town’s “non-anonymous” environment,
including some risks such a survey might present. The authoralso discusses
interpretation themes and motifs that may arise in the course of conducting
interviews with representatives of local social life.

ReY WORDS: ORAL HISTORY, FIeLD RESeARCH,
sociALism, sociAL LIFe, RURAL AREAS, LOCAL
communiTies, POSITION OF A RESEARCHER IN THe
FIeLD

UvoD

V soucasné dobé se vramci doktorandského vyzkumu zajimam o promény
spolecenského Zivota a forem sdruZovani na moravském venkové v obdobi
tzv. normalizace. Zajimam se o to, jakym zplsobem pronikaly do venkovského
prostfedi nové vlivy a trendy z mésta, a o zplisob, jakym byly mimo mésto
pfijimany a zda byly modifikovany nebo pfizplisobovany.

Nejen autoritativni reZim socialistického Ceskoslovenska, ale i celkova
modernizace a ,,pfibliZovani“ venkova méstu lze vnimat jako vyznamné
Cinitele, které mohou ovliviiovat podobu pfilezitosti, pfi nichZ se lidé set-
kavali. Rozvoj automobilismu, dojiZzdéni za praci nebo napfiklad televizor,
stanuvsi se béZnou soucasti vybaveni obyvacich pokojli venkovskych

79



80

obyvatel, pojimam jako nékteré pomyslné Cinitele, které mohly p¥ispivat
k proméné spolecného traveni volného ¢asu. VSak i pojem ,volny cas“ byl
ve venkovském prostfedi pomérné novym, stejné jako se pomaleji zvySoval
pocet hodin, po které se lidé nemuseli vénovat zajiSténi obZivy.:

Kromé specifik rozvoje vnimani volného casu ve venkovském prosttedi, je
nutno pfihlédnout i ke generacnimu aspektu a zfetelu, ktery spolecenskym
mimopracovnim aktivitam pfikladaly rlizné vékové skupiny. Josef Kandert ve
svych vyzkumech situovanych v tradicnéjsim prostfedi stfedniho Slovenska
poukazuje na vétsi mnoZstvi volného casu pfiznavané a tolerované mladé
generaci pred zaloZenim rodiny.? ACkoli to plivodné nebylo mym zamérem,
fenomény spojené s mladou generaci se staly pilifem i mého vyzkumu,
realizovaném ve znacné odliSném venkovském prostredi.3

Text vychazi z vyzkumu, ktery stale probiha a zminuje néktera specifika i
rizika pouZiti metody oralni historie k zachycenivzpominek obyvatel malého
venkovského mésta.

PReDSTAvVeni vYzrumu

Vedle osobniho zajmu vnimam svdj vyzkum jako jedno z logickych vychodisek
skutecnosti, Ze jsem zaroven etnologem i historikem se specializaci na metodu
oralnf historie. Rozhovory s lidmi, Zijicimi ve venkovském prostfedi, se sice
stavaly soucastioralné historickych projektd,* zatim viak nebyl hledackem
v oku Ceskych historik( pracujicich touto metodou venkov jako takovy. Pro
etnology je zajem o tradicni lidovou kulturu venkovského lidu sice jednim
z pilitl, na kterém se jejich disciplina etablovala, avsak v souc¢asné dobé&s

1 KALINOVA, L. Konec nadé&jim a nova ofekavani: k d&jinam ¢eské spolecnosti 1969 — 1993. Praha : Academia,
2012.ISBN 978-80-200-2043-7, S. 210.

2 KANDERT, J. KaZdodenni Zivot vesni€ant stfedniho Slovenska v Sedesatych az osmdesatych letech 20.
stoleti. Praha: Univerzita Karlovav Praze, nakladatelstviKarolinum, 2004. ISBN 80-246-0782-4, 5. 146.

3 V soutasné dobé se mi podafilo hovofit s byvalymi aktivnimi ¢leny mistniho Svazu socialistické mladeze,
Sboru dobrovolnych hasic(, ¢lenem vodackého oddilu, Elenem undergroundové komunity, hudebnikem z
mistnikapely hrajici dechovou hudbu a byvalym tajemnikem Kulturni osvétové besedy. Kromé& posledniho
jmenovaného vSichni zapocali s aktivni €innostiv oblasti svého zajmu v dobé svého mladi.

4 | pro mij vyzkum cennym pramenem jsou napfiklad rozhovory realizované v ramci projektu Ustavu pro
soudobé d&jiny AV CR Ceska spole¢nostvobdobitzv. normalizace a transformace: Zivotopisna vypravéni,
jehoZ vysledky vetné prepisti nékterych rozhovori byly zvefejnény v publikaci Prof. Vaiika: VANEK, M.
Obycejni lidé...?! -- Pohled do Zivota tzv. mlici vét3iny: Zivotopisna vypravéni piislusnikd délnickych
profesi ainteligence. Praha : Academia, 2009, 1304 s. ISBN 978-80-200-1791-8.

5 Hovofim o soucasné dobé, jelikoZ v obdobisocialismu bylvyzkum zaméfeny na soudoby Zivot socialistické
vesnice reflektovan pomé&rné hojné za pouZiti kvalitativniho vyzkumu. Viz napf. FROLEC, V. Jihomoravska

v Ceském prostfedi nebylo uziti metody orélni historie v jejich praci pfilis
rozsiteno.® Publikované studie a texty se pak zamétovaly spiSe najiné aspekty
venkovského Zivota, neZ mlj vyzkum (kolektivizace, promény hmotné kultury,
prezivani folkléru).” Jako etnolog jsem si tudiZ vybral venkovské prosttedi
a jako odbornik na oralni historii zajem o mozZnosti vlivu individualnich
osobnosti na promény spolecenského Zivota na venkové.

Iniciativni lidé, ktefi maji osobni zadjem na rozvoji spoleCenského Zivota,
se stali stéZejnimi subjekty, u kterych jsem zacal se svym vyzkumem. Zajimam
se oto, jakym zplsobem mohlijednotlivci ve zkoumané dobé rozvijet svoje
aktivity a za jakych podminek a pfedpokladd se diky jejich zajmu mohly
spolecenské, kulturni ¢i sportovni fenomény rozsitit ve venkovském prostredi.
Jaky mohl mit jednotlivec vliv na situace, kdy se ve venkovské lokalité stal
popularni néjaky specificky fenomén, ktery byl napfiklad vjednom malém
mésté rozsiten, ale jinde bylo téZké na néj narazit?

Inspiraci pro analyzu vlivu individualnich nad3enc( na podobu spolecenského
Zivota ve venkovském prostiedi nabizi Rajko Mur3ic ve svém textu, zaloZeném
na dlouhodobém terénnim vyzkumu ve slovinské vesnici Trate. Pfi studiu
dynamiky propojenflokélniho a globalniho v souvislosti s fungovanim mistniho
rockového klubu doSel k zavéru, Ze jednotlivé skupiny (spolecenstvi/komunity)
jsou v zakladu komplexy individualnich aktd.® Individuality s pfihlédnutim
k jejich nepfedvidatelné roli povaZuje za startovni prvek pfidiskuzi o kulturni
dynamice. Ve své studii pojednava zejména o hudbé jako mediatoru mezi
jedincem a skupinou €i jejim umisténive stfedobodu formovaniindividualni
Ci kolektivniidentity.? Zabyva se vlivem lokality a jeji historie na formovani
hudebni subkultury vyznavacl punku a jejich participaci na lokalnim dénf €i

druzstevni vesnice: Etnograficka charakteristika. Uherské Hradisté : Slovacké muzeum v Uherském
Hradisti, 1989, 44 s. Na zékladé soudobych vyzkum na stfednim Slovensku v obdobi socialismu vznikla
také prace Josefa Kanderta (KANDERT, ). KaZzdodenni Zivot vesni€an( stfedniho Slovenska v Sedesatych
aZosmdesatych letech 20. stoleti, c.d.). Jako soudoby pfispévek k vyzkumu role transformace ve venkovském
prostiedije dale nutno zminit praci norské antropolozky: HAUKANES, H. Velka dramata - obycejné Zivoty:
postkomunistické zkuenosti ceského venkova. Praha : Sociologické nakladatelstvi, 2004, 187 s. ISBN
80-86429-26-1.

6 Mam na mysli vyzkumy zaméfené na esky venkov jako takovy. V prostfedi eské etnologie bylo metody
oralni historie Gspésné pouZito napiiklad ve vyzkumech zaméfené na reemigranty po roce 1945 nebo
Ceské diaspory v zahranici.

7 Napf. VALKA, M. Sociokulturni promé&ny vesnice: moravsky venkov na prahu tfetiho tisicileti. Brno :
Masarykova univerzita, 2011, 224 s. ISBN 978-80-210-3908-7.

8 MURSIC, R. Trate vase in nade mladosti: zgodba o mladinskem in rock klubu. 2. knjiga. Cer3ak : Subkulturni
azil, 2000, 5. 566.ISBN 978-96-190-8720-6.

9 Tamtéz, s. 565.
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zapojeni do systémovych struktur, v pfipadé vesnice Trate mistnich klub(
mladeZe. MoZnosti oficidlnich platforem, jako byl napfiklad Socialisticky
svaz mladeZe, pro rozvoj iniciativni osobni aktivity jednotlivcd, predstavuji
taktéz jedno z témat, kterych se dotyka mdj vyzkum.

VVYBER LOKALIT

Na pocatku vyzkumu jsem zamys3lel vyhledat a zkontaktovat nékolik lokalné
aktivnich osobnostiv 8irSim Gzemiregionu jihozapadni Moravy, ke kterému
mam nejen osobnivztah. Lokalita se mijevila jako vhodna také diky faktu,
Ze senejedna o vyraznou etnografickou oblast ani o region nové dosidleny
po roce 1945 se souvisejicimi specifiky. Za Gcelem vytipovani vhodnych
osobnostijsem pfistoupil k prizkumu mistnich regionalnich periodik a lokal-
nich zpravodajskych obcasnikd stejné jako webové prezentace jednotlivych
obci a malych venkovskych mést ¢i spolkl a sdruZent, které v nich pdsobi.
V této fazi se mi zaroven povedlo realizovat nékolik rozhovord, avsak také
jsem narazil na nékolik lokalit, v nichZ byl prezentovan obzvlasté pestry
spolecenskym a kulturnim Zivot. Ackoli jsem si védom rizika, Ze vyjimecna
pestrost aktivit rozvijenych v téchto lokalitach v porovnani s jinymi mlze
byt pouhou fikci diky SiFi dostupnych informacia ob3irné sebeprezentaci,
rozhodljsem se vyzkum z(Zit na dvé vymezené lokality.

Jednu z nich, Dolni Kounice, malé venkovské mésto Citajici 2 350 (2013)*°
obyvatel, jsem si vybral diky pfitomnosti fenoménd spojenych jak s popu-
larni, tak s tradi¢ni a dokonce i alternativni kulturou. MoZnost zaznamenat
vzpominky s aktéry spojenymi s rozvojem oficialni, masovéi,kontra“ kultury
v prostfedi s vysokou socialni hustotou poskytuje 3anci rozsifit mdj zajem
o mnoho dal$ich interpretacnich témat spojenych s lokalnimi vlivy ¢i moZnosti
zachytit vazby mezijednotlivymi aktéry. Diky pfitomnosti kulturnitho domu
s kapacitou 400 osob® v Dolnich Kounicich probfhaly koncerty v tehdejsi
dobé& nejznaméjsich interpret( popularni hudby. Silna role vinaFské komunity
i hasic¢sky nebo myslivecky spolek svéd¢i o kontinuité a vyznamu tradic.
Aktivita oficidlnich organizaci, napfiklad Socialistického svazu mladeZe
i TElovychovné jednoty s vyraznymi sportovnimi Gspéchy mlze svédcit o

10 NEMEC, B. Dolni Kounice: piib&h mésta. Dolni Kounice: Mé&sto Dolni Kounice, 2014. ISBN 978-80-260-
77657, 5. 454.
11 TamtéZ,s.122.

roli vyuZiti soudobych struktur pro kulturni ¢i sportovni vyZiti nejen mladé
generace. Rozvoj ,undergroundové“ komunity s celorepublikovymivazbami
na pfisludniky tohoto fenoménu pak nabizi otazku, pro¢ zrovna zde tyto
fenomény vznikly. Lze pfejmout pohled samotnych aktérd, ktefi p¥icinu
hledaji v geniu loci a tisicileté historii mista nebo podlehnout dojmu, Ze
vyrazna viditelnost oficialnich aktivit vedla i k silné ,kontra“ reakci? Nebo
lze pficiny hledat jinde? Nejen undergroundova aktivita nabizi mnoho otazek
pro etnologa. Vyrazny kontrast nejriiznéjsich fenoménl mlze pfi disledné
analyze poodhalit principy, které ovliviiovaly kulturnia spoleenské dénive
zkoumaném obdobfiijinde, napfiklad v lokalité s méné vyraznou pfitomnosti
nejriiznéjsich forem kulturniho Zivota.

Na druhou stranu vnimam rizika, ktera musim p¥i vyzkumu brat v potaz a
diky nimZ bude nutna opravdu citliva interpretace vSech typl dostupnych
pramend. Zejména jsem sivédom hrozby podlehnuti soucasné sebeprezentaci
lokality administrativou i jejimi obyvateli. Zejména vzniku dojmu, Ze dnes
medializované fenomény byly stejné viditelné, mistnimi obyvateli reflekto-
vané a vnimané i ve zkoumaném obdobi tzv. normalizace. Nepodlehnout
aktéry prezentovanému vyznamu jejich ¢innosti, nap¥iklad pfedstavé o
vyznamu a viditelnosti tehdejSi undergroundové komunity na zakladé dnesni
medializace®?, je sté€Zejni pro Gspésnou realizaci terénnfho vyzkumu v loka-
lit€, ktera se jevi jako vhodna pro mdj vyzkum i diky svému venkovskému
charakteru (obrazek €. 1) Druhou vytipovanou lokalitou mého vyzkumu
je skupina obci pobliz Moravského Krumlova. Do tohoto regionu mé opét
pfivedla zejména viditelnost nejrliznéjsich spolecenskych a kulturnich jevd,
které se zde rozvinuly, napfiklad ochotnického divadla, péveckého sboru
Cirole jednotlivce p¥irozvoji volnocasového vzdélavani mladeze. Ackoli se
jednd o lokalitu, ktera méla pred rokem 1945 prevazné ¢eské obyvatelstvo,
blizkost doosidlenecké oblasti nabizi urcita vyzkumna témata, napfiklad
spojena s roli vazeb na okolni obce v souvislosti se spoleCenskym Zivotem
¢i vnimani rozdilu mezi vesnickymi komunitami u plivodné ¢eskych a doo-
sidleneckych obci. V tomto textu se v3ak zabyvam zejména zkuSenostmi
z oralné historického vyzkumu v Dolnich Kounicich.

12 Mistni undergroundova komunita byla pfedstavena napfiklad v pofadu Fenomén Underground, ktery
vysilala Ceska televize (Fenomén Underground [online]. Dostupné na internetu: http://www.ceskatelevize.
cz/porady/10419676635-fenomen-underground/413235100221017-jizni-morava-je-jiste-krasna-zem/
) nebo v knize, kterou z vlastni iniciativy vydali sami jeji pfedstavitelé (KADLEC, P. Underground pod
nebeskou rizi. Dolni Kounice : HoPoKa, 2015, 231 5. ISBN 978-80-260-6536-4.).
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VOLBA MeToDY ORALNI HISTORIE A SPECIFIRA
VYZRUMU

Pokud se zajimam o osobnosti, které se ve venkovském prostfedT staly
iniciatory nejrliznéjsich spolecenskych aktivit, mél bych pocitat s tim, Ze
jejich Zivotni cestu a roli, jakou zastavaly, ovlivnilo mnoho nejriiznéjsich
faktor(, které na né plsobily v pribéhu jejich Zivota a formovaly jejich
svét. Lidé, se kterymi se v Zivoté setkali, at uZ rodina, spoluZaci, kolegové,
i mista, kde studovali a Zili, prostfedi, v némZ vyrdstali, vyznamné Zivotni
zkuSenosti — to vSechno mohlo formovat postoje a hodnoty jednotlivce
stejné jako formu, jakou inicioval svoje volnocasové aktivity. Proto mdj
vyzkum provazi snaha zaznamenat Zivotni pfib&hy narator( v pokud moZno
oralni historie jsem zvolil pravé diky Siroké skale aspektl, jejichZ reflexe
vrozhovorech a naslednd interpretace mize prohloubit Sanci na pochopeni
principd, na zédkladé kterych jedine¢nost lidské osobnosti pfispivala k rozvoji
nejrliznéjsich fenomén(, o které se zajimam.

Mym zamérem je realizovat rozhovory s naratory, ktefi byli aktivnimi parti-
cipanty pfirozvoji nejriznéjSich spolecenskych fenoménd i s témi, ktefi se
jich pouze pasivné Gcastnili. Diky viditelnosti, dostupnostijmen v obecnich
zpravodajich ¢ijinych materidlech pro mé bylo logi¢téjSim a snazSim vycho-
diskem nejdfive kontaktovat prvni skupinu, pro kterou jsem po Gvaze zvolil
oznaceni ,iniciatofi“.3 VéFil jsem, Ze pomoci metody snéhové koule od nich
ziskam dalsi kontakty na méné vyrazné ,fadové“ participanty, ktefi se Gcastnili
jimi organizovanych aktivit. Zde jsem se vSak setkal spiSe s nelispéchem.
PFiCinu nedspéchu pfi ziskavani dal3ich kontakt( vidim zejména ve skutecnosti,
Ze naratofi, se kterymi jsem mluvil, mohou mit pocit, Ze neni potfeba, aby o
jejich aktivitach hovofil nékdo jiny, jelikoZ pravé oni jsou nejpovolanéjsio
nich mluvit. MoZné je taktéZ, Ze se mohou snazit ,,chranit“ svoji prezentaci
fenoménd, o které se zajimam a obavat se, Ze bych mohl ziskat odli3ny
pohled na jejich aktivity, ktery by iniciatory ukazoval v horSim svétle.
Ostatné podobny fenomén charakterizoval i Josef Kandert pfi prezentaci
svych vyzkum{ ve venkovském prostfedi stfedniho Slovenska, kdy hovofil

13 ZvaZzoval jsem, jakym zplsobem aktivni iniciatory rozvoje nejriiznéjsich fenoméni nazvat. Zvazované
oznadenf,lokalni lid¥i“ mi pfislo nepfesné, jelikoZ néktefi sice formovali déni okolo sebe, ale jejich vliv,
tzce profilovana oblast ¢innosti a celkova role v lokalni komunité pfeci jen nespliiuje moji subjektivni
predstavu o pojmu ,,lidr*.

0 ,kontrole“ informaci svym hostitelem, mistnim starostou, ktery sice ptsobil
jako ochotny gatekeeper, ale peclivé vybiral mezi svymi pfiznivci ty, ktefi
jsou hodni stat se informanty, aby chranil svoje interpretace a pozitivni
reprezentaci svoji role v Zivoté obce.*

Vyhodu vybéru dvou konkrétnich lokalit pro vyzkum vidim v Sanci zaznamenat
pohled ,,pasivnich“ G€astnikd a pozorovatel( v rozhovorech s naratory,
ktefi byli iniciatory v jiné oblasti spolecenského Zivota. Napfiklad vedouci
predstavitel mistniho sboru dobrovolnych hasicl se pasivné podilel i na
¢innosti vodackého oddilu pfi Télovychovné jednoté nebo naopak jeden
z Celnich sportovc( silné spjatych s ¢innosti kanoistd se pasivné Gcastnil
kulturnich akci v kulturnim domé. Je vSak dobré si uvédomit, Ze timto
zplsobem ziskam pohledy osob, které obecné tihnou k aktivni participaci
na spolecenském Zivoté, jsou zvyklé vyjadfovat se, hodnotit a prezentovat
své nazory. Ziskat pohledy skute¢né ,,pasivnich“ G¢astnik, ktefi nepatfili
k onomu procentu pomyslné spolecenské ¢i kulturni ,,elity” malého mésta
pohled( a ndzorll miZe obohatit naslednou interpretaci.

Realizoval jsem rozhovory s naratory, jejichZ pozice se zda byt naprosto
protikladna z hlediska jejich postoje k tehdejSimu politickému reZimu nebo
k modernizaci a jejimu vlivu na kulturu. Rozhovor mi poskytli pfislusnici
mistni undergroundové komunity i iniciatofi, ktefi svoji aktivitu spojili
s osvétovou besedou a tvorbou kulturniho programu pro kulturni dim.
S dlouholetymi muzikanty mistni dechovkové kapely i G¢astniky diskoték.
MoZné uzavfeniterénu a odmitani dal3ich rozhovord jsem proto vnimal jako
jedno z moznych rizik pokud se potencionalni naratofi dozvi, Ze se zajimam
o Gcastniky ,,druhé strany“. Zatim se v3ak toto riziko nepotvrdilo: pfic¢inou
mUZe byt m{j projeveny zdjem o lokalitu jako takovou a fakt, Ze lidé v ni
sami sebe prezentuji jako komunitu.

»VZDYT JSME SPOLU HRALI FOTBAL®
ANEB PRIHLASENI se R misTni RomunITé

Rozhovory s naratory jsem se snazil koncipovat jako Zivotopisna vypraveéni.
Ackoli ma kazdy rozhovor sva specifika, lze konstatovat, Ze témérf vSichni

14  KANDERT, ). KaZdodenni Zivot vesnicanl stfedniho Slovenska v Sedesatych az osmdesatych letech 20.
stoleti, c. d., s. 20.
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naratofi, seznameni s mym zajmem o jejich spolecenské aktivity, zacali svoje
vypravéni brzy vztahovat zejména na né a vzpominky na dalSi aspekty jejich
Zivota se mi vice ¢i méné (ispé3né dafilo ziskat aZ pozdéji v situaci, kdy se
naratofi uvolnili a povedlo se mi prohloubit jejich ddvéru. V pocatecnich fazich
rozhovor( lze zaznamenat kategorizaci a urcité odliSovani nejriiznéjsich
zajmovych skupin obyvatel mésta (,,svazaci“, ,hasici“, ,sportovci“..). Obvykle
v druhé ¢asti rozhovoru jsem v3ak zafazoval otazky obecné sméfované na
Zivot ve mésté, vztahy mezi obyvateli ¢i vnimani dlleZitych mist a pohled
na proménu podoby mésta. V této ¢asti rozhovoru lze u naratord zachytit
urcitou zménu role. Z ,,hasice”, , sportovce” ¢i ,androse“ se najednou
stavali ,kénicaci“, jak sami sebe v lokalnim dialektu obyvatelé Dolnich
Kounic oznacuji. A byt , kénicakem“ znamena byt soucasti pomysiné mistni
komunity. Ackoli i obyvatelé vétSich mést mohou sami sebe vnimat jako
Cleny Sirdi lokalni komunity, na neanonymnim malém mésté bude pomyslna
pfisluSnost spojovana se schopnosti pojmenovat znacny pocet ostatnich
¢lenll a néjakym zplsobem identifikovat jejich pozici. ,Svazaci“ se tak i
v oCich vyznavace undergroundu stavaji ,,nasimi svazaky“ se kterymi se
v mladi hral fotbal, a pokud poFadali becku, jednalo se o divod k navstévé
jejich klubovny.

Lokalni komunita je v rozhovorech prezentovana zejména na zakladé odkazu ke
spole¢nému détstvi: ve vzpominkach na spolecné chozeni do Skoly a spolecné
travenivolného ¢asu hramina spolecnych ,,détskych“ mistech, na kterych se
hral fotbal, nebo se na né chodilo safikovat. Tyto vztahy z détskych let viak
byvaji oznaCovany za vice ¢i méné kontinualni, pretrvavajici dodnes. Pozdé&jsi
nazorové rozdily ¢i odliSné cesty sice mohly ovlivnit intenzitu vzajemného
kontaktu, rozhodné ne vsak védomi spolecného plvodu (obrazek ¢. 2).
Jako jedno z ddleZitych hledisek, na které je tfeba brat zfetel p¥i analyze
hlaseni se narator( k lokalni komunité lze vnimat moji pozici jako outsidera,
kdy narator midZe p¥ijimat roli reprezentanta mistnich obyvatel v pfipadé
deklarace mého zajmu o mésto jako takové.

Odkaz na spolecny plivod mlZe plisobit i jako jeden z prvkd posilujicich
sounaleZitost uvnitf komunity a fungovat jako prevence rozpor(. Lze se
vsak také zamyslet nad tim, zda by se naratofi stavéli do podobné role,
pokud bych byl insider, nebo by dale prezentovali svoji pozici v kontextu
volnocasovych aktivit.

15 Rozhovor s Karlem Zalabou. Vedl Oto Poloucek 12. 2. 2016. Soukromy archiv autora.

Role obyvatel Dolnich Kounic je viak ve vypravénich zddraznéna zejména
pravé v kontextu reprezentace mésta cizinci: a to v co nejlepsi podobé za
pouZiti viech dostupnych ,triumfi“. Napfiklad byvaly pfedseda mistni
osvétové besedy, kterého jsem se opatrné na konci rozhovoru zeptal,
zda zaznamenal i néjaké nezavislé aktivity mladé generace, doporucuje
k precteni knihu o mistni undergroundové komunité a prezentuje zajem o
jejich hudbu jako o néco nezvyklého a zajimavého.* Pro sou¢asného pfijemce
jehovzpominek by diky medializacii,chytlavosti“tématu undergroundové
komunity mohla zminka plsobit jako dalsiz aspekt, které prezentuji Dolni
Kounice v pozitivnim smyslu jako mésto se zajimavou minulosti a pestrym
kulturnim a spolecenskym Zivotem. Stejné tak mistni,,andros“ poukazuje
na sportovni Gspéchy vodackého oddilu pod Télovychovnou jednotou, které
pomohly pozitivné reprezentovat mésto.”

ZAVER

Zajem o promény spolecenského a kulturniho Zivota na moravském venkové
mé pfivedl do Dolnich Kounic, malého venkovského mésta, které je prezen-
tovano jako misto s pestrym kulturnim a spole¢enskym Zivotem pramenicim
jednak z kontinuity tradic, rozvoje socialistického pojeti spoleCenského
Zivota i alternativni reakce na néj. S uvédoménim si hrozby podlehnuti
medialnimu obrazu mésta i sebeprezentaci naratord nabizi vyzkum v této
lokalité mnoho interpretacnich témat. K jejich dislednému zpracovani
bude tfeba mnohem delsiho vyzkumu a vyuZiti jinych pramen(, neZ jsou
oralné historické rozhovory. Vzpominky iniciatord mistniho déni, o jejichz
roli v rozvoji nejriznéjsich fenoménd spolecenského Zivota se zajimam,
v8ak mohou pomoci nastinit specifika prostfedi malého mésta. Zejména
pak mohou poukazovat na konstrukci urcité spole¢né komunity bez ohledu
na pfislusnost k zdanlivé naprosto odliSnym zajmovym skupinam, ktera
prameni z prezentace spolecnych kofen( a je aplikovana pfi deklaraci
zajmu o mésto jako takové outsiderem. Vnimani pfisluSnosti ke komunité
a k méstu se projevuje ve snaze reprezentovat je, tfeba i pomocipropagace
spolecenskych a kulturnich fenomén( zdanlivé naprosto protikladnych
hodnotam a zajmdm vypravéce.

16  Rozhovor s Miroslavem Rezaéem. Vedl Oto Polougek 29. 1. 2016. Soukromy archiv autora.
17 Rozhovor s Karlem Zalabou. Vedl Oto Poloucek 12. 2. 2016. Soukromy archiv autora.
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PERCEPCIA ZIVOTA V érRe SOCIALIZMU
V ZIVOTOPISNYCH ROZPRAVANIACH
BANIROV Z BANSKEJ STIAVNICE

MINeRrS' AUTOBIOGRAPHICAL NARRATIONS
AND THEIR PERCEPTION OF LIFe IN THe
eRA OF SociALIsm

ZUZANA DenrovA

ABSTRACT

For centuries, miners were the most influential socio-professional group
in Banska Stiavnica. They informed the spiritual culture of the town; in
addition, mining had a dramatic impact on the town’s evolution and appea-
rance. Afterthe political change in 1948, miners’ social status became even
more elevated. Mining became a preferred profession throughout socialist
Czechoslovakia. The paper presents miners’ perceptions of life and their
opinions on everyday aspects of life during socialism, highlighting their
childhoods, education, selection of the profession, and their relations to
the communist party and politics in general. Former miners’ opinions on the
present era and their interpretations of the reasons for closure of the main
mining plant in Banska Stiavnica are individually summarised in the paper.
A set of interviews with former employees of the mining plant in Banska
Stiavnica, a part of the Rudné bane National Enterprise in Banska Bystrica,
and the archive of the Banska Stiavnica mining enterprise were the basic
resources for the survey.

KeYy WORDS: MINERS, SOCIALISM, BANSRA
STIAVNICA, VEeRYDAY LIFe, LIFe STORIesS,
AUTOBIOGRAPHICAL NARRATION

Banici boli v Banskej Stiavnici po starocia najvyraznej$ou socioprofesijnou
skupinou. Formovali duchovnd kultdru mesta a banictvo ovplyvnilo i jeho
celkovy vzhlad. Po politickej zmene v roku 1948 sa status banikov zvy3o-
val (viac o vzostupnej socialnej mobilite banskych robotnikov Denkova,
2013) a banictvo sa stalo preferovanou profesiou v celom socialistickom
Ceskoslovensku.* Za¢al sa rozsiahly geologicky prieskum, vystavba a roz-
Sirovanie bania Gpravnirdd. Pocet zamestnancov v banictve sa v roku 1949
vdaka organizovanym néaborom novych pracovnych sil zvysil a7 o Styridsat

percent (Kaplan, 2007, s. 101).

Snaha ziskat nové pracovné sily viedla Stat k opatreniam, ktoré realne
zvysSovali Zivotnd Groven. Banici dostali vysoké mzdy, vy3sie penzie spolu
s moznostou skorSieho odchodu do déchodku a aj iné benefity, napriklad
zavodny byt, dotaciu na vystavbu domu, moZnost vzdelavania, lepSiu

1 KedZe prave tazba, predovietkym uhlia a koksu, limitovala celé hospodarstvo (Kaplan, 2007, s. 151).
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zdravotn starostlivost, prednostné zasobovanie i Siroké mozZnosti rodinnych
rekreacii (Denkova, 2013, s. 58 — 59). V3etky opatrenia mali banikom a ich
rodindm zabezpecit lepsi Zivot a ich G¢innost (v pohlade zdola) reflektujd
nasledujice riadky. Akcentujd tie oblasti pracovného a sikromného Zivota,
v ktorych banici najviac pocitovali Statnu pomoc i jej stratu po roku 1989.
Medzi spominané oblasti patri moment vyberu budicej profesie, opis vyhod
plyndcich z volby zamestnania v banictve, hodnotenie tejto volby s odstupom
rokov (kedZe vSetci respondenti st uzZ viac ako dvadsat rokov mimo prace
v banictve). Hladaji tieZ korelacie medzi vyhodami plynicimi zo zamest-
nania a rozhodnutim pre pracu v banictve a slvislosti medzi hodnotenim
byvalého reZimu a prisludnostou k Statom preferovanej socioprofesijnej
skupine. Napokon pribliZujd mieru citlivosti ,,preferovanych“ na fenomény
sprevadzajlce Zivot v totalite ako zanik obc¢ianskej spolocnosti, perzekicie
naboZensky orientovanych ob¢anov, vSemocnost komunistickej strany,
vpad vojsk v auguste 1968, pad socializmu v roku 1989 a koncia pohladom
banikov na sic¢asni spolo¢nost.

MEeTODIRA VYSRUMU

Vyskum kaZdodenného Zivota v ére socializmu som medzi banskoStiav-
nickymi banfkmi realizovala medzi rokmi 2012 — 2014. V Banskej Stiavnici
dlhodobo pracujem v mlzeu a v meste mam i korene. Kuratorska praca mi
poskytla priestor na poznavanie starej banickej kultiry a priniesla moznost
hlbSieho pochopenia velkej zmeny, ktord v Zivote banikov po roku 1948
nastala a zaroven pochopenia postojov, reakcii na Zivot v socializme a na
volbu individuélnych Zivotnych stratégii.

Vyber rozpravacov nebol ndhodny. SnaZila som sa oslovit dve generacie
zamestnancov banskoS3tiavnickych Rudnych banfi, lebo som predpokladala
intenzivnejSie vnimanie zmien v banskom priemysle generaciou, ktoré zaZila
predvojnové roky, pripadne v 50. rokoch 20. storo€ia pracovala v kolektive
s banikmi, ktori tam, poznaceni pracou v tazkych podmienkach, pracovali
eSte v medzivojnovom obdobfi. Predpokladala som totiZ, Ze bud( intenziv-
nejSie vnimat Statnu podporu ti, ktori zaZili proces premeny, a to nielen
z hladiska mzdového, bytovej politiky, saturovania nedostatkovym tovarom,
ale aj z hladiska zavadzania novych pracovnych metdd, modernej techniky
a technoldgii, CiZe oblasti, ktoré druha generacia banikov (nastupujica
do podniku v 70. a 80. rokoch) uz vnimala ako prirodzené. Predpokladala

somtieZ, Ze mladSia generéacia, ktord hodnotila ,,nové“ pracovné podmienky
kriticky, bude menej pozitivna k Statu a jeho politike.

Privybere rozpravacov som sa snazila zohladfiovatich pracovné zaradenie
(astym sdvisiace vzdelanie). Oslovila som pracovnikov podzemnych prac —
byvalych lamacov (ktori boli $tdtom podporovani najvyraznejsie), technikov
(ktorf naopak na 3tatnej podpornej politike zameranej na robotnicke pozicie
stracali) a napokon i ¢lenov vedenia zdvodu a pracovnikov povrchovych
prevadzok (ktori boli podporovanivyrazne menej). Vo vybere sa ocitli muzi
i Zeny, muZov pochopitelne viac, nemala som viak ambiciu oslovovat desiatky
jedincov, radsej ako pise Punch (Punch, 2008) som sa uspokojila s mensim
mnoZzstvom kvalitnych déat, z ktorych som sa pokdsila vytazit maximum.
Rozhovory boli zaznamenévané na diktafén a nasledne archivované. Prepis
som sa snazila uskutocnit najneskdr do mesiaca po nahrani zdznamu. Pri
transkripcii som zachovavala jazykové 3pecifika rozpravaca (napriklad
hovorové vyrazy tykajlce sa prace v bani, nadruhej strane som vynechévala
reCové defekty a slovni ,vatu“ (viacnasobne za sebou opakované spojky,
zamena), ktoré neovplyviiovali celkovy vyjznam (viac Vanék, Miicke, Pelikdnova,
2007, S. 115 — 116). Pri publikovani citacii som vSak pristipila k redakénej
Gprave textu (vypustila som s témou nesfvisiace vsuvky, nadbytocné slova,
niektoré slova som upravila z hovorovej do spisovnejformy, ponechala som
vulgarizmy, profesijny Zargdn, slangové slova), pri ktorej som sa viak snaZila
zachovat specifické rysy rozpravania a nemenit jeho obsah.

Rozhovory boli realizované vo forme poloStandardizovaného interview. Pri
rozhovoroch s informatormi s u¢novskym vzdelanim sa mivacsinou odpovede
ziskavali lahSie, pri byvalych riadiacich pracovnikoch som niekedy musela
pristupovat k osvetlovaniu dévodov kladenia otazok. Pri analyze rozhovorov
som pouZivala prepisy, ale kedZe som nepracovala so stovkou rozpravacov
(uskutocnila som desat zakladnych rozhovorov a 5 doplnkovych k ur¢itym
témam), Casto sa mi pri Citani vynarala v mysli samotna nahravka. Prepisy
som delila na segmenty podla tematickych oblasti, aby som si ulahcila
interpretaciu. Prianalyze som sa zameriavala na obsah rozhovorov, nebolo
pre mia podstatné, ako piSu Vanék, Micke a Pelikanova (2007, s. 135),
rozpravacove vnimanie reality ako fenoménu; mia zaujimala jeho osobna
participdcia na realite, jeho osobné postoje, ¢iny a motivacie k nim. V procese
interpretacie (interpretacia sa zacinala uZ pri rozhovore, lebo aj rozpravac
Casto namiesto reprodukcie interpretuje preZité udalosti) som sa snaZila
identifikovat podobnosti i odliSnosti v rozpravaniach a zamyslat sa nad
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nimi v kontexte poznatkov pochadzajicich z inych pramefiov (publikacii,
dokumentov, fotografif, predmetov). Mikrosvet akejkolvek skupiny obyvatelstva
sa vSak vyznacuje takou mierou pestrosti, Ze moje interpretacie si len
jednymi z mnohych moZnych.

VZDeLAnie A PROFesSIA

Vzhladom nato, Ze sa objektom mojho vyskumu stala Specializovana skupina
banskych zamestnancov, kazdy jeden osloveny musel mat absolvované
poZzadované vzdelanie uc¢novského, stredoskolského alebo vysokoSkolského
charakteru.2 Podla jednotlivych vypovedi sa da konstatovat, Ze si respondenti
najskorvybrali budicu pracovni drahu (niektori uZ pocas detstva) a podla
nejnasledne volili svoje Stldium. Prirozhodovaniich ovplyviiovala profesia
otcov, ale aj prostredie, z ktorého pochdadzali a ktoré nieslo pecat banictva:
»Najvicsie vyhody st stdle pocasie, Civ lete, Civzime - je to tam (v podzemi)
rovnaké. Prirodné krdsy, tie Zily, vidiet to nielen v televizii, ale naZivo, rézne
poruchy, ktoré v Zildch si a kde sii vykryStalizované minerdly. Stiavnica je
nato bohatd celkom a velmi peknd, napriek tomu, Ze je to jedno z najmladsich
pohori, ¢o sa tyka banictva. Ale sii to velmi krdsne krystdly, krajSie, ked'ich
vidime v tej Zile, puklindch ako potom, ked'ich vidime po vyneseni na povrch
(banik - lamac narodeny v roku 1959).“

Ti, ktori preZili detstvo v Banskej Stiavnici, mali u7 v detskom veku prebadané
staré opustené banské diela a davno prekonany strach z podzemia: ,,Bolo
tu vela starych Stélni, a tak sme ako chlapci videli, Ze taky kistok kameria je
uz platidlo, kus pyrita sme nasli, za ten pyrit ndm potom aj malinovku niekto
v kréme kiipil, to bol taky zaciatok (lamac, nesk6r odborovy funkcionar,
narodeny v roku 1946)“.

Lasku k banictvu objavili v detstve rovnako muZi ako Zeny a rovnako ti, ktori
v zavode obsadzovali robotnicke pozicie i inZinieri: ,,Vychodila som zdkladni
Skolu a potom som sa spochabila do banictva, lebo otec bol banik a ma
brdval do bani. Ked'iSiel s ucni alebo z banickej Skoly, tak aj mria vzal. VSetko

2 Vzhladom naskuto€nost, Ze problematiku vyberu zamestnania (naborovych akeii, legislativy a podobne)
vzmysle reflektovania vyhod banickej profesie som uz publikovala vo viacerych Stadiach (Socialna mobilita
banskych robotnikov v Ceskoslovensku v 50. a 60. rokoch 20. storotia na priklade B. Stiavnice /zbornik
Mobilita jej odrazv kultdre, 2013/, ,,Lep3ie bolo Eitat kovbojky“ (banicka propagandav ¢eskoslovenskych
periodikdch vso.a60.rokoch 20. storoéia) /Zbornik SBM, 2016/ alebo Zamestnanci RB, n. p. B. Stiavnica
- ich kultdrne potreby a volny ¢as (s akcentom na aktivity zastreSované zamestnavatelom /Montanna
histéria 8/9, rok 2016/), som do tejto 3tidie spomienky tohto typu nezaradila.

v rodine boli sami banici. Ja som nechcela na Ziadnu Skolu ist, len do bane.
Potom som sa ale dopocula, Ze existuje banicke uciliSte v Krompachoch.
Tak som sa potom tam dostala a vyucila som sa lpravnictvo (Gpravarka
a ZeriavniCka narodena v roku 1937).“

Rozhodnutie pre Stlddium na strednej priemyselnej Skole banickej alebo
banickom ucilisti upevnili aj mohutné naborové akcie typické pre koniec 4o0.
rokov a zaciatok 50. rokov, ktoré akcentovali financné a materidlne zabez-
pecenie banskych ucnov. Napriklad moZnost vybrat si namiesto 9. ro¢nika
zakladnej Skoly banicke uciliSte alebo ponuka Skolského stravovania, ziskanie
pracovného odevu, mzdové ohodnotenie pocas praxe:,,Na zdkladnej Skole
sme boli traja kamardti, bolo to obdobie, ked’'velky ndbor robili do uholnych
bani a nds rocnik vtedy ako prvy zacinal devitrocné povinné Stidium a oni
nds prisli nahovdrat, Ze nemusime ist do deviatky, ale do ucilista. Jeden
kamardtija sme boli taki chudi, ked’som priSiel domov, tak otec nesthlasil.
Ale my sme boli odhodlani. Napokon som iSiel do deviatky a potom na strednd
Skolu (banicku), a tam som si to troSka doSramotil, puberta, viete ako, videl
som, Ze sa dd v bani zarobit, moZno aj to k tomu prispelo, Ze som Stidium
nehal a ako osemndstrocny som iSiel robit do Cigla (lamac, neskdr odborovy
funkcionar, narodeny v roku 1946).“ Alebo: ,,Tam som zacinal, ale s tym,
Ze my sme tii prax mali dost velki, chodili sme po zdvodoch, tu v Stiavnici
bolvtom obdobi troSka taky itlm banictva, takZe sme chodievali na vychod
— v Dolinkdch sme boli, v Handlovej sme boli, mali sme to ako povinni prax,
ale sme si aj privyrobili, takZe my sme uZ Cuchli tej banickej robote (lamac,
narodeny v roku 1946).“

Néabory Ziakov sa snaZili ziskat najma ucnovsky dorast. Banski u¢ni rodicov nic¢
nestalia uz pocas praxe si dokazali zarobit, mali odmeny, ktoré sa zvySovali
ak prechadzali z ro¢nika do ro¢nika. Ako tvrdia banici dnes, ,,priemyslovdci
boli aplni chuddci oproti u¢riom, nemali skoro nic, a ked'prisli do bane, za cas
robili rovnaki robotu.“ Banicke uciliste bolo volbou aj pre socidlne slabsie
rodiny: ,,Rozhodol a vo velkej miere mi k tomu dopomohli aj ndbory, ktoré
robili zamestnanci jednotlivych zdvodov a chodievali po Skoldch, aj Rudné
bane chodili. (...) Chceli ziskat novych zamestnancov, mne sa to pacilo, bolo
to blizko domova, neboli problémy s dochddzanim (banik — lamac narodeny
v roku 1959).“ Alebo: ,,Tak som iSiel do RoZiiavy (potom, o bol pre konflikt
s ucitelom vyhodeny z banickej priemyselnej skoly — pozn. autorky), tam
bolo banicke uciliste trojrocné, chcel som silou mocou ti banicinu nejako
nasiaknut, tak som rozmyslal, Ze si spravim uciliSte a pdjdem dalej z ucilista.
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Ked’som bol na ucilisti, tak sa otvorili vrtdrcina - geologicky prieskum. To
ma tak nejako pochytilo, Ze som iSiel na ten geologicky prieskum a na ti
vrtdrcinu. A ti som dokoncil. To bolo v 1958. roku a v roku 1959 som prisiel
do Stiavnici (lamag, neskér odborovy funkcionéar, narodeny v roku 1941).“
Vzdelanie stredného a vysokoskolského stupna takmer vSetci osloveni
nadobddalivtzv. zakladajdcom obdobi socializmu, t. j. v 50. rokoch, mladsi
neskdr, vSetci vSak v obdobi socializmu. Na konci Stddia sa rozhodovali
pre budiceho zamestnavatela a svoj vyber podriadovali réznym faktorom
(stretdvame sa s tym aj pri inych zamestnaniach). Specifickejsia bola situacia
Zien, ktoré muselivolbu pracovnej pozicie v banskom priemysle podriadovat
zdravotnému stavu, osobitne v pripade tehotenstva (napr. zakazu pohy-
bovat sa v podzemi — platil aj pre banské meracky alebo technicky, ktoré
netravili pod zemou celd pracovni dobu), starostlivosti o deti (problém
nocnych sluZieb) a niekedy im vo vybere branili rodicia: ,,Vo Vyskumnom
ustave na Trojici v Berggerichte, tam bola ruda, vSetky tie kovy, a tam som
sa zamestnala asi do roka a potom oni odisli do Turcianskych Teplic, ale ja
som bola dievca, tak ma otec nepustil. A jeden inZinier, Co som stdle s nim
robila, mi povedal, aby som i$la do Rudnych bani do tpravni. Tak som sa tam
zamestnala na technickej kontrole (Gpravdrka a Zeriavnicka narodend v roku
1937).“ Alebo: ,,Skoncila som (vysokii $kolu) v sedemdesiatom druhom,
medzitym som sa vydala, zamestnala v geologickom prieskume, lebo moj
manZel bol podnikovym Stipendistom geologického prieskumu, takZe sme
viac-menej museli nastipit tam, kde manZela odvelil geologicky prieskum,
a to boli Turcianske Teplice. Tam boli také technologické laboratérid, ja som
skoncila dpravu nerastnych surovin, moja sestra je banskda meracka, brat
bol hlbindr, takZe sme mali vSetky profesie doma, plus teda manZel geolog
(Gpravérka a veddca pracovnicka narodena v roku 1949).“

MuZi sa rozhodovali najma podla vysky budlceho prijmu. Najvy$Sie mzdové
ohodnotenie mala pozicia lamaca, a preto ¢asto i absolventi maturitnych
odborov nemali zaujem o poziciu technikov, aj ked'to bolo vy3Sie pracovné
zaradenie. Dal§im déleZitym faktorom bolo riedenie bytovej otazky, ked%e
obdobie nastupu do zamestnania sa zvycajne prekryvalo s obdobim zakla-
dania rodiny. Byty boli prednostne pridelované v prvom rade pracovnikom
podzemia: ,,A tam som si zacal taki svoju budiicnost budovat, vtedy bolo
(lamacom) lahko byty dostat, ja uZ ako slobodny som mal prideleny byt, ale
som sa nenastahoval dofi (lamac, nesk6r odborovy a stranicky funkcionar,
narodeny v roku 1946).“

Vzdelavanie pokracovalo aj po nastupe do zamestnania. Kazdy jeden za-
mestnanec musel pocas svojho pracovného Zivota absolvovat mnoZstvo
kurzov a Skoleni. Tie sa konali (pre zamestnancov Rudnych banf) prevazne
v zavodnom rekreacnom zariadeni pri jazere Pocdvadlo. Odborné Skolenia
(strelmajstersky kurz, kurz Zeriavnikov atd’) zvy€ajne trvali viac dnf a Gcastnici
ich vnimali aj ako priestor pre zabavu (tesili sa, Ze si mohli ,,vypit“ v kruhu
kolegov a mimo dohladu rodinnych prislusnikov). V ich zavere viak museli
absolvovat skisku a platovo alebo pozi¢ne vysSie ich posunulo az jej
Gspesné zloZenie (v pripade strelmajstrovskych skiSok napriklad z pozicie
pomocnika do pozicie predaka).

Niektori zamestnanci museli absolvovat aj vzdelavanie funkéné. Tykalo
sa najmad funkcionarov odborov. Jeden z oslovenych mal ako novozvoleny
predseda zavodnej odborovej organizacie Studovat na dvojrocnej Skole
odborov: ,,V 1983 ma navrhli za predsedu zdvodného vyboru, nechcel som
to robit. Dostal som to ako stranicku dlohu. Priecil som sa dalej. Napokon
rozhodli, nepéjdes na dva roky do Sladkovicova, ale na pol roka do Krajskej
politickej Skoly v Banskej Bystrici. To som prijal. Ale si predstavte banika, ktory
sa dlho neuci, simd sadnit a politickii ekonomiu Studovat, dejiny robotnickeho
hnutia. JéZiSmarid. NeSlo mi to. Hlava to nebrala, vdZne. To trvalo tyZden, dva
tyZdne, trityZdne a po prvom mesiaci, idem domov. Tak som iSiel za riaditelom
Skoly. Skolenie mi dal, boli tu aj sprostejsi a spravili to, takto mi povedal. Tak
hovorim, to ste ma potesili. A na prvej skiiSke, uz ani neviem z coho, predo
mnou Siel doktor, profesor, inZinier nejaky a teraz ja iibohy banik, pred tou
komisiou. Povedal som im, doteraz ste poctivali samych doktorov, inZinierov,
teraz budete pociivat obycajného banika. A vy ste banik? A kde robite a o
robite? A zacali so mnou debatit a potom eSte toto ndm povedzte a skiiska
za mnou. a si predstavte, 6 skiSok, 6 mesiacov a vzdy sa mivydaril tento trik
(lamac, neskér odborovy funkcionar, narodeny v roku 1941).“ Spomienky
odborarskeho funkcionara ukazuja viaceré pokrivenia totalitného Statu.
Deformacie spolo¢nosti si odhalované mimovolne a bez negativneho naboja
¢i zameru kritizovat vtedajSiu spolo¢nost. Zaroven si ilustraciou budovania
systému nomenklatdrnych kadrov, pilierov socialistického reZimu. Nové kadre
boli ludia vyberani z radov robotnikov bez poZadovanych intelektualnych
schopnosti, ktorych si Stat vybral, vytvoril im priestor na doplnenie vzdelania
(na réznych Gcelovo vytvorenych vecernych odbornych alebo politickych
Skolach) a potom cakal, Ze mu budd slazit, lebo mimo totalitného systému
by ni¢ neznamenali. Nomenklatirne kadre sa nasledne pokisali vyuZivat
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slabiny systému vo svoj prospech a zamestnanecké ¢i funkcionarske pozicie
si budovali na svojich politickych kontaktoch. Preto je ich pdsobenie aj
s odstupom ¢asu vnimané pozitivne ako prinosné (pre podnik, pre mesto).

VZTAH RU ROMUNISTICREJ STRANE
CESROSLOVENSKA, VZTAH R POLITIRE
V OBDOBI SOCIALIZMU A DNES

Clenstvo v komunistickej strane naratori sami od seba neodkryvali. Podobne
to dnes robia aj inf, napriek tomu, Ze v roku 1948 mala tadto masové strana 2,6
milidéna ¢lenov. Neskér ich sice ubddalo, 1/5 obyvatelstva si vSak ¢lenstvo
udrZiavala pocas celého obdobia socializmu (Kaplan, 1991, s. 65). Na druhej
strane po priamej otazke svoje ¢lenstvo nik nezatajil. Kazdy jeden sa nasledne
utiekal k floskulam typu, Ze byt ¢lenom bolo vtedy normou a kto dnes tvrdi
nieco iné, klame.

StarSia generacia zamestnancov vstupovala do komunistickej strany prevazne
v mladosti. Vtedy sa pod ich rozhodnutie podpisal mladicky idealizmus
aviera, Ze strana naplni svoje ideové proklamacie: ,,Mala som 19 rokov. Som
si myslela, Ze to je najlepSie na svete (komunisticky reZim — pozn. autorky),
Ze nebudi chudobni, Ze sa ludia budi mat lepSie. (technicka pracovnicka
avedica pracovnicka narodenav roku 1933).“ Prislusnici mlad3ej generacie
uz vstupovali do strany v produktivnom veku a za ich rozhodnutim stali
nielen vyhody (lahsi pristup k materialnym statkom ako napr. byt ¢i auto,
rychlejsi kariérny rast, lahSie ziskavanie pracovnych vyznamenani spojenych
s finan¢nou odmenou, zvyhodfiovanie pri pridelovani poukazov na rekreacie
atd.), ale aj strach pred pripadnymi sankciami (zastaveny kariérny postup,
znemozZnené vysokoskolské stidium potomkom, atd.). Niektori sa agitatormi
dali prehovarat, no boli aj taki, ktori chceli do strany vstipit, ale museli ¢akat,
lebo sa uprednostiiovali robotnici:,,Na dradnika bolo treba pdtrobotnikov.
Pockajii tych piatych robotnikov? Pockdm reku, pravdaZe pockam. Prislo pat
robotnikov. Pdn inZinier odchddza do Bystrici, potrebuje do strany vstipit,
pockdme? (administrativna pracovnicka, neskdr planovacka MTZ narodena
v roku 1933).“

Niektori do strany vstipit nechceli, agitovanie znasali zle, mali k nemu
vysloveny odpor. Clenov strany delili na komunistov, s ktorymi, aj ked’
nesuhlasili, siich aspon vazili za autentické presvedcenie a potom stranikov,
ktorym sa vyhybali, lebo ich zaujem o stranu povaZovali za zistny. Perzekdcii

za nestranickost sa niektori robotnici neobavali, najma ked’iSlo o lamacov,
kedZe mali jedno z najtaz8ich zamestnani a podla ich predstav ich strana
nemala ako potrestat. Vo vyskumnej vzorke sa nachadzala aj Zena (z mlad3ej
generécie), ktora bola v riadiacej funkcii a do strany nevstipila. Priznala,
Ze jej to bolo odporicané, ale akceptovali ,vyhovorku®, Ze v rodine staci
jeden stranik (jej manZel).

Nad vyhodami vyplyvajdcimi z ¢lenstva v strane sa osloveni zamyslali iba
po priamej otazke. Deliacu ¢iaru medzi stranikom a nestranikom nevnimali
ostro, skdr mali pocit, Ze ¢lenom sa predsa len o nieco viac darilo, ale
zdo6raznovali, Ze najma ked'islo zaroven o dobrych odbornikov. Nesthlasili
s tvrdenim, Ze by sa v banictve na vyznamnom poste presadil zly odbornik
len vdaka stranickej prisluSnosti. PovaZovali to za neredlne a nepamatali
sina Ziadny taky pripad, ¢o neznamend, Ze neexistoval. Osloveni povaZzovali
banictvo za oblast, kde by bolo masivne presadzovanie neodbornikov
so stranickou knizkou nebezpecné:,,Td baria si vyberd, (i to ten clovek vie,
vlddze a rozumie tej prirode alebo nie ((pravarka a ved(ca pracovnicka
narodend v roku 1949).“ Pravdou je, Ze Rudné bane mali v 50. rokoch 2o0.
storocia robotnickeho riaditela. Bolo to v obdobf, ked’ komunisticka strana
zbavovala funkcii nekomunistickych zamestnancov, zvd€3a uznavanych
odbornikov, ktori vSak riadili zdvod pred rokom 1948. Aj pri hodnoteni
uvedeného riaditela sa ukazala pokrivena optika. Jeho slabl erudovanost
vich oCiach vyvaZovalo uz spominané umenie ,vybavit“. Stacilo, Ze blizkym
pracovnikom nevnucoval vlastné predstavy riadenia a odborné rozhodnutia
nechal na odbornikov. Cez spominané stranicke siete (a svoju poziciu
poslanca SNR) zabezpecoval pre zavod vyhody (prednostné zasobovanie,
inicioval legislativne zmeny), a tym si udrZiaval podporu.

Preferovanie stranfkov potvrdzovali takmer v3etci osloveni pri udelovani
pracovnych vyznamenani, na ktoré sa viazala financna odmena (vyssie
vyznamenania mohli ziskat len stranici):,, Ty to vyznamenanie dostanes, len
ked’budes stranik. Ma agitoval asi tyZdern, Ze ti najlepSi st vSetci v strane. Ja
hovorim, Ze pridem o 150 koriin mesacne, ale dobre, tak som sihlasil, potom
mi mohli napisat, Ze ako stranik dostal (lamac, neskdr odborovy funkcionar,
narodeny v roku 1941).“

Byvali stranicki funkcionari v banskoStiavnickom banskom zavode sa v spo-
mienkach kolegov neobjavuji v negativnych konotéaciach. Nik ich priamo
neoznacil za strojcov €i G¢astnikov odstdeniahodnych ¢inov. Nepriamo v§ak
modZeme za odsldeniahodné povaZovat Ciny, ktoré boli vnimané pozitivne.
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Casto bola vyzdvihovana schopnost ,vela vybavit“. Ako vieme, bolo to
najmd vdaka sietam nomenklatirnych kadrov, ¢ize pamétnici vyzdvihovali
negativne spolocenské javy ako protekcionizmus alebo klientelizmus. Javy,
ktoré deformovali spolo€nost, obmedzovali prirodzend sitaz a dosahovanie
vyhod na zaklade schopnosti a ktoré prerastli vSetky oblasti Zivota — zdra-
votnictvo, Skolstvo, verejn( spravu, bytovi politiku atd. Stranici si vedeli
pomdct pririeSeni problémov so zasobovanim, zhananim nedostatkového
tovaru, ziskavanf sluZieb. Tykalo sa to aj verejnej sféry, kde sa cez stranu
dali presadit veci, na ktoré by sa dlho ¢akalo. Uprednostiovanie sa tykalo
oprav ciest, zimnej (drzby, vystavby zdravotnickych stredisk, kultdrnych
zariadeni. Ako lapidarne skon3tatoval jeden respondent:,,Vtedy mala obec
cestu, ak mala nejakého vysSieho stranickeho funkciondra (lamac, neskér
odborovy a stranicky funkcionar, narodeny v roku 1946).“

Kazdy jeden z opytanych sa snazil vyvazit svoje priznanie k ¢lenstvu kritikou
totalitného reZimu, ktord vsak vyvaZoval kritikou sticasného ekonomického
a politického systému. Byvala predsednicka zavodnej organizacie komunis-
tickej strany kritizovala komunistov najmd za obmedzovanie naboZenskej
slobody a likvidaciu sikromného vlastnictva — najmad Zivnosti: ,,Kus roboty
sa urobilo, kus dobrej roboty, aj zlej — ako aj teraz. Sme mali velké oci,,ZSSR,
nds vzor“, k obrovskej krajine sme sa prirovndvali a ani v pite sme sa nemohli.
VSetko dobré sme si zlikvidovali, tak ako aj teraz robime. Teraz zase mdme
vzor Ameriku (technicka pracovnicka a vediica pracovnicka narodend v roku
1933).“ Alebo:,,Lebo sa tie idoly robili, BreZnev, to bol neohrozitelny clovek,
ale islo to aj smerom dole, pomaly aj tajomnik okresu bol nedotknutelnym
Clovekom. Nemohol mu hockto - hocco povedat. To bola najvicsia chyba.
Vedenie Strany sa odtrhlo od ludi (lamac, neskdr odborovy a stranicky
funkcionar, narodeny v roku 1946).“

Sicastou rozhovorov s pamatnikmi bol i fenomén kadrovania. Rovnako
mladsi ako i star8i ho prezentovali ako klasickd personalistiku, t. j. ako
prirodzené zbieranie informacii o zamestnancoch tykajdcich sa priebehu
zamestnani, Skoleni. Niektori si postupne spominali aj na zaznamenavanie
menej ,neutrdlnych® ddajov ako stupefi angaZovanosti, politické nazory
a postoje. Nad ich negativnymi désledkami a zneuZivanim sa zamy3lali aZ
po priamej otazke, ¢i mohol kadrovy posudok niekomu poskodit. Pamatnici
s(hlasili, Ze sa to stavalo a ohrozené byvali najmd deti zamestnancov a ich
Studijné moZznosti: ,,Aky md ndzor na politiku, Ci sihlasi s politikou strany,
ako Zije s rodinou, ako vystupuje navonok, kazdy mal osobny spis. P. Pacesa

bol ich Séfom. Aky je v prdci, ¢i sa ulieva, choroby, Ci sa zapdja do nejakych
akcii, ¢i chodi na Prvé mdje. Ked'chceli Cloveka poloZit, tak zobrali tento spis.
Som sa potom dozvedel, Ze sa sviniarciny robili, Ze sa oznamovalo na Okresny
vybor strany. Viem dva pripady, ked sa to udialo. PriSiel o funkciu, mal
problémy, menej platené miesto, to sa ale deje v kaZdom systéme (lamac,
neskér odborovy funkcionar, narodeny v roku 1941).“

Spomienky na rok 1968 sa vo volnom rozpravani neobjavili ani u jedného
pamatnika. Osloveni si udalosti ,nepamatali“, pripadne za vzrusujdcejsi
povazovali rok 1968 vo velkych mestach. po konkrétnej otazke ho v3etci
spajali s osobnostou Alexandra DubcCeka, s vracanim stranickych legitimacii
a prichodom sovietskych vojsk. Pri otazke o lokdlnych politickych obetiach
spomenuli vtedajSieho riaditela zavodu Ladislava Sombathyho, ktory bol
uznavanym odbornikom a pre svoju angaZovanost v tomto obdobi poziciu
v zavode stratil. KaZdy vyjadroval [Gtost nad jeho osudom, ale nik to ne-
spomenul sdm, napriklad pri hodnoteni socialistického reZimu. Spomienka
ozila aZ pri konfrontéacii s otdzkou. do individualnej pamati sa jeho smutny
osud nedostal a nepoznacil vnimanie ostatnych zamestnancov zéavodu
natolko, aby hodnotili reZim negativne: ,,Ndrod veril Dubcekovi, ale zacali
sme badat, Ze on to nezvlddol, Ze ho niekto zneuZil a potom bolo treba Zit
a prisli tieto zmeny. Napriklad pan Sombathy, to bola jedna obet, on nebol
taky tuhy komunista, tak si ho prehadzovali, nejakého tradnika z neho
spravili, taki kapacitu, to si tie tragédie reZimov, ktoré vyradia takychto ludi
(lamac, neskor odborovy a stranicky funkcionar, narodeny v roku 1946).“
nim sdvisiaci chaos na pracoviskach. Do Banskej Stiavnice prisla iba mala
vojenska skupina, ludia si chodili vojakov obzerat, niektori ich aj lutovali,
povaZovali za dezorientovanych: ,,Zobral som dieta do jasiel, sestricka si ho
zobrala, ja som priSiel na Sachtu a teraz sa divam ... necachuje sa, vedici
neprisol na cachovanie. Co sa deje preboha? a ty nevies? Sadli sme si, bol
eSte rozhlas po dréte, potom prisiel vediici a ozndmil, Ze do bani musime ist.
My sme sa rozhodli, Ze p6jdeme, ale nepbjdeme na pracoviskd a o dvandstej
farame von. Tam sme dostdvali informdcie, Ze od Dibravy uZ tanky idi hore
na Stiavnicu. Rychle sme vyfdrali (lama¢, neskdr odborovy funkcionar,
narodeny v roku 1941).“

Po obsadeni Ceskoslovenska vojskami Vargavskej zmluvy boli niektorf
zamestnanci banského zavodu obvineni, Ze hadzali dlaZzobné kocky na tanky.
Podla pamatnikov vsakislo o krivé obvinenia. Spominali prazdne obchody,
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ktoré vykipili ludia v strachu z vojnového konfliktu. Pamatali si aj na politické
Cistky a vracanie stranickych legitimacii podporovatelov Alexandra Dubceka,
ale aj na rychle prevracanie kabatov.

Kritika socializmu bola skér spajand s hodnotenim postavenia Banskej
Stiavnice ako lidra regiénu, vjznamného historického mesta, volakedajsieho
centra vedy a techniky, ktoré vysadné postavenie stratilo prave v obdobi
socializmu (preferované bolo mesto Ziar nad Hronom) a stalo sa periférnym:
,,Niektoré veci sa udiali, s ktorymi som nesdhlasila. Zobral sa zo Stiavnice
okres, tym Stiavnica velmi poklesla, len zato, Ze sa postavil zdvod v Ziari.
Zrusili sa niektoré Skoly, Rudné bane tu mali podnik (mysli tym riaditelstvo)
a dal sa do Bystrice. Mali sme geologicky prieskum, dal sa do Turcianskych
Teplic, v Novej Bani sa postavil zdvod a v Stiavnici ni¢. Co sa dalo, sa lifrovalo
do Ziaru (technicka pracovnicka a vedtica pracovnicka narodend v roku 1933).“
Viaceriakcentovali vdacnost vtedajSiemu reZimu za to, Ze mohli Zit kazdodenny
Zivot bez materidlneho nedostatku dokonca aj v ¢asoch po vojne, ked mal
Stat problémy so zasobovanim, omu sa socioprofesijna skupina banikov
vyhla vdaka prislusnosti k preferovanému povolaniu. Mnohi pohodlny Zivot
v obdobi socializmu porovnavali bud's obdobim star8im (s tazkym Zivotom
banickych rodin v Banskej Stiavnici v 30. — 40. rokoch 20. storo¢ia) alebo
potom so scasnostou (s tazkym Zivotom svojich deti zataZenych hypotékami,
hrozbou straty zamestnania, zlou a drahou lekarskou starostlivostou).
V komparacii s minulostou a aj stiasnostou sa im videl Zivot socialistického
Cloveka bezpecnejsi a jednoduchsi. Ani jeden sdm od seba nespomenul
negativa socialistického reZimu, masovil nezakonnost, obmedzovanie slobdd,
uniformitu Zivota. Pre banicke rodiny nebola pertraktovanou udalostou
ani kolektivizacia, ked’Ze ich rodiny neboli procesom znarodiovania pédy
priamo zasiahnuté. Podobne sa prislusnici starSej generacie nevenovali
likvidacii Zivnosti. Na takéto skutocnosti si spomenuli aZ pri priamej otazke
a vyzve a zdoraziovali, Ze i5lo skdr o okrajové javy, pripadne zlah¢ovali,
Ze to nebolo aZ také zIlé. Socialisticky reZim povazovali za ,lepSi“ prave
pre beznych ludi. Respektive vyhody zriadenia a jeho ,istoty“ (materidlne
zabezpecenie) vyvaZzovali negativa ako obmedzovanie vierovyznania, zakaz
cestovania. Najma robotnicka trieda sa podla nich mala vyslovene dobre a z
rezimu profitovala. Uvedomovali si, Ze ukratena bola skérinteligencia, ktora
mala mensivplyviniZsie platové ohodnotenie:,, Ti dobu povaZujem, Ze bola
dobrd, vynikajica pre beZnych ludi, kilo b6cika stdlo 18 koriin a lopatka 22,
stehno 26, nebol problém. Ked’som zobral 300 koriin a iSiel na ndkup, sakra,

tak som mal Co niest. Teraz zoberiem 10 eur, idem tuto do Jednoty a mdm
poloprdazdny koSik. Je to obrovsky rozdiel. Hovori sa, Ze sme Zili na ikor
budicnosti. Neverim tomu. Neverim. Polnohospodarstvo fungovalo, boli sme
sebestacni - zemiaky, repa, cukor, mdso. DruZstvd ako fungovali, vtedy bolo
zasiate vietko (lamac, nesk6r odborovy funkcionéar, narodeny v roku 1941).“
O slicasnej dobe a mentalnom nastaveni ludivela hovori skuto¢nost, Ze do-
konca aj ludia (prislusnici mladSej generacie), ktorf boli k totalitnému
rezimu kriticki a jeho vymoZenosti brali ako samozrejmost, ho dnes, ,za
kapitalizmu®, zacali hodnotit pozitivne. Najma pod tlakom osobnych ski-
senostipo zatvorenibanského zavodu, ked sami zostali nezamestnania so
svojou odbornou profilaciou mali aj ti najsklisenejsi problém zamestnat sa.
Museli sa rekvalifikovat, doplnit si vzdelanie, zacat sikromne podnikat,
odist do zahranicia alebo robit pracu pod Groviiou vzdelania a za minimalnu
mzdu: ,,Vtedy sme vyhody brali ako nieco samozrejmé a bezné, takd bola doba.
S odstupom casu, ked'je takd nezamestnanost, akd je a v Stiavnici duplom,
urcite to bola vyhoda, Ze prakticky kazdy musel bytzamestnany. Musel spravit
velky priiser, aby nemal robotu. Tym padom musel mat' kaZzdy mesiac prijem.
Z tohto pohladu bol ten socializmus dobry, pokial’ sme sa nedivali na ni¢
iné, iba na uspokojovanie osobnych potrieb, mali sme na chleba (Gpravarka
aveddca pracovnicka narodena v roku 1949).“

Sicastou rozhovorov boli tieZ otazky tykajice sa padu totality v roku 1989.
Zaujimalo ma, ako vnimali politickd zmenu prislusnici Statom preferovanej
skupiny obyvatelstva, ktora mala v obdobi socializmu realne vyhody: ,,Vidia
¢o maja. Nehovorim, Ze by baria fungovala ako predtym, ale stari harcovnici,
ktori potrebovali dotiahnutroky na déchodok banicky, vsetkych by sme boli
opatrili (lamac, neskér odborovy a stranicky funkcionar, narodeny v roku
1946).“

Medzi banikmi sa sformovalo hnutie Verejnost proti nasiliu, chodilo sa na ve-
rejné zhromaZdenia, banici,,zdola“ iniciovali zmenu na poste riaditela zavodu
a skoncit museli viaceri stranicki funkcionari. Tusili, Ze ich kariéra sa skoncila
a posledné konexie vyuZivali na ziskanie vyhovujicich pracovnych pozicii
mimo rudnobanského podniku:,,V 1989 vsetci vyleteli, vSetci, vSetci, ti, Co boli
zatajenti, o boli utldcani, vyleteli na nds, co sme boli komunisti, uZ pomaly
kaZdy z nds mal svoj stlp pripraveny. Bolo to tvrdé. Miia prehovdrali, zahod’
preukaz stranicky, ale ja som povedal, kvéli Vdm som do Strany nevstipil a kvoli
Vdm zo Strany nevystipim (lamac, neskor odborovy funkcionar, narodeny
v roku 1941).“ NiZ8ie Struktdry riadenia vyuZili z dstredia (z ministerstva
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hospodarstva) ziskané informacie na privatizaciu Statnych podnikov. Niektori
svoju angazovanost s odstupom rokov [utuji: ,,My robotnici a banici, my
sme mali najviac cusat. Kazdy z nds si krasny Zivot mohol viest, ak bol velmi
ndroc¢ny a chcel cestovat do Nemecka, tak to mal problém (lamac, neskor
odborovy a stranicky funkcionar, narodeny v roku 1946).“ Je Skoda, Ze ziskany
materidl nemozno porovnat s pohladom na Zivot ,,v slobode“ tesne po pade
rezimu. Dnes sa preto mdZeme len domnievat, Ze by z neho nevanula taka
skepsa, ako ked'banici hovoria o tom, ¢o im priniesla nova doba za 25 rokov.
Sicasné interpretacie prezitych udalosti si poznacené tazkym procesom
transformacie hospodarstva, ktory v Banskej Stiavnici znamenal nielen pad
banského zavodu, ale aj inych priemyselnych podnikov. Banici si rok 1989
spdjaji s nezamestnanostou, klesajlicou Zivotnou droviou, oklieStovanim
zdravotnickej starostlivosti, zatvaranim odbornych $kél, stahovanim statnych
institdcii, skupovanim starych banickych domov zbohatlikmi. Ani jeden
nehodnotil zmenu reZimu pozitivne, dokonca ani ti, ktorf boli v roku 1989
aktivni, podporovali VPN a kritizovali komunistické vedenie zavodu. Vsetci
pripastali, Ze reZim v starej podobe dalej existovat nemohol, negativne
hodnotili najma vSadepritomné plytvanie, proteZovanie a nedotknutelnost
stranickych funkcionarov, neslobodu. Boli vSak presvedceni, Ze zmena
nemala bytradikalna, ale postupna a rozhodne sa mali zachovat socialistické
vydobytky, ako polnohospodarske druZstva, skolstvo, zdravotnictvo:,,Ano,
dno, som bola na ndmesti a prisla Vasarycka Magda a kvidkala. A cigdnila,
ako pomdZe Stiavnici, a to vébec nebola pravda. Chodili tam mladi, aj od nds,
z pravni, aj banici. A teraz naddvaji, Ze isli. Lebo bolo lepSie, bola istota.
Mau zamestnanie, mau vyplatu, mau zdlohu nacas, vSetko bolo nacas. Presne
na ddtum, nikto nds neoklamal, nikto nikomu nepovedal, nedostanes vyplatu
alebo zdlohu (Gpravarka a Zeriavnicka narodena v roku 1937).“

Transformaciu si predstavovali ako postupné uvolfiovanie pomerov, akcentovali
obnovenie Zivnosti a ndboZenskej slobody: ,,Viete ¢o, nejdem Vdm hovorit,
¢o si myslim, ale ja si svoje myslim. V zdvode ako prislo, tak ostalo, vsetko
sazmenilo, bane zavreli, robotnikov vyhddzali z roboty. A bolo po vSetkom.
Takdto zmena stoji za figu. KaZdy si myslel, to bude takd zmena, Ze budi
robitako za socializmu a dostdvat' budi (platy) ako za kapitalizmu. Robotnici
za tymto isli, Ze sa budii matlepSie, ale sa nemajii. Lebo bane bolo treba tahat.
Mozno sa nasSe deti lepSie budii mat, ale nepredpokladdm (administrativna
pracovnicka, neskdr planovacka MTZ narodena v roku 1933).“

Niektori dokonca vylacili moznost, Ze by si banictvo ako svoje povolanie
vybrali aj v prostredi trhového hospodarstva:,,Keby bola dnesnd doba, tak
banictvo by som si za tychto podmienok nevybral, na akej iirovni st robotnici,
ako st ohodnocovani. za tych podmienok ako vtedy, tak to na sto percent. To
bol jeden z dobrych krokov, o som urobil. Zivot som dobre viedol (lamat,
neskdr odborovy a stranicky funkcionéar, narodeny v roku 1946).“

ZAVeRr

V prispevku som postupne konStruovala obraz Zivota banikov v meste Banska
Stiavnica v ére socializmu. SnaZila som sa predstavit pohlad ,,zdola“, ako banci
vnimali skutoCnost, Ze si ich Stat vybral za ,vykladni skrifnu“ socialistickej
spolocnosti. na zaklade analyzy dat ziskanych od byvalych zamestnancov n.
p. Rudné Bane Banska Stiavnica mézem konstatovat, Ze kazdy jeden $tatne
zvyhodnenia vnimal a vo velkej miere prispeli prave ony k volbe banictva
ako budlceho zamestnania. V3etci verili, Ze im banictvo zabezpeci Zivot bez
existencnych problémov. Pocit materidlnej istoty vyvaZzil aj nebezpecenstva,
ktoré pracu v podzemi sprevadzali. Stat ako dobrého gazdu vnimali byvali rud-
nobanskizamestnanci bez rozdielu generacii, pohlavia, vzdelania ¢i pracovného
zaradenia. Negativny pohlad som nezaznamenala ani pri technikoch, ktorf
na typickej socialistickej inkonzistencii vzdelania a mzdového ohodnotenia
financne stracali.

Totalitny reZim banici nedokazali posudzovatinak ako optikou preferovanych.
Ani jeden z oslovenych nezacal svoj Zivotny pribeh kritikou reZimu. Vdcsina
sa ku kritike sama od seba ani nedostala a viaceri vnimali aj negativne rysy
spolocnosti ako klientelizmus ¢i protekcionizmus pozitivne, najma ked mali
sklsenostsich vyuZivanim vo svoj prospech. Vtomto duchu vnimali aj moment
spolocensko — politicko — ekonomickej zmeny v roku 1989. Prisludnici mladSej
generdcie sa sice priznali, Ze zmenu podporovali, v rovnakej vete vSak dodali,
Ze svoj postoj neskdr olutovali. Rany, ktoré na ekonomickom profile rodin sp6-
sobila transforméacia spojena so zatvorenim banského zavodu, ¢as nevyliecil.
Preto je aj pohlad na sicasni spolo¢nost poznaceny nespokojnostou. Banici
lutujd, Ze Banska Stiavnica uZ nie je mestom Zivého banictva a 7e sa jej rozvoj
neubera smerom, za ktory chodili ,,$trngat“ na namestia. Viaceri si myslia,
Ze mali byt ticho, lebo za siicasnych podmienok by do bane pracovat nesli
a vybrali by siiné zamestnanie.
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Banicivnimaji obdobie socializmu inak ako historici. Medzi ,,malymi“ dejinami
tvorenymi prislusnikmi Statom preferovanej profesie hodnotiacimi minulost
cez prizmu s@casnosti a ,,velkymi“ dejinami so zdéraziiovanim totalitného
rozmeru Statu je podstatny rozdiel (viac HI65kova, 2002). Pre redlny obraz
Zivota v minulosti st vSak oba pohlady rovnako délezité.

Pohlad ,,zdola“ je ddleZity aj pre kuratorov mdzei. Kontexty Zivota sa tak tazko
rekonstruuji pri zbierkovych predmetoch, ktoré maji starocia. Zbierkové
predmety totiZ oZivuji spomienky paméatnikov. Pracovné vyznamenanie bez
poznania nositela, dovodu udelenia i dalSich sdvislosti je len obycajnym
studenym kusom kovu. Je preto jedinecné, Ze pri mizejnej dokumentacii druhej
polovice 20. storoCia stale existuje moZnost oslovenia Zijicich paméatnikov
a zapoclvania sa do ich rozpravania.
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ABSTRACT

The contribution deals with the possible use of the oral history method in
museum activities via audio-visual documentation. It compares the situation
in Slovakia with examples from abroad, and it highlights the potential for use
of the outcomes of the Etnofilm Cadca and Folk Art and Traditions film festivals.
The paperalso provides details about a project called Personalities of Slovak
Ethnology, including its outcomes, which are available on the Internet. In
addition, the author discusses the issue of the ethical manipulation of film
materials acquired during ethnological research.

ReY WORDS: ORAL HISTORY, SURvVeY TeCHNIQUES,
AUDIO-VISUAL RECORD, BTHNOGRAPHIC FILM

UvoD

,»Chodte a zapisujte Co najpresnejsie, hovoril aj Francisci. Ale Francisci zabudol,
Ze maji k dispozicii jediné technické vybavenie a to bolo brko. Velmi taZko
sa s tym pise a pise sa s tym pomaly. Co sa stalo? Doslo tu k jednému posunu,
ktory akosi narusil pévodné zamery, a robili sa takzvané regesta. Pisali si:
traja synovia ... cez les. Potom prisli domov a doma si to v hlave prerozprdvali
a napisali. Pravda, vSelijaké drobné riuansy sa z toho absolitne vytratili, ale
naopak, dostali sa tam mnohé literdrne maniere, ustdlené literdrne kliSé.
Tie poZiadavky sa potom napliiali aZ vtedy, ked'vznikol magnetofén. Ja som
prvy magnetofon videl asi v tretom ro¢niku. To bola takd bedria, nosit'sa to
nedalo, ale uZv Ustave hudobnej vedy mali velmi kvalitné magnetofdny, tiez
velke, ale chodili na vyskum autom, takZe to dako neprekdZalo.“ (Z filmového
dokumentu Osobnosti slovenskej etnolégie Milan Le3¢ak, 2010)

Uvodné slova profesora Le3¢aka z filmového dokumentu boli pre miia, hoci
nie som muzeologicka, inSpiraciou zamysliet sa nad tym, ako by sa dala
skibit oralna histéria s mizejnou praxou. Miized primarne pribliZuji svojim
navstevnikom dvoj- alebo trojrozmerné predmety, avsak ako ,,vystavovat®
spomienky? Zaznamenané myslienky, ktoré ndm odovzdaji ludia, ¢i uz ide
o odbornika, alebo ,,obycajného“ cloveka — informéatora, ndm vela napovedia
o predmetoch ajavoch, o Zivote v uréitom priestore a Case. Tieto informéacie
moZeme slovne pretlmocit verejnosti, avSak ked plyni z audiovizualneho

zaznamu, ked'vidime aj rozpravaca a jeho prostredie, zrazu zaujmd svojou
presvedcivostou, originalitou a autentickostou. Preto sa pokisim zamysliet
nad spojenim oralnej histérie, audiovizudlneho zdznamu a mizejnej praxe.

TEeCHNIRA A VYSKRUM

Aby mohla vzniknit metdda oralnej histérie, nepochybne bolo potrebné, aby
najprv vznikla zdznamova technika umoZnujica lahkd dostupnost kvalitného
zvukového zaznamu, s ktorou sa vyskumnik mohol vybrat do terénu. Nie
vSetko €o zaznamenal mdZeme zaradit do kategérie ordlnej histérie. Ta
sa sformovala a precizovala az na zaklade urcitej praxe, ked’bola rozpracovana
metodika vedenia interview a analyzy zaznamenaného materialu, ako aj etiky
terénneho vyskumu, ktora potom jeho praktickd realizaciu usmerfiovala.
Od obdobia, kedy zacali byt na naSom trhu pristupné kazetové magnetofény
(priblizne od 70. rokov 20. storo¢ia) mali etnolégovia k dispozicii solidny
audiozaznamnik a od 9o. rokov sa pozvolna pridavala aj moZnostvizualneho
zaznamu. Pozvolna, pretoZe to zaviselo od kvality techniky a jej financnej
dostupnosti. Prvym, aj ked najmenej kvalitnym zdznamovym médiom boli
VHS kazety.

Filmovy zaznam patri k najmlad3im dostupnym spésobom zaznamu priterénnom
vyskume a nie ndhodou boli priekopnikmi v jeho vyuZiti etnomuzikolégovia
a etnochoreolégovia. na pdde Umenovedného Gstavu SAV sa filmovému
zdznamu venovali od roku 1955, ked sa zacalo s dokumentaciou ludovych
tancov. Vizualny zaznam sa pouZival najskor pri zazname folklérnych prejavov
a obycaji. V roku 1975 na jeho vyuZitie upozornil Adam Pranda: ,,Doteraz
akoby v dstrani pozornosti vedeckych i odbornych pracovnikov na dseku
etnografie zostdvalo zhromaZdovanie a dokumentovanie ndrodopisnych javov
pomocou filmového a scasti aj zvukového zdpisu, hoci tieto spésoby patria
k najprogresivnejsim technickym prostriedkom zaznamu i dokumentovania,
kedZe prislusny jav uchovdvajii komplexne v jeho referencnej, vyrazovej,
kontaktnej, estetickej i metajazykovej rovine, teda v pohybe i vo zvuku vo vztahu
k priestoru i casu.“ (PRANDA 1976: 131)

Na pociatku 3. tisicroCia, s nastupom digitalnej techniky sa zdalo, Ze uz nic¢
nebude branit etnolégom robit primerane kvalitni filmovid dokumentaciu
a vyuZivat ju v pestrej etnologickej praxi, vratane tej muzeologickej. A to
sa aj stalo. Av3ak nie na Slovensku.
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ARO ,VYSTAVIT SPOMIENRY Vv MUZeACH?

InSpirdciou bola pre mfia navsteva expozicie Etnologického mizea v Lublane.
Mnohé exponéaty sd tu na obrazovkach doplnené filmovou dokumentéciou,
ktordich ukazuje v pévodnom prostredi. Stcastou si aj spomienky ludi, ktori
pribliZujd pribehy trojrozmernych predmetov. Takto je napriklad spracovana
tradi¢na rybarska lod’z monolitu — ,,éupa“. V mizeu je vystavena ako exponat
a na obrazovke sa da pozriet filmovy dokument, ktory ju pribliZzuje nielen
z technologickej stranky, ale jeho sticastou je aj spomienkové rozpravanie
rybarov o nejv audiovizudlnom dokumente Cupa Marija. Spomini nabreZin-
skega ribica (vyrobil Slovenski etnografski muzej, Ljubljana, 2006, 13,5 min).
Spomienky sd v etnografickych filmovych dokumentoch casto zadkladom
pribehov ludi a veci, ktoré dokumenty pribliZuja. Pre filmarov st spomienky
a rozpravajlci clovek len vychodiskom k vyjadrovaniu obrazom, ktorym
sa snaZzia prekryt rozpravaca. Pre etnolégov je vsak ddleZity aj samotny
rozpravac, spdsob jeho rozpravania, neverbalne vyjadrovanie a emécie,
ktoré do rozpravania vklada. Od audiozdznamu k audiovizudlnemu zdznamu
je pritom len krocik. Zakladom je solidne zvladnutie zdznamovej techniky
addvera a ochota filmovanej osoby podielat sa na naSom projekte. Kym druhy
bod je standardnou stcastou etnologického ,remesla®, ten prvy na Slovensku
dosialnema dostatocn( podporu aniv ramci univerzitného vzdelavania a ani
v ramci nasledného zvySovania odbornych zru¢nosti etnolégov.

Vysledkom je, Ze za prikladmi prepojenia oralnej histérie a audiovizualneho
zaznamu treba zvac¢sa nahliadnut za hranice Slovenska. Prikladov (zo
zahranicia), ako mizea pretavuji svoju pracu do filmovych dokumentov je
viak vela aj v archive Etnofilmu Cadca. MoZno niekolko putovnyich projekcif
filmov vybranych z tohto jedine¢ného archivu by inSpirovalo slovenskych
muzejnikov napriklad k tomu, Ze odev netreba len vystavit, ale nasnimat
aj jeho obliekanie s komentarmi, Ze v skanzene, kde je niekolko desiatok
podobne zariadenych izieb, by jedna mohla ukazat ako to v nej vyzeralo v noci,
ked'v nej spalo osem ludfi, Ze pracovnému naradiu taZko porozumieme, ked’
nevidime ako sa s nim pracuje. Na rozdiel od Ceskej republiky, na Slovensku
nemame obdobu MUSAIONFILMu® — kaZdorocnej prehliadky filmovej produk-
cie mizeia pre mizea, so zaSkolenim do zakladnych filmarskych zru¢nosti,

1 Prehliadka mizejnych filmov. Organizuje ju Mizeum Jdna Amose Komenského v Uherskom Brode
od roku 1997.

kde by sa takéto inSpiracie mohli odovzdavat. InSpiraciou z Moravy s aj
filmové dokumenty Jifiny Kosikovej spracované v spolupraci s poprednym
filmovym amatérom Petrom Baranom, ktoré s postavené na Gstnej historii
v podaniinformatorov — protagonistiek/protagonistov filmovych zaznamov.?

PROJEKT ,,OSOBNOSTI SLOVeNnskeJ eTnoLoGle«

Na pdde slovenskych akademickych institdcii sa uZ desat rokov realizuje projekt
»0sobnosti slovenskej etnolégie®, ktorého podstatou je zaznamenavanie
rozhovorov so slovenskymi etnol6gmi na videokameru a ndsledné moznosti
vyuZitia ziskanych materialov. Dnes je generacia, ktord akcelerovala formovanie
modernejinstitucionalizovanej etnolégie po druhej svetovejvojne, vo veku
okolo 80 aj viac rokov. Logicky si jej prislusnici tymi najkompetentnejsimi
informatormi a je ¢as aj povinnost spolupracovat's nimi pri objasneni réznych
okolnosti a intimnejSich pohladov na dianie v tejto discipline na pozadi
Specifickych podmienok komunistického reZimu a nasledného obdobia
transformacie spolocnostiv postsocialistickych krajinach. Projekt bol dosial
podporeny prostrednictvom dvoch trojronych grantovych programov (v
rokoch 2008 - 2010 a 2011 — 2013). Zastiteny je skér jednotlivcami3 nez
inStitdciami, pretoZe ide o zaujem odboru ako takého a participujd na fiom
pracovnici viacerych institdcii.

Prvé audiovizualne zdznamy rozhovorov s osobnostami etnolégie, ktoré
sl zaradené do projektu, vznikli vcelku sponténne, nezavisle na sebe a aj
neskdr boli niektoré vytvorené v ramci inych aktivit, neZ je tento projekt.
Okrem vlastného zberu audiovizudlneho materialu sa snazime sledovat
aj zaznamy Ci filmové dokumenty inych autorov, ktoré si obsahovo blizke

2 Stoleté vzpominky. Jan Nitka (* 1906)/A Hundred Years of Memories. Jan Nitka (* 1906). 22 min. Cesky
dokument s anglickymi titulkami. Ndmet a spoluprédca: Alena Cedidlova; kamera a strih: Petr Baran; scenar
arézia: Jitina Kosikova. Etnologicky Gstav AV CR, v. v. i. - pracovisko Brno, 2013. Stoletévzpominky.
Anezka Zatloukalova (* 1908 /A Hundred Years of Memories. AneZka Zatloukalova (* 1908). 21 min. Cesky
dokument s anglickymi titulkami. Ndmet a spolupréaca: Alena Cedidlova; kamera a strih: Petr Baran; scenar
arézia: Jifina Kosikova. Etnologicky Gstav AV CR, v. v. i. — pracovisko Brno, 2013. Moje vélky. Véra Fialova
(*1918)/My Wars. Véra Fialova (* 1918). 26 min. Cesky dokument s anglickymi titulkami. Namet, kamera
a réZia: Jifina Kosikové; scendr a strih: Petr Baran. Etnologicky Gstav AV CR, v. v. i. - pracovisko Brno,
2010.

3 Nav3etkych dokumentoch spolupracovali Zuzana Befiuskova a Du3an Ratica (postprodukcia), na viacerych
K. Nadaska. PrileZitostne st prizyvani na vedenie rozhovoru odbornici zorientovani v témach, ktorym
sa venuji dokumentované osobnosti (Hana Hl65kova, Juraj Zajonc, Jana Ambrézova, Dana Klu€arova,
Zuzana Profantova). Na dokumente Ester Plickové spolupracoval ako kameraman etnolég-filmar M. Bartos.
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naSmu projektu, ale vznikli mimo neho.4 Pokial st dostupné, snazime
sa ich zhromaZdit v pracovnom audiovizuédlnom archive s cielom priradit
ich v buddcnosti, so sihlasom tvorcov, k vysledkom projektu na internete.
Prvé rozhovory a zaznamy zacali vznikat po roku 2003. InSpiraciou boli
v tomto roku natacané diskusie s osobnostami folklorizmu na folklérnom
festivale Koliesko v Kokave nad Rimavicou. Odvtedy bolo nasnimanych 15
rozhovorov, z toho 12 je spracovanych a zverejnenych v podobe zostrihov
na www.youtube.com pod ndzvom projektu.

Niektoré zaznamy vznikli ako sekundarny projekt pri prileZitostiach s inym
cielom. Napriklad zaznam rozpravania folkloristky Viery Gasparikovej vznikol
na uvedenom folklérnom festivale v Kokave nad Rimavicou, kde jej bol veno-
vany diskusny program, avSak Givod a zaver spracovaného dokumentu boli
prebraté (s citaciou) z jej vystlpenia v televizii TA3. Etnochoreolég Stanislav
Ddzek bol zaznamenany pocas diskusie s Bernardom Garajom v ramci
prednaskového cyklu Folklérne pozdravy na UKF v Nitre. Jadrom zdznamu
0 Milanovi Lesc¢éakovi je jeho prednaska na Katedre etnolégie a kulttrnej
antropoldgie FiF UK v Bratislave. Zaznam je nasledne doplneny o dokritku
z odovzdavania Ceny SAV. Rozhovor s etnomuzikolégom Oskarom Elschekom
prebeholv priestoroch FiF UK v Bratislave v rdmci pripravy na jeho prezentaciu
na Folklérnom festivale Vychodna. Z r6znych dévodov nie kazdy z oslovenych
etnolégov bol ochotny spolupracovat na audiovizualnom zazname. Napriklad
planovany zaznam s etnomuzikologi¢kou Soriou Burlasovou skon¢il pri
audiozazname, ktory nahrala Eva Krekovicova, a zaznam spomienok Jana
Botika sa vobec nezrealizoval. Tie zaznamy, ktoré sa realizujd prvoplanovo
pre projekt boli natd¢ané na pdde etnologickych institdcii (Jan Michalek,
Jan Podolék, Oskar Elschek, Lubica Droppova) alebo v domacnostiach
(Soiia Kovacevitova, Soiia Svecova, Kliment Ondrejka, Stefan Mrugkovic,
Igor Kristek, Mojmir BenZa, Milada Kubova). Realizované boli jednotnym
metodickym postupom, vychadzajdcim z met6dy poloStandardizovaného
rozhovoru, ¢iastoCne aj z metodiky oral history.

4 Napr. filmové dokumenty o Soni Kovacevicovej, lvete Zuskinovej ¢i o Mikuld3ovi Musinkovi, vytvorené
pri prileZitosti ich Zivotnych jubilei.

eTICRA STRANKRA PROJERTU

Vystup z projektu méa dve roviny — archivnu a aplikacni. KedZe filmovana
osobnost musi pri zazname aktivne spolupracovat, je nevyhnutné ziskat
si pre participaciu v projekte jej sihlas a oboznamit ju s dalsim manipulo-
vanim a vyuzitim nasnimaného materialu. V sicasnosti, ked si vysledky
projektu zverejnené, je jednoduchSie ziskat dalSich kolegov pre Gcast
v iom. Nespornou vyhodou je, Ze hlavni tvorcovia projektu patrili pri jeho
vzniku k strednej, v sicasnosti uz k starSej generacii a ziskanie partnerskej
spoluprace a dévery u najstarSej generacii etnolégov nenardzalo na velkd
generacnl bariéru. Niektori participaciu na projekte vnimaji ako ist poctu
a zadostucinenie za vykonand pracu, niektorf ako profesionalnu povinnost,
s( aj taki, ktorym to je relativne jedno, ale pristand, alebo taki, o nepri-
stand na nafilmovanie rozhovoru. KedZe sme zacali pracovat prednostne

s osemdesiatnikmi, je potrebné reSpektovat aj ich fyzickd kondiciu. Aj ked

umnohych bola zavideniahodnd, vyZadoval sa citlivy pristup. Projekt sa po-
z najstarSej generacie nedisponuje pocitacovymi zru¢nostami do tej miery,
aby vedeli interaktivne spolupracovat, treba ratat aj s ndzorovymi vstupmi
a sthlasom pribuznych (deti). Nafilmovanym osobnostiam bol odovzdany
DVD nosic s filmovym zostrihom (o kompletny rozhovor neprejavil nikto
zaujem) v jednotnom grafickom dizajne. Kritické pripomienky sa vyskytli
k vyberu zostrihaného materialu, pouZitym fotografidam, navrhnuté boli
dodatky k pisanym informaciam v podobe medzititulkov. Vjednom pripade
som sa snazila oSetrit zverejnenie Gdajov pisomnym sihlasom, prijaté to
vSak bolo ako zbytoc¢na formalita. Novodobé opatrenia pre ochranu osobnych
Gdajov vSak smerujd k tomu, Ze aj tento formalny moment bude treba v blizkej
budicnosti naleZite dodrZiavat.

Inou strankou etického pristupu je manipulacia s archivnym materialom.
Ustav etnolégie SAV, kde sii zdznamy uskladnené, ma vypracovany archivny
poriadok, takZe po formalnom vytvoreniaudiovizualneho fondu sa na doku-
menty tento poriadok bude vztahovat. Dovtedy so zaznamami disponuji len
autori filmov. Niektoré z nafilmovanych osobnosti vyslovili poZiadavku, aby
urcité casti neboli zverejnené, ¢o treba reSpektovat. Vinych pripadoch takito
poziadavku sice nevyslovili, ale autori dokumentov povazuji za korektné,
niektoré formulédcie nezverejiiovat. RieSenie je mozné vytvorenim dvoch verzii
filmového materialu, pricom kompletny zostane len pre interné pouzitie.
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Projekt ma aj smutnejSiu stranku: ziskané materialy vyrazne nadobddajd
na hodnote po Gmrti zaznamenanej osobnosti. Prednostne si spracované
Zijace osobnosti, ktoré mdzu na postprodukcii aktivne spolupracovat,
a pochopitelne si aj zvedavé na vysledok. Prvé desatrocie projektu malo
charakterzachranného vyskumu. Planovana je vSak aj dalSia etapa, ktora by
mala zaznamenatrozhovory s kolegami na rozhrani svojej pracovnej kariéry
anastupu na ddchodok. Dalej je v plane aj rozsirenie zaznamendavania 0sdb
mimo centralnych institdcii, z regionov Slovenska, pricom sa chceme zamerat
aj nareprezentantov etnickych mensin z radov etnolégov a na vyznamnych
zberatelov javov tradicnej kultdry. Pocet zaznamenanych osdb zavisi od toho,
¢isanam podari ziskat grantovi podporu, aj ked'v ramci moznosti mienime
v projekte pokracovat aj bez nej.

T’ECHnICRﬁ REALIZACIA AUDIOVIZUALNYCH
ZAZNAMOV

Audiovizualne zaznamy ziskané v nasom projekte si zatial len Ciasto¢ne
prepisané. Z rozhovorov trvajdcich jednu-dve hodiny si verejne pristupné
len cca 15 min(tové zostrihy, ktoré si doplnené medzititulkami pribliZzujdcimi
klGcové informéacie 0 zaznamendavanej osobnosti. K dalSiemu podrobnejsiemu
spracovaniu ziskanych Gdajov dochadza iba prileZitostne, bez systematického
pristupu a vizie ohladom ich vyuzitia v budicnosti.

Projekt iniciuje ststredovanie fotodokumentacie aj z privatnych zdrojov
a zhromaZdovanie réznorodych dokumentov viaZucich sa na osobnost.
Vela zavisi od osobnej spoluprace osobnosti s tvorcami projektu. KedZe
projekt sa nepovazuje za relevantny pri evaluaciach tvorcov €iich pracovisk
(odborné filmoveé vystupy nie st na Slovensku v ramci vedeckej produkcie
hodnotené), limituje to Casové nasadenie tvorcov.

S RAMEeROU ZA INFORMATORMI

Pre pracovnikov regiondlnych mizei poznajlcich svoje teritérium by nemal
byt problém vytypovat osobnosti a javy hodné audiovizudlneho zaznamu.
Malo by ist o reprezentantov, resp. reprezentacie, teda typovo vhodné osoby,
predmety a diania. Pokial si etnolégovia netrdfnu urobit filmovy zaznam
sami, je mozZnostvstlpit do spoluprace s profesionalnymi alebo amatérskymi
filmovymi tvorcami. V takom pripade by sa vSak mali ujasnit autorské

a uZivatelské prava vztahujlce sa k buddcemu pouzitiu filmu. Nespracovany
filmovy zaznam (oznacCovany aj ako footage) by mal byt ¢o najkvalitnejsi.
Ambiciou tvorcov by malo byt spristupnenie filmového materialu divakom,
¢o znamena, Ze bude potrebné jeho nasledné spracovanie. Kym v teréne je
Casto etnoldég len sdm ,,v pravej chvili na pravom mieste®, postprodukcia
sa da rieSit kooperaciou s ludmi, ktori disponuji potrebnymi zru¢nostami
a skisenostami z tvorby filmov. Zo zIého materialu je vSak tazko urobit
dobry film, preto je potrebné, aby mal etnolég nakrdcajci film v teréne
aspon zakladné predstavy o zdsadach jeho spracovania (strih, kompozicia,
dynamika deja a pod.). Pritroche tvorivostije viak moZné do filmovej podoby
spracovat aj hodnotné zvukové zaznamy — rozpravania, spomienky, ktoré sd
potom doplnené o vizuélnu zloZku (dokrdtky, fotografie a pod.) a atraktivnou
formou spristupnené verejnosti.

ZAVeR

V roku 2016 ¢lenky pripravného vyboru filmového festivalu Etnofilm Cadca
oslovili mdzea, aby prihlasili na osobitn( festivalovi projekciu filmové
dokumenty, ktorymi disponujd. Odpovedou boli len filmové dokumenty
propagujice mizea. Od roku 2014 existuje na Slovensku v Hriflovej aj dalsi
festival etnografickych filmov s ndzvom Folklér a tradicie. Na rozdiel od Etnofilmu
Cadca, je urfeny najma amatérskym filmovym tvorcom a nazov vymedzuje
jeho zameranie. Je to dalsi priestor, kde je mozné prezentovat produkciu
muzejnych pracovnikov, ziskavat informacie a kontakty na potencialnych
(spolu)tvorcov. Najhodnotnejsie filmy z tohto festivalu sa stavaji sicastou
digitalizacie nehmotného kultdrneho dedi¢stva realizovanej Centrom pre
tradicnd kultdru pri SLUKu. Mnohé javy tradi¢nej kultdry aich reprezentanti
sa z nasho Zivota vytracaju, preto by malo byt snahou etnolégov prebudit
slovenski etnografickd filmovad dokumentéciu z hilbokého spanku a vyuZit
juvsade tam, kde je pre nu priestor.
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ABSTRACT

The paper talks about a project initiated at the Faculty of Architecture
STU in Bratislava in cooperation with the Department of Construction and
Architecture of Slovak Academy of Sciences (hereinafter USTARCH SAV).
In its second year, it is supported by the Ministry of Culture of the Slovak
Republic again (in 2015 it ran under the name Stein Brewery and the Ludwig
Mill. Industrial Heritage in the Eyes of Expertise/Experience). The project aims to
promote the values of industrial heritage by means of interdisciplinarity,
through the view of experts — architectural historians, conservationists
and architects, students of Faculty of Architecture — and the view of former
workers. It runs as a complementary activity to a scientific-research project of
the Faculty of Architecture STU and USTARCH SAV, industrial Hetitage — Theory
and methodology of preservation applied in the research of Bratislava territory (project
VEGA €. 2/0095/14), and it focuses on a wider public, sharing the information
via exhibitions and publications. In 2016 the authors of the project — Nina
Barto3ova, an architect (Faculty of Architecture) and Katarina Haberlandové,
a historian of architecture (Slovak Academy of Sciences), both stress the
need of a wider understanding of heritage values and the importance of
socio-cultural sciences, including ethnology, not only in the research, but
also in the task of identifying the importance of industrial heritage and
preservingits values. They react to the contemporary discourse in the realm
of heritage conservation, where the importance of re-evaluation of the
fundamental theories has increased since the start of new millennium, as
has discussion of the need to accept examples of less traditional heritage,
including industrial heritage.

ReY WORDS: INDUSTRIAL HERITAGE, WORRERS,
INTERDISCIPLINARITY, ORAL HISTORY, STeIN
BREWEeRY, LUDWIG MIILL

UvoD

Otdazka, €o so stovkami priemyselnych arealov a objektov, ktoré dnes ostavaji
opustené alebo nedostatoc¢ne vyuZivané neprestava byt aktualnou. Tyka sa
to predovsetkym krajin, ktoré v priebehu 19. a za¢iatkom 20. storocia zaZili

vrchol priemyselnej revolicie a pod jej vplyvom tieZ vyznamny ekonomicky,
kultdrno spolocensky a Gzemny rozvoj. Rozvoj dopravy a hromadny presun
obyvatelov z vidieka do miest urychlili rozmach, ktory v pomerne kratkom
¢asovom obdobizmenil nezvratne podobu viacerych historickych eurdpskych
miest. Druha polovica 20. storocia vsak priniesla postupny Gtlm vyrobnej
¢innosti a jej presun do inych oblasti sveta, predovietkym Azie.

Ludia sa sice dlhodobejSie zaujimajl o techniku a vynalezy, ktoré posivajd
spolo¢nost dopredu — svedcio tom napriklad zakladanie technickych mizei
— vyraznejsi zaujem o priemyselné dedicstvo? viak zaznamendvame az
so vznikom priemyselnej archeolégie v Sestdesiatych rokoch 20. storocia.
Aj ked'sa da tvrdit, Ze v sG¢asnosti sa problematika ochrany priemyselného
dedi¢stva a moznosti jeho dalSieho vyuZitia rieSia v kultirne vyspelych
krajinach systematickejSie a priemyselné pamiatky sd, i ked'vobmedzenej3ej
miere, zaradované aj do oficialnych zoznamov chranenych pamiatok, ¢i uz
svetovych alebo narodnych, stale vyvstava mnoZstvo spornych situécif.
V maloktorom pripade byva jednoznacné co a v akej miere je Ziad(ce pre
budlcnost zachovat, akym spésobom a za akym Gcelom, aby bol vysledny
projekt Zivotaschopny a udrZatelny, nakolko nie je realistické, ani vzdy
rozumné, snazit sa zachovat kazdy areal v jeho autentickej podobe.

INDUSTRIAL 0CAMI ODBORNIROV/PAMATNIROV

Projekt ,Industrial o¢ami odbornikov/pamatnikov®, realizovany uZ druhy
rok s podporou Ministerstva kultiry SR, vznikol na péde Ustavu dejin
architektiry a obnovy pamiatok Fakulty architektiry STU v Bratislave (FA
STU) v spolupraci s Oddelenim architektiry Ustavu stavebnictva a archi-
tektiry Slovenskej akadémie vied (USTARCH SAV), ako dopliiujica aktivita
spolo¢ného vyskumného projektu FA STU a USTARCH SAV ,,Priemyselné
dedicstvo — tedria a metodoldgia ochrany aplikovana vo vyskume Gzemia
Bratislavy“ (projekt VEGA €. 2/0095/14). Motivovala nas snaha preverit

1 »Pozostatky industrialnej kulttry, ktoré maja historickd, technologickd, socialnu, architektonickd alebo
vedecki hodnotu.“ Podla: TICCIH. The Nizhny Tagil Charter For the Industrial Heritage/)uly, 2013. (Dostupné
nainternente: http://ticcih.org/about/charter/).

2 Vroku 2015 ako Stein a Ludwigov mlyn. Industrial o€ami odbornikov/pamétnikov (MK-4060/2015/4.3.2); v roku
2016 ako Industrial o€ami odbornikov/pamétnikov (MK-937/2016/1.3). Autorkami projektu si: architektka
Nina Barto3ova (FA STU) a histori¢ka architektiry Katarina Haberlandova (USTARCH SAV). Na prvej €asti
projektu participoval po obsahovej stranke aj Pamiatkovy Grad SR, prostrednictvom historic¢iek Nadi
Kirinovi€ovej a Petry Kalovej (dnes uZ pracovnicky MK SR).
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vyznam interdisciplinarnejSieho uvazovania a zaroven moznost ziskania
spdtnej vazby od verejnosti. Vystupmi projektu si vystavy a publikacie,
ktoré predstavujd vybrané bratislavské priemyselné areédly. Tieto aredly
sl prezentované jednak z pohladu odbornikov (historikov architektdry,
pamiatkarov a architektov), ale aj Studentov (Fakulta architektdry), ktori
prostrednictvom svojich diplomovych projektov spracovavaji konverziu
vybraného priemyselného arealu. Areal sa tieZ prezentuje z pohladu pa-
mdtnikov, predovsetkym byvalych zamestnancov tovarni (obrazok ¢. 1).
Kritériom vyberu bolo aktualne postavenie priemyselnych arealov, ktoré sme
vyhodnotili ako ohrozené alebo nedostatocne vyuZzité a zaroven historicky
vyznamné. Prva Cast projektu — vystava na FA STU v novembri 2015, rein-
Stalovana v mesiacoch jil — august 2016 v priestoroch Dopravného miizea
v Bratislave — pribliZila dve industridlne pamiatky situované v jednej lokalite,
na kriZzovatke KriZnej, Legionarskej a KaradZi¢ovej ulice: byvaly pivovar
Stein a Ludwigov mlyn. Nakolko Ludwigov mlyn v polovici 20. storocia
vyhorel a sldZil uz len na skladovanie surovin, nemal vyznamnejsi pocet
stalych zamestnancov. Z toho dévodu sme sa zamerali len na pamétnikov
pivovaru Stein.

Pokracovanie projektu, ktorého vystupy budd zverejnené koncom roka 2016,
sazameriava na areal byvalej Dynamitky, Cvernovky a Matadorky. Vystava,
ktora bude instalovana v novembri opat v priestoroch Dopravného mizea
v Bratislave, sa ponesie v podobnom duchu ako vystava Stein a Ludwigov
mlyn. Industrial o€ami odbornikov/pamatnikov (dalej uzZ len Stein a Ludwigov
mlyn): budd vystavené ukazky sumarizujice historicko-architektonicky
vyskum, doplnené o projekty Studentov a vypovede niekolkych pamédtnikov.
Na druhej strane publikacia, ktora bude tito vystavu dopliiat a vyjde do konca
roka 2016, ma ambiciu st dalej. Neostane uZ len pri prezentovani réznych
pohladov, ale p6jde o zhodnotenie celkového vyskumu a sprostredkovanie
zaverov, ku ktorym sme sa dopracovali na zaklade badania v teréne, archive,
ako aj analyzou podobnych vyskumov (obrazok ¢. 2).

3 Zatialvy3iel katalég: BARTOSOVA, N. - HABERLANDOVA, K. (eds). Stein a Ludwigov mlyn. Bratislava :
STU, 2015. ISBN 978-80-227-4476-8), druhd publikécia je v Stadiu pripravy, vyjde koncom roka 2016.

™
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Obéazok €. 1:
Historicka pohladnica zobrazujica pivovar Stein, 1926.
Zdroj: Archiv Pavla Habarna.

STEIN
A
LUDWIGOV
MLYN

Obréazok €. 2:

Nalavo plagat k vystave Stein a Ludwigov mlyn. Industrial o¢ami
odbornikov/ pamétnikov, ktord bola od 2.7. — 31.8. reintalovana
v Mizeu dopravy v Bratislave a autorky projektu

N. BartoSové a K. Haberlandova.
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Obréazok €. 5:

Pan Martin Fratric, byvaly technoldég vyroby v pivovare Stein,
ktorého otec pdsobil v pivovare uz od roku 1917.

Foto: Archiv Martina Fratrica

Obrazok €. 3:

Nadvorie byvalého pivovaru Stein priblizne pol roka
pred zaCiatkom bdracich prac, 2013.

Foto: Nina BartoSova

Obrazok €. 4:
Byvala dynamitova tovaren v Paulille
po celkovej regeneracii Gzemia.
Foto: Nina Barto3ova, 2011 Obrazok €. 6:
Spolocenské podujatie zamestnancov pivovaru Stein v Nitre. Koniec 80. rokov.
Foto: Koloman Zdrik.
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VYZNAM INTERDISCIPLINARITY
S PRESAHOM DO RULTURNO-SPOLOCENSKYCH VIED

Idea projektu ,,Industrial o¢ami odbornikov/pamétnikov* vznikala postupne.
Potreba prekrocit hranice vyskumu v oblastiach architektdry, urbanizmu i
pamiatkovej ochrany pri artikulovani hodnot priemyselného dedicstva a hladani
realizovatelného a zaroven adekvatneho spdsobu vyuZitia priemyselnych
arealov sa objavila uzZ pri rieSeni dizertacnej prace Areal tovarne Dynamit
Nobel v Bratislave.« Dévodom bol fakt, Ze osoby zodpovedné za (zemie
byvalej Dynamitky (areal Istrochem) neprejavili zaujem o spolupréacu s FA
STU za Gcelom hladania moZnosti dalSieho vyuzitia aredlu a na jar 2012
bolo zahajenévramciarealu rozsiahle bdranie.5 (Obrazok ¢. 3)Mnohé dalsie
priklady z praxe (napr. Cvernovka, v areali ktorej zacal v jini 2012 bdraf jej
vtedajsi majitel, Franciz Jeremy Cristau zo spolo¢nosti Hamilton Group,
bez akejkolvek ochoty o svojom zamere vopred diskutovat) poukazuju
nielen na zlyhanie verejnej spravy ale aj na celkovi neochotu reSpektovat
jej pravomoci. NavySe tu pristupuje aj problém, Ze zainteresované subjekty
mavajl ohladom vyuZitia jednotlivych priemyselnych arealov odlisSné zaujmy.
Statit Narodnej kultirnej pamiatky (NKP) ostava zatialjedinym nastrojom,
nielen ako zabranit ni¢eniu, ale aj ako moZnost zarucit, aby sa otazka
zachovania konkrétneho objektu brala seri6zne v procese koncipovania
Gzemnych planov — €o sa nepodarilo uz pri spominanom zavode Matador.
Vyhlasovanie objektov za NKP pritom nestoji ani zdaleka len na rozhodnuti
Pamiatkového dradu SR a zl( situaciu v ochrane priemyselnych areélov nie
je mozZné pripisovat len jeho neschopnosti. Sice podla zakona o ochrane
pamiatkového fondu (€. 49/2002 Z. z.) ,,rozhoduje v prvom stupni o spravnom
konanivo veciach zverenych mu tymto zdkonom na dseku ochrany pamiatko-
vého fondu“ (§ 10), po odvolani sa vlastnika voci konkrétnemu rozhodnutiu
sa v praxi dostava k slovu viac politika a finan¢né zamery jednotlivcov.
Vzhladom na aktualnu legislativu a systém riadenia ochrany pamiatkového
fondu je v praxi takmernemozné presadit ochranu industrialnych pamiatok.

4  BARTOSOVA, N. Areél tovarne Dynamit Nobel v Bratislave. Dizertaéna praca. Skolitel: prof. Ing. arch.
Peter VodraZzka, PhD. Bratislava : FASTU, 2012.

5 V auguste 2011 som adresovala Ziadost o umoZnenie vstupu tudentom do arealu Istrochem priamo
Ing. Andrejovi BabiSovi, ako vtedajSiemu riaditelovi a hlavnému podielnikovi koncernu Agrofert, pod
ktory spadal Istrochem a.s., ako od3tepny Zavod Duslo Sala. Po niekolkych stretnutiach s Ing. Paviom
Zelenayom, riaditelom spoloZnosti Istrochem reality, ktora Gzemie spravuje, bola tato Ziadost s blizsie
nespecifikovanych dévodov definitivne zamietnuta, rovnako ako akakolvek spolupraca vo vyskume.

D6vodom je aj fakt, Ze do procesu vstupujd osobné zaujmy urcitych ludi,
ktorych rozhodnutia sa akceptuji ako konec¢né ajv pripade, Ze st v rozpore
s celospolocenskym zaujmom.

Samotné identifikovanie vy33ie uvedenych problémov v8ak nemusi viest,
a zatial ani nevedie, k rieSeniu. Projekt ,Industrial ocami odbornikov/
pamédtnikov“ nevznikol za G€elom poskytnit okamZité navody na rieSenie.
Jeho cielom bolo dostat do pozornosti zaber, ktory v aktualnom odbornom
diskurze na Slovensku v oblasti ochrany priemyselného dedicstva chyba.
Myslienka postavit vypoved pamdtnika vedla historického vyskumu a
pohladu odbornikov vznikla v sivislosti so skimanim pozadia Gspesnych
zahrani¢nych prikladov, v ramci ktorych sa v konkrétnom Gzemf podarilo
zachovat vybrané industridlne pamiatky a konvertovat ich pre novy Gcel,
ktory bol v silade s pamiatkovymi hodnotami, ale zaroven priniesol do
Gzemia novy Zivot. VSetky takéto zahranicné projekty mali jedno spolo¢né:
boli vysledkom dlhodobého planovania politicky nezavislého organu/
projektového timu, ktory reflektoval a opakovane prehodnocoval argumenty
vSetkych zainteresovanych.

Napriklad v projekte ,,Lavenird’'une Mémoire“ (Budicnost jednej spomienky)
iSlo o regeneraciu chraneného prirodného Gzemia v oblasti francizskeho
Paulilles. Jeho siicastou bola aj byvala dynamitova tovaren a prekvapivo
velkd zasluhu na zachovani ¢asti tovarne a jej konvertovanie na mizeum
mali miestni obyvatelia v spojenis odbornikmi z oblasti spolo€enskych vied.
Kultdrno-spolocensky a etnologicky vyskum spolu s vydanim publikacif,
ktoré pojednavali o robotnikoch miestnej dynamitky, podporili v tomto
pripade zachovanie budovy tovarne, ktora sa spaja s miestnou identitou.
Proces a vyznam inych hladisk pre objasnenie vyznamu hodn6t priemysel-
ného dedicstva, ako sd hladiska hodndt architektdry i dejin technolégie,
podrobne popisala odbornicka v oblasti aplikovanych spolo¢enskych vied
Audrey Quintane,6 ktora bola v tomto projekte niekolko rokov osobne
zaangazovana. Hoci finalny vysledok nebol z pohladu obnovy priemyselnej
architektdry celkom idealny, tento fakt sdvisi skdr s nevhodnym vyberom
konkrétnej met6dy obnovy a nie so zdsadnou chybou v procese, ktorym sa
projekt ,,L’avenir d’une Mémoire“ riadil.

6 QUINTANE, A. La patrimonialisation a des fins de lutte contre oubli [online]. In Chantiers de I'intervention
ensciences humaines. Revue du SHA. Vol. 1, No. 1, 2009 [cit. 2011-05-20]. Dostupné na: http://www.fas.
umontreal.ca/sha/recherche/publications/documents/chantier-de-l-intervention-oo1.pdf
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Zmysel podobného smerovania dokazujd na zaklade skdsenosti z praxe
viaceri odbornici. Napriklad vyskumny projekt Getty Conservation Institute
v Los Angeles, s nazvom Research on the Values of Heritage (1998 — 2005),
chape ochranu pamiatok nie ako presadzovanie hodn6t vybranej skupiny
odbornikov, v tomto pripade pamiatkarov, ale ako dlhodoby proces pla-
novania, do ktorého sd zapojeni nielen architekti, urbanisti, historici, ale
aj antropolégovia, geografi, sociolégovia, ekonémovia a dalsi odbornici a
samozrejme, vlastnik a verejnost. Tento proces pracuje s cielmi vsetkych
zainteresovanych subjektov a navyse sa jednotlivé kroky vyhodnocovania
niekolkokrat opakujd, kym sa najde uspokojivé rieSenie (obrazok €. 4).

METODA ORALNEJ HISTORIE, ARO SUCAST
ARCHITERTONICRO-PAMIATROVEHO VYSRUMU

Spojenie metddy oralnej histérie s viskumom historickym nie je novinkou.
Dokonca ani na Slovensku nie je spojenie tejto metédy s vyskumom prie-
myselného dedicstva ni¢ nezvycajné.” Obycajne vSak vypovede zozbierané
metddou oralnej histérie predstavujd len urcité doplnenie celkového obrazu,
Hilustraciu®, ktord vzasade nemenfa neovplyviiuje podstatu toho, akou sa
pamiatka hodnoti. Potreba prekrocit hranice tradi¢ného architektonicko-his-
torického pamiatkového vyskumu vzisla v naSom pripade z odbornych prac
spomenutych v predchadzajdcej casti prispevku, ale skutocnym impulzom
pre realizaciu projektu ,,Industriadl o¢ami odbornikov/paméatnikov“a pre jeho
zamer sprostredkovat jednotlivé poznatky verejnosti boli in3pirované dvoma
konkrétnymi akciami. Prvou bola vystava Vcera Predvéerom — Cvernovka a
jej pribehy, ktord v bratislavskej Cvernovke usporiadal v roku 2013 ateliér
Bavlna.® Druhou bola vystava Adijo, tovarna/Farewell, Factory realizovana
v roku 2014 (jin — september) v Mestskom mdzeu v Lublane, zobrazujiica
pribehy desiatich dnes uZz nefunkénych tovarni v meste prostrednictvom
vypovedi byvalych zamestnancov, ktoré zozbieral miestny ¢asopis Delo.

7 Vypovede paméatnikov vyuZila pre svoj vyskum aj histori¢ka Viera Obuchova. OBUCHOVA, V. Pribehy
z dejin Bratislavy. Bratislava : Maren¢in, 2013. ISBN 978-80-8114-312-0. 5. 233-253.

8 Vystavu (25. 10 — 10. 11 2013) zrealizoval graficky dizajnér Martin Mistrik a reZisér Vilo Csino na pdde
ateliéru Bavlna, ktory je tvoreny volnym zoskupeniam kreativnych [udi rézneho zamerania - reZisérov,
fotografov, producentov a dizajnéra. Projekt bol zavieny kniznou publikaciou (CSINO V. - MISTRIK, M.
Cvernovka. Bratislava : Open Design Studio, 2014. 328 5. ISBN 978-80-970292-2-7).

Nakolko etnologicky vyskum metédou oréalnej histdrie sivyZaduje skisenosti
a je narocnou pracou nielen z hladiska ¢asu, financii, ale aj vynaloZenej
energie, prvotnym zamerom bolo spojit sa s kompetentnymi odbornikmi.
Zistovali sme, i uz na tito tému neprebehol etnologicky vyskum, ideélne
taky, ktory by sa zameriaval na byvalych zamestnancov bratislavskych
podnikov. Ziaden projekt, ktory oralno-historickou metédou prezentoval
kaZzdodenny Zivot robotnikov v slovenskom prostredi (tak, ako sa tomu
napriklad venovalo niekolko kapitol v ¢eskej publikacii ,,Obycejni lidé...?!
Pohled do Zivota tzv. ml&ici vétiny. Zivotopisna vypravéni prisludnik( dél-
nickych profesi a inteligence“?) publikovany nebola uz vébec nie v kontexte
priemyselného dedicstva. Vdaka etnologicke Hane Hl65kovej z Katedry
etnolégie a muzeoldgie Filozofickej fakulty Univerzity Komenského sa po
vzajomnej dohode podarilo aspon spracovat vypovede desiatky byvalych
zamestnancov Dynamitky (Dimitrovka, Istrochem, dnes Duslo a.s., Sala,
odstepny zavod ISTROCHEM) prostrednictvom jej vtedajsej diplomantky
Michaely Uradni¢kovej.®

Tento kontakt sa zatial nepodarilo rozviniit v dal3iu spolupracu. Uradni¢kovej
praca, hoci obsahovala cenné vypovede pribliZujice kaZdodenny Zivot okolo
Dynamitky, nepriniesla nové odpovede na naSe otazky sivisiace s ochranou
¢ivnimanim priemyselného dedicstva. Stale vSak difame, Ze sa na Slovensku
tejto témy niekto v budlcnosti zhosti. KedZe bolo pre nas projekt délezité
doplnit prezentované tovarne aj o vypovede tych, ktori mali s podnikmi
vlastn Zivotni skidsenost, a nebolo dost ¢asu na rozsiahly vyskum, rozhodli
sme sa, Ze zozbierame aspon niekolko vypovedi vo vlastnej rézii.
Vypovede, ktoré sme zhromazdili pre prvi vystavu — Stein a Ludwigov mlyn
— boli ziskané prostrednictvom rozhovorov s tromi pamatnikmi v priebehu
septembra 2015, priCom pripravnej praci a stretnutiam sme venovali mesiace
jal a august. DrZali sme sa nazoru Ceskych ordlnych historikov Miroslava
Varka a Pavla Miickeho, Ze ,,oralnT historie zavodu, podniku by se méla
zaméfit spiSe na pfimé zkuSenosti minulych a souc¢asnych zaméstnancl
[...]I, nez aby ocekavala, Ze titiZ lidé budou schopni poskytnout pfesnou
chronologii vyvoje podniku od jeho zaloZeni.“* Rovnako sme sa snaZili

9 VANEK, M. (ed.). Oby&ejni lidé...?! Pohled do Zivota tzv. mlEici v&tiny. Zivotopisna vypravéni piisludniki
délnickych profesiainteligence, sv.1-3. Praha:Academia, 2009, 531+1304 5. ISBN: 978-80-200-1791-8

10  URADNICKOVA, M. ,,Dimitrovka“ v spomienkach byvalych a sii¢asnych zamestnancov. Diplomova praca.
Skolitel: doc. PhDr. Hana Hl83kova, CSc. Bratislava : Filozoficka fakulta UK v Bratislave, 2014

11 VANEK, M. — MUCKE, P. Tfeti strana trojihelniku. Teorie a praxe oralnf historie. Praha : Karolinum, 2015. ISBN
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neovplyviovat rozhovortak, aby jeho vysledky podporili nase presvedcenie
o zmysluplnosti ochrany industrialnych hodndt danych pamiatok. Napriek
kratkemu casu, velmi malej vzorke reprezentantov a minimalnym skise-
nostiam s metddou orélnej histérie sa ndm podarilo zaznamenat z nasho
hladiska zaujimavé vypovede, navySe dostatocne r6znorodé, nakolko kazdy
z informatorov pracoval v Steine v inej funkcii (obrazok €. 5).

VYZNAM RULTURNO-SPOLOCENSRYCH VIED A ETNO-
LOGIE V SUVISLOSTI S OCHRANOU PRIEMYSELNEHO
DeDICSTVA

Cielom pokracovania projektu Industrial oami odbornikov/pamétnikov
nie je len prezentovat rézne pohlady historikov architektdry/pamiatkarov,
Studentov ,architektiry/architektov a paméatnikov, ale upozornit aj na
vyznam spolocensko-kultdrnych vyskumov, ktoré m6zu zasadne ovplyvnit
spdsob nazerania na priemyselné dedi¢stvo a na vyznam zachovania jeho
hodndt. Industrialne dedicstvo je v jednom aspekte radikalne odlisné od
tradicného hmotného kultdrneho dedi¢stva (pamiatok ako si napriklad
historické kostoly, hrady alebo zamky). V pripade industrialnych arealov sa
diskutuje o pamiatkovej hodnote ich hmotnej podstaty (napr. aj v situacii
ak sa zachovala Spickova architektira, kon3trukcia alebo unikatne strojné
zariadenie), nie je vSak moZné spochybnitich kultirno-spolocenskd hodnotu.
Priemyselné dedicstvo nereprezentuji len stavby, arealy ¢i konkrétne
technoldgie alebo strojné vybavenie. Priemyselné podniky s pridruzenymi
funkciami sa stavali samostatnymi urbanistickymi jednotkami, ,,mestom
v meste“, kompletne vybavenymi pre byvanie rodin zamestnancov. Diskusia
ohladom zachovania konkrétnej priemyselnej pamiatky nie je Gplna, ak sa
vynechajl poznatky tykajlce sa histérie komunity zamestnancov, ktora tu
Zila a zahfnala casto niekolko generacii. Pamiatky nie je mozZné redukovat na
»archeologické data alebo historické texty — ide o dedicstvo, ktoré niekomu
patri.“:2 Tlto skutoCnost reflektujd napriklad metodické usmernenia English
Heritage Conservation Principles Policies and Guidance For The Sustainable
Management of the Historic Environment, z roku 2008, ktoré hovoria, Ze pre

978-80-246-2931-5. 5. 152
12 SMITH, L. S. Uses of Heritage. London, New York : Routledge, New Ed edition 2006. 368 s. ISBN-13:
978-0415318310. 5. 29.

urcenie hodnot je potrebné identifikovat ,,kto si dané miesto ceni, z akého
ddvodu, a tieZ ako tieto hodnoty s hmotnou podstatou pamiatky sdvisia.“3
Ochrana hodnét priemyselného dedicstva nie je zaleZitostou len kultdrne,
umelecky, €i technicky vzdelanych ludi, ale je moZno eSte ddleZitejSia pre
tych, ¢o s nim mali dlhodoby bezprostredny kontakt. Pri artikulovani vyz-
namu ochrany priemyselnych pamiatok, ako aj pri koncipovani muzedalnych
expozicii sa na tieto okolnosti neraz zab(ida aj z ddvodu, Ze tradi¢na ochrana
pamiatok preferuje ,,vysokd* kultru. Australska teoreticka v oblasti kultdr-
no-historickych vied Laurajane Smith, ktora je zndma kritikou tradi¢ného
pamiatkového diskurzu (oznacuje ho pojmom authorized heritage discourse),*
tvrdi spolu s dalsimi odbornikmi, Ze tradi¢nd ochrana pamiatok idealizuje
to, ¢o je ,velkolepé, dobré, krasne, staré a konsenzuélne* aignoruje alebo
pohfda ,,ludmi, miestami, artefaktami a tradiciami, ktoré sa nespajajd s
ekonomickou a kultdrnou elitou, alebo pripominaji nepohodlnd alebo
rozporuplnd minulost,” pricom ,,ludia, komunity sd malo reprezentovanéyv
narodnom a medzinarodnom Gsili ochrany pamiatok®.*

Tento aspekt je eSte vyraznejsi v post-socialistickych krajinach, kde je
komunitu robotnikov tazké, ak nie nemozné, mentalne oddelit so symboli-
kou propagandy byvalého reZimu, napriek tomu, Ze s Aiou kazdodenny Zivot
mohol mat velmi malo spolocné. Ako vSak konstatuje cesky historik Miroslav
Vanék, ktory s metédou oralnej histérie pracuje, ,ve vztahu soucasniki
k minulosti vstupuiji do hry jejich sou€asné zajmy“ a svoju rolu zohrava aj
»,heochota k nepfijemnym sebereflexim.“:¢ Tento aspekt potvrdzuje praca
slovinskej antropologicky a lingvistky Tanje Petrovi¢ Museums and Workers:
Negotiating industrial heritage in the former Yugoslavia.”” Vyskumy, ktoré

-

3 ENGLISHHERITAGE. Conservation Principles Policies and Guidance For The Sustainable Management of the
Historic Environment. London, English Heritage, 2008. s 21. Dostupné aj na: http://www.english-heritage.
org.uk/publications/conservation-principles-sustainable-management-historic-environment/

14  Laurajane Smith viedla devit rokov Studijny obor kultdrno-pamiatkového manazmentu na Unvierzite v
Yorku, vo Velkej Britanii, v si€asnosti psobi na pdde Australskej narodnej univerzity v Sydney a medzi
inym je aj riaditelkou Asociacie kritickych 3tadii v oblasti ochrany pamiatok (Association of Critical
Heritage Studies).

15 SMITH, L. - SHACKEL P. - CAMPBELL, G. Introduction: class still matters. In Heritage, Labour and the
Working Classes (Key Issues in Cultural Heritage). Eds. L. Smith, P. Shackel, G. Campbell. Abingdon,
Oxon; New York : Routledge, 2011. ISBN 978-0-415-61811-3. 5. 3.

16  VANEK, M. Ovod. In ObyZejnilidé...?! Pohled do Zivota tzv. ml&ici v&t3iny. Zivotopisna vypravéni pfislu3-
nikd délnickych profesi a inteligence. Ed. M. Vanék. Praha, Academia 2009. 3 svazky, Praha 1838 stran
(532+1306). 5. 8.

17 PETROVIC, T. Museums and Workers: Negotiating industrial heritage in the former Yugoslavia. Narodna

umjetnost : hrvatski ¢asopis za etnologiju i folkloristiku, Vol.50. No.1. Srpanj 2013. 5. 96-120.
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metddou oralnej histérie ziskavaji informacie z robotnickeho prostredia
priblddajd prevazne v krajinach byvalej Juhoslavie (VODOPIVEC, 2012;
BONFIGLIOLI, 2013), ale za pozornost stoji aj kniha polskej antropologicky
Kingy Pozniak Nowa Huta, ktora zachytava ddlezité sivislosti prechodu
socialistickej spolocnosti na kapitalistick(d na priklade Novej Huty, dnes
Casti Krakova, cez spomienky miestnych robotnikov.

Identifikovanie hodn6t priemyselného dedi¢stva v Bratislave je zloZité. Nejde
totiZ len o histériu poslednych patdesiatich — Sestdesiatich rokov, o ktorych
referujd vyskumy z Ciech, Polska, ¢i krajin byvalej Juhoslavie. Priemyselné
podniky, ktorych sato v Bratislave tyka sd z konca 19. a zaciatku 20. storocia.
Vek jednotlivych objektov v aredloch sa lisi, pretoZe boli priebeZne presta-
vované podla potreby aZ do ukoncenia ich prevadzky. Nebolo by spravne
urobit hrubd ¢iaru medzi,,hodnotnejSou“ historickou architekttrou, z obdobia
Rakdsko-Uhorska, pripadne Ceskoslovenskej republiky a ,,socialistickou*
vystavbou druhej polovice 20. storo€ia.

Zatial o z historického a politického hladiska existuji na ¢asovej osi vyvoja
industrialnych aredlov jednoznacné body, v zaujme pochopenia predovset-
kym nehmotnych hodndt priemyselného dedicstva na (zemf Bratislavy je
uzito€né vnimat kontinuitu, ktora tu z pohladu jednotlivcov/robotnikov
bola. NavySe, z pohladu pracujdcich bol kaZzdodenny Zivot v tovarni velmi
podobny tomu v zdpadnej Eurépe, Co je fakt, ktory méZe byt uZitocny
prave pri identifikovani hodnét jednotlivych zachovanych arealov. Vek
pamatnikov nas sice do hlbsej minulosti nepusti, ale vdaka ich rozpravaniu
sa moZzeme dozvediet o skutocnostiach, ku ktorym sa uz inym spésobom
dostat nembZeme (obrazok €. 6).

ZAVeRr

Téma priemyselného dedicstva a jeho zachovania prindsav sicasnosti viac
otazok, ako odpovedi. Rozdielne nazory reflektujd odlisné zaujmy aktérov,
ktori o buddcnosti konkrétnych byvalych priemyselnych Gzemf ¢i stavieb
rozhodujd - ¢i s to vlastnici, investori, pamiatkari, architekti alebo riadiace
a spravne organy. NavysSe s( tu aj nevyjasnené postoje Sirsej verejnosti, ktora
¢asto nedisponuje dostato¢nym mnozstvom informaécii, aby vZzdy vedela
zaujat jednoznacné stanovisko. To, Ze ndjst rieSenie konfliktnych situacit
nie je jednoduché a ochota spolupracovat je u participujicich subjektov
minimalna, dokazujd mnohé priklady zo Slovenska, kde sa b(raji cenné

objekty, ktoré mali predpoklady pre nové vyuZitie. Zvlast ocividné je to
v Bratislave, kde atraktivna poloha mesta z ekonomicko-hospodarskeho
a politického hladiska nahrava casto moralne otdznym, ale stale legitimnym
postupom.

Cielom tohto prispevku bolo poukézat nato, Ze hoci situacia moéZe vyzerat na
prvy pohlad bezdte3na a nerieSitelna, stale eSte existuje dostatok nevyuZitych
moznosti, ktoré by nasej spolocnosti mohli pom&ct porozumiet hodnotam
priemyselného dedi¢stva. Nasledne by sa mohla identifikovat cesta pre ich
ochranu, ktora by mohla najst podporu u Sirsej verejnosti, ¢im by sa zvysila
pravdepodobnost — ale aj zmysel — ich zachovania. Vypovede pamdtnikov
nas sice neprivedd priamo k rieSeniu, ale méZu poukazat na spoésob, ktorym
je potrebné priemyselné dedicstvo propagovat a v neposlednom rade nas
ndtia konfrontovat sa aj s tienistymi miestami nasej kultdry.

Prispevok vznikol za podpory agentiiry VEGA (Priemyselné dedicstvo - tedria
a metodolégia ochrany aplikovand vo vyskume (zemia Bratislavy, projekt
. 2/0095/14) a Ministerstva kultdry SR (MK-937/2016/1.3).
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MOZNA USKALI PRI VYZRUMU
NARODNOSTNICH A eTNICRYCH mensin -
NEROLIR PRIKLADU Z TERENNi PRAXe

POTENTIAL OBSTACLES In THe SUrRvey
OF NATIONAL AND eTHNIC MINORITIES:
A Few exAmPLeS FROM FIELDWORR

JANA POLAROVA

ABSTRACT

The article presents a survey the author conducted on the topic of Holidays
encompassing present-giving among ethnic and religious minorities in the
Czech Republic, as part of an internal project of the Moravian Regional Museum
in Brno. Itacquaints the readers not only with both the aim and the method
of the survey, but also with the way the author acquired her respondents
and additional documentation material. Based on her own experience from
the field, the authoralso presents some of the obstacles a researcher might
face when doing a survey among members of a minority. The obstacles
include the language barrier, different ways of communication and standards
of behaviour, as well as the issue of the respondents’ categorization based
on religious and ethnical criteria. In the article’s conclusion, partial results
and some recent findings, including the possible benefits of ethnological
research among minorities in the Czech Republic, are summarised.

ReY WORDS: ORAL HISTORY, SURVEY’S SPeCIFIC
FEATURES, MINORITIES, cONFessions, eTHNICITY

Na konci roku 2014 jsem ziskala pracovni misto jako kurator Etnografického
Gstavu Moravského zemského muzea. Mezi moje prvni povinnosti patfilo
vymezenivyzkumného cile, ktery bude v nasledujicich letech ur¢ovat moje
odborné védecké zaméreni. Rozhodovani ovlivnila dosavadni praxe zaméfena
na romskou narodnostni mensinu a s ni spojeny vnitfni pocit, Ze bych méla
na podobném tématu pracovat i nadale. Druhym faktorem ovliviiujicim moji
vyzkumnou budoucnost byla rznorodost shirkovych fondd, které mi byly
jako kuratorovi svéfeny — hudebni nastroje, zvykoslovi, nabytek a staré tisky
a rukopisy. Bylo nutné vybrat mezi nimi zaméfeni, které budu v budoucnu
soustavné rozvijet. V neposledni fadé jsem méla v imyslu zGrocit své
zkuSenosti s vyuzitim metody oral history. VSechny jmenované vnéjsi vlivy
vy(stily do zahajenf interniho projektu s ndzvem ,,Svatky spojené s obda-
rovanim u narodnostnich, etnickych a ndboZenskych mensin v CR“ Obecné
vymezeni dovoluje vénovat se Siroké skale kalendarnich i rodinnych obycejl
u nejrdiznéjsich skupin obyvatelstva naseho statu nejen z fad mensin, ale
také doméaciho majoritniho obyvatelstva.

Jako prvniobycejové obdobi ke zpracovanijsem zvolila Vanoce. Vybér nebyl
zcela ndhodny. Navazoval na pfipravovanou vystavu s vanocni tématikou
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pladnovanou v dalsim roce s ndzvem ,JeZiSek nebo Santa Klaus*“. Prezentace
postav spojenych s adventnim a vanocnim pfedavanim darkd a jejich kul-
turni a Gzemnf diverzita pfimo nabizela moZnost roz3i¥it téma na celkové
proZivanivanocnich svatkd ze strany mensin. K plvodnimu nazvu vystavy
jsme tak pFiclenili jeSté otazku ,,A co dostanou u sousedd?“. Naznacovala
skutec€nost, Ze kazdy z nds mliZe mit za sousedy nositele jinych kulturnich
tradic, o nichZ mnohdy vime jen velmi malo. JelikoZ jde o obycej pfimo
provazany s naboZenskou tradici, nabizelo se jako nejlogicté&jsi kritérium
vybéru respondentd jejich konfesni pfislusnost. Finalni podoba vystavy
pfredstavila Vanoce z pohledu protestantd, pravoslavnych a katolik( (ob-
razek €. 1). Zaroven umoznilo téma predstavit také svatky, jejichZ oslavy
korespondujis vanocnidobou a soucastije také pfedavani dar(i — Zidovsky
svatek svétel Chanuka a vietnamskou oslavu lunarniho Nového roku Tét
Nguyén Dan, v ¢eském prostiedi zkracené nazyvaného Tet.* Respondenti,
jejichZ rozhovory napomohli k vytvofeni vystavy, deklarovali pfislusnost
k rGznym etnikdm. Také jejich pravni status na Gzemi naSeho statu byl
rznorody — od ob¢anské pfislusnosti po Casové omezeny pracovni pobyt.
Prvnifaze vyzkumu, jejiz vysledky slouZily jako podklad pro tvorbu vystavy,
probéhla na Gzemfi krajl Jihomoravského, Vysocina a Hlavni mésto Praha.
Samotnavystava s doprovodnymi programy se uskutecnila v Palaci Slechticen
Moravského zemského muzea od 25. 11. 2015 do 7. 2. 2016.?

Jeden z pfedpokladanych vystupd interniho projektu je publikace, ktera
se v souCasnosti nachazi ve fazi zrodu. JiZ v prvnim roce vyzkumu zacalo
byt jasné, Ze jeji vymezeni bude o néco komplikovanéjsi, nez v pfipadé
vystavy. S ohledem nafinancnii asové moZnosti by celorepublikovy vyzkum
predstavoval zaleZitost na mnohem del3i dobu, nezZ jsou dva roky. Zahy tedy
doSlo k regionalnimu vymezeni, a to souc¢asnymi hranicemi Jihomoravského
kraje. Ze zkuSenostiz pfedchoziho obdobi vyplyvalo, Ze sloucit ndboZenskou
a etnickou pfislusnost tak, aby vznikly logické a jednoznacné kategorie
respondentd, je v podstaté neuskutecnitelné. Bylo tedy nutné dat prednost
jednomu z kritérif. JelikoZ je Jihomoravsky kraj co do diverzity etnické i ndbo-
Zenské pomérné pestry,3 ukazalo se rozhodovani do znacné miry narocné.

1 Kvystavévznikltaké katalog, viz POLAKOVA, ). - VECERKOVA, E. JeZi$ek nebo Santa Klaus. a co dostanou
u sousedti? Brno: Moravské zemské muzeum, 2015. ISBN 978-80-7028-460-5.

2 Jezisek nebo Santa Klaus. a co dostanou u sousedd? Dostupné na internetu: http://www.mzm.
cz/jezisek-nebo-santa-klaus/.

3 VizNarodnostni mensinyvJihomoravském kraji 2015, jejich spolky a organizace. Brno : Jihomoravsky

Bylo jasné, Ze at uz zvitézi jakékoliv hledisko, nékteré dosud pofizené
rozhovory nebude mozné pouZit. Jako urcujici kritérium jsem nakonec zvolila
prislusnost k nékteré z ndrodnostnich mensin. Ani toto vyclenénivsak nebylo
konecné. Podle zakona €. 273/2001 Sb. je za pfislusnika narodnostni mensiny
povaZovéan ob&an Ceské republiky. Do v§zkumu bych tak nemohla zahrnout
Konecny pocet skupin respondentl je tak totoZny s poCtem narodnostnich
men3in, zahrnuje vSak vSechny, ktefi se citi byt pfislusnik dané narodnosti.
V pribéhu vyzkumu vzniklo nékolik odbornych studii, zaméfenych na jed-
notlivé mensiny. Pravé v téchto pfipadech bylo pochopitelné rozhodovani
o tématu a vybéru odpovidajicich respondentd nejjednodussi.

MEeTOoDOLOGIe A PRUBEH VYZRUMU

V centru zajmu predstavovaného vyzkumu nestoji pouze urcity jev, ale také
Clovék, ktery jej pFijima, modifikuje a pfedava. Diraz je proto kladen na zjisténf,
jak dany jedinec k vybranému tématu pristupuje, jak jej proZiva. Zakladnim
vyzkumnym postupem etnologa je v podobném pfipadé rozhovor, idedlni
metodou se proto od zacatku jevila oral history. Jeji pfednosti zaznamenat
subjektivni postoje a zaZitky znali a vyuZivali etnologové jiZ v go. letech
20. stoleti.> Jako nejvhodnéjsi formu rozhovoru jsem zvolila tzv. semistruk-
turovany rozhovor.¢ Uvodni €ast slouZila k pfedstaveni respondenta. Vedle
biografickych ddajd byly pro vyzkum relevantni pfedevsim informace, jak
a kde prozil respondent svoji minulost, za jakych okolnosti a v jakém véku
seocitlv Ceské republice. Patfila sem také zminka o ndboZenském prostiedi,
v némzZ respondent vyrlstal a Zije v soucasnosti.

V hlavni ¢asti rozhovord jsem se pokusila chronologicky uspofadat prozivani
vanocnich svatkd. Odpovédi na dotaz, jak travili tento ¢as rodice nebo
prarodice respondenta, byly naprosto rliznorodé. Pfimo zavisely na existenci

aintenzité kontaktu s nejbliZzsTmi pfibuznymi. Mezi respondenty se vyskytli

kraj, 2015, S. 5-54.

4 V CRjevsoutasné dob& uzakon&no 14 narodnostnich mensin: béloruska, bulharska, chorvatska, madarska,
némecka, polskd, romska, rusinska, ruska, fecka, slovenska, srbska, ukrajinska a vietnamska.

5 LESCAK, Milan. Etnologické aspekty studia oralnej histérie. Etnologické rozpravy, 1996, ro€.
3, ¢.1,s.10.

6 Viz VANEK, M. - MUCKE, P. Tfeti strana trojiahelniku. Teorie a praxe oralni historie. Praha : Fakulta
humanitnich studii UK v Praze — Ustav pro soudobé dé&jiny AV CR, v. v. i., 2011. ISBN 978-80-87398-11-1,
s.121-122.
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i taci, jejichZ kontakt se starSi generaci byl nasilné — nejcastéji valecnym
konfliktem nebo rodinnou udalosti — zpfetrhan a nikdy nebyl obnoven.
V pfipadé Vietnamcd, ktefi se s oslavami Vanoc setkali aZ v ceském prostredi,
odpovéd na vySe uvedenou otazku zcela pozbyla relevantnosti.

Druhou €asovou vrstvu tvofily vzpominky dotazovaného na zazitky z détstvi,
dospivania u nejstarsi generace nadsledného obdobirodicovstvi. Ne vSichni
dotazovani se s oslavamivanocnich svatkl v détstvi setkali, pfikladem jsou
pfedeviim Rekové, Vietnamci nebo Romové. V odpovédich respondentd
tykajicich se 5o. — 70. let 20. stoleti lze vypozorovat postupny materialni
a financni vzestup, ktery se odrazel v trvalém spojeni nékterych jevl s va-
nocnim obdobim. Pro mnohé rodiny se ozdobeny vanocni stromek, darky
¢i ryba na vanocnim stole stala standardem az v dobé, kdy ,,si to mohly
dovolit“ nebo ,to odkoukaly od jinych“. ,My jsme si vydéldvali s manZelkou
[...] a protoZe jsme se i nachdzeli v jiném svété, uz jsme Zili v Cechdch, tak jsme
hodné prevzali z téch tradic Ceskych.” Stejné obdobi zaroven zahrnuje Gpadek
Ci zénik jinych zvykd, napf. vanocni obchizky spojené s magickou funkci.®?
Zavér rozhovoru se zaméfil na pfitomnost. VEtSina ji spojovala s proZitky
svych déti a vnoucat. V pfipadé, Ze byl rozhovor veden se zastupci nej-
mlad3ibezdétné generace, ptala jsem se najejich pfedstavy o budoucnosti,
o dodrZovani tradic a zvyk(, at uZ ceskych nebo jinych. Posledni otazky
byly vSeobecné a souhrnné — co neoddélitelné patfi k Vanoctm, zda a jak
se v pribéhu Zivota zménily, jaky je rozdil mezi zplsobem traveni svatkd
v rliznych prostfedich a kulturach a co se jim na ¢eskych Vanocich nejvice
libf a nelibi.

VSechny tfi ,,Casové roviny“ obsahovaly pribéh pfiprav v dobé adventu,
Stédrého dne a nasledujicich svatkd. Detailni dotazy sméfovaly predevim
na jevy spojené v soucasné dobé s Vanocemi, jako je specificka strava,
vyzdoba obydliv¢etné vanocniho stromku a betléma, pribéh slavnostnich
okamZzik(, pfedavanti a pfijimani dard, udrZovani zvyk{ a v neposlednifadé
zpivani koled, eventualné koledni obchizky.

Za zminku jisté stoji zplsob, jakym byli ziskdvani respondenti. Zde hrala
roli predevsim moje soukroma (ne)znalost terénu, diky které byly prvotni
kontakty u rliznych skupin rizné. V pfipadech, kdy jsem s danou skupinou
nebyla v kontaktu v minulosti, jsem se musela obratit na zastupce z fad

7 Gejza Horvath (*1948,5R),v§/zkum leden 2015.
8 POLAKOVA, J. Vanoéni koledovéni a vinovani Romi v byvalém Ceskoslovensku. Folia ethnographica,
2016, ro¢. 50, ¢. 1, S. 111-130.

zajmovych a neziskovych organizaci Ci sdruzeni. Zde jsem za nejcastéjsi
postup zvolila osobni prezentaci svého projektu v ramci setkani ¢lenl sdruZenti,
kde jsem predstavila priibéh a cil projektu. P¥i té pfileZitosti jsem zpravidla
ziskala nékolik kontaktd pfimo na misté. Pfedev3im u romské mensiny jsem
mohla vyuZzit znamosti z predchozi odborné ¢innosti. u nékolika narator(
se jednalo 0 moje znamé, o nichZ jsem védéla, ¢i tusila, Ze patfi k jiné nez
Ceské narodnosti. Stejné jako v mnohych vyzkumech oral history, i vtomto
pfipadé nejvice fungoval vybér nardtor(l metodou snéhové koule. Jednd
se o doporuceni dalsich potencialnich poskytovatell rozhovoru ze strany
jiz oslovenych respondentil. Casto se mi v3ak stavalo, 7e Zeny odkazovaly
zase jen na zeny, ¢imZ vznikala urcita disproporce mezi pohlavimi. Naopak
pfinosnym se posléze ukazalo doporuceni najiné ¢leny rodiny. Diky nim
se mi totiZ ¢asto podafil zachytit prifez generacemi, jejichZ souZiti a kontakt
s majoritou se odehravalv rdiznych Grovnich. Zatimco rodice proZivali svoje
détstvia mladiv plvodnivlasti, jejich déti se narodily u nas. Jak mnozi uvedli,
jejich zaclenéni do Skolniho kolektivu i do spolecnosti zavisel také na mite
znalosti a praktikovani nejvyraznéjSich ceskych tradic. Jako etnolog jsem
tak mohla opé&t v témé¥ ,,pfimém pfenosu” sledovat prebirani a modifikaci
kulturnich tradic. Skute¢nost, Ze mnozi dotazovani dokazali pfesné definovat,
proc pfizplsobovali svoje zvyklosti a obycCeje, je velmi cenna pro budouci
generace, které uz nebudou mit o dlivodech zmén povédomi. Budou pouze
jejich uzivatelé a nositelé. Nékteré kontakty jsem také ziskala doporucenim
od osob, které se vyzkumu pfimo nezlcastnily. Jednalo se o znamé, ktefi
se 0 mém vyzkumu doslechli a mohli mi doporucit své pratele z fad cizincd
nebo zastupcd mensin. Nékolik respondentd jsem pfimo oslovila, nebo
se s nimi dala nahodné do feci pfi (¢asti na akcich zaméfenych na narodnostni
mensiny.

Dosavadni celkovy pocet naratord tvofi padesat Sest osob, z toho tficet jedna
7en advacet pét muZ{. Pro nékteré respondenty bylo pfijateln&jsi nahravat
rozhovor mimo domaciho prostfedi, obvykle v pracovni kancelafi, at uz moji
nebo dotazovaného. Pfesto, Ze jsem je jiZ pfi Gvodnim kontaktu informo-
vala, Ze rozhovor bude trvat zhruba jednu hodinu, néktefi z respondent(
projevovali minimalné na zac¢atku jistou netrpélivost spojenou s pfedstavou,
Ze rozhovor o nécem tak ,,banalnim*“ a béZném, jako jsou Vanoce, nemize
trvat déle jak nékolik desitek minut. V nékolika pfipadech jsem byla nucena
nahravat rozhovory v kavarnach nebo restauracnich zafizenich, diky cemuz
byla kvalita nahravky bohuZel vyrazné sniZzena. Rozhovory byly nahravany

143



144

na digitalniaudiozaznam a nasledné uloZeny na internim digitalnim Glozisti
Moravského zemského muzea. Poté byly doslovné prepsany a nasledné
jazykoveé i stylisticky upraveny do podoby, ve které by mély byt prezentovéany
v publikaci. S kazdym poskytovatelem byla uzaviena smlouva s jasné
definovanym Gcelem a podminkami pouZiti rozhovoru. MoZnost ¢astecné
anebo Gplné anonymity vyuZilo dvacet Cty¥i naratord.

Jako problematické se ukazalo ziskani dalSiho dokumentacniho materialu.
Pfedevsim u starSich lidi jsem se setkala s faktem, Ze nevlastni Zadnou
fotografii z vdnocnich oslav, jelikoZ neméli doma vlastni fotoaparat. Ani
roCniky, u nichZ lze pofizovani pamatecnich snimkl predpokladat, viak
Casto nemély co nabidnout. Nejcastéjsim argumentem bylo, Ze Vanoce neni
tfeba fotografovat, protoZe jsou pokaZzdé stejné. Pfedevsim u evangelik(
a pravoslavnych byla diivodem absence fotografii skutecnost, Ze Vanoce
pro né z hlediska duchovniho nepfedstavuji nejvyznamnéjsi den. Stejny
pfistup je pochopitelnyiu Zidd a Vietnamcd. Podobny postoj vSak tyto dvé
skupiny projevily i vici,,svym“ svatk(im. MoZnost ziskani artefaktd spojenych
s vanocnim obdobim nebyla o nic vét3i. od nékolika jedincd jsem ziskala
do muzejni sbirky staré nepouZivané vanocni ozdoby, v nékolika pfipadech
mi predali vanocni obfadni oplatky. Mnohé pfedméty, o kterych respondenti
mluvili, napt. dopisy JeZiskovi, se do dne3ni doby nedochovaly. Jiné, jako
betlémy, uziva kaZzdorocné jiz nékolikata generace a patfi k rodinnému
koloritu Vanoc natolik, Ze narator ani na chvili neuvazoval o jejich pfedani.
V nékolika pfipadech jsem se setkala s pietnim uchovavanim vyjimecnych
darkd, u nichZ vsak jejich majitelé pfedani do muzejni shirky také zamitli
(obrazek €. 2).

PRERAZKY A ROMPLIKACE PRI vebeni ROZHOVORU

Vzhledem ke skutecnosti, 7e jsem pracovala s pomé&rné rliznorodym vzor-
kem naratord, setkala jsem se v prib&hu vyzkumu u jednotlivych skupin
s rdznymi Gskalimi. V nasledujicich fadcich se pokusim nastinit alespon
nejdlleZit€jsi z nich.

PYi praci se zastupci rliznych etnik je nutné ocekavat pfedevsim moZnou
jazykovou bariéru. Ne kazdy vyrdstal v ceském prostfedi, aby byla cestina
jeho hlavnim nebo druhym komunikacnim jazykem. Také v dospélém véku
se s ceskym jazykem vyporada kazdy s rozdilnym vysledkem. Schopnost
naratord vyjadfovat se v Ceském jazyce byla skute¢né réiznoroda. U nikoho

vsak nepfedstavovala zakladni problém, kvili kterému by nebylo mozné
rozhovor uskutecnit. U téch, ktefi vyrdstalivjiném neZ ceském prostiedi, jsem
zaznamenala odliny akcent, coZ mélo na obsah rozhovoru minimalni vliv.
U nékterych vSak bylo zfejmé, Ze disponuji pouze omezenou slovni zdsobou.
Mnozi feSili neznalost spravného terminu nonverbalnim naznacovanim.
Tazatel by mél v ramci rozhovoru naratorovi co nejméné napovidat, aby
ho tim neovliviioval a nevnucoval mu svoje pfedstavy.?iv pfipadé€, Ze byla
mySlenka respondenta zcela evidentni, napf. pfi pfedvadéni kulatého tvaru
vanocniozdoby, jsem se snazila nezasahovat. DlleZité totiZ nebylo samotné
sdélenf, o jakou ozdobu se jednd, ale také jeji pojmenovani. Napovédu
jsem zvolila v pfipadé, Ze bylo jednoznacné, jaké slovo dotycny pouZije,
nebo pokud mé o ni pfimo pozadal. i v pfipadé, kdy bylo pro obé strany
pfijatelné pouziti rodného jazyka respondenta, jsem tuto mozZnost pfilis
nenabizela. Vedla totiz ¢asto k Gplnému pfrejiti hovoru do jiného jazyka.
VyuZiti rodného jazyka bylo nutné pfi oznaCovani svatk( a jidla. u jednoho
zromskych respondent(i jsem zaznamenala obfadni slova v jeho matefsting,
kterymi byli zvani kolednici do domu. Jejich v§znam neni moZné doslovné
preloZit do ceského jazyka. Kdyby jej narator pouZzil, véta by ztratila smysl.*
u vétsiny rozhovorl jsem nezavisle na véku respondentd zvolila taktiku, ktera
se osvédcuje v pfipadé, Ze tazatel a narator nemaji spole¢nou matefstinu.
Kratsivéty vyrazné ulehcuji orientaci v mluveném textu. Stejné tak je nutné
pouZivat jednoznacné vyrazy. u nékterych ceskych vyrazl si definovali
respondenti odliSny sémanticky vyznam. Pod pojmem zvyk si napfiklad
néktefi Vietnamci predstavili néjaky dkon, ktery jsou zvykli délat, nikoliv
urcité opakované chovani s hlubokou historii.**

Tazatel méa poloZit jen jednu otazku formulovanou pochopitelné a pokud
mozno neutraln€, aby jeho protéjSek nebyl znénim ovlivnén.*?Bohuzel podobny
pozadavek se mi mnohdy nepodafilo pfi nejlepsi vdli splnit. V nékterych
pfipadech bylo evidentni, Ze respondent nevi, co si ma pod urcitym slovem

9 Viz VANEK, M. - MUCKE, P. TFeti strana trojihelniku. Teorie a praxe oralni historie. Praha :
Fakulta humanitnich studii UK v Praze — Ustav pro soudobé dé&jiny AV CR, v. v. i., 2011, ISBN
978-80-87398-11-1, 5. 139.

10 Napf.véta ,chavtire pele“, doslova ,jim tvoje varlata® pfedstavuje vromstiné obfadni prosbu
ajejidoslovné znéni se nepfeklada. V ¢estiné by spiSe znéla ,,pékné té prosim“.

11 Viz KANDERT, J. Zvyk. In Lidova kultura. Narodopisna encyklopedie Cech, Moravy a Slezska.
Eds. R. Jefabek — s. Broucek. Praha: Mlada fronta, 2007, s. 1232.

12 Viz VANEK, M. - MUCKE, P. T¥eti strana trojahelniku. Teorie a praxe oradlni historie. Praha :
Fakulta humanitnich studii UK v Praze — Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, v. v. i., 2011. ISBN
978-80-87398-11-1, 5. 139.
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predstavit, napt. v pfipadé betlémd a jeslicek. Exemplarnim pfikladem byla
otazka zjistujici znalost pfedpovédnich zvyk(. V pfipadé jasné formulace
typu ,Jaké znate Ceské vanocni zvyky pfedpovidajici budoucnost jednotlivce
irodiny?“jsem obvykle dostala negativni odpovéd. na pfesnou specifikaci
z mé strany, napf. ,,A co tfeba Supiny z kapra?“ uz respondent reagoval kladné.
To jste mné pFipomnéla s tou Supinou, ano, vim, vim o tom, Ze z toho kapra
se odebiraji ty Supiny a ddvaji se do penéZenky, abych mél jako bohaty rok
ndsledujici.’* PouZiti podobné otazky je jisté diskutabilni. na druhou stranu
lze z reakce vyvodit, Ze dané jevy nejsou respondentovi neznamé, nicméné
pro néj nemaji zvlastni vyznam.

Tazatel by mél co nejméné pouzivat otazky uzaviené, tedy ty, na které lze
odpovédét,,ano” nebo ,,ne”.*» Obvykle se jim nepodafi stoprocentné vyhnout.
Pfitomto vyzkumu jsem je v8ak nékdy pouZzit pfimo potfebovala. Ocekavana
jednoslovni odpovéd mi pomohla utvofit si pfedstavu o védomostech respon-
denta a posunout rozhovor spravnym smérem. V pfipad€ vlastni negativni
odpovédi projevili néktefi respondenti vyraznou zvidavost, ktera nékdy vedla
azkvyménéroli. Aby se mohl o dané problematice dozvédét vic, respondent
se nahle pasoval do role tazatele.’>Z podobné situace se vystupuje pomérné
obtiZné, na druhou stranu mi nikdy nedalo, abych touhu druhych dozvédét
se néco nového potlacila na Gkor dodrZeni spravné struktury a jasné danych
roli G&astnikd rozhovoru. Nékdy poloZeni uzaviené otazky, které by pro
mnohé ¢esky mluvici dotazované méla smysl pobidky k delSimu vykladu,
bylo ze strany respondenta ,,potrestano” jednoslovnou odpovédi, kterou
nemél potfebu nebo schopnost dale rozvijet.

Béhem rozhovoru bylo obcas komplikovanéjsi se zorientovat v ¢asovych
Gdajich a misté, ke kterému se vypravénivztahuje. u pravoslavnych véficich
tak dochazelo ke ztotoZnéni a7 tii rliznych termint — Stédrého dne (t]. 24.
12. podle gregorianského kalendafe), Nového roku (1. 1.), kdy se v nékterych
zemich davaly darky, a konecné pocatku pravoslavnych Vanoc (6. 1.). Vietnamci
aZz navyjimky nerozliSovali slovné ¢esky Novy rok (1. 1.) a vietnamsky lunarni
Novy rok (Tét Nguyén Dan) spadajici do obdobi mezi 21. 1. a 21. 2. Stejné

13 Ngoc Dung Tran (*1987), vyzkum dnor 2015.

14 Viz VANEK, M. - MUCKE, P. Tfeti strana trojihelniku. Teorie a praxe oralni historie. Praha :
Fakulta humanitnich studii UK v Praze — Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, v. v. i., 2011. ISBN
978-80-87398-11-1, 5. 149.

15  Srovnej SUSTEROVA, I. Specifika vyskumu Rémov s akcentom na subetnicki skupinu olagskych
R6mov. Speculum, 2014, ro€. 6, €. 1, s. 36.

tak pfedchazejici den obou svatk{ nazyvali casto shodné Silvestr. Nékdy
se stalo, Ze dotaz sméfovany na oslavu svatku v ceském prostfedi sami
naratofi presmérovali v prdbéhu odpovédi do jiného regionu. PouZije-li
Cesky mluvEi ¢asové uréent ,,po valce”, mysli tim 2. svétovou valku. Stejny
vyraz v3ak uZivaji Vietnamci v pfipadé, Ze mluvi o valce vietnamské probi-
hajici od konce 5o. let 20. stoleti do roku 1975. Podobné obyvatelé byvalé
Jugoslavie mohou mit souslovim ,,po valce“ nebo ,béhem valky“ na mysli
tzv. jugoslavskou valku v letech 1991-2001.

U nékterych skupin respondentl jsem se setkala ve vétSi mife s odbihanim
k jingm tématdm v pribéhu rozhovoru. Obecné lze Fici, Ze tuto tendenci méli
starsilidé, ktefiv pribéhu svého Zivota zaZili nékolik historickych meznikd.
U Zidovskych narator( byla velmi obvykla reflexe holocaustu za 2. svétové
valky, a to nejen u pfimych G¢astnikl. ,,Moje rodina prosla holocaustem, to
znamend, kaZdy svatek [...JvZzdycky mél pFidech obrovskyho smutku, Ze tady
neni ta rodina, Ze vylitla kominem, Ze umreli na pochodu smrti [...] Moje
generace, ta generace povdlecnd, ta si to prosté slizla nejvic. [...] To obrovsky
trauma nasich rodict a prarodic, ty prazdny mista u stolu.*® ZatiZzeni d&jinnymi
udalostmi bylo moZné sledovat také u Rekdl, ktefi se na nase Gzemf dostali
v pribéhu obcanské valky (1946 — 1949). Znacny pocet z nich proZival toto
téZké obdobf jako dité nebo dospivajici, ¢asto oddéleny od rodiny. Mnozi
pochazeli z velice chudych pomérd a s oslavami Vanoc se setkali aZ na Ceské
pldé. Pfislusnici némecké mensiny zohlediovali ve svém vypravéni povalecné
odsuny, které rozvratily navZdy rodinné i spolecenské vztahy. z diivodu
podobnych odbocek se nékteré rozhovory ¢asové prodlouZily, nicméné mi
nepfipadalo nutné naratory prerusovat a nasilné smeérovat k jinému tématu.
»PFidanad hodnota“rozhovori ¢asto objasnila celkovou situaci, ktera se mohla
odrazit i na oslavach vanocnich svatka.

O vlivu paméti na pribéh a obsah vypravénibylo jiZ mnohé napsano.”V ramci
rozhovor( s respondenty, ktefiznali a slavili Vanoce od détstvi, bylo mozné
zaznamenat znacny dlraz pravé na toto obdobi. Respondenti vzpominali
na jeho tajemnost, pfekvapeni a napéti. Minimum z nich si vybavilo, kdy
presné zjistili, kdo je ve skutecnosti darcem. Zcela konkrétni vzpominky

16 Zuzana (*1950, CR), vyzkum srpen 2015.

17 Napf. VANEK, M. — MUCKE, P. TFeti strana trojihelniku. Teorie a praxe orélnf historie. Praha : Fakulta
humanitnich studif UK v Praze — Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, v. v. i., 2011. ISBN 978-80-87398-11-1,
5.106-119; KUSA, Z. Problém pravdivosti informacii v Zivotopisnych rozpravaniach. Genealogicko-heraldicky
hlas, 1995, ro¢. 5, €. 2, s. 17-20.
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se vztahovaly na vyjime&né darky. Zivé si pamatuju, jak brdcha dostal lyZe,
Eldny. Obchdzel to nendpadné, aby zahlidl napsané jméno, jestli je to fakt
pro ného. Nebyly nové, nékde je sehnal Svagr, ale i tak z toho byl nadSeny.*®
Oslavy spojené s Casem rodicovstvidostavaly obvykle punc stresu a snahy
vSe pfipravit a stihnout. Spokojenost a Gdiv déti byval pak nejvétsi odménou
a nejcastéjSim okamzZikem k zapamatovani.

Jista znalost terénu vZdy pom(Ze napft. pfi vytvareni zakladni osnovy
rozhovoru. MiZe byt viak také limitujici, pfedevsim vede-li k pfedjimani
vysledku prace ze strany vyzkumnika (viz niZe). Bez zakladni orientace
v historickém a kulturnim kontextu badatel lehce nékteré téma vynecha,
nebo mu nepfiklada patficny vyznam. Vedle povédomi o potencialnim obsahu
je navic nutné pocitat se skutecnosti, Ze se badatel dostane do neznamého
prostfedi, vnémzZ mohou fungovat jiné normy chovani. Vyrazné odliSnosti
lze potkat v romskych komunitach, o jejichZ specifikach bylo do dnesni
doby uvefejnéno nékolik text(.” Také zplsob nonverbalni komunikace
uVietnamcd vykazuje odlinosti oproti ceskému prostfedi.>° BéZnou soucasti
kontaktu s feckymi respondenty by mélo byt pohoSténi, které je chapano
jako vstficné pratelské gesto.

Osobni znamost s respondentem mdZe badateli pfinést uzitek — rozhovor
je plynulejSi a méné oficialni. Zaroven predstavuje urcité riziko. P¥i citli-
vych otdzkach nabude respondent dojmu, Ze znamy v podobé vyzkumnika
o ném bude védét vice, neZ je milé. Zaroven se mlZe jistym zplsobem
stydét projevovat emoce, zachazet do intimnich detail a nékteré skutec-
nosti banalizovat. Ani zndmost ziskana pfi pfedchozi spolupraci nemusi
vzdy pfinést zamyslené vysledky. Pokud napft. respondent vi, Ze badatel
disponuje urcitymi informacemi o tématu, mdZe jej v pribéhu rozhovoru
na né odkazovat. Vlastné jak jsme tady vystupovali, tak to bylo to chozeni
s kozou. Tak takovd scénka, s tim vystupovali, chodili od domu k domu

18 P.F. (*1974, CR), vyzkum Eervenec 2015.

19 Viz POLAKOVA, ). Kapitoly ze sou¢asné romistiky (Sondy do historie, metodologie a terénni
praxe). Dizertaéni prace. Brno : Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity, Ustav evropské
etnologie, 2012, 5. 66-78; SUSTEROVA, I. Zivot olasskych Zien. Bratislava : VEDA, vydavatelstvo
Slovenskej akadémie vied, 2015, s. 26-30.

20 VASILJEV, I. K problému adaptace vietnamskych pracujicich vnasispole¢nosti - normy zdvofilého
chovéni. In Zpravodaj koordinované sité védeckych informaci pro etnografii a folkloristiku, €.
9 Materialy k problematice etnickych skupin na Gzemi CSSR, sv. 8 Zahrani&ni pracujici. Praha:
Ustav pro etnografii a folkloristiku Ceskoslovenské akademie véd - oborové stfedisko védeckych
informaci, 1988, s. 50-71.

(obrazek €. 3).2* V takovém pfipadé nezbude, neZ poZadat respondenta
0 popsani daného zvyku nebo jevu pro Gcely rozhovoru. Stejné tak se mi
nékolikrat v rozhovorech stalo, Ze narator odkazoval na odbornou literaturu.
Castym problémem respondent( bylo, 7e se snaZili vysvétlit, jak ,,se slavi“
Vanoce, nikoliv, jak je slavi on. Divodem mohlo byt védomé vymezovani
se jedné skupiny vicidruhé, jejiZ specificnost je podpotena pravé odlisnosti
navenek, zatimco vnitfni diferenciace nejsou zdlrazfiovany.?? Vzniklou situaci

vSak nenf pro zkusenéjsiho vyzkumnika komplikované nendsilné zménit.

DEeKLARACE NABOZENSKEHO vyYznAni

Jak jiz bylo naznaceno vysSe, vytvorit kategorizaci, podle niZ by bylo
mozZné respondenty néjakym zplisobem roztfidit a ,,zaskatulkovat*, je
v podstaté téméf nemozné. Urlitym zplsobem se na respondenta diva
vyzkumnik, snaZi se jej pfi prvnim kontaktu néjak vyhodnotit a podle pr-
votni analyzy uzpdsobit rozhovor. Také respondent disponuje pocitem
prislusnosti k urcité skupiné nebo skupindm. Obé strany se posuzuji podle
svého Ghlu pohledu a jejich vysledek nemusi byt vZdy totoZny. Vyzkumnik
by nemél v Zddném pfipadé propadat stereotypnim predstavam, které
vedou k jednoznacnému, ale ne vZdy spravnému zarazeni respondenta.
Pfiklad podobného pfedjimani mlZe byt pfifazovani respondenta k urcité
naboZenské konfesi na zakladé pfislusSnosti k narodu. Jisté lze predpokladat,
Ze rozhovor s obyvateli byvalého Sovétského svazu se bude v maximalni
mite tykat pravoslavnych Vanoc. Pfesto jsem se v ramci vyzkumu u této
skupiny setkala napt. s katoliky. Podobné je mezi Vietnamci moZné se vedle
budhistd setkat také s katoliky.?3 V pFipadech byvalych obyvatel Jugoslavie
jsem zaznamenala jedince, ktefi pochazeli z ndboZensky smisenych rodin
a svoji konfesni p¥isluSnost tak ani sami nedokazali nebo nechtéli definovat.
Néktefi chapali svoji pfislusnost k dané cirkvi jako formalni, pficemz ddvodem
k navstévé svatostanku byly pravé vyznamné cirkevni svatky, jako jsou
Véanoce a Velikonoce. Starsi Rekové, ktefi jako déti proZili hrlizy ob&anské
valky, zcela oteviené pfiznavali, Ze ackoliv jejich rodice véfici byli, oni

21 Katharyna Mykhaylova (*1977, Ukrajina), vyzkum Cerven 2016.

22 Srovnej HLAVACEK, ). Kolektivni pamé&t p¥isluiniki Ceskoslovenské lidové armady, ktefi byli
propusténi v ramci tzv. normalizace. In Deset let na cest&. Oralni historie na Sovinci (2002 -
2011).Vanék, M. et al. Praha : Fakulta humanitnich studii Univerzity Karlovy, 2011, s. 260-261.

23 Viz POLAKOVA, J. Stastné a vietnamské Vanoce. Folia ethnographica 2015, rot. 49, €. 1, 5. 26.
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nasledkem svého stradani nedokazali viru dale udrZovat. Mladsi respondenti
pak zminovali liberalismus, s jakym k otazce viry pfistupovali jejich rodice.
Ja bych si troufl moZnd Fict, Ze my (plné nejsme vérici. Jako nikdy mé rodice
k nécemu taklenc nevedli [...] Ale skrz ty tradice, které dodrZujeme doma,
s ndvaznosti na ten Vietnam, tak si troufnu Fict, Ze to je prevdzné budhistickd
Cdst, neZ ta kiestanskd.?+ U Zidovskych respondenti miZe byt zavadéjici
predpoklad potlaceni oslav Vanoc na Gkor svatku Chanuka. V nékterych
pfipadech vSak sehral ve vztahu k obéma zvykdm ddleZitou roli historicky
podtext Ci pocit obcanské prislusnosti k ceské zemi, na niZ miZe navazovat
pocitjisté kulturni sounaleZitosti. Tak Zijem tady, Ze jo, takZe kaZdej sprdvnej
Zid, jak rekla moje babicka, slavivoboji, jo. i Vdnoce, aby se nevodliSoval, a i
Chanuka, protoZe jsme Zidé.? |ak je tedy vidét, pfedpokladat predem vyvoj
rozhovoru o svatku tak propojeném s naboZenstvim, jako jsou Vanoce, jen
na zakladé pfisluSnosti respondenta k urcité skupiné, by bylo velmi zavadéjici.
V pfipad€ vyzkumu zaméfeného na naboZenskou mens3inu je zakladnim
predpokladem, Ze se jedinec s danym naboZenstvim ztotoZnuje. V okam-
Ziku, kdy je zakladnim kritériem etnicita naratora, nelze uZ jeho propojeni
s jakoukoliv virou tak jednoznacné ocekavat. Na zakladé uskutecnénych
rozhovor( je nutné upozornit také na moznou irelevanci obecné prezentované
predstavy, Ze ve starsi generaci je vy33i procento véficich neZ v mladsi. Mezi
respondenty, z nichZ nejstarsije muzZ narozeny v roce 1924 a nejmladsi muz
narozenyvroce 1994, jsem zaznamenala ve vSech generacich zhruba stejné
procento véricich. Dalo by se v3ak konstatovat, Ze mlad3i generace ma
v souvislosti s vano¢nimi svatky tendence spojovat ndboZenstvi s udrZzovanim
tradice kulturni.Deklarace vlastniho naboZenstvi miZe byt velmi osobni
zaleZitost, nikdy jsem se vsak v pribéhu vyzkumu nesetkala s neochotou
se k ni vyjadfit. Intimitu tématu jsem se snaZila zachovat formulovanim
otazky, kterou jsem se dotazovala na ndboZenské prostfedi, vnémz respon-
dent vyrlstal. Obvykle odpovéd obsahovala strucné historické objasnént,
které by v pfipadé pouhého dotazu na ndboZenské vyznani pravdépodobné
nezaznélo. ,,[...] to byl takovy komunisticky kraj. Tam néjak ty tradice, to
ndboZensti se moc [...] tam nepéstovalo, nebyli fardri, kostely nefungovaly,
proto ty ndboZenské, cirkevni svitky, ritudly, tradice se nedodrZovaly. TakZe
ateistické.?¢V odpovédich respondentd jiného neZ kiestanského vyznanije

24 NgocDung Tran (*1987 Vietnam), vyzkum dGnor 2015.
25 Zuzana (*1950, CR), vyzkum srpen 2015.
26 G.G.(*1971 Bulharsko), vyzkum duben 2016.

patrnad konfrontace obou ndboZenskych smérd. V Zadném z pfipadd viak
neslo o konfliktni nebo netolerantnivyjadreni. ,,/d jsem mél voboje. ProtoZe
ty sluZebny [kFestanky] si slavily Vanoce, a my jsme slavili Chanuku. [...] My
jsme neZili v néjakym konfliktu s tim kfestanskym svétem.?” Respondenti
vyznavajici na svém Gzemi pfevladajici viru se pfichodem na nase Gzemi
mohli zafadit k ndboZenské men3iné nebo naopak. ProZivani svatkl v plvodni
zemia unas proto pro né mize mit diametralné odlisny priibéh. V mnohych
zemich byvalého Sovétského svazuijugoslavie se termin Vanoc urcuje podle
pravoslavného, tzv. julidnského kalendare, ktery je od naSeho sou¢asného
(tzv. gregorianského) o tfinact dni posunuty. Zatimco v pdvodni zemi méli
naratofiv dobé ,,svych“ svatkd béZné volno, na Ceském Gzemi pfedstavuji
normalni den. ,,Pokud’ten den je to v tydnu a v den, kdy ja jsem v prdci [...],
zaZzdddm si o jeden den ndhradni volno [...] a lidi jsou tady natolik rozumny,
i zaméstnavatel, Ze to respektuje.?® VétSina pravoslavnych respondenti
sev3ak shodla, Ze se tim proZitek z Vanoc méni ze spolecné duchovni oslavy
v chramu na rodinny svétek u vecefe. Vietnamskym katolikiim dovoluji statni
svatky mnohem distojnéjsi oslavu svatku narozenf)eZie Krista, neZ jak ji
mohli proZivat ve své plivodnivlasti, kde pfipadala na b&Zny pracovniden.
»1Ve Vietnamu] béZné, Ze musime chodit do prdce. Déti, myslim, Ze nemaji
volno. Ale ten den chodime normdlné do kostela, oslavujeme.?

DEKLARACE eTNICREHO vyznAni

Na podobné problémy, jako pfi vymezovani naboZenskych kategorii, narazime
také pti pokusech o kategorizaci z hlediska etnického nebo néarodnost-
niho. Respondenti obvykle neméli problém se néjak etnicky definovat.
Jejich potfeba se vymezit byla velmi riizna. Starsi respondenti neméli diky
svym Zivotnim zkuSenostem a postojim se svoji identitou potiZe. ke své
pfislusnosti se pfihlasili ti, ktefi neméli negativni zkuSenosti. Patfili mezi
né predeviim Rekové, jejich? narodni a vlastenecka hrdost je p¥islovecna.
»Jak matka md rdda ty décka. Tak jsem mél to Recko. [...] Jd bych dal Zivot
pro né.?° Komplikovanéjsi vztah ke své etnicité projevili napf. ¢esti Némci.
V povélecné dobé se stali terem nenavisti i Gtokd a naucili se proto svoji

27 Pavel Fried (*1930, CR), vyzkum bfezen 2015.

28 E.J.G.(Makedonie), vyzkum bfezen 2015.

29 DangAnh Nguyet (*1971, Vietnam), vyzkum dnor 2015.

30 Pavlos Charalambidis (*1936, Recko), vyzkum kvéten 2016.
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etnicitu skryvat. po sametové revoluci se mnoziz nich s némeckou narodnostni
mensSinou ztotoZnili spiSe na zakladé historické sounalezitosti, neZ pocitu
etnické pfislugnosti. Casto Zili ve smiseném manZelstvi a oni i jejich rodice
méli za své pFedky Cechy i Némce. Oba rodice byli ze smigenych manZelstvi.
a poznali se za Rakouska-Uherska, tenkrat na tom e3té nezaleZelo. ,,Mdj
tatinek byl z Ceské rodiny. Ale jeho minulost, protoZe stryc mu za vdlky zjistoval,
to muselo byt potvrzeni, Ze neni Zddnej Zidovskej predek, a prisel na to, Ze ta
rodina prisla, kdyZ v Némecku prondsledovali ty jinovérce, jako katoliky.>
Nasli se ov3em i jedinci, ktefi se vymezovat nechtéli. ,,Nemdm Zddny pocit
pripadnosti k néjaké ndrodnostiJugosldvie. [...] Nejvic se citim jako ¢lovék ze
Sarajeva. Sarajevanka prosté. JenomZe to neexistuje, samoziejmé, formdlné,
prdvné nejde toto jako nékam napsat, [...] my jsme se psali jako ,,ostatni“.3
Nékolik respondentli pochazelo také ze smisenych rodin. VZadném pfipadé
jsem se nesetkala s evidentnim upfednostnénim jedné z kultur. Obvykle Zila
rodina v urcitém propojeni obou tradic pfipadné jejich modifikaci. Ackoliv
by se mohlo zdat, Ze interetnicky plvod m(Ze vést k urcité schizofrenni
nebo traumatické existenci, u mych respondent(l jsem se s podobnym
problémem nesetkala. Néktefi se zcela bezproblémové pfiklonili k jedné
ze dvou moZnostt, jini se hlasili k obéma narodnostem. ,,Jo, a esté je dobré
doplnit, 7e maminka je Ce$ka a tatinek je cikdn neboli Rém, babicka, déda
z tatinkovy strany, jak jd Fikdm ta kakaovd strana, Zili v Ceskym Krumlové
(obrazek ¢.4).3 S vlastni identitou souviselo vymezovani respondenta
vici okolnimu (jinému) svétu, do néhoZ velmi Casto spada také tazatel.3+
Povédomi o etnické odliSnosti je podporovano nékolika faktory vymezo-
vanymi majoritou i minoritou, které se navzajem doplnuji, prekryvaji, ale
nékdy také Gplné chybi. Rozdily jsou zpravidla dany historickym kontextem,

Ses

mistnim tradicim zcela pFizpUsobit. Obecné lze Fici, Ze zastupci narodl
Zijicich nejbliZe Ceskému Gzemf spatfovali v oslavach vanocnich svatki
nejmensi kulturnirozdily. ,,/d si myslim, Ze to je takové to Rakousko-Uhersko,

Ze je to hodné hodné podobné, jak tady, tak v tom Madarsku.>> Obyvatelé

31 M.s.(*1938, CR), vyzkum kvéten 2016.

32 Jelena SilajdZi¢ (*1954, Bosna a Hercegovina), vyzkum srpen 2015.

33 Véra Chovancové (*1980, CR), vyzkum bfezen 2015.

34 Srovnej BURIKOVA, Z. Obraz ,svého“ a winych“etnik vordlnej historiinémeckého obyvatelstva
Svedléra. In Slovensky narodopis, 2000, ro¢. 48, €. 1, 5. 31-48.

35 Beata Dittelova (*1969, Slovensko), vyzkum erven 2016.

byvalého Sovétského svazu a Jugoslavie se ke svému etniku hlasi, coZ jim
v komunistickém reZimu dilem nebylo dovoleno, dilem pfinaselo Zivotni
komplikace. na druhou stranu jsou mezi nimi jedinci, ktefi maji etnické
vyhrafiovani spojené s novodobymi negativnimi spolecenskymi nasledky,
a proto jej nepreferuji. Védomi pfislusnosti k minorité mlZe posilovat také
zjevna antropologicka a kulturni odlisnost, jak je tomu nap¥. u Vietnamcd,
Rek( nebo Romil.

Vymezeni dvou rlznych kulturnich svétd bylo nejcastéji v rozhovorech
reflektovano dvojici slov tady — tam. Néktefi pouZivali také srovnavani u nas
— uvas. To vSak obcas vedlo ke zmateni pojm, pfedevsim u respondentd,
ktefi se narodili na ceském Gzemi a pojem ,,u nds“ pro né znamena spise
rodnou zemi. Termin doma pro vét3inu respondentd korespondoval s mistem,
kde v soucasné dobé Zije. ,,My doma Vdnoce slavime tak napil, protoZe
urcité, kdyz to prebirdme, tak to neni — ty pravé Vdnoce, co maji Cesi.3¢ Ani
vnimat. V pfipadé nejstarsiho respondenta pochazejiciho z Podkarpatské
Rusi, jsem zaznamenala zajimavy zplsob déleni Vanoc na panské (tj. Ceské
a tedy katolické) a naSe (tj. rusinské a ortodoxni). Pocit ndrodnostni pfislus-
nosti umochuje také kontakt s pdvodni vlasti nebo vlasti predk(. Néktefi
respondenti jezdi do své vlasti pravidelné, v dobé dovolenych nebo pravé
na svatky jako jsou Vanoce nebo Velikonoce. Jini pfiznavaji, Ze by sice velmi
radi jezdili, ale jejich financni nebo €asova situace jim to neumoznuje.
Roli v Cetnosti navstév hraje také jeji vzdalenost. Slovaci, Polaci ¢i Madafi
udrzuji velmi ¢ily kontakt se svymi pfibuznymi, vietnam3sti respondenti
naopak uvadéli, Ze se do pdvodnivlasti dostanou minimalné. Zjevna snaha
u narator(, jejich? déti se narodily v Ceské republice, bylo jim alespofi jednou
za €as predstavit svoje rodisté a kulturu prostfednictvim blizkého kontaktu.
Z hlediska osobni identity je zajimavy postoj déti ,,neCeskych® rodic¢d na-
rozenych na naSem Gzemi, ilustrovany ndazorem nejmladsiho respondenta:
»Jd su Cech béloruského pivodu.3

36 H.A.N.(1991, Vietnam), vyzkum dnor 2015.
37 A. S. (*1994, CR), vyzkum Eervenec 2015.
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Obrézek €. 1:

Obrazek ¢. 3:
Novorocni koleda na Ukrajiné — chozeni s kozou.
Z vystoupeni folklorniho souboru Sudaruska v Palaci Slechticen v MZM. 2016.
Pohled do vystavy ,JeZisek nebo Santa Klaus. A co dostanou u sousedd?
Na barevnychkoleckach byly k dispozici Gryvky z rozhovor(. 2015.
Foto: ). Kalova, MZM.

Foto: ). Poldkova

Obrézek €. 2:

Respondentka z némecké narodnostni mensiny
ukazuje panenku, kterou dostala k Vanoctim
jako malé dévce. 2016.

Foto: ). Polakova, MZM.

Obrazek €. 4:
Vénoce v romsko-Ceské rodiné. 2009.
Foto: V. Chovancova, ze soukromého archivu.

155



156

ZAVEeR

Diky rozhovor(im jsem ziskala vzpominky a postfehy osob, jeZ jako posledni
zazily prvky lidové tradice v jejich pfirozeném prostfedi, ale také jejich pferod
nebo zanik. Respondenti, ktefi se s ceskymi Vanocemi setkaliaz v dospélém
véku, zafazovali do rozhovoru porovnavani ve vztahu détstvi a dospélost,
plvodni a soucasna kultura ¢i ndboZenské vyznani osobni a pfevladajici
vsoucasném bydlisti. VEédomi kulturni odliSnosti, ktera nemusi byt obecné
znama, nuti respondenta k detailn&jSimu vysvétlovani tradic vlastniho
etnika, coZ je pfinosné pro finalni interpretaci a analyzu dat.

Pro etnologa jsou bezesporu dileZité informace, od koho se dany jedinec
o Ceskych Vanocich dovédél a kde se se s timto svatkem poprvé setkal.
Skala ,informator“ je velmi pestra, od rodinnych p¥islugniki a kamarad
az po filmy a odbornou literaturu. ,,Byl jsem i u svého nejlepsiho kamardda
na stiedni Skole, kdy jsem pFiSel na svdtky, a jeho déda jako mé ma velice rdd,
a vZzdycky se mé snazi néjakym zpisobem pfFiucit tém ceskym tradicim, tak
mné ukazoval betlém, jak tam mél vyfezdvany postavicky a praZeny mandle
a Cerveny vino a takovy ty pékny véci.>® Spolecnym prvkem pro viechny
rozhovory bylo téma zjistovani skutecné identity vanocniho darce. Vyjimku
tvofilo pouze nékolik ndboZenskych mensin. VétSina evangelikl uvedla,
Ze ani v détstvi nefigurovala p¥i vanocnim obdarovani v jejich rodinach
tajemna postava. Podobné nejmladsi dospéla generace Vietnamcii v Cesku
védéla, Ze darky obstaravaji a predavaji rodice. na rozdil od pfedchoziho
spolecenstvi v§ak mnozi predstavitelé vietnamské narodnostni menSiny,
ktefi spojuji svoji budoucnost s nasim zemim, sympatizuji s postavou
Ceského Jeziska. ,,Chci aspori podobu toho, kdy ty déti esté budou jakoby
hodné naivni v tom, kdo jim nese ty ddrky, tak je v tom chci néjakou dobu
nechat, at'si pisi dopisy JeZiskovi a JeZiSek jim to tam dd.3® Stala jsem se tak
pfimym pozorovatelem ztotoZnéni se s prvkem jiné kultury, byt bez viech
pravodnich znakd (zde konkrétné ndboZenskych). Tuto skutenost povaZuji
za velmi dlleZitou, i kdyZ bude patrné docenéna aZ za nékolik desetileti
kolegou, ktery se bude zamyslet, kdy a jak do budhistickych tradic pronikl

Cesky JeZisek.

38 Ngoc Dung Tran (*1987 Vietnam), vyzkum Gnor 2015.
39 Ngoc Dung Tran (*1987 Vietnam), vyzkum dGnor 2015.

Pro vétsinu respondent( napfi¢ ndboZenskym i etnickym plvodem pfedstavuji
Véanoce rodinné svatky. Z duchovniho hlediska je za nejvyznamnéjsi svatky
povazuji katolici. Pravoslavnia evangelici je chapou vedle Velikonoc azZ jako
druhotadé. Lidé vyznavajici jinou viru, neZ kfestanstvi, nebo nevéfici spatfuji
ve vanocnich svatcich mozZnost spolecnych setkani, odpocinku a radosti.
Z etnologického hlediska je jisté zajimava analyza pohledu zastupcl jinych
etnik na ¢eské Vanoce. Minority, které jsou s eskym prostfedim svazany
po nékolik stoletf, nevykazujiv sou¢asné dobé odliSnosti oproti majorité, stejné
tak maji dostatek podrobnych informaci o ¢eskych tradicich. Pfedstavitelé
mensin, které se na nasem Gzemf vyskytuji kratsi dobu (nap¥. Vietnamci),
majiv oblastiméné udrZovanych nebo znamych tradic elementarni znalosti.
Pravé od nich se tak miZeme dozvédét pohled nezainteresovaného ¢lovéka,
jehoZ védomosti jsou ziskané pouze pozorovanim soucasného stavu. Tato
zjisténi jsou dlleZita napft. pfi hodnoceni Zivotnosti starych tradic a zvyki
vedle novodobych a jejich koexistence.

Nekonfliktnitéma predstavovalo pro obé strany rozhovoru pfijemné prostfedi,
vnémZ mél respondent moznost zavzpominat na obdobi spojené s rodinnym
setkanim, klidem a radosti. ,,Vy jste mé ted’dplné vrdtila do téch vzpominek...
Ale dobre se citim.+°

DeDIRACe

PfedloZena prace vznikla za finan¢ni podpory Ministerstva kultury v ramci
institucionalniho financovani na dlouhodoby koncep¢ni rozvoj vyzkumné
organizace Moravské zemské muzeum (DKRVO, MK000094862).

40 Gejza Horvath (*1948, CR), vyzkum leden 2015.
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VYSRUM RULTURY A SPOSOBU ZIVOTA
V LesniCKom A DREVARSROM PROSTReDI
V LORALIT@ ZARNOVICA A OROLIE

RESEARCH ON CULTURE AND WAY OF LIFe
IN THE FORESTRY AND TIMBER INDUSTRY
DOMINATED envirROMenT

OF THe ZARNOVICA REGION AND ITS
NeiGHBOURING AREA

STANISLAVA CUTHOVA

ABSTRACT

The paper offers a brief history of forestry linked to forestry and timber
industry jobs which were connected with mining development in Zarnovica
and its surroundings. Several centuries of forestry and timberindustry related
traditions in the area motivated two institutions (academic and museum)
to cooperate on a field survey there, focusing on culture and way of life.
The survey was conducted by the first-year students of the bachelor study
programme of the Department of Ethnology and Museology, Philosophical
Faculty of Comenius University in Bratislava. The paper briefly describes the
survey content and summarizes its outcomes. It also highlights possibilities
for use of the acquired data in the expert work of the Forestry and Timber
Industry Museum.

ReY WORDS: FORBSTRY, TIMBER PROCESSING, FIELD
SURvevY

»Vyskum je zdkladnym predpokladom vSetkych mizejnych aktivit, od akvizicir,
cez prepardciu, po publikdcie, vzdeldvanie a prezentdciu.*

Ulohou miizei bolo od ich vzniku pribliZovat ziskané vedomosti Sirokej verejnosti
a zaroven sa zapajat do vedeckého vyskumu. A to jednak v teréne, ale aj pri
spracovavani a analyze najdenych objektov,? v naSom pripade potencialnych
zbierkovych predmetov. Lesnicke a drevarske mizeum vo Zvolene v ramci svojej
vedeckovyskumnej ¢innosti oslovilo Katedru etnolégie a muzeolégie Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave o spolupracu prirealizécii terénneho
vyskumu venovaného kultdre a spdsobu Zivota v prostredi s dlhorocnou lesnickou
a drevarskou tradiciou v okoli Zarnovice — v Klakovskej doline.

1 KAUTMAN, J. Veda a vyskum v prirodovednych mazeach. In Vedeckovyskumna &innost v maze-
ach. Zbornik prispevkov z odborného sympézia Zvéazu mizei na Slovensku. Ed. G. Kochanova.
Slovenské technické mizeum a Slovenské narodné mizeum, 2013. ISBN 978-80-970250-7-6,
s. 8.

2 Tamie,s. 8.
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HISTORIA REGIONU, LESNICTVA A ZAMESTNANI OBY-
VATELOV V NADVAZNOSTI NA TERENNY VYSRUM

Mikroregién Klakovska dolina sa nachadza v okrese Zarnovica. Ohranicena
je pohoriami Vtaénik a Pohronsky Inovec. Dolina sa vinie pozdi(Z koryta
Krakovského potoka a ma diZku priblizne 17 km. Zahfiia pat obci: Horné
Hamre, Zupkov, Hrabicov, Ostry Grifi a Klak. Na zapade susedi s obcami
Velké Pole a Pila, ktoré ako byvalé nemecké obce boli zaloZené v ramci
nemeckej kolonizacie a okrem polnohospodarstva a drevarstva sa tu rozvijalo
aj banictvo a hutnictvo. Vzajomné spoluZitie slovenskych obci s nemeckymi
prerusila 2. svetova vojna, kedy boli obce Ostry Gran a Klak vypalené
jednotkami prisluSnikov SS. Tito smutn( udalost doteraz pripominajad
pomniky a paméatniky s menami obetiv obciKlak, Ostry Grdn av obci Horné
Hamre — ¢ast Brod.3

KedZe viac ako polovicu tohto Gzemia pokryvaja lesy, lesnictvo a drevarstvo
méa v Klakovskej doline niekolko storo¢nd tradiciu. Lesy sa v minulosti, ale
aj dnes vyznamne podielaji na zasobovani drevarskeho priemyslu drevnou
surovinou. Miroslav Bielik — autor monografie Klakovskéa dolina, ju oznacuje
za ,kréalovstvo“ lesnictva, drevarstva, uhliarstva, povoznictva a polovnictva.
Takéto oznacenie jej nepriamo predurcil rozvoj banictva a hutnictva, ktoré
sa pre nedostatok dreva prenieslo do Zarnovickej huty. Nastartoval sa tak
rozvoj drevarskeho priemyslu, ktory vydstil do vzniku ndrodného podniku
Preglejka a inych drevospracujdcich podnikov, ktoré v minulosti davali pracu
mnohym obyvatelom Klakovskej doliny.

Drevo sa spociatku vyuZivalo najma na banské Gicely a na palenie dreveného
uhlia. Polesie Zarnovice spadalo pod Hlavny komorskogréfsky tirad v Banskej
Stiavnici, v ramci banskej komory. U7 vtedy sa podla terezianskeho lesného
poriadku vykonali prvé opisy lesov Zarnovice. V roku 1851 bola banska komora
zruSend a Hlavny komorskogréfsky Grad sa zmenil na Cisarsko-kralovské
dolnouhorské riaditelstvo bani, lesov a majetkov. To v3ak bolo v roku 1871
zruSené a na spravovanie erarnych lesov vznikli lesné drady a lesné spravy.4
Pri drevosklade a pltnickej stanici, ktora preberala drevo z Horehronia
sa postavila v roku 1876 parna pila, kde sa spracovavala gulatina z bliz-

3 BIELIK, M. Vstupovanie do Klakovskej doliny. In Klakovska dolina. Ed. M. Bielik. Martin : Matica slovenska,
2005. 8-9 s.

4 Lesny drad v Zarnovici mal 3est lesnych sprav: Voznicu, Brod, Hlinik, Jalnd, Banskd Stiavnicu
a Pukanec.

keho okolia.5 O desat rokov nastala decentralizacia erarnej spravy lesov,
oddelilo sa polnohospodarstvo od lesnictva a v Banskej Bystrici vzniklo
lesné riaditelstvo. V Zarnovici sidlil lesny drad, ktory podliehal riaditelstvu.®
Povzniku 1. CSR (v roku 1919) sa Zarnovica stala sidlom riaditelstva Statnych
lesov a majetkov, pod ktoré patrila aj sprava Statnej pily. Medzitym parna pila
kapacitne nestacila, preto ju v 30-tych rokoch nahradila nova — na elektricky
pohon. V roku 1941 sa riaditelstvo prestahovalo do Zvolena a do Zarnovice
sa prestahovala Sprava statnych lesov vo Voznici. Premenovala sa na Statnu
spravu Zarnovica. Zriadila sa tu skola pre lesnych hajnikov, ale v 1944 ju
prestahovali do Veli¢nej na Oravu. V roku 1949 riaditelstvo Statnych lesov
rozdelilo zdvod na dva samostatné zavody: Lesny zavod Voznica v Zarnovici
aLesny zavod Brod v Zarnovici, ktoryj obhospodaroval lesy Klakovskej doliny,
no v roku 1956 je opat zIGiceny pod ndzvom Lesny zavod Zarnovica. V ramci
reorganizacie po roku 1989 a prinavracania pddy pdvodnym vlastnikom
vznikol v roku 1995 novy Odstepny zavod Zarnovica,” ktory aj po dal3ej
reorganizacii (v roku 2000) funguje viac menej v nezmenenom organizatnom
Cleneni aj dnes.?

Okolie Zarnovice bolo povaZované za najvi¢sieho producenta bukového
dreva na Slovensku, o malo za nésledok zriadenie G¢astnickej spolo¢nosti
Preglejka — 1. slovenska tovaren na preglejku, neskor aj na latovky a dverovky.?
Na zaklade modernizacie zavodu Preglejka bola v Zarnovici v roku 1950
zriadena zavodna ucnovska skola (jednorocna, jednotriedna),”* s odborom
lisova¢ drevitych hmét, ktory sa neskdr zmenil na odbor preglejkar. Skola
sa postupne rozrastla* a dnes funguje pod ndzvom Stredna odborna Skola

5 Parna pila v roku 1907 zhorela. Rozhodli sa pilu postavit nanovo, ale v blizkosti Zelezni¢nej stanice.

6 Vrémciorganizaéneisprévyexistovalv?arnoviciaiUhorsk\‘/krél’ovsk\]lesnyﬂrad,podktor\’/spadalilesné
spravy v Jalnej, v Brode, vo Voznici, v Hliniku, v Kremnici, v Banskej Stiavniciav §tiavnick§/ch Baniach.

7 Zbyvalych zavodov Zarnovica a Ziar nad Hronom. Spada pod neho osem lesnych sprév: Hlinik nad Hronom,
Zarnovica, Brehy, Brod, Hrabicov, Zdafa, Ihrac aJalna, plus dopravno-hospodarska sprava v Zarnovici,
ktora prevadzkuje dva manipulacno-expedicné sklady a jedno Skdlkarenské stredisko.

8  DAVID,D.Lesyalesné hospodarstvo. In Klakovské dolina. Ed. M. Bielik. Martin : Matica slovenské, 2005.
s.26-30.

9  Vroku 1953 Ministerstvo lesov a drevarskeho priemyslu zriaduje narodny podnik Zarnovické
pily s podriadenymi zavodmi v Zarnovici, Sasovskom Podhradi a v Hliniku, ktory sa ale o rok
na to zrusil a podnikové imanie preslo opat pod narodny podnik Preglejka. Narodny podnik
sa skladal z 9 drevospracujicich zavodov, ktoré sa lisili najmd charakterom vyroby, pricom
charakter drevokombinatu mal len zdvod v Zarnovici.

10  Pdvodnl U¢novskd Skolu otvorili 4. septembra 1950 a mala nédzov Stredisko pracujiceho dorastu. Slovenské
Gstredie pracujiceho dorastu v Bratislave schvalilo 1. jila 1951 Stredisko pracujiceho dorastu prin. p.
Preglejka.

11 Prestahovala sa do Zarnovického kastiela a neskar pribudol aj odbor piliarsky. V roku 1960 sa Skola
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v Zarnovici. Pri ndrodnom podniku Preglejka boli zaloZené mnohé $portové
a kultdrne oddiely (futbalovy, stolnotenisovy, hokejovy, hudobno-spevac-
ky).*? K vyznamnym telovychovnym zariadeniam Preglejky patril Stadién
s plochou drahou.®

Banska komora mala pre potreby banského podnikania pravo na drevo,
ktoré si mohli zabezpecit v okolitych lesnych komplexoch. po exploatacii
lesného bohatstva v okolitych regiénoch hladaliiné Gzemné alternativy, ¢o
viedlo k usddzaniu drevorubacov na dalSich miestach, ktoré im vyclenil lesny
trad. Nedaleko Zarnovice pri Klakovskom potoku sa vybudovala olovena
huta, ktord ¢asom prebudovali na striebornd. Spustenie prevadzky strie-
bornej Zarnovickej huty malo za nasledok rozvoj uhliarstva a povoznictva,
pretoZe dopravu dreva a dreveného uhlia do huty mali na starosti obyvatelia
okolitych obci.*

Prave uhliarstvo bolo jednym z pdvodnych zamestnani obyvatelov. Prvenstvo
vyroby dreveného uhlia pre Zarnovickd hutu si po celé 18. storoCie udrZiavali
uhliari z klakovskych lesov.> Vjznam drevorubacov sa zvy3il aZ v 19. storo¢i,
kedy sa palenie uhlia postupne stavalo nerentabilnym. Uhliari a drevorubaci
zamestnani pri banskych lesoch boli chraneni réznymi nariadeniami a boli
oslobodeni od dani. Pocet uhliarov zavisel od dopytu uhlia a od toho sa odvijal
ajich honorar. Okrem mzdy dostavali do docasnej drzby aj pddu, tzv. jochy,
a bolo im pridelované palivové a stavebné drevo.

UzZ z prvého sipisu obyvatelstva na Gzemi Klakovskej doliny v roku 1674 je
znamy vysoky pocet zaprahového dobytka, ¢o svedci o tom, Ze obyvatelia
sa zaoberali aj povoznictvom, a to hlavne odvozom dreva a dreveného
uhlia pre potreby vtedajsej banskej komory. Povoznictvu sa venovali celé
rody a profesia sa dedila z generacie na generaciu.* Doprava dreva bola
viac menej odkdzana na konské a volské zaprahy, aZz kym sa nepristipilo

premenovala sa na Odborné u€iliSte Preglejky a postupne otvorili aj iné u€ebné odbory ako stolar,
elektromontér, strojny zamoc¢nik a pod.

12 HRCKA, R. 100 rokov drevérskeho priemyslu v Zarnovici. Martin : TSNP, n. p., prevadzkarei vo Zvolene,
1970.57S.

13 Ako potvrdilvyskum, plochd draha sa aj dnes vyuZiva na kazdoro¢nej akcii Preteky motocyklov na plochej
drahe a ajvstcasnostije jedinou plochou drahou na Slovensku.

14 LACKO, R. Z najstar3ej historie Klakovskej doliny. In Klakovska dolina. Ed. M. Bielik. Martin : Matica
slovenska, 2005. s. 34-42.

15 BIELIK, M. et al. Z dejin a si€asnosti mesta Zarnovice a obci Klakovskej doliny. In Klakovské dolina. Ed.
M. Bielik. Martin : Matica slovenska, 2005. s. 44-68.

16 LACKO, R. Z najstar3ej historie Klakovskej doliny. In Klakovska dolina. Ed. M. Bielik. Martin : Matica
slovenska, 2005. s. 34-42.

k vystavaniu lesnej Zeleznice, v ¢om videli prave povoznici konkurenciu.”
Preto sa vystavba zo zaciatku stretla s odporom, no neskdr zamestnavala
Cast miestnych obyvatelov. v désledku postupnej modernizacie zacala
Zelezni€nd preprava dreva postupne upadat, ¢o viedlo v roku 1963 k zruSeniu
lesnej Zeleznice. Zeleznicu nahradila tazka mechanizacia — lesné kolesové
traktory, pasové traktory a nakladné auta ako Tatra, Skoda a V3S. VyuZivanie
konskych zaprahov, spolu s riziiovanim a lanovkou, sa obmedzilo len na tazko
dostupné miesta, alebo ¢asom Gplne vymizli.

Praca v lesoch bola uz od vzniku obci hlavnym a takmer vyluénym zamest-
nanim obyvatelov, i uz lesy patrili pod Revistské panstvo, banskej komore,
alebo pod statne lesy. P6da mala druhorady vyznam a ked’Ze vlastna Groda
nestacila pokryt potreby domacnosti, mzda slaZzila hlavne na pokrytie
Zivotnych potrieb a nie na ndkup nehnutelnosti ¢i pddy. Majetok nehral
ddleZitd dlohu, podstatné boli schopnosti udrZat si pracovni prileZitost.
Preferencia muZského potomka nemala aZ taky vyznam vo vztahu k pdde
a majetku, ale najmad z hladiska zabezpecenia si dedica profesie.®* D6kazom,
Ze pracav lese bola déleZitym zdrojom prijmov je skutocnost, Ze nadriadeni
v zamestnani — nadlesni a horari mali v spolocenskom rebricku vysoké
postavenie a [udia sa k nim spravali Gctivo. Vyskum v tejto lokalite potvrdil,
Ze hoci scasna situacia nie je prilis priazniva, praca v lese stale patri
k hlavnym zdrojom prijmov obyvatelov.

PBﬁCE A L[TERHTGRH 0 RLAROVSREJ DoLIne,
v¥YZNnAM VYSRUMU

Pri skimanf problematiky spolocenského Zivota v robotnickom prostredi je
ddleZity nielen vyskum priamo vteréne, ale nevyhnutné je aj Stadium archivnych
podkladov, regionalnych novin a inych historickych dokumentov a materiélov.
TieZ je potrebné podrobnejSie poznanie prirodnych podmienok a historického
vyvoja lokality z hladiska zamestnania, t. j. hlavnych a vedlajsich zdrojov
prijmov pdvodného obyvatelstva.” DbleZité je zaznamenat aj zmeny, ktoré
nastali nasledkom industrializacie a kolektivizacie a ktoré mali rovnako vplyv

17 Co dokazuje aj uskuto&neny vyskum.

18 SIGMUNDOVA, M. Niektoré spologenské postoje v robotnickej obci. In Slovensky narodopis. Bratislava
: VEDA, vydavatelstvo SAV, 1983, ro¢. 31, €. 1, 5. 103-107.

19 CUKAN, ). Dotaznik na vyskum spolocenského Zivota v robotnickom prostredi. Bratislava : Slovenské
narodopisna spolo¢nost pri SAV, 1983. s. 3-4.
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nazamestnanie obyvatelstva, agrarnu kultdru, spdsob prace, aj nazmeny v ramci
pracovnych vztahov a vznik konkurencie v pracovnom prostredi.

Regionu Klakovska dolina sa venovalo niekolko knih, odbornych aj ne-
odbornych ¢lankov, a to bud detailnejsie alebo len okrajovo. Ide hlavne
o historické pramene tykajlce sa najmd obdobia pred 2. svetovou vojnou,
opisujdce napr. dejiny uhliarstva v okoli, hist6riu lesnictva, dejiny banictva
a hutnictva, ale nachadzame tu aj rozne monografie. Viacero publikacii
a ¢lankov sa venuje prave obdobiu 2. svetovej vojny, kedy bolo niekolko
obciv doline vypalenych nemeckymi vojskami.

Najmenej odbornej literatdry sa lokalite venuje z etnologického pohladu.
Z niekolkych mdZem spomenit Martu Sigmundovd, ktorad sa venovala
spoloCenskému Zivotu v drevarsko — robotnickych oblastiach (aj v obci Klak)
a Ladislava Mlynku, ktory sa venoval ludovému stavitelstvu v obci Klak.
Jednou z obsiahlejSich pramefiov je monografia Miroslava Bielika — Klakovska
dolina, ktora sa venuje tejto oblasti komplexnejSie.

Skdmaniu Zivota lesnych robotnikov a ich kultdre (najméav 20. storoci) sa ve-
novalo len zopar odbornikov, €o bol jeden z hlavnych dévodov uskutocnenia
nasho terénneho vyskumu. Vyznamnym je aj fakt, Ze vyskum obsiahol nielen
témy lesnictva, ale aj iné kultdrno-spolocenské témy (napr. postavenie
a emancipacia Zeny, religiozita, miestne spolky a zdruZenia atd.), ktoré
sl nemenej dblezité pri skdmani socialnych a kultdrnych aspektov Zivota
v danej spolocnosti alebo lokalite.

TEeREéNNY VYSRUM V RLAROVSKEJ DOLINe

Terénny vyskum sa uskutocnil po vzajomnej dohode Lesnickeho a drevar-
skeho mizea vo Zvolene (v zastdpeni Zelmiry Sipkovej) a Katedry etnolégie
a muzeoldgie (v zastlpeni Prof. PhDr. Marty Botikovej, CSc.) Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave. V ponuke bolo viac lokalit
s lesnickou alebo drevarskou tradiciou. Po prehodnoteniviacerych faktorov
bola za miesto terénneho vyskumu zvolena Klakovska dolina, konkrétne
mesto Zarnovica — ako vychodiskové miesto, aj ako miesto ubytovania
Studentov. Dalej boli do vyjskumu zahrnuté dediny v blizkom okolf (Horné
Hamre, Hrabicov, Klak, Ostry Grifi, Zupkov). Dediny boli uréené tak, aby
gtudenti v ramci vyskumu nemuseli prili§ daleko zo Zarnovice dochadzat,
ale na druhej strane, aby boli ,,nlteni“ ostat po¢as diia vo vybranej dedine
za (celom vyskumu.

Na zaciatku sa tudenti stretli s byvalym primatorom mesta Zarnovica,
a zaroven byvalym riaditelom drevarskeho zavodu Preglejka,?° a tiez mali
stretnutie s predstavitelom Odstepného zavodu (dalej 0Z) Zarnovica. Este
pred zaciatkom vyskumu absolvovali pedagdgovia pripravné stretnutie
vLesnickom a drevarskom mdzeu vo Zvolene. Podporu privyskume prejavili
aj starostovia obcf a pracovnici OZ v Zarnovici.
Vyskumu sa zd€astnilo 19 Studentov, z toho 17 z Katedry etnolégie a muzeo-
légie Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave. Boli to hlavne
Studenti prvého rocnika bakalarskeho stupia, ktori mali v ramci Stddia
absolvovatterénny vyskum, s cielom osvojit si zrucnosti buddceho etnoléga,
nabrat sklsenosti priamo v teréne a naucit sa ako ziskavat informatorov.
na vyskume sa podielali okrem Studentov aj 6smi pedagogicki pracovnici
Katedry etnolégie, pricom Styria sa vo vymedzenom rozsahu zicastnili aj
priamo terénnej prace v lokalite.
V ramci dohody bola spisana zmluva o dielo, kde boli dohodnuté podmienky
z obidvoch stran o rozsahu odovzdaného materidlu. KedZe vyskum realizovali
Studenti, ktori sa eSte iba ucili ako pracovat v teréne, tomu zodpovedala aj
kvalita vysledkov ich vyskumnej prace. Vopred viak bol stanoveny format,
v ktorom mal byt zhromaZzdeny material odovzdany:
1. Ovod, charakteristika lokality vyskumu;
2. Vlastny vyskumny material — vypovede informatorov k skidmanej téme
zoradené do kapitol

(cca 30 — 40 stran) — spracované formou fonetickej transkripcie (s Cias-
toCnou Gpravou);
3. Zaver — zhrnutie a interpretacie Studenta;
4. Anonymizovany zoznam informatorov;
5. Fotografie a skeny;
6. Popis fotografii.
Odovzdanie ziskanych dat v ,,surovom“ stave ma pre vyskumnika vyznam aj
do buddcnosti, lebo s nimi m&Ze dalej pracovat aj v ramci inych vyskumnych
zamerov.
Témy prac boli navrhnuté tak, aby zodpovedali poZiadavkam objednévatela
vyskumu, ktorym bolo Lesnicke a drevarske mizeum vo Zvolene. V dostatoc-
nom kvantitativnom zastlpeni preto dokumentuje najma kultdrne prejavy,
ktoré stvisia so Zivotom a pracou v lese. Studenti skiimali aj iné etnologické,

20 VsGcasnostiuZz zavod nefunguje.
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»nelesnicke” témy. Z obsahového hladiska tak material zachytava Siroky
register tém predovsetkym z oblasti spoloc¢enskej a duchovnej kultdry av
ohrani¢enom rozsahu aj hmotnej kultiry vo vidieckom prostredi. Obsahuje
pdvodné vypovede informatorov o pracovnych postupoch pri pestovani
lesa, dalej o tazbe, prvotnom spracovani a ré6znych formach dopravy dreva.
Mnohé vypovede dokumentujd spdsoby organizacie prace a hospodarenia
v lese, profesionalnu hierarchizaciu lesnych robotnikov a robotnicok, ale
tieZ zachytavajd spolocenské mechanizmy (napr. lokalnu identitu, socialny
status), rodinny Zivot a kultdrne aktivity v mimopracovnom prostrediv ramci
lesnickej a drevarskej komunity (napr. pdsobenie lesnickych zdruZeni,
polovnickych spolkov, travenie dovoleniek a spésoby relaxu). Ziskany
material postihuje rovnako moment pritomnosti velkého drevospracu-
jiceho podniku v regiéne?* a zaroven sa tyka tradi¢nej domackej vyroby
i siicasnej malovyroby z dreva. Napokon poskytuje miestopisné informacie,
vykresluje prejavy naboZzenského Zivota, vyberovo postihuje prejavy Gstnej
slovesnosti — osobitne spomienkové rozpravania — a existujlce prejavy
folklorizmu v skimanom teritériu. Mapuje zaniknuté a zachované formy
ludového liecitelstva a povery, chov hospodarskych zvierat, ¢i postavenie
a emancipaciu Zien v danej lokalite. MoZnost naslednej prace s vyskumnym
materidlom ulahcuje fakt, Ze je napriek znacnému rozsahu a réznorodosti
spracovany jednotnym a prehladnym spdsobom, ¢o zjednodu3uje orientaciu
a vyhladavanie pozadovanych obsahov.??

Studenti po€as svojho vyskumu zozbierali cenny material, ktory v mnohych
pripadoch potvrdil uz zname informécie, ale ¢astokrat ich obohatil o nové
skuto¢nosti prostrednictvom individualnych pribehov jednotlivych res-
pondentov, tzv. oralnej historie. Aj ked boli témy rézne a nie kazda priamo
slvisela so zameranim nasho mizea (lesnictvo a drevarstvo), takmerv kaZdej
sa da najst urcita prepojenost na lesy, pracu v lese alebo pracu s drevom.
Tento fakt vyplyva najmd z toho, Ze vyskum sa robil v prostredi s dlhorocnou
lesnickou a drevarskou tradiciou.

Anijeden Student po skoncenivyskumnej Glohy dalej nepokracoval vo vyskume
v tejto lokalite. Dve Studentky sa v3ak aktivne zl¢astnili konferencie Etnolég
a mlzeum, ktora sa konala v roku 2015 v znameni témy: Les a lesnictvo

21 Preglejka (pozn. autor)

22 SIPKOVA, Z. Spréava o spracovani vyskumu. In Vyskumna sprava: Vyskum kultiry a spésobu Zivota
vlesnickom a drevarskom prostrediv lokalite Zarnovica a okolie. 2013. KniZnica Lesnickeho a drevarskeho
mizea Zvolen.

v nadich mizeéch. Studentky spracovali svoje vyskumné témy do formy
prispevku, s ktorym na konferencii vystdapili.

VVYUZITIe ZISRANYCH DAT

Vyskumné spravy zaznamenavajl autentické vypovede informatorov a obsahuji
znatné mnozZstvo faktografického materialu, ktory je hodnotny nielen svojim
obsahom, ale tieZ svojou formalnou strankou, v pocetnych pripadoch aj
vdaka bezprostrednostijednotlivych vyjadreni. M&Zu byt jednym z cennych
vychodisk pri priprave odbornych textov pojedndvajicich o predmetnych
témach, tak v spojitosti s regiénom Zarnovice a okolia, ako aj vo vztahu
k ndmetovym okruhom zachytenym v ramci vyskumu.?3 Zaroven méZu tvorit
vychodiskovy studijny material pri poznavani a hodnoteni ludovej kultdry
z okolia Zarnovice.

Pre Lesnicke a drevarske mizeum, ktoré ako jediné mizeum s celoslovenskou
pdsobnostou sa v oblasti mizejnej dokumentacie Specializuje na vyskum
lesnictva a drevarstva na Slovensku, majd najvacsi vyznam témy viazané
na drevarstvo a lesnictvo. Prave tie ndm moZu byt (a urite aj budd) napo-
mocné pri dalSej vedeckej a vyskumnej praci €i pri roznych prezentacnych
aktivitach akymi sd napr. vystavy, prednasky, ¢i publikacna ¢innost.
Jednou z moZnosti vyuZitia poznatkov v ramci odbornej ¢innosti mizea
je realizacia vystavy venovanej lesnym robotnikom, spdsobu ich Zivota
alebo vystavy o preprave dreva. Potrebny by bol vsak dal3ivyskum na dand
tému a hlbsi ponor do danej problematiky. V si¢asnosti ideme realizovat
vyskum o kultlre a sp6sobe Zivota lesnych robotnikov v obci Dobra Niva
a nasledne aj v inych lokalitach. Vyskumy realizované na inych miestach
neprind3ajliba moZnost komparacie socidlnych a kultrnych aspektov prace
v lese (hierarchizacia, vztahy, spoloCensky Zivot, identita, ktord nadobudli
na zéklade profesijného zaradenia a pod.), ale aj prileZitost zmapovat
anasledne porovnat napr. pracovné postupy a nastroje pouzivané pri praci
v lese. Navyse je takto mozné zistit stupen vyvoja a postup modernizacie
v lesnych zamestnaniach.

Vramci slovensko-madarskej spolupréace (projekt Interreg V-A SK-HU, prioritna
os Priroda a kultdra) pripravuje v si¢asnosti Lesnicke a drevarske mizeum
vo Zvolene expoziciu pod holym nebom. Expozicia pod ndzvom Z pramefov

23 TamZe.
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spolocnej histérie bude instalovana vo dvore mizea, vo forme mizejnej
zahrady. Planuje sa tiez vybudovat kultlrno-relaxacny priestor s vdazbou
na predmet ¢innosti mdzea (exteriérova vystava Lesy a lesnictvo v minulosti
a Vlabyrinte lesa) s ponukou programu lesnej pedagogiky. Poznatky ziskané
prostrednictvom vyskumu v Klakovskej doline budd vyuZité aj pri priprave
a realizacii tejto externej expozicie.

Daldou moZnostou st vzdelavacie a prezenta&né aktivity mizea formou
odbornych prednasok a seminarov, bud'pre odborni alebo laickd verejnost.
Medzivzdeldvacie aktivity ndSho mizea patriaj program Lesna pedagogika,
ktory je urCeny detom. Lesna pedagogika sprostredkiva priamo v miizeu
informacie a poznatky o lese prostrednictvom zaZitkovych vyu€ovacich hodin
a tvorivych dielni. Okrem iného predstavuje pracu lesnika a tGlohy lesného
hospodarstva. Pritvorbe pracovnych listov vyuzivanych vtomto vzdelavacom
programe boli pouZité aj informéacie ziskané pocas vyskumu (napr. pracovny
list venovany lesnym zamestnaniam, povoznikom, furmanom, alebo aj
formam prepravy dreva). Vysledky vyskumu s ndpomocné aj pri popise
zbierkovych predmetov mdzea (na ¢o sa vyuZivali, akym spésobom, a pod.),
pripadne sliZia na doplnenie o novo nadobudnuté informacie o predmete.
Priterénnom vyskume pomocou metddy oralnej histérie boli ziskané mnohé
kontextové (daje k zbierkovym predmetom a tato metdda sa ukazala (¢innd aj
pri popise fotografii, i iného obrazového materialu, ktory zachytéva spracovanie
a prepravu dreva, vyrobu dreveného uhlia a iné lesnicke ¢innosti, ¢i uz z okolia
Zarnovice alebo z inej lokality, kde maji drevospracujlice zamestnania tradiciu.
Vramcivedecko-vyskumnej prace sav mizeu uskutocnuje niekolko vysku-
mov viazanych na les, ktorych vystupy s rézne, napr. prednasky, scenéare
vystav, spolucasti na monografidch a pod. KedZe zriadovatelom Lesnickeho
a drevarskeho mizea sd LESY Slovenskej republiky, Statny podnik, na pdde
muizea uZ prebehlo viacero vyskumov venovanych jednotlivym OdStepnym
zavodom na Slovensku. V buddcnosti sa planuje uskutoc¢nit vyskum historie
lesnictva OZ Zarnovica, ako jedného z najstarsich 0Z na Slovensku. Vyskum
by mali vykonat pracovnici Lesnickeho a drevarskeho mizea a vystupom by
mala byt publikacia mapujica jednotlivé obdobia vyvoja lesnictva v Zarnovici
od Cias, kedy lesy spravovalo sidlo panstva Reviste, aZ po sticasnost, mapujlc
aj lesnicke a drevarske Skolstvo, drevarsku vyrobu a priemysel. Vyskumy, ktoré
vykonali Studenti etnolégie sa daji vyuZit pri tvorbe tejto publikacie, pretozZe
prind$ajl poznatky aj o tychto oblastiach (napr. o zdvode Preglejka, o prace
lesnych robotnikov, furmanov) a mézZu byt tak doplnkovym zdrojom informacii.

Pre dalSie vedecké skiimanie problematiky lesnictva, drevarstva alebo tradi¢nej
kultdry v tejto lokalite, ktoré je zndma najma vdaka drevarskemu priemyslu (hoci
uz zo ,,zaslou slavou“), ale aj vdaka dlhorocnej lesnickej tradicii, je potrebné
pokracovanie vo vyskume, ¢o odporicajd aj viaceri zo Studentov zG&astnenych
terénneho vyskumu. Ako poznamenala jedna Studentka: ,,Lokalita ponika
priestor na dalSie skiimanie tejto alebo pribuznej témy, kedZe za relativne krdatky
vyskum nebolo mozZné obsiahnut vsetky informdcie, pribehy, postoje, ktoré sii
pritomné a este stdle castokrdt Zivé v pamiiti ludi. Dalsi vyskum by bol potrebny
a plodny nielen kvéli zachyteniu eSte Zijicich pribehov a pripadnému uchovaniu
a dokumentdcii, ale tak isto méZe byt spdtnou vizbou pre obyvatelov regiénu,
ktori sa o fiom méZu dozvediet'viac.“*
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ABSTRACT

Oral history, broadly defined, is a crucial source for ethnology. Every per-
son’s life takes place against the background of a certain historical era
which becomes part of their life story. The history of subjective experience
provides us an opportunity to identify and understand events for which we
do not have sufficient resources of a different character. The article deals
with other possibilities for the use of such information, such as enriching
the catalogization process, making lessons more motivating for students,
and not only recording and describing crucial events in a region but also
providing a “bottom-up” perspective on them.

ReY WORDS: NOVOHRAD Museum AND GALLERY,
A ReGIONAL museum, ORAL HISTORY, LIFE STORY,
SCIeNTIFIC RESEARCH ACTIVITIES, ACQUISITION

UvoD

Novohradské mizeum a galéria v Lucenci je Specializovana regionéalna fondova
inStitdcia, ktora bola zaloZena v roku 1955. Sidlom bol spociatku zamok
v Hali¢i, neskor Filakovo, od roku 1985 sidli v pamiatkovej budove na Kubinyiho
namesti €. 3 v Lucenci. V roku 2004 doSlo k pricleneniu Novohradskej ga-
lérie k Novohradskému muizeu. Novohradské mizeum a galéria, ktorého
zriadovatelom je Banskobystricky samospravny kraj, spravuje viac ako
30 000 kusov zbierkovych predmetov. Okrem regionalistiky sa odborné
¢innosti zameriavajd na charakteristické vyrobné odvetvia Novohradu -
sklarstvo stredného Slovenska a smaltovnicky priemysel. Pre navstevnikov
je kaZdorocne pripravenych okolo dvadsat vlastnych i prevzatych vystav.

vepecrovyYsrumnA ¢innosT muzen

V menSsich regionalnych a vlastivednych mdzeach pracujd na vedeckovy-
skumnych témach vacésinou rodéaci, ktori sa do regionu vratili po skoncenf
Stddia. Vo svojej praci sa venuji danému regiénu. Vyhodou je déverne
zname prostredie. Odborny pracovnik ma na vyber z viacerych tém, ktorym
sa mdze venovat, pozna uz publikovand literatdru sdvisiacu s regiénom,

dokaZe si rychlejSie vybudovat déveryhodny vztah s respondentmi, a ¢o
je najdoleZitejsie hlavne pre etnolégov — moZe sa venovat dlhodobému
stacionarnemu vyskumu. Skér sa dokaze zaradit a ,,stratit“ vdanom lokélnom
spolocenstve. na druhej strane nevyhodou moéZe byt nedostatocne triezvy
pohlad ,,zvonku*.

Vregiondlnom muzeu sa pri vyskume kladie doraz na historické fakty viaZuce
sa na konkrétne mesto, v ktorom mdzeum sidli, ako aj na histériu celého
regiénu, na najvyraznejSie historické udalosti, priemyselné odvetvia ¢i na
tradi¢nd hmotnd kultdru. V prvom rade sa teda odborni pracovnici orientujd
navybertém, priktorych je vysoko pravdepodobné, Ze okrem zozbieranych
informacii prines do mizea aj nové zbierkové predmety, zhmotiujlice dané
informéacie. Nemenej ddlezité st vSak aj informacie o duchovnej a socialnej
kultdre daného lokalneho spolocenstva, ako aj miestny folklér. Prave v tychto
oblastiach sa v mlzedch zatial nevenuje dostatok priestoru pre vyskum.
Stéava sa, Ze otazky duchovnej a socialnej kultdry rieSia lokalni historici €i
zanietenci, ktori st na okoli uzZ znami svojim zberom materialu, ¢o nam ako
vedecko-vyskumnym pracovnikom casto zatvara dvere domacnosti miestnych
obyvatelov s odévodnenim, Ze svoje rozpravanie nebuddi uz viac opakovat.
Vynikajicou prileZitostou pre vedecko-vyskumni ¢innost sa v praxi ukazuje
prave akvizicia novych zbierkovych predmetov, kedy mame ako odborni
pracovnici jedinecn( prileZitost nazbierat mnoZstvo relevantnych ddajov
k danym predmetom samotnym, ako aj k celej skale informacii o ich funkcii
a vyzname priamo od ich vyrobcov, uZivatelov ¢i poslednych majitelov.
V sicasnosti prevlada v slovenskom mizejnictve trend sistredit pozornost
na ,predmet s pribehom“. Etnolégovia sa tymto smerom vydali uzZ ovela
skor, ked' veda presla od samotného fyzického popisu predmetov a javov
k ich analyze a zasadeniu do 3irSieho kontextu. A to aj za pomoci oralnej
histérie ako osvedcenej vyskumnej metddy. Oralna histéria je kvalitativna
vyskumna metdda, ktora je typicka svojim demokratizujdcim ponatim dejin;
snaZisadavat slovo takym vrstvam spolocnosti, na ktoré sa zabidalo, viac
reflektuje tzv. malé dejiny, individualne zaZitky, rozmer kaZzdodennosti.
V centre zaujmu ordlnej histérie stoji sledovanie ¢loveka ako [udskej by-
tosti prostrednictvom zachytenia, analyzy a interpretacie jeho verbalnych
a neverbalnych vypovedi, pricom s si vSetky rovnocenné.:

1 VANEK, M. — MUCKE, P. — PELIKANOVA, H. Naslouchat hlastim paméti. Teoretické a praktické aspekty
oralni historie. Praha : Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, 2007, s. 21.
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Z mnoZstva uskutocnenych terénnych vyskumov, ktoré absolvovali etnolégovia
Novohradského miizea a galérie, som ako priklady k danej téme vybrala
nasledujlce. V prvom pripade sa jednalo pdvodne o akviziciu mnoZstva
potencialnych zbierkovych predmetov, ktoré by boli na prvy pohlad vynikajtcimi
exponatmi kabinetu kuriozit. Pocas prvej navstevy neskorsej respondentky
savSak ukazalo, o Com vietkom z hladiska histérie jednej obce Novohradu
vypovedajd. Jednalo sa o Zivotny pribeh jednej rodiny pocas troch generacif,
priCcom naratorka sama vystupovala len ako sprostredkovatel Zivotného
pribehu svojich pribuznych. Rozpravanie sa zacalo od narodenia prastarej
mamy manZela. Pocas prvej navstevy poskytla podrobny popis k jednotli-
vym predmetom, casto spolu s presnym datovanim ich vzniku ¢i ziskania
do domacnosti. Medzi tymito predmetmi boli napr. vybava manzelovej starej
matky a tety, ktora sa nikdy nevydala, vybavenie domacnosti a obchodu,
ktory prevadzkovali, cestovna vybava a suveniry, ktoré si priniesli zo svojich
ciest. Vdaka tymto cennym informaciam sme ziskali kvalitny popis pre dalSie
spracovanie, ale aj pre doplnenie Gdajov k uZ existujicim zbierkam muzea.
Pocas druhého stretnutia zacala spominanda respondentka rozpravat pribeh
danejrodiny v chronologickom slede. Ako pom6cka pri tomto rozpravani jej
sliZili hlavne rodinné fotoalbumy a archivne doklady, ktoré dokumentovali
a potvrdzovaliv mnohom jej rozpravanie. K danej respondentke sme sa vratili
eSte niekolkokrat, pretoZe ako sa ukazalo, osudy tejto rodiny boli zaujimavé

a na svoju dobu aj vjnimo&né. Zivoty ich jednotlivych €lenov stviseli hned

s niekolkymi obcami Novohradu, jednalo sa o remeselnikov, obchodnikov,
namornika, ale aj o Zenu, ktora sa odvazila samostatne podnikat s reStaurac-
nymi sluZzbami uz ako rozvedena, a to eSte pred 1.svetovou vojnou. Navyse,
respondentka hovorila aj o emigracii a Zivote nasich rodakov za velkou mlakou.
V druhom pripade sa jednalo o akviziciu ludového nabytku, vybavenia
dedinskej doméacnosti, ale najma o bohati kolekciu tradi¢ného ludového
odevu z dnes uz neexistujlcej obce Lest. Respondentkou a naratorkou bola
eSte pdvodna obyvatelka tejto obce, ktord sa spolu s ostatnymi obyvatelmi
muselav 50. rokoch z Lesti vystahovat. Aj k tejto respondentke sme sa vracali
hned niekolkokrat. Pocas prvej ndvstevy sme sa spolu venovali najma popisu
tradi¢ného ludového odevu, ktory mala pre seba ako vybavu pripraveny, no
nikdy nebol noseny. S vystahovanim zo znacne razovitej obce totizZ sivisel
aj Gplne novy spdsob Zivota; z dedinského prostredia prichadzali ludia
do prostredia mestského, co znamenalo upustenie od nosenia tradi¢ného
ludového odevu, u Zien hlavne zmenu Gcesu a pokryvky hlavy. V tomto

pripade sa teda jednalo o rozpravanie Zivotného pribehu, pricom v ramci
neho naratorka opisovala aj konkrétnu historickd udalost — vystahovanie
zrodnej obce.

Medzi eméciami a pamdtou je (izka vzajomna vdzba. Emdcie na jednej
strane vyznamne ovplyviujd fungovanie pamdte, pésobia na vybavovanie
siinformacii alebo naopak, vedi k zniZzeniu pamatového vykonu. Na druhej
strane pamat, najma dlhodoba, sa vyznamne podiela na vzniku a aktivacii
em@cii ako nositelka informacif, ktoré maji pre ¢loveka subjektivny vjznam.?
Cim intenzivnejSie sa emécia preZiva v slvislosti s udalostami, tym citlivejsia
je pamdt na tito udalost. Tato skutocnost sa v tomto pripade odzrkadlila
aj pri spominani respondentky na jej v€asny vydaj a s tym svisiacu dalSiu
velkd zmenu v Zivote. Jej emécie boli také silné, Ze si spomienky na toto
obdobie vybavovala do najmensieho detailu, priCom rozpravanie o neskorsom
stahovani velmi nevybocovalo od verzie z oficidlnych pramenov. Pre nas
cennym je viak pohlad zvnitra daného lokadlneho spolocenstva, ktoré tito
udalost preZilo.

Vdaka niekolkym navratom k danej naratorke sa nam podarilo zachytit Zivot
jednej z mnohych rodin, ktoré sa museli nitene vystahovat a prispdsobit
sa novym podmienkam a Zivotu v meste. Vdaka finan¢nej podpore MK
SR sa podarilo do zbierok Novohradského mUzea a galérie ziskat bohati
kolekciu textilu z obce Lest, mnoZstvo informacii, popisov, narecovych
vyrazov slvisiacich so ziskanym oblecenim, ako aj okolnosti okolo sp6sobu
a prileZitosti nosenia jednotlivych odevnych siciastok. Ukazka z nich, ako
aj osud konkrétnej rodiny, boli prezentované navstevnikom v ramci vystavy
Tradi¢ny ludovy odev Novohradu v roku 2013.

Dlhodobou vyskumnou Glohou Novohradského mizea a galérie je tieZ
vyhladavanie ludovych umelcov a remeselnikov, ktori Zijd a pracuji v oblasti
Novohradu. Svojou tvorbou s pokracovatelmi lokalnych tradicii. Jedna
sa o sledovanie, dokumentdciu a nasledné kvalifikované zhodnotenie ich
tvorby, ¢asto spojené s akviziciou konkrétnych vyrobkov. Zaznamenavajui
sa Zivoty jednotlivych vyrobcov, ich pracovné techniky, ako aj namety pre
ich tvorbu.

2 RUISEL, I. Zahady paméti. Bratislava : SAP,1995, ISBN 80-85665-42-5, 5.108
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ZAVeRr

Vedecko - vyskumna ¢innost je neoddelitelnou sicastou prace v mlzeu
a mala by stat na prvej priecke zaujmu mazef a ich zriadovatelov, ale aj
samotnych odbornych pracovnikov. Vdaka poznatkom z terénu dokdzeme
odborne spracovat, zhodnotit a spristupnit mizejné zbierky v ramci urcenej
koncepcie, vedecky zhodnotit, dodat €o najviac (idajov do katalogizacného
procesu, pripravit zaujimavé vystavy pre laickd i odborn( verejnost, obohatit
otvorené vyucovacie hodiny ¢i prednasky pre Ziakov a Studentov, poskyt-
nat odbornd a metodickd pomoc a konzultacie k vybranym témam, ako aj
pripravovat zaujimavé a prinosné prispevky do periodik.
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ABSTRACT

Two of the main tasks of the Kysuce Museum in Cadca are the ethnological
survey of the Kysuce region and the presentation of its results. The aim
of the paper is to describe the research undertaken by Alojz Kontrik, an
ethnographer with the Kysuce Museum. The results of his work include
acquisition of museum items and their presentation through exhibitions,
lectures, conferences, and scientific and popular publications.

ReY WORDS: ETHNOLOGICAL SURVEY, THE RYSUCe
museum In CADCA, FIELD SURvVeY ouTcomes
PRESENTATION

Etnol6gia ako historickd spolocenska vedna disciplina sa zaoberd kultdrou
a spdsobom Zivota ¢loveka ako €lena urcitej spolocnosti. Skiima sicasné
kultirne prejavy s ohladom na ich historickd perspektivu; zaobera sa vyvojom
kultdry a otazkami kultdrnej zmeny. V tomto kontexte je si¢astou etnolo-
gického vyskumu historické Stddium [udovej kultiry ako v§znamnej siicasti
kultdrneho dedicstva. Zakladnym spdsobom ziskavania empirickych poznatkov
o kultdrnych javoch a konanf ¢loveka je terénny vyskum. Etnolégia pomocou
pozorovania (priameho ¢i nepriameho, zicastneného ¢i nezlicastneného)
arozhovorov (Standardizovanych aj neStandardizovanych) opisuje a analyzuje
urcitd kultdru vo vztahu k danej spoloc¢nosti v konkrétnom casopriestore.
Zarovef vyuZiva historické a si¢asné pramene rézneho druhu (najma ar-
chivne pramene, Statistické (daje a pod.) ako dal3ie materialy k empirickym
terénnym Gdajom. V siiCasnosti sa etnologicky vyskum na Slovensku realizuje
na pdde Etnologického Gstavu SAV, univerzitnych pracovisk v Bratislave,
Trnave, Nitre aj Banskej Bystrici, ale aj v podmienkach Specializovanych
avlastivednych mazei. Cielom prispevku je predstavit siicasny etnologicky
vyskum v Kysuckom mizeu v Cadci s akcentom na vedecko-vyskumni
a publikacnd ¢innost PhDr. Alojza Kontrika. Vznikol na zaklade autorovej
autopsie a Stddia pisomnych materialov deponovanych v archive mizea.

R DeJINAM eTNOLOGICREHO VYSRUMU
V RYsuckom muzeu v CADCI

Jednou z hlavnych vedecko-vyskumnych tloh Kysuckého mizea v Cadci je
etnologicky vyskum regionu Kysuce. Aj ked'vzniklo aZ zaciatkom 70. rokov
20. storocia, prvy komplexnejsi vyskum na Kysuciach realizoval uz v 5o.
a 60. rokoch Rudolf Bednarik (s kolektivom Studentov); jeho vystupom bola
monografia Ludové stavitelstvo na Kysuciach (1967). Systematicky etnologicky
vyskum od3tartoval vznikom mizea 1. oktébra 1971, ked uznesenim Rady
Okresného narodného vyboru v Cadci bolo zriadené Okresné viastivedné
mizeum (s (¢innostou od 1. januara 1972). Vtom Case najmladsie mizeum
na Slovensku zacalo svoju ¢innostrozvijat bez muzealnych zbierok. Nemalo
vlastné priestory ani potrebné technické vybavenie, chybali odborni pracovnici.
Vroku 1974 sa mizeum premenovalo na Kysucké mizeum a v nasledujicom
roku doslo k zmene na poste riaditela mizea, ktorym sa stal PhDr. Peter
Maraky. Pod jeho vedenim sa skvalitnila praca vo vietkych oblastiach
muzejnej ¢innosti a novy riaditel mal aj velky podiel na budovani expozicie
v prirode — Miizea kysuckej dediny (oficiadlny ndzov od roku 1977, v si¢asnosti
Skanzen Vychylovka). Jeho vystavba sa zacala po hibkovom vyskume [udovej
architektdry a byvania, ktory zabezpecil Slovensky Gstav pamiatkovej sta-
rostlivosti a ochrany prirody v Bratislave za pomoci posluchacov néarodopisu
Filozofickej fakulty Univerzity Komenského a architektiry Slovenskej vysokej
Skoly technickej v Bratislave. V ramci vyskumu sa podrobne analyzovalo vy3e
900 objektov ludovej architektdry v okrese a uskutocnila sa ich technicka
a etnograficka dokumentéacia. Vysledky tejto vyskumnej akcie sa vyuZili pri
zaradovani niektorych objektov do statneho zoznamu kultirnych pamiatok
a pri vybere objektov pre Mdzeum kysuckej dediny, ktoré bolo verejnosti
spristupnené v roku 1981.*

V slvislosti s budovanim expozicie v prirode a rozhodnutim vybudovat
Vodn( nadrZ Nova Bystrica sa prioritou stala zachrana najcennejSich pa-
miatok ludovej architektiry v obciach Rie¢nica a Harvelka. Komplexny
etnologicky vyskum zatopovej oblasti sa realizoval v rokoch 1974 — 1981
v spolupraci Kysuckého miizea v Cadci a Slovenskej narodopisnej spolo¢nosti
pri Slovenskej akadémii vied, ktora bola garantom odborného vedenia

1 GERAT, R. (ed.) Kysuce a KysuZania (Kysucké encyklopédia), 3. €ast: Kultdra. Cadca : Kysucké mazeum
v Cadci, 1997. ISBN 80-967171-3-8, 5. 30-32, 38.
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akcie, ako aj za Gcasti etnografov, folkloristov, archeol6gov, antropolégov
a sociolégov.2 na tomto celospolocensky vyznamnom vyskume, ktory bol
a do sicasnostije najrozsiahlejSim a najpodrobnejsim terénnym vyskumom
vregiéne, participovali Jazykovedny dstav Ludovita Stdra Slovenskej akadémie
vied v Bratislave, Katedra antropolégie Prirodovedeckej fakulty Univerzity
Komenského v Bratislave, Kabinet etnoldgie Filozofickej fakulty Univerzity
Komenského v Bratislave, Katedra etnografie a folkloristiky Filozofickej fakulty
Univerzity Komenského v Bratislave, Krajské stredisko Statnej pamiatkovej
starostlivosti a ochrany prirody v Bratislave, Narodopisny Gstav Slovenskej
akadémie vied v Bratislave, Slovenské narodné mizeum — Etnografické
mizeum v Martine, Trencianske mizeum v Trencine, Vysokéa Skola mdzickych
umeniv Bratislave a dalSie. Z pracovnikov tychto institdcii sa vyskumu za-
CastniliAdam Pranda, Peter Salner, Eva Krekovicova, Peter Slavkovsky, Nelly
Rasmussenova, Lubica Chorvathova, Jolana Darulova, Marta Sigmundova
(Botikova), Zita Skovierova, Arne B. Mann, Gabriela Kilianova, Ondrej Sedo,
Milan Chlebana, Viera Abelova, Jozef Niznansky a dalsi.

Podla pévodného zdmeru mala v rokoch 1986 — 1990, resp. 1991 — 1995
nasledovat druhd etapa vyskumu zamerand na sledovanie procesu premien
spdsobu Zivota a kultdry obyvatelov zaniknutych obci Riecnica a Harvelka.
Tento zamer sa nerealizoval, s vynimkou terénneho vyskumu lvany Kontrikovej
Sustekovej z Univerzity Kon&tantina Filozofa v Nitre v rokoch 2000 - 2004,
ktorého vystupom bola publikadcia Ako sme si hladali domov... Adaptdcia
migrantov z Kysiic v Radosinskej doline v 2. polovici 20. storocia (2012).
Spomenit moZno aj vyskum a publikaciu Potopend kultira (2012) Veroniky
Olbertove;j.

0 rozvoj mizejnictva na Kysuciach sav 80. rokoch zaslizil PhDr. Milan Kiripolsky,
ktory pdsobil ako etnograf Kysuckého mizea v Cadciv rokoch 1982 - 1990.
Spolupracoval na projekte areadlu vodnych stavieb v Mizeu kysuckej dediny
a neskdrna projekte obnovy aredlu mdzea. Zaoberal sa vyskumom remesiel,
najmd kovacstva. V roku 1979 nastipila do mizea etnografka PhDr. Anna

2 GERAT, R. (ed.) Kysuce a Kysugania (Kysucké encyklopédia), 4. ¢ast: Narodopis. Cadca : Kysucké mizeum
v Cadci, 1999. ISBN 80-967171-4-6, . 28. Pozri tieZ: KANTAR, J. Zachrana, obnova a vyuZitie pamiatok
ludovej architektiry v okrese Cadca. In Spravy a informacie Kysuckého mizea, 1977, €. 1, s. 13-45.

3 PRANDA, A. (ed.) Narodopisné informacie €. 2 : Rie€nica — Harvelka (Vyskum zatopovej oblasti na Kysuciach).
Bratislava : Narodopisny Gstav SAV; Slovenska narodopisna spolocnost pri SAV, 1981, s. 269.

4 PRANDA, A. na zaver prvej etapy vyskumu zatopovej oblasti na Kysuciach. In Narodopisné informacie €. 1:
Riecnica—Harvelka ll. (V§skum zatopovej oblasti na Kysuciach). Bratislava : Narodopisny Gstav SAV; Slovenska
narodopisna spolo¢nost pri SAV, 1984, s. 249.

Kocourkova (Kiripolska), ktord sa zameriavala na vyskum ludovej architektiry
a spracovanie textilnych vlakien. V mizeu pracovala az do jina 1990. Od roku
1991 v mizeu pdsobila etnografka Mgr. Maria HG3tavova, ktora sa neskdr
stala jeho riaditelkou. V 9o. rokoch do miizea priSla Mgr. Lubica Sykorova
z0 Slovenského n drodného mizea v Martine, ktorej hlavnou dlohou bolo
odborné spracovanie zbierkovych predmetov z odboru Etnolégia a vyskum
sakralneho fondu. V poslednej dekade 20. storocia sa pozornost venovala
aj vyskumu hudobného a tanecného folkléru, o €o sa zaslizil Ing. Pavol
KuZzma. Vo svojej vedecko-vyskumnej praci sa orientoval na ludovd piesen
aludové hudobné nastroje. Pricinil sa aj o vyhlasenie Mizea kysuckej dediny
za Narodnd kultdrnu pamiatku.

V roku 2000 nastlpil do mizea na poziciu etnografa Mgr. Pavol Markech. Boli mu
pridelené zbierkové fondy Remesld, Byvanie, Miery a vahy, Polnohospoddrstvo
a pastierstvo a Hygiena. Predmetom jeho vedecko-vyskumnej ¢innosti si
etnograficko-historické konotacie rodinného a kalendarneho obycajového
cyklu, byvania, stavitelstva a kaZzdodennosti so zretelom na dejiny regiénu.
Vroku 2005, po odchode Mgr. Lubice Sykorovej do ddchodku, ju nahradil PhDr.
Alojz Kontrik. Vo svojej vedecko-vyskumnej ¢innosti sa zameriava na prob-
lematiku drotérstva a inych nerolnickych zamestnani, chovu hospodarskych
zvierat, velkonoc&nych, viano¢nych i rodinnych oby¢aji, etnokultdrnych tradicii
Goralov na Kysuciach, 1. svetovej vojny a jej vplyvu na lokadlne spolocenstva.
V odbornej sprave ma zbierkové fondy Sakrdlne predmety, Knihy, Umenie,
Hudobné ndstroje, Zvykoslovie, Hracky, Kuchyiia, Domdcnost, Odev, Bytovy
textil, Spracovanie textilnych vldkien, Ekranikd, Rucnd prdca a Priitie. V roku
2010 sa na zaklade novej organizacnej Struktdry tretou etnografkou mizea
stala Mgr. Helena Kotvasova, dovtedy ved(ica expozicie v prirode. Spravuje
zbierkové fondy Modrotlacové formy, Modrotlacovy textil a Textil obdobia
socializmu. Vo vedecko-vyskumnej ¢innosti sa zameriava na remesla, migracie
obyvatelov za pracou a polnohospodarstvo.

Etnologicky vyskum odbornych pracovnikov v Kysuckom miizeu v Cadci je
v sicasnosti zamerany hlavne na region Kysdc, ale participuje aj na nadre-
gionalnych, celoslovenskych a zahrani¢nych vedecko-vyskumnych Glohach.
Napr. od roku 2005 A. Kontrik navstivil 368 respondentov na Kysuciach aj
vinych oblastiach Slovenska a v zahranici. z nich bolo 235 Zien vo veku 45
— 99 rokova 133 muZov vo veku 41 — 101 rokov. Nahral 642 hodin zvukovych
zaznamov, ktoré sa stali podkladom pre spracovanie vyskumnych dloh.
Viaceriinformatori s¢asti doloZili svoje vypovede fotografiami alebo inymi
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dokumentmi. Sicastou jeho terénneho vyskumu je aj akvizi¢na Cinnost,
pri ktorej bolo do zbierok Kysuckého mizea ziskanych 691 ks predmetov
v hodnote viac ako 18 000,- €. Popri systematickom dopliiani etnografic-
kych zbierok sa informécie o nadobudnutych predmetoch zaznamenavaji
do systému ESEZ.

TERENNY VYSRUM ALOJZA RONTRIRA
NA PRIKLADE VEDECRO-VYSRUMNEJ ULOHY
DROTARSTVO NA RYSUCIACH

Po nastupe do mizea boli A. Kontrikovi pridelované prevazne vedecko-vy-
skumné dlohy, ktoré neboli spracované alebo len ¢iastocne. V roku 2008
to bolo Drotdrstvo na Kysuciach, ktorého systematicky vyskum s dérazom
na medzivojnové obdobie prebieha do sicasnosti. V silade s rieSenou
problematikou, vytyéenym okruhom vyskumnych problémov a cielmi vyskumu
sa ako zdkladna metéda skdmania pouzilo Stddium odbornej literatdry
a pramefov. V prvej etape vedecko-vyskumnej ¢innosti (predvyskum) boli
preStudované diela tykajlce sa drotarstva, jeho histérie, jednotlivych vyvi-
novych etap, pricin jeho vzniku a rozvoja, Zivota drotarov na cestach a pod.
Zaroven bolo potrebné objasnit postavenie tohto zamestnania v systéme
tradicnej kultdry Kysdc a naznacit jeho etnokultirne dimenzie s akcentom
na medzivojnové obdobie. Na zaklade reSersi zo Slovenskej narodnej kniznice
v Martine a Moravskej zemskej knihovny v Brne bol urobeny vybervhodnej
literatdry, ktora by zapadla do koncepcie vyskumu.

Analyza obsahu odbornej spisby a komparacia Gdajov od réznych autorov
prispela k verifikacii ziskanych poznatkov. Samotné taZisko badania vsak
spocivalo v 8tddiu pramenného materidlu a predovsetkym v terénnom
vyskume. Pisomné pramene k drotarstvu na Kysuciach mozno roz€lenit
na dve zakladné skupiny — archivne pramene a obecné kroniky. Medzi
prvymi boli preStudované archivne dokumenty, deponované v Kysuckom
mizeu v Cadci, pricom najviac informacif bolo €erpanyich z pozostalosti
po Du3anovi Janotovi. ISlo o prepisy spomienkovych rozpravani drotarov
zobciTurzovka, Podvysoka, Korfia a Kloko¢ov, zaznamenanych v roku 1954.
Pri vyskume archivalii v Statnom archive Byt¢a, pobo¢ka Cadca bol kladeny
ddraz na §tadium prameftiov z fondov Okresného dradu v Cadci a v Kysuckom
Novom Meste. Pozornost sa sistredila na Ziadosti o vydanie drotarskych
legitimacii, Statistické Gdaje o pocte drotarov v jednotlivych obciach, vyhlasky

upravujice realizaciu tohto zamestnania, policajné hlasenia o priestupkoch
drotérov i dZarkov, resp. o vykondvani drotarstva bez prislusného povolenia.
Cenné boli aj situacné hlasenia prislusnych organov o socialnych pomeroch
v oboch okresoch v medzivojnovom obdobi.

Vv Statnom archive v Byt¢i boli pretudované fondy Verejnosprdvny vibor
Trencianskej Zupy 1876 — 1918 a Trencianska Zupa, podZupan 1862 — 1918.
Zjednotlivych dokumentov boli ziskané informéacie prevazne v madarskom
jazyku, ktoré vo vacSine pripadov mapovali situdciu kysuckého drotarstva
dovzniku Ceskoslovenska. Prestudovana bola aj Matrika sobdna - 28. 10.
1805 — 30. 9. 1895 obce Zakopcie, z ktorej boli vyhotovené xeroképie stran,
prinasajdcich zmienky o drotarstve. Archivny vyskum (Stddium pisomnych
pramefiov) sa tak zameral na vyhladavanie a spracovanie Gdajov, ktoré
eSte neboli zdokumentované a publikované. Archivny vyskum bol zaviseny
vyhladavanim informacii o kysuckych drotaroch v Moravskom zemskom
archive v Brne a v Archive mesta Brno, ale aj v archive PovaZzského mizea
v Ziline, ktoré je jedinym Zpecializovanym drotarskym miizeom na Slovensku
i vo svete. Ziskané informéacie boli overené rozhovormi s drotarmi, ktorf
sa kaZdoroéne schadzaji v PovaZskom mizeu v Ziline na festivale drotar-
stva — Premeny drétu.

Archivne pramene poskytujd najmd Gdaje o socidlnych, Zivotnych a zdravot-
nych pomeroch drotarov aich rodin, ale aj o oblastiach — rajénoch, v ktorych
posobili. Naich zaklade sa da vydedukovat napriklad priemerna rocna vyska
prijmov drotarov z Kysic. Aj koreSpondencia drotarov s Gradmi odhaluje
niektoré aspekty ich Zivota. Podobne je tomu v pripade obecnych kronik.
v ich pripade sa pozornost ststredila na Pamdtnii knihu mesta Cadca (od
roku 1934) a na paméatné knihy obci Ochodnica (od roku 1932), Turzovka,
Vysoka nad Kysucou, Cierne (obidve od roku 1933), Zakopcie, Rakova,
Staskov, Makov, Nova Bystrica, NesluSa, Horelica, Zborov nad Bystricou,
Krasno nad Kysucou, Rudina, Svréinovec a O5¢adnica (vietky od roku 1934).
Z dalSich nepublikovanych pramefiov moZzno spomendt vyskumnd spravu
Adama Prandu o zamestnani obyvatelstva v obci Rakova z roku 1971. Je ulo-
Jenavarchive Ustavu etnolégie SAV v Bratislave. Privyskume boli vyuZité aj
elektronické pramene, ktoré v3ak prezentovali uZz zname a publikované (idaje
o drotarstve. Iba vynimocne prinasali nové fakty, najma v cudzom jazyku.
Internet vS8ak poskytol priestor na vyhladavanie obrazovych dokumentov
aoverovanie miesta pdsobenia drotarov z Kystic mimo Gzemia Ceskoslovenska.
Privyskume drotarskeho odevu, naradia, materialu a vyrobkov boli vyuZzité
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fotografie, umelecké diela a trojrozmerné zbierkové predmety uloZené v de-
pozitari Kysuckého mazeav Cadci, PovaZského mizeav Ziline a Slovenského
narodného mizea - Etnografického mizea v Martine. Technologické postupy
drotarskej vyroby boli konzultované priamo s byvalymi drotarmi alebo ich
nasledovatelmi.

Literat(ra a pramene sliZili najmad na lepSie kontextuadlne vnimanie skiimanej
problematiky, taZiskovym vsak bol vlastny terénny vyskum. Jeho cielom bolo
priniest etnograficko-historické poznatky o vyvine drotarstva na Kysuciach v 1.
polovici 20. storocia, s dorazom na medzivojnové obdobie. Zakladnou metéddou
terénneho etnologického vyskumu bol volny — nestandardizovany (nestruktiro-
vany) rozhovor a metdda oral history, resp. kombinacia jej variantov (narativne
interview a focused interview). Zakladné principy tychto metdd, ktoré poskytuji
jednotlivcovi priestor na volné rozpravanie vlastného Zivotného pribehu z jeho
subjektivneho pohladu, st povaZované za adekvatne pre zékladny cielvyskumu.
V prvej etape terénneho vyskumu v roku 2009 bol realizovany dlhodoby
vyskum vo vybranych lokalitdch na Kysuciach, ktory sa zameriaval na Zivot
a pracu drotérov z Kysic v 20. a najma v 30. rokoch 20. storocia. Vyskum
prebiehal v mestach Cadca, Kysucké Nové Mesto, Turzovka a Krasno nad
Kysucou a v obciach Zakopcie, Ochodnica a Vysoka nad Kysucou. Z dévodu
Sirokospektralnosti skimanej problematiky i Gzemného rozsahu Kys(c bolo
potrebné pokracovatvterénnom vyskume iv dalSich rokoch sériou kratkodo-
bych vyskumov v obciach Neslusa, Rudina, Makov, OleSna, Rakova, Staskov,
Stara Bystrica, Lodno, Kloko&ov, Korfia, Svr&inovec, Cierne a O%¢adnica. Kvoli
spresneniu a doplneniu ziskanych poznatkov boli realizované aj doplnkové
alebo opakované vyskumy v obciach Zakopcie, Vysoka nad Kysucou, Makov,
Rakova, Ochodnica, Neslusa a Rudina. Naro¢nostterénneho vyskumu (popri
nepriazni pocasia) sa prejavila aj pri prekonavani velkych vzdialenosti
v kopcovitom teréne vzhladom na roztrisené kopaniciarske osidlenie, pri
ktorom je vzdialenost jednej osady od druhej 1 aZ 5 km.

Vramciterénneho vyskumu bolo navstivenych 162 informatorov. I3lo o ludi,
ktori sa pévodne Zivili ako drotari (pripadne dZarkovia), alebo o ich rodinnych
prislusnikov (najma manZelky, deti ¢i vnuci). Vyber respondentov (informdto-
rov), Cize Gstnych pramenov, sa realizoval na zaklade odporicania rodinnych
prisludnikov, znamych, susedov, miestnych kilazov, pracovnikov mestskych
aobecnych dradov ale aj na zdklade archivnych Gdajov. Navyse, v priebehu
vyskumu informatori poskytli Gdaje o dalSich potencialnych informatoroch,

¢im sa ich pocet dalej roz3iroval.5 Po prekonani psychickej bariéry boli
od respondentov® popri zakladnych informaciach o drotarstve ziskané aj
ich ndzory, postoje a hodnotenia, ktoré s doleZité pre celkové pochopenie
sklmaného javu.” Subjektivne skreslenie Gdajov bolo vylicené verifikaciou
ziskanych informacii u va¢sieho poctu informatorov, archivnym vyskumom
historickych pramefov a Stddiom odbornej literatdry. Si¢astou vyskumu
boli aj technické ¢innosti — zvukovy zdznam a zhotovovanie fotodokumen-
tacie. Ziskané Gdaje sa zaznamenavali digitalnym diktafénom i pisomnymi
poznamkami. Privyskume bolo brané do vahy nielen subjektivne skreslenie
podavanych informécif, autocenzira, ale aj Gloha paméti jednotlivca. Casto
sa stava, Ze datumy a miesta si respondenti nevybavuji alebo sa pri ich
udavani pomylia, resp. ich ,,pomie3ajd“. Overovanie Gstnych pramenov
sa preto realizovalo pytanim sa na urcitd skisenost alebo ¢ast pribehu
viackrat pocas jedného rozhovoru, opakovane pri viacerych rozhovoroch (viac
navstev u jedného informatora) a verifikaciou informacii alebo skdsenosti
uiného informéatora.

Jednym zo zamerov terénneho vyskumu bolo potvrdit uZ publikované Gdaje,
ako aj doplnit a rozsirit ich o nové poznatky k skimanej problematike.
Informacie z archivneho vyskumu sa podla moZnosti overovali pri terénnom
vyskume a naopak, informacie ziskané terénnym vyskumom boli vyhladavané
v archive. Ako dbkaz verifikacie hodnovernosti Gstnych pramefiov mdZe
posliZit pribeh drotara Jana Cin¢alu z Podvysokej, zaznamenany u jeho
potomkov. Pri archivnom vyskume boli ndjdené zaznamy o dotyénom z roku
1927. Plechdr Jan Cinéala, v pase zapisany ako klampiar, zd6vodiioval
Ziadost o vydanie pasu do Pol'ska (presnejsie do mesta Radom) tym, Ze ,,ide
k bratovi na pomoc k prevdadzaniu plechdrstva.“® Ked'v roku 1954 robil terénny
vyskum drotérstva na Kysuciach Dusan Janota, jeho manzZelka zapisala
rozhovor s Janom Cin&alom, ktory potvrdil informacie v sii€asnosti zistené
A. Kontrikom. Takéto pripady st vSak vynimkou.

5 Starsiinforméatori Casto nevlastnia mobil, preto je ziskavanie kontaktov zloZitejSie. Vyskum komplikuje
aj to, Ze vyskumnik neraz nenajde respondentov doma napriek vopred dohodnutej navsteve. Ddvodom
byva navsteva lekara, rodiny alebo zabudlivost.

[3 Pri vyskume bolo potrebné prekonat neddvercivost najma starsich informatorov. Z ich strany sa ob&as
objavili aj agresivne prejavy (najma verbalne) i pokus o fyzicky Gtok. Ojedinele sa vyskytli Gtoky psov.

7 DéleZity je hlavne psychicky a mentélny zdravotny stav informatorov. Niektori poZadovali poskytnuté
informécie nezverejnit, pripadne zovieobecnit bez uvedenia konkrétnych Gdajov.

8 Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky, §tétny archiv v Bytéi, pobo¢ka Cadca, fond Okresny drad Cadca,
kartén 114/1927, €. j. 26/27.
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Inou komplikaciou vyskumu drotarstva je Gbytok respondentov z dévodu
vymierania drotdrov aj najstarej generdcie pamatnikov. Si¢asne zanikajd,
resp. sl ni¢ené dokumenty (trojrozmerné, obrazové aj pisomné) o Zivote
a praci drotérov z Kyslc, ktoré boli ich osobnym vlastnictvom. Ich potomkovia
si zrejme neuvedomujd vyznam tychto predmetov pre poznanie spdsobu
Zivota drotarov aich rodin, ale aj etnokultdrneho vyvoja Kyslc, a to napriek
beZne rozSirenému presvedceniu, Ze ludia by mali poznat kulttru vlastného
regionu a byt na nu hrdi. Spomenit treba aj rastlicu neddveru najstarsej
generacie voci vyskumnikom v désledku medializovanych sprav o réznych
podvodnikoch a zlodejoch, ktori sa zameriavajl na starsich ludi. Aj deti ¢i
vnicata odradzaji rodicov (starych rodicov) od rozhovoru s vyskumnikmi.

eTNOLOGICRY VYSRUM V ZAHRANICI

Popri vyskume v doméacom prostredi sa A. Kontrik v diioch 26. aZ 29. jila
2013 z(castnil zahrani¢ného terénneho vyskumu v Slovinsku, a to v ramci
vedecko-vyskumnych dGloh Vianocné zvyky a betlehemy a Kysucania v 71.
pesom pluku. Pre potreby rieSenia prvej vyskumnej Glohy navstivil klastor
Karmeli¢anski samostan Sora.° V spolupraci s vtedajSou matkou predsta-
venou, sestrou Petrou, a sestrou Mariou Piou (civilngm menom Jarmila
Sustekova) boli z klagtornych zbierok zapoZi¢ané betlehemy z palenej hliny,
ktorych autorom je kartuzidnsky pater rakiskeho pévodu Wolfgang KGgler
(od roku 1963 Zil v Slovinsku), porcelanové jaslicky ruského akademického
sochara Nikolaja MaSukova® ¢i dreveny betlehem amerického pétra Gabera.
Tieto diela, spolu so soSkami Madony z PobreZia slonoviny a z Rakdska,
rakdskym miniatGrnym betlehemom, ikonami Bohorodiciek, ale aj umelec-
kymi svieckami — betlehemami vyrobenymi sestrou Mariou Piou, si mohli
navstevnici pozriet na medzindrodnej vystave Svet betlehemov — betlehemy
sveta od 18. novembra 2013 do 31. januara 2014 v hlavnej budove Kysuckého
mizeav Cadci. Vystava bola pripravena aj v spolupréci s Misijnym mézeom
v Nitre, Biskupskym Gradom v Nitre,** Tfebechovickym muzeom betlém{

9 Karmelitansky klastor sa nachadza v dedinke Sora, ktora patri k strediskovej obci Medvode. LeZi pod
Julskymi Alpami v centre regionu Horné Gorenjske, nedaleko hlavného mesta Slovinska — Lublany.
Zakladny kamen Karmelu Sora, ktory je zasvadteny sv. Jozefovia Neposkvrnenému srdcu Panny Mérie, bol
poloZeny vroku1986.V ¢ase vyskumu Zilo v klastore 15 karmelitanskych reholnych sestier a1 postulantka
(€akatelka na vstup do rehole).

10 Jehodielasio.i.vystavenévmoskovskom mizeu sidliacomv paléci Caricin; od roku 1994 Zije v Slovinsku.

11 Nitrianskym biskupom je Viliam Judék, rodak zo zatopenej kysuckej obce Harvelka.

v Trebechoviciach pod Orebem (Ceska republika) a Osterreichische Museum
fuir Volkskunde Wien (Rakisko). Textové vystupy vyskumu boli uverejnené
v slovenskych i zahrani¢nych printovych médiach, nainternete, vrozhlaseiv
televizii, kde bola odvysielana reportaz RTVS v relacii Slovensko v obrazoch.*
Stcastou rieSenia druhej vyskumnej Glohy bolo ziskavanie (idajov o pésobeni
vojakov z Kysic — prislusnikov 71. peSieho pluku na bojiskach 1. svetovej vojny
pririeke Soca, v priestoroch Gorice, Tolminu a Kobaridu. V tejto savislosti A.
Kontrik spolupracoval s velvyslankyiou Slovenskej republiky v Slovinsku,
PhDr. Mariannou Oravcovou, PhD., ktora sa ako historicka venovala osudom
slovenskych vojakov na Socskej fronte a iniciovala vystavbu pamadtnika
padlym Slovakom na vojenskom cintorine v Locach pri Tolmine (71. pesi
pluk je uvedeny na prvom mieste). Siicasne bola nadviazana odborna spo-
lupraca s Kobaridskym mizeom (Kobariski muzej) v Kobaride a s nadaciou
Fundacija Poti miru v Posocju so sidlom v Kobaride, ktord podrobne mapuje
boje na Socskej fronte, dokumentuje a rekonstruuje staré bojiska, zakopy
avojenské cintoriny. Vramci terénneho vyskumu bolo navstivené aj mestské
m(zeum na hrade Bled.

K PREZeNnTACIl VYSLEDROV TeRENNEHO VYSKRUMU

Vysledkom vedecko-vyskumnej ¢innosti A. Kontrika s vystupy formou
vystav, expozicii, prednasok, prispevkov na konferenciach, ako i vedec-
kych a popularnych publikacii. Z jednotlivych vystupov mozno spomenit
aspon niektoré.»s Napr. v roku 2007 sa realizoval terénny vyskum zamerany
na Rodinné zvykoslovie na Kysuciach, ktorého vysledkom bola rovhomenna
vystava a scenar expozicie Narodenie a smrt'v obytnom dome €. 145 z RieCnice
(U Hruskuliaka) v Skanzene Vychylovka. V ramci vedecko-vyskumnej Glohy
Velkonocné obycaje na Kysuciach boli ziskané desiatky kraslic, ktoré dokumen-
tujdich zdobenie tradi¢nymi i siéasnymi technikami. Okrem kazdoro¢nych
vystav kraslic vo velkono&nom obdobf (celkovo 11) A. Kontrik v roku 2007
zorganizoval odborny seminéar Kraslice v zbierkach mdizei na Slovensku,
ktorého vystupom bol rovnomenny zbornik. Vysledkom vyskumu bolo aj

12 od roku 2005 bolo na zaklade opakovanych terénnych vyskumov pripravenych 6 viano¢nych vystav
vKysuckom mizeuv Cadci.vroku 2012 bolivystavené betlehemy z Kysiic na vystave a Cas radosti veselosti
(Betlémy z Kysiic) v Muzeu Té&inska vo Vystavni siiii v Karviné —Fry&tate (Ceska republika).

13 Nazakladeterénneho vyskumurealizoval A. Kontrik od roku 2005 Styri expozicie a 28 vystav, ztoho Styri
v Ceskej republike.
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spracovanie podkladov pre scenar dokumentarneho filmu nakridcaného
izraelskou Statnou televiziou. Printové vystupy boli uverejnené v €asopisoch
Mizeum (2007), Krdsy Slovenska (2012) a Prameii — kultirno-spolocensky
Casopis Slovakov v Chorvétsku (2014). V roku 2008 od3startoval dlhodoby
systematicky vyskum drotarstva na Kysuciach, ktorého vysledkom bol scenar
stalej expozicie Dom kysuckého drotdra v obytnom dome €. 56 z Riecnice,
usadlost U Rybov, ktord bola sldvnostne otvorena za pritomnosti chorvat-
skeho velvyslanca. Nasledujtci rok bola v budove Kysuckého mizea v Cadci
otvorena stala expozicia Zlatd kniha drotdrov; sicasne bola zrealizovana
vystava Drotdrstvo na Kysuciach v Gorolskom turistickom informacnom
centre v Mostoch u Jablunkova (Ceskéa republika).

V publikacnej oblasti sa autorsky spolupodielal na monografii Drotdrstvo.
Velkd kniha o slovenskom drotdrstve (2010), a to kapitolami Medzi dvoma
vojnami a Tajny jazyk drotdrov. Knihu slavnostne uviedol do Zivota vtedajsi
prezident Slovenskej republiky Ivan GaSparovic. V roku 2011 jej bolo v sttaZi
Kniha Horného PovaZia udelené ocenenie za 3. miesto v kateg6rii odborna
literatdra. V tom istom roku v sdtazi Mjartanovo SebedraZie, zameranej
na etnologicky vyskum, bol autorovi udeleny pamatny list za kapitolu Tajny
jazyk drotdrov. Vysledky vyskumu kysuckého drotarstva boli tieZ publikované
v Zborniku Kysuckého mizea (2009 a 2010), Etnologickych rozpravdch
(2012), v zborniku Etnolég a mizeum (2013 a 2014) a v Casopise Krdsy
Slovenska (2013). V Casopise Remeslo, Umenie, Dizajn — revue o hodnotdch
remesla a dizajnu bol v roku 2013 uverejneny prispevok Drotdrske srdce Juraja
Serika o sii¢asnej tvorbe a Zivote potomka znamych drotarskych majstrov.
V monografii Kysuce v XX. storoCi (2012) bola publikovana 3tidia Socidlna
situdcia drotdrov z Kystic v medzivojnovom obdobi.

Okrem problematiky drotarstva A. Kontrik publikoval aj vysledky dalSich
vyskumnych dloh. Napr. v roku 2013 v kolektivnej monografii Gorali. Velkd
kniha o Goraloch Oravy, Liptova a Kystic mu bola uverejnena kapitola Gorali
na Kysuciach. Rdazovity lud Trojmedzia, za ktord rovnako dostal Pamdtny list
v s(taZi Mjartanovo SebedraZie (2015). Publikacia bola ocenena prémiou
zavedeck( a odbornd literatru za rok 2013 v kategérii spolocenskych vied,
udelovanou Literarnym fondom (Sekcia pre vedecki a odbornd literatdru
a pocitacové programy). Vyskum pdsobenia Kysucanov v 71. pesom pluku
pocas 1. svetovej vojny (v roku 2013) a Kysucanov a 1. svetovej vojny (v rokoch
2014 — 2016) zavisil vystavou Pevnivo vernosti — Historia 71. ,,drotdrskeho*
pesSieho pluku, realizovanou v spolupraci s Trenc¢ianskym mdazeom v Trencine,

Stldiou v Zborniku Kysuckého miizea (2013) a prispevkom prednesenym
na medzinarodnej konferencii 100. vyrocie zaciatku Prvej svetovej vojny
1914 - 1918, ktord organizovala Spolocnost slovensko-ruského priatelstva
v Bratislave. V roku 2014 predniesol vysledky svojho vyskumu na medzi-
narodnej vedeckej konferencii Vdlka pohledem etnologie, ktora sa konala
v Zapado&eském muzeu v Plzni za spoluprace s Ceskou narodopisni spole¢nosti.
Prispevok bol uverejneny v Ndrodopisnom véstniku v roku 2015. Poznatky
o chove hospodarskych zvierat na Kysuciach okrem iného prezentoval
na medzinarodnej vedeckej konferencii Kultirno-ekologické perspektivy
agrdrneho a pastierskeho spésobu Zivota v Eurépe (2016), ktoré sa konala
pri prilezZitosti Zivotného jubilea prof. Jana Podolaka. Spomendt mozno aj
kapitolu Vystahovalectvo a jeho vplyv na tradicni kultiru vo vlastivednej
monografii Vysokd nad Kysucou (2014), ocenenej v sitaZzi Kniha Kys(c
Diplomom za 1. miesto v kategdrii nducna literatdra za rok 2014. V si¢asnosti
A. Kontrik ukon¢il vyskum nerolnickych zamestnani na Kysuciach, ktorého
vystupom je kapitola Nerolnicke zamestnania v kysuckej asti Javornikov
v pripravovanej publikacii Javorniky. Velkd kniha o nemalom pohori.

Zo zahrani¢nych vystupov moZzno uviest prispevok Vplyv drotdrstva na rodinny
Zivot na Kysuciach v medzivojnovom obdobi, predneseny na medzinarodnej
vedeckej konferencii Rodina vo vidieckej tradicii v aspekte multikulturality,
ktora sa konala v Polskej republike v Nowom Saczi (Sadecki Park Etnograficzny
— Miasteczko Galicyjskie) v roku 2015. Prispevok bol uverejneny v zborniku
Zeszyty sqdecko-spiskie — Sandecko-spiSské zoSity. Autor sa aktivne zl¢astnil
aj medzinarodnej konferencie Prezentace venkovského stavitelstviv muzeich
v pfirode a muzejnich expozicich v Uherskom Hradisti (2016). Parcialne
vysledky jednotlivych vyskumov boli uverejnené i v ¢asopise Pohlady.
Casopis Slovdkov v Rakiisku (2012).

ZAVeRr

Etnologicky vyskum ako cielavedoméa cinnost zamerana na Stddium
a poznavanie [udovej kultdry ako sicasti kultdrneho dedi¢stva ma svoje
Specifika. NajvyraznejSim je terénny vyskum, praca s Gstnymi pramefmi
— respondentmi. Kvalitativny etnologicky vyskum zaloZeny na pozorovani
a nestandardizovanom rozhovore sa realizuje aj v Kysuckom mézeu v Cadci,
kde sa navedecko-vyskumnej ¢innosti podielaji traja etnografi: Mgr. Helena
Kotvasova, Mgr. Pavol Markech a PhDr. Alojz Kontrik. Pre lepSie poznanie
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Zivota a prace obyvatelov Kysic saich vyskum neobmedzuje len na Gzemie
regionu, ale aj na vyskum v zahranici (napr. Ceska republika, Polsko, Slovinsko,
Chorvatsko). Vysledky terénneho vyskumu si prezentované formou vystav,
expozicii, prednasok, prispevkov na konferenciach, akvizicii, ako i vedeckych
a popularno-naucnych publikacii. Zaroven s propagaciou kultdry Kysdc
a spdsobom podpory miestneho cestovného ruchu. S nastrojom ziskavania
a uchovavania hodnotnych materialov a autentickych zbierkovych predmetov.
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ABSTRACT

The author presents her experience acquired during her work in a regional
ethnographic museum, mainly from field survey activities. During the years
she has been working for the museum, she has conducted many field surveys,
focusingon all folk culture features (architecture and construction; housing,
and folk textiles and technologies related to it; traditional foods; sheep
breeding and pasturage; folk arts and crafts; etc.). She used the results
of her surveys in the museum (exhibitions, educational and presentation
activities), and in 1998, she began her publishing activities through the
Society of Friends of the Liptov Village Museum (a civil society organisation).
The most significant example of her work is a regional monograph, Liptovin
Folk Culture, published with the support of the Ministry of Culture in 2014.

ReY WORDS: FIELD SURVeY, LIPTOV Realon, ouT-
comes PResenTATion, PUBLISHING ACTIVITIES

M&j prispevok méZe poslizit ako jeden z viacerych prikladov prace mizejnika
—etnoléga v teréne. Patrim ku generacii etnolégov, ktori do terénu chodili
pravidelne a poznatky a informacie ziskané vyskumom boli vychodiskom
pre ich odbornd pracu.

Prvé terénne vyskumy som absolvovala eSte v roku 1970 ako mladé zacinajdca
pracovnicka Narodopisného mizea v Liptovskom Hradku a posluchacka
externého stddia narodopisu na Katedre etnografie a folkloristiky Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave v spolupraci s pracovnikmi
Slovenského narodného mizea, vtedy eSte Etnografického Gstavu v Martine.
Bola to pre mia Skola préace v teréne a myslim si, Ze sa to uZ vo vyskumnej
mUzejnej etnologickej praxi opakovat nebude. Napriklad na vyskum ludového
stavitelstva a architektdry v obci Velké a Malé Borové nastipil kompletny tim
odbornikov. Veddcim vyskumu bol PhDr. Jan Kantar, CSc., mal asistentku,
pracovnicku mdzea, ktora externe Studovala etnolégiu. Tato zaznamenavala
jeho odborné opisy zistenych skutocnosti, ktoré jej diktoval. Stic¢astou timu
bola kreslicka a fotograf, ktorych Glohou bolo podla pokynov vediceho
vyskumu zakreslit a odfotografovat vietko, ¢o bolo v teréne zistené a néaj-
dené. Zicastnila som sa aj dalSieho vyskumu v spolupréci s pracovni¢kami
muizeav Martine, ale v podstatne menSom personalnom obsadeniv obciach
Liptovska Sielnica, NiZna Boca a Liptovska LGzna. Vyskum bol zamerany

na ludové byvanie pre potreby budovania Mlzea slovenskej dediny a tvorby
scenarov expozicii. Okrem etnoléga bola v time kreslicka, ¢o bolo velkym
prinosom pre zaznamenanie detailov tvarov ndbytku a vyzdoby, napriklad
zdobenych truhiel. Metodika tejto vyskumnej prace v teréne mi neskdr velmi
posltzila privlastnych vyskumoch ludového byvania, ktoré som realizovala
jednak v ramci svojej diplomovej prace, ale hlavne pre potreby realizacie
expozicii v Mizeu liptovskej dediny v Pribyline.

siatych a zaciatkom osemdesiatych rokov. Tym, Ze som pracovala v malom
mizeu, kde som bola jedinym etnolégom, nemohla som ani snivat o vacsich
timovych vyskumoch a bola som ndtena spoliehat sa len sama na seba. Hoci
som v tom Case Zila narocné obdobie, mala som malé deti a takmer kazdu
sobotu a nedelu lektorské sluzby v expozicii mizea, nasla som odvahu
vybrat sa do dedin a pracovat v teréne. Zivo si spominam, ako som chodila
na salase so svojim star§im synom, ktory vtedy nemal ani 6 rokov, ale robil
mi muZskd spolo¢nost. Kracal so mnou do kopcov, nebal sa ovciarskych
psov a najedol sa vsetkého, ¢o navaril baca v kolibe pre svojich valachov.
Alaska k salasom a hlavne k ovéim Specialitdm mu zostala dodnes. S druhym
mlad3im synom som robila dokumentaciu ndahrobnikov na liptovskych
cintorinoch, ked’sme planovali vybudovat rekonstrukciu cintorina pri kostole
v pribylinskom skanzene.

Hoci som vykonavala funkciu vedicej pracovnicky Narodopisného mdzea
v Liptovskom Hradku, ktoré bolo sicastou Liptovského mizea v Ruzomberku,
bolo nemyslitelné, aby iSlo so mnou na vyskum do terénu auto so Soférom.
Mdzeum v tom case malo len jediné motorové vozidlo a navyse vodicom
sluZzobného auta bol riaditel mdzea, ktory mal mnoho inych povinnosti. Tak
som cestovala verejnou dopravou, ¢o bolo pre miia oslobodzujlce, pretoZe
som mohla v teréne stravit cely defi a nemala som pocit, Ze musim nieco
urychlovat. O sluZobné auto som poZiadala len v pripade pripraveného zberu
zbierkovych predmetov, ktoré bolo potrebné previezt do muzea.

Aj ked’'som pracovala v regionalnom mizeu, podarilo sa zaradit do planu prace
vedeckovyskumnd ¢innost formou dstavnych vedecko-vyskumnych dloh.
InSpirdciou pre mnia boli Glohy Statneho planu, v ramci ktorych sa aj vidiecki
etnolégovia mohli podielat naich rieSeni. DoleZité bolo vybrat vhodni tému
navyskumn Glohu, ktora bola prijatelna pre vedenie mizea a po vyrieSeni
mohla priniest pre mizeum konkrétny vysledok vyuzitelny v mizejnej praxi.
Vyhodou pre mna bolo, Ze sa v Liptove budovalo mizeum liptovskej dediny
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v prirode a hoci nebolo rozhodnuté, kto ho bude spravovat, povinnostou
regionalneho mizea bolo pre jeho potreby budovat zbierkovy fond. Mojou
prvou velkou témou, s ktorou som zacinala v diplomovej a pokracovala aj
v rigoréznej praci bolo ludové byvanie. KedZe som absolventkou Strednej
priemyselnej Skoly stavebnej, bolo pre mia prirodzené pokracovat vo vy-
skume ludového stavitelstva a architektdry. Vysledky obidvoch vyskumnych
tematickych Gloh som vyuZila pritvorbe expozicii byvania a spdsobu Zivota
v mizeu v Pribyline. UZ od detstva som mala zaujem o pastierstvo a sa-
ladnictvo, ktoré som bliZzSie spoznala vdaka starému otcovi, salaSnému
gazdoviv NiZnej Bocia pocas Stdia som na tlto tému dostavala konkrétne
seminarne Glohy z ov¢iarstva od prof. Jana Podolaka.

Okrem tradi¢nych foriem ovc€iarstva som sa venovala aj vyskumu moder-
nych foriem chovu oviec v ramci salaSov polnohospodarskych druzZstiev
a aj vznikajdcich fariem sdkromnych chovatelov oviec. Od salasov, syra
a bryndze je velmi blizko k ludovej strave a regionalnemu kulinarstvu. Tu
som vyuzila kontakty s €lenkami niekdajSieho zvdzu Zien v obciach Liptova,
ktoré mi poméahali zbierat predmety do expozicii mdzea v prirode a ochotne
mi zapisovali aj kucharske recepty svojich starych matert.

V starsom obdobf, ktoré je uz nenavratnou minulostou, nebol problém
v dedinach nadviazat kontakt s informatormi. Obyvatelia si v§imali novych
ludi vo svojom prostredi a zaujimalo ich preco do ich obce prisli, ochotne
sa s nimi dali do reci, pozvali vyskumnikov do svojich domacnosti. V tom
Case boli eSte dvory otvorené, casto spolocné pre niekolko rodin, starsi
obyvatelia posedavali na lavickach a priamo vitali moZnost porozpravat
sa s niekym, kto nebol z ich dediny.

Obdobie medzi rokmi 1970 - 1971, kedy som realizovala svoje vyskumy, malo
tieZ svoje charakteristické znaky. Obyvatelia mali svoje dvory uz uzavreté,
velké murované domy boli spolu s pozemkom oplotené. Z cesty sa k domu
vchadzalo brankou, od ktorej viedol dlhy chodnik pomedzi zeleninové
a zemiakové zahony aZ k domu. Tieto chodni¢ky mi vZdy nahanali strach,
lebo obvykle, ked som bola uzZ na polceste, spoza domu sa vyrdtil mensi
Civacsi pes. Ak sa podarilo dostat k domu, bolo treba zvonit a vysvetlovat
doméacim, ¢o od nich chceme. Osobne som vZdy uprednostfiovala pripravu
terénneho vyskumu cez komunikaciu so starostom obce, miestnym kronikarom,
pripadne znamymi ob&anmi z obce. Bolo samozrejmé, Ze pred zaciatkom
vyskumu v teréne som si dopredu prestudovala dostupné archivne a iné
materialy. Obecny Grad mi vytypoval prvych informatorov a tito samotni

ma potom upozornovali na dalSich a dokonca ma sami k nim odprevadili
a odporucili ma im, ¢im mi znacne ulahdili situaciu. Osvedcili sa mi aj orien-
tacné dotaznikové prieskumy uréené obciam a obecnym kronikarom, ktoré
som posielala s cielom zistit, ¢i skidmana forma ludovej kultlry sa v danej
lokalite vyskytovala a v akej forme. Mimoriadne GspeSnym bol napriklad zber
Gdajov o obecnych skolach, ktory som vyuZila nielen pre publikacné Gcely,
ale aj na pripravu vystavy. Obce poskytli mnoZstvo kvalitného materialu
o spominanych objektoch, ktory by som v takom rozsahu inymi formami
vyskumu nikdy neziskala. V dalSom vyskume o krémdch a hostincoch sme
ziskali mnoZstvo Gdajov o nimi poskytovanych sluzbach a ich majiteloch,
o tom, v akych objektoch sidlili, atd. Okrem obyc¢ajnych dedinskych kréiem
boli zmapované aj pricestné hostince s vozarnami,halasmi“, ktoré slizili aj
na ubytovanie pocestnych a prenocovanie konskych povozov a furmanov.
Samozrejme, Ze Gdaje z dotaznikov boli v teréne overované a dopliiané.
Spolupraca s niektorymi obcami sa postupne dostala aZ na takd droven,
7e sme spolocne realizovali naro¢nejSie dotaznikové vyskumy zamerané
na rodinné a kalendarne zvykoslovie. Obec prostrednictvom dradu prace
v ramci aktivacnych prac uzavrela zmluvu s vytypovanou osobou vhodnou
realizovat vyskumn dlohu, boli to najma absolventi vysokych $kél, ktori mali
zaujem o takito Cinnost a aj samotna jej realizacia bola pre nich prinosom
a pozitivnou skisenostou. Privyskume sa zozbieralo mnoZstvo informécif,
obrazového materialu a dobovych dokumentov, ktoré mohla vyuZzit aj samotna
obec, napriklad narealizaciu vystavky alebo budovanie archivu dobovych
fotografii. Takéto vyskumy sme realizovali v Pribyline, v Liptovskej Kokave,
VavriSove, Zavaznej Porube a Likavke.

Siroko koncipované vyskumné tlohy, ktoré zasahovali oblast celého regiénu,
ako napriklad vyskum byvania, priniesli aj mnoZstvo materialu. Boli to
nielen pisomné zaznamy a fotografie, ale v mojom pripade aj kresby tvarov
zakladnych typov ndbytku — sedaci, odkladaci, odpocinkovy atd. Z €asového
hladiska nebolo moZné vsetko ihned spracovat, skice z terénu prekreslit,
bolo potrebné vytvorit systém uloZenia materidlov. V tom obdobi nebola
kancelarska a kopirovacia technika velmi rozvinuta a vSetko bolo potrebné
narocne prepisovat. Aj rukopisné zapisy z terénu, ktoré som pisala sice
peknym technickym palickovym ale taZko Citatelnym pismom, som musela
€o najskdr spracovat, pokial som mala priebeh vyskumu este v Zivej pamati.
Celd dokumentéciu z realizovanych terénnych vyskumov, s ktorou pracujem
eSte aj v stcasnosti, som uloZila v archivnych krabiciach

197



198

Okrem praktického vyuZitia vysledkov vyskumu v ¢innosti mdzea a menSich
publikacnych vystupov vo forme 5tddii a materialovych prispevkov som zacala
vaznejSie uvaZovat o kniznom publikovani vysledkov vyskumov a hladala
som na to mozZnosti a formy. Cestu, na ktor som sa vydala v prvej polovici
devéatdesiatych rokov a po ktorej kra€am dodnes, som hladala a vytvarala
postupne. Ked'som zacala na jej budovani pracovat, mnohi sa len usmievali
a neverili v jej Gspe3ny zrod. MoZno je mojou vyhodou, Ze som sa vedela
a eSte stale sa dokaZzem nadchnit pre nové veci a idem za nimi. Tak to bolo
aj vroku 1994, ked som viedla a dobudovavala Mizeum liptovskej dediny
v Pribyline a tiZila som zo staveniska urobit Zivé miGzeum, kde budd chodit
navstevnici. Vtedy som spolu s dalSimi osobnostami, firmami, samospravou
a inymi subjektmi zaloZila nadaciu, ktora mala napomadct realizacii nasich
zamerov. Nadacia bola v roku 1997 preregistrovana na obcianske zdruzZenie,
ktoré existuje dodnes a ja stale stojim na jeho Cele spolu s dalSimi ludmi,
ktorf mi pomahajd realizovat naSe zamery a podporujd pracu, ktord robim.
Vroku 1998 som zacala cez toto obCianske zdruZenie realizovat samostatnd
publikacni a zaroven aj vydavatelski cinnost. VSeobecne je zname, Ze pre
odbornika nie je najvacsim problémom pripravit rukopis, ale najst financné
prostriedky najeho vydanie. Prvou Glohou bolo zaradit do predmetu innosti
v stanovach obcianskeho zdruZenia, okrem inych dloh, aj vydavatelskd cinnost.
NaSou prvotinou bola Gtla kniZocka Kuchyna starych materi z Liptova, ktord
sme vydaliv ndklade 1500 ks v spolupraci s neziskovou organizaciou A-projekt
so sidlom v Liptovskom Hradku. Kniha mala neobycajne pdsobivd grafickd
dpravu a ako ilustracie boli pouZité kresby Ziakov ZUS, ktorym ako predlohy
sliZili predmety pouZivané na pripravu jedal v expozicii mizea v prirode.!
Vrcholom spominanych vyskumnych aktivit je regiondlna monografia Liptov
v ludovej kultdre. KedZe som cely svoj profesijny aktivny Zivot stravila
na vyskumoch v jednom regiéne a na jednom pracovisku, povazovala som

1 Vtedy sa zacala moja dlhoro¢na spolupraca, trvajica az do dnesnych dni s vytvarnickou, grafickou
aredaktorkou LibuSou Vy3nou. Vysledkom je kolekcia knih s tematikou [udovej kultdry Liptova, okrem
troch vydani receptov Kuchyiia starych materi z Liptova, Kuchyiia liptovskych gazdiniek aj publikacie
Ludovy nabytok, Ludova modrotlac a Liptovska palickovana Cipka. Cela kolekcia publikacii ma rovnaky
dizajn, kde dominuje karténova obélka, 3pirdlova vazba, charakteristicky Struktdrovany papier a dalSie
znaky. Ktokolvek si prezerd publikacie vydané ob¢ianskym zdruZenim sa okamzZite pyta na zdroj financnych
prostriedkov. Zaklad tvoria prostriedky ziskané z vlastnej ¢innosti — clenské, predaj publikacii, prijmy
z prendjmu a inych aktivit. Velmi ddleZitou €astou boli prostriedky zo Statneho fondu ziskané prostred-
nictvom Ministerstva kultdry Slovenskej republiky na zéklade podporenych Ziadosti a projektov. Pre nase
obcianske zdruZenie sd prioritné aj peniaze nasich podporovatelov a sponzorov. V kazdej publikacii s
uvedené subjekty, ktoré jej vydanie financne podporili.

za povinnost vytvorit sihrnné dielo o ludovej kultire. Hladala som r6zne
formy, konzultovala som tento problém s viacerymi kolegami, komunikovala
svydavatelstvami VEDA, Matica slovenska a dal3imi, diifala som, Ze vznikne
nejaky projekt oZivenia vydavania regionalnych monografii. Nebola som
Gspednd, a tak som zacala hladat vlastnd cestu, kde som opustila tradicné
a zauZivané formy zostavovania regionalnych monografii. Napriek mojim
obavam som ziskala priaznivé posudky na vydanie od dvoch hlavnych
oponentov prof. Zuzany BefuSkovej a prof. Jana Podoldka. Rovnako velmi
pozitivne recenzie napisali Magdaléna Parikova, Mojmir BenZa, Jifi Langer,
Zita Skovierova a Peter Maraky. Tato monografia sa stala aj vrcholom vy-
davatelskych aktivit obc¢ianskeho zdruZenia Spolo¢nost priatelov Mizea
liptovskej dediny. Vydanie publikacie ,,Liptov v ludovej kultdre* v decembri
2014 s podporou Ministerstva kultdry SR je ojedinelou aktivitou na naSom
Gzemi, kedy sa neziskova organizéacia podujala na realizaciu narocného
projektu spdjajdceho niekolko veci, ktoré v inych pripadoch predstavuji
samostatné ¢innosti.>

MoZno bude tento mdj prispevok inSpiraciou pre mladsich kolegov. V si¢asnom
obdobf si viaceré postupy pri praci s informatormi v teréne narocnejsie,
nadruhej strane prislitechnolégie a techniky, ktoré zasadne zmenili a ulah¢ili
pracu vyskumnika. Naro¢nou Glohou zostava vyrieSenie otazok, aké formy
pouZit na prezentaciu vysledkov vyskumnej prace etnoléga pre odborni
a laickd verejnosti, a ako ziskat jej podporu.

2 Projektova Cinnost spocivala vo vypracovani Ziadosti na ziskanie finanénych prostriedkov z grantov
a v potrebe zabezpecit dalSie peniaze na spolufinancovanie celého projektu. Potom nasledovala cela
vydavatelska ¢innost od realizacie prieskumu trhu a vyberového konania, autorskej a redakZnej prace,
spoluprace s grafikom pri pripravnych polygrafickych pracach aZz po samotni tla¢. Ak dielo vydava
vydavatelska spoloénost, autor sa nemusi starat o jeho distribiciu a predaj, o nebol nas pripad.
Cely naklad 2000 ks bolo potrebné uskladnit a predat. Ked sa spdtne pozeram na prelom rokov 2014
a 2015, ani sa mi nechce verit, Ze vietko dopadlo velmi dobre. E3te pred samotnym vydanim knihy sme
rozbehli marketingovi kampaii orientovant na obce a firmy Liptova, v ktorej sme im ponikli moZnost
ziskat publikacie za zvyhodneni cenu v pripade, Ze si dopredu zavézne nielen objednaji uréity pocet
publikacii, ale aj zaplatia. Cielom bolo ziskat peniaze na tla¢ v ramci spolufinancovania projektu. Zamer
sa podaril, dopredu sme predali viac ako 500 kusov, ¢o pomohlo nielen ziskat finanéné prostriedky, ale
aj okamzity odber knih a Gsporu skladu a manipulécie. Kniha sa pre velky zaujem obyvatelov regionu
aninedostala do knihkupectiev mimo neho, s vynimkou Bratislavy, a cely naklad 2000 ks bol vypredany
do konca novembra. Tato skisenost nam dodala odvahu do pripravy dalSich narocnych projektov a uz
dnes mbéZem povedat, Ze Fond pre podporu umenia v tomto roku schvalil naSmu ob&ianskemu zdruZeniu
finanény prispevok na dal3ie dve publikacie.
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eTICRA USKALI ORALNE-HISTORICREHO
TeRenniHo vYzrRumu

ETHICAL OBSTACLES IN ORAL-HISTORICAL
FIELD SURveY

LUCIe MARKROVA

ABSTRACT

The article deals with ethical dilemmas and obstacles that might occur within a
historical field survey to which a researcher must spontaneously and individually
respond. Itintroduces cases we can anticipate and specifies a specific solution
foreach of them, considering not only the given situation and the narrator, and
researcher’s characters, but also the general environment. These factors can
play a significant role from the moment of contacting the narrator, throughout
the course of the interview, and also after the field survey is completed. They
also can have animpact on the development of the relationship between the
researcherand the narrator, who is the “footing stone” of the entire survey. In
the paper, the author focuses especially on potentially unexpected situations
and tries to highlight the difficulties, based on her personal experience, which
researchers can often face in the course of their work.

REeY WORDS: ORAL HISTORY, RESEARCH,
A RESEARCHER, A NARRATOR, ETHICAL OBSTACLES

UvoD

P¥i kazdodennim setkavani se s lidmiat uz na ulici, vobchodé nebo v zaméstnani,
se knim chovame podle ur€itych etickych pravidel a nejinak je tomu i p¥i oralné
historickém terénnim vyzkumu. Naratofi pfedstavuji pro oralni historiky darce
pfibéhd, jsou to zprostfedkovatelé cennych vzpominek, historek a fakt(i o dobé
minulé a pfina8i ndm nové a zajimavé poznatky o tom ,,jak to tehdy bylo“. A
podle toho bychom k nim my — vyzkumnici — méli pfistupovat, respektovat je
a nastavovat priority badani podle jejich pfani. Bez vypravécl bychom méli
o urcitych tématech nasi historie jen velmi mélo poznatkd.

Proto by se mél badatel pfed vstupem do terénu seznamit se vsemi platnymi
etickymi principy a tyfmi etickymi pilifi — principem dobrovolné participace,
principem dlvéryhodnosti, principem neubliZovani (prospésnosti) a princi-
pem spravnosti a integrity — a ve vyzkumu se jimi fidit. Princip dobrovolné
participace zahrnuje dobrovolnou G¢ast naratora, ktery by nemél byt do
rozhovoru nuceny a pfipadné byt obeznameny s moznosti kdykoliv svoji
i¢ast na vyzkumu vzit zpét. Principem dlvéryhodnosti vyzkumnik zajistuje
dodrZovénia nenarudovanivypravécova soukromi. Zaroven by nasbirana data
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neméla byt pouzita proti vypravéci. Tfetim pravidlem je princip neubliZovani,
jehoZ zakladem je v Zadném pripadé neposkodit osoby, od kterych jsme
rozhovor ziskali. Obcas pfi rozhovoru badatel poklada citlivé otazky. Praveé ty
by vSak nemély byt kladeny bez predes|é pfipravy a vyzkumnik by mél zabranit
pfipadnému naratorovu zhrouceni. Poslednije princip spravnosti, ve kterém
badatel zodpovida za to, Ze nasbirana data jsou spravna.:

Mimo etiku proceduralni, pod kterou spadaji vy3e zminéné etické kodexy a
legislativni normy?, musi vyzkumnik vzit na védomi rovnéz etiku aplikova-
nou. Pod ni se skryvaji réizna eticka dilemata a tiskali, se kterymi se badatel
setkava pfi kazdodennim vyzkumu a je nutné fesit je spontanné, individualné
a s ohledem na aktéry, vlastni osobu, ale i okoli. A pravé témito situacemi
se text zabyva. Na nékolika pfipadech se snazim ukazat, jaka dskali mohou
oralné historicky vyzkum provazet a nabidnout jejich moznéa feSeni. Zaméfim
se predevsim na situace, které se objevuji p¥i kontaktovani naratora, béhem
samotného rozhovoru a pfi nasledném schvaleni ziskaného materialu. V ¢lanku
vychazim ze svych vlastnich zkuSenosti, ziskanych terénnim vyzkumem pro
Gcely diplomové prace.

RONTARTOVANI NARATORA

Pokud tvofime design vyzkumu, snaZime se zpravidla najit nejvhodnéjsi
vzorek naratord pro své vyzkumné téma. Osoby vhodné pro badani vybirame
podle nékolika kritérii, napfiklad véku, pohlavi, zaméstnani a dalSich. Kdyz
dospéjeme ke konecnému vybéru vypravéc, pfichazi na fadu jejich samotné
kontaktovani. Ackoliv je to teprve Gplny zacatek pfipadné spoluprace vyz-
kumnika s naratory, uz zde se setkavame s prvnimi etickymi dskalimi, a sice
s odmitnutim ze strany vypravéce.

Na moZnost zamitnuti spoluprace upozorfiuji i autofi publikace Treti strana
trojihelniku, ktefi pro to vidi ddvod( hned nékolik: ,,zdsadni odpor vici
jakémukoliv projevu, ktery se zaznamendvd; vék, zdravotni divody, fyzicky
Ci psychicky stav; skutecnd, nebo viceméné predstirand skromnost nardtora;
obavy pFipadného nardtora, Ze uZ mu dobre neslouZi pamét, nebo Ze se neumi
dobre vyjadrovat; nebo riizné vymluvy nardtora, Ze uz vedl| Fadu rozhovori

1 HENDL, J. Kvalitativni vyzkum: zakladni teorie, metody a aplikace. Praha : Portal, 2005. ISBN 978-80-
262-0982-9, 5. 155,

2 Napf. zasady International Oral History Association, American Anthropology Association ¢i legislativa
pfisludného statu.

pro média.“> V soucasné dobé se v3ak potykame jesté s jednim ddvodems,
a to s obavami vypravécl projevit svdj nazor kvili tomu, Ze by nezapadl do
dne3niantikomunistické doby.s Maji strach a pochybnost vyjadfit pfesvédcent,
Ze doba komunismu nebyla jen Cernobila, ale méla i jiné odstiny a Ze na ni
nevzpominaji s despektem. Toto smySlenije ovlivnéno predevsim soucasnym
medialnim diskurzem v Ceské republice, ktery vétsinou o dob& komunismu
informuje negativné.

Pro oralni historii je to vSak dlivod ne zcela relevantni, protoZe se zaméfuje na
déjiny zdola a slovy Davida Dunawaye ,,nabizi moZnost, aby jednotlivci sami
promluvili za svou vlastni ¢ast déjin. Lidé, ktefi ji vytvareji (historii — pozn.
L. M.), ktefi jsou sami soucdsti historie, ji také prezentuji, misto aby cekali
40 nebo 100 let na historiky, aZ to udélaji za né.“ ¢ Prostor pro uznani proto
dostavajiidllezité skupiny lidi, které byly v ramci tzv. velkych déjin ignorovany
a diky témto svédkim mlZeme ziskat realistict&jsi a spravedlivéjsi podobu
minulosti.” Za nejvétsi pfednost oral history tedy povazujeme zachyceni a
naslednou analyzu osobitych Zivotnich postojl.® A tak se nabizi otazka jak
natakové odmitnutizareagovat a zda jej miZeme, nebo musime respektovat?
Myslim, Ze pokud vypravéc projevi obavy z toho, Ze jeho ndzor do dne3ni doby
nezapadda, mél by se badatel pokusit s nim jesté jednou promluvit, pfipadné
se dohodnout na pfipravném rozhovoru, na kterém vypravéci vysvétli, o co se
oralni historie snaZzi a Ze je pro oraln historiky velmi cenny a potfebny kazdy
nazor. Zaroven mu pfi této pfilezitosti nastini zaméreni ordlni historie, které
neni soustfedéné jen na historii ,velikan“, ale také obycejnych lid®, ktefi
na danou dobu maji své vlastni vzpominky a pravé to je pro oralni historiky
ddleZité zachytit. Badatel naratora ujisti, Ze jej za vlastninazor nebude hodnotit,

soudit, ¢i dokonce kritizovat. Je mozné vypravéci predstavitiinstituce, které

3 VANEK, M. - MUCKE, P. Tfeti strana trojahelniku. Teorie a praxe oralni historie. Praha : FHS UK - 0sD AV
CR, 2011. 1SBN 978-80-87398-11-1, 5. 142-143.

4 Cesky rozhlas Dvojka. Pofad: Kontakt Dvojky.[online]. Dostupné na adrese: http://prehravac.rozhlas.
cz/audio/3625658.

5 Pojem antikomunisticka doba pouZivaji sami naratofi.

6 VANEK, M. O oralnf historii s jejimi zakladateli a protagonisty. Praha : Ustav pro soudobé d&jiny AV CR,
2008. ISBN 978-80-7285-107-2, S. 44.

7 THOMPSON, P. The Voice of the Past: Oral History. Oxford : Oxford University Press, 1978. ISBN: 0-19-
289102-2, 5. 9-10.

8 VANEK, M. — MUCKE, P. - PELIKANOVA, H. Naslouchat hlas@im paméti. Teoretické a praktické aspekty
oralni historie. Praha : Ustav pro soudobé dé&jiny AV CR, 2007. ISBN 978-80-7285-089-1, 5. 16.

9 Oby¢ejnymilidmivtomto smyslu minim osoby, které nemély Zadny podil narozhodovéanianeangazovaly
se ve vysoké politice.
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se oral history zabyvaji a jejich projekty. Spolecné s ostatnim zmini*, Ze vie
bude ujednédno i pisemné a v samotném souhlasu s rozhovorem si vypravéc
mdZe nastavit mantinely spolupréace (napfiklad anonymizaci rozhovoru).

Ve svém vyzkumu jsem se setkala pravé s vySe zminénou pficinou odmitnuti.
Jeden z oslovenych vypravécl projevil obavy z rozhovoru pfedevsim proto,
Ze by jeho nazor nezapadl do soucasné doby, kterad se snazi komunisticky
reZim poskodit. Nékolikrat také zopakoval, Ze se mu nelibi, jakym stylem
si dnesni historici uzpGsobuji d&jiny. Pro ukazku uvadim nékteré pasaze
z obdrZzeného dopisu:

— ...Myslim, Ze nejsem ten spravny objekt na vypravéni o historii..m(j nazor
na tehdy pro mne fantastickou dobu, by nikoho nezajimal a absolutné by
nezapadal do dnesnikomunistickobijecké doby.... Kazdy novy rezim si historii
upravi tak, jak se to momentalné hodi.*

Podle vySe zminéného postupu jsem se naratoroviv nasledné korespondenci
snazila vysvétlit, o co se oralni historie snaZia Ze se nemusi obavat Zzadného
hodnoceni. Nabizim zde také pasaze z mé odpovédi vypravéci:

— Vas nazor je pro mé velmi cenny. Rozhodné neplati, Ze by ,,vas nazor do
dne&ni doby nezapadal“. V Centru pro oralni historii, Ustavu pro soudobé
déjiny Akademie véd, se kterym rovnéZ spolupracuji, vznikaly projekty, do
kterych poskytli rozhovory tzv. obycejni lidé s riznym spektrem politického
a spolecenského mysleni a nazoru, véetné drivéjSich tzv. politickych elit
komunistického reZimu Ceskoslovenska (napf. kniha Vitézové? PoraZeni?).
Jak v Centru pro oraln historii Ustavu pro soudobé d&jiny, tak u nés na Fakulté
humanitnich studii oboru Orélni historie-soudobé déjiny ndm jde o co nejdplnéjsi
historické poznani, bez ohledu, kdo stoji na které ,,barikadé“. Bez lidi s riznymi
nazory by byly déjiny velmi ¢ernobilé a zkratkovité a byly by stale vidény jako
déjiny psané pouze vitézi.2

Poté, co jsem naratorovi jesté jednou vysvétlila cile azaméry projektu i metody,
se svoji Gcasti souhlasil.

Jiz pFi kontaktovani se badatel setkd s neocekavanymi situacemi, které je
nutné fesit individualné a v ramci etickych principd, aby nezplsobil pfipad-
nému vypraveéci Gjmu. Asi nejvice etickych Gskali vSak tazatel FeSi pfimo pfi
samotném terénnim vyzkumu, tedy pfi nahravani rozhovoru.

10  Poprvé by tak mélo byt u€inéno jiz v oslovovacim dopise.
11 Narator(v e-mail Lucii Markové 10. 4. 2014.
12 E-mail Lucie Markové naratorovi 14. 4. 2014.

ROZHOVOR

Nahravani rozhovoru pfedstavuje pro naratory citlivou udalost. Svéfuji se
cizi osobé se svymi piibéhy a prostfednictvim diktafonu sdéluji svdj Zivot
takeé Sirsi verejnosti. Mohou byt diky tomu nervézni a mit obavy, zda jsou
schopni vybavit si a souvisle popsat své vzpominky. Proto by mél badatel
umistit diktafon tak, aby nebyl vypravéci pfilis na o€ich a neuvadél ho do
viditelnych rozpakd.'s Zaroven se snaZi vybudovat co nejlepsi prosttedi, ve
kterém se narator bude citit komfortné, coz pfispéje ke zmirnéni pfipadné
nervozity. Spravné pfipravené prostfedi midZe napomoci i vzajemné divére
mezi obéma aktéry, kterd je alfou a omegou celého vyzkumu.*

Vzédjemnou divéru vsak mohou ovlivnit pfedsudky a stejné jako vypravéci
mohou mit pfedsudky v(ici tazateli, rovnéZ tazatelé maji tendence k zaujatosti
ajejich otazky pak mohou byt ndvodné tak, aby byly poplatné jejich vlastnimu
minéni.> | kdyZ neni moZné provadét vyzkum bez nasi zaujatosti a ovliviiovani
naratora*¢, méli bychom si ji byt védomi a umét s ni pracovat. DlleZité je své
predsudky patficné reflektovat jednak p¥i samotném rozhovoru a nasledné
i pfi analyze ziskaného materialu. Zajem o naratora by mél byt opravdovy i
pfesto, Ze jeho charakterové rysy a €iny nejsou v souladu s nasimi postoji.”
Tazatel by mél byt pfedevsim profesionalem a historikem, ktery je i navzdory
zaujatosti schopny s vypravééem rozhovor realizovat.

K budovani vzajemné ddvéry mizZe napomoci dodrZovani osvédcenych po-
stupl, jako napfiklad zdjem a respekt k dotazovanym, schopnost projevit
porozuméni a sympatie jejich ndhledu na véc, ¢i ochota tiSe naslouchat.
Zakladem je také cténi, Ze to co vypravéc béhem vyzkumu sdéluje a cemu
véri je neménnym faktem, a proto bychom tyto informace béhem rozhovoru
neméli shazovat a opravovat. Méli bychom se pfed zapocetim rozhovoru
také presvédcit, zda narator porozumélvsemu, co obnasijeho participace na
vyzkumu.*® Myslim, Ze je proto vhodné si jeSté jednou kratce pfed zapnutim

13 RITCHIE, D. Doing Oral History: A Practical Guide. USA: Oxford University Press, 2015. ISBN 0198035136,
s.73-79.

14  VANEK, M. - MUCKE, P. Tfeti strana trojihelniku. Teorie a praxe orélni historie. Praha : FHS UK - USD AV
CR, 2011. ISBN 978-80-87398-11-1, 5. 131.

15 CUTLER, W. Accuracy in Oral History Interviewing. In Oral History: An Interdisciplinary Anthology. D. K.
Dunaway — W. K. Baum. Plymouth : AltaMira Press, 1996, s. 103.

16 YOW, V. Dol Like Them Too Much? In Oral History Review, 1997, ro€. 1, €. 24, s. 62.

17 VANEK, M. - MUCKE, P. Teti strana trojahelniku. Teorie a praxe ordlni historie. Praha: FHS UK - 0sD AV
CR, 2011. 1SBN 978-80-87398-11-1, 5. 131.

18  Oral History Association. Principles and Best Practices. [online]. Dostupné na adrese: http://www.
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diktafonu s vypravécem projit priibéh rozhovoru a zopakovat mu jeho prava
(napf. moZnost neodpovidat na danou otazku, poZadat o preruseni nahravani,
anonymizaci rozhovoru). Soucasti by mélo byt také podepsani pisemného
souhlasu s rozhovorem, kterym narator stvrzuje svoji dobrovolnou tGéast na
vyzkumu.? Je dobré jej upozornit na podminky tohoto souhlasu (napf. vzit
souhlas kdykoli zpét, moZnost dalSich ustanovent) a pfipomenout, jak bude
s rozhovorem naklddano po zaznamenani, tzn. kde bude uloZeny a k jakym
Gcelim se bude vyuZivat. Pokud vypravéc podepiSe souhlas jesté pred
nahravanim, nechame mu po ukoncenf vypravéni prostor doplnit ke svolent
pfipadna dalsi ustanoveni. V3echna tato ,,opatfeni“ pak mohou napomoci
hladkému pribéhu rozhovoru.

Nehledé na veskeré badatelovo Gsili si vsak m{Ze vypravéc nedlouho pred
zapnutim diktafonu svoji G€ast na vyzkumu rozmyslet. Roli hraje nervozita,
strach z nejistoty nebo nedostatecna dlvéra k badateli. V tomto pfipadé
mUZe pomoci, kdyZ tazatel zmini jména osob, se kterymi dosud nahraval
rozhovory, €i osobu, kterd nardtora doporucila. Vypravécjim  tvofila bych
odpovédi za naratora, byly by to vice mé odpovédi a rozhovor by nemohl
byt povaZovany za standardni oralné historicky. Proto jsem hledala néjaké
feseni, které by vyhovovalo obéma aktérlim. Zaroven jsem zpozorovala, Ze
je vypravéc z rozhovoru velmi nervézni a potfebuje ¢as, aby si zvykli na moji
pfitomnost. Nejprve jsme si néjakou chvili jen povidali bez nahravani na
diktafon a mluvili jsme o tématech, kterd nebyla pfedmétem vyzkumu. Kdyz
se vypraveéc vice uvolnil, zkusila jsem navrhnout realizovat jakysi pfipravny
rozhovor — vypravéni bychom nahravali na diktafon, a na zakladé nabytého
dojmu z probéhlé konverzace by si vypravéc rozmyslel, zda bude chtit podepsat
souhlas s rozhovorem, pfipadné do souhlasu dodat néjaka dalsi ustanovent.
Nakonec se rozhodl rozhovor zkusit. Po skon€eni nahravani mé vypravéc
pozadal o zaslani nahravky a také pfepisu, aby se mohl épe rozmyslet, zda
se vyzkumu G¢astni. Oboji jsem mu se samozrejmosti poskytla. Vypravéc
nakonec souhlas podepsal, ale pral si upravit v pfepisu své odpovédi na otazky.
Musime si uvédomit, Ze pfepis zachycuje skute¢nou mluvu narétora, véetné
vatovych slov (pokud jsou na misté) °, vypravéce proto mdZe podoba jejich

vyjadfovani znejistit a maji tedy potfebu své odpovédi upravit do formalné&;jsi

oralhistory.org/about/principles-and-practices/.

19 GUILLEMIN, M. - GILLAM, L. Etika, reflexivita a ,eticky ddleZité okamZiky“ ve vyzkumu. In Biograf (35):
47 odst. [online]. Dostupné na adrese http://www.biograf.org/clanek.php?clanek=3502.

20  Podrobna pravidla pro pFepis rozhovoru lze nalézt v knize VANEK, M. - MUCKE, P. Tfeti strana trojdhelniku.
Teorie a praxe oralnf historie. Praha : FHS UK — USD AV CR, 2011. ISBN 978-80-87398-11-1, 5. 156-158.

podoby. Redakce prepisu umozZni badateli vyhnout se pfipadnym chybam
ve jménech a nazvech, které vypravé¢ béhem autorizace upravi. Zaroven
tim v3ak podstupuje riziko, Ze narator pozméni odpovédi na otazky, vcetné
jejich vyznamu. Paul Thompson ve své knize The Voice of the Past pfimo
varuje: ,Mnoho informdtoril neodold pokuseni pfepsat plivodni konverzaci
do konvencnéjsi podoby. Také mohou umazdvat véety a preformulovat jiné tak,
aby zmenily dojem z konkrétni vzpominky.?* Do jaké miry tedy miZe badatel
naratorovi dovolit zasahovat do pfepisu, zvlast kdyzZ je v tomto pfipadé
spoluautorem pramene?

V pfipadé svého vyzkumu jsem moZnou Gpravu prepisu dlouho zvaZovala
a nakonec jsem se rozhodla vyjit naratorovi vstfic a nechala jej do konecné
podoby zasahnout. Vypravéc diky tomu ziskal vétsi jistotu a pro mé jako
badatelku se otevriely dvé mozZnosti pohledu. V prvé fadé to rozhodné byla
ztrata plvodnich slov a musela jsem respektovat, Ze smim vychazet jen
z oficidlni verze, tedy znéni, které je schvalené vypravélem. Zaroven se mi
v3ak otevfely nové pohledy pfi analyze vypravént. JelikoZ jsme znala plvodni
verzi rozhovoru, mohla jsem analyzovat, proc vypravéc prepsal pravé danou
odpovéd, v ¢em pro néj byla tak podstatna, Ze musel pozménit reakci a zménit
tak smysl své vypovédi. Musela jsem vSak davat pozor na to, co mohu pouZit
v zavérecném textu. Rozhovor nicméné nakonec nebyl do vyzkumu zahrnuty,
protoZe si vypravéc svoji (¢ast rozmyslel.

Naratorovo rozhodnutijsem samoziejmé respektovala. V ramci etického principu
dobrovolné participace ma (castnik pravo vzit svlj souhlas kdykoliv zpét.
Pokud se tak stane, svoleni s rozhovorem prestava platit a badatel ziskany
material nesmi pouzit. Jak ale nalozZit s informacemi, které v rozhovoru zaznély
aonichz tazatel vi, Ze jsou pravdivé a zapadaji do mozaiky dalSich zprav, jez
ziskal od ostatnich vypravécl? Tazatel fakta z hlavy jen tak nevymaZze a ma
je na pamétii pfi psani zavérec¢ného vystupu, do textu jako takového je vSak
zahrnout nem(Ze a to i pokud se jedna o ddleZita fakta. Mél by upfednost-
novat prani naratora pred svym textem a ctit pravidlo, Ze zvefejnénim nesmi
vypravéci v Zzadném pfFipadé ubliZit.?

21 Voriginaleje uvedeno: Manyinformants find itimpossible to resist rewriting the original conversational
speechinto aconventional prose form. They also may delete sentences and rephrase others to change the
impression given from some particular memory. Z originalu preloZila Lucie Markova. Zdroj: THOMPSON,
P.The Voice of the Past: Oral History. Oxford : Oxford University Press, 1978. ISBN 0-19-289102-2, 5. 201.

22 OralHistory Society. Your Oral History Legal and Ethical? [online] Dostupné na adrese: http://www.ohs.
org.uk/advice/ethical-and-legal/7/.
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ZAVERem

V ¢lanku jsem se snazila poukazat na eticka dilemata a nesnaze, s nimiz
se oralnf historik mdZe setkat p¥i svém terénnim vyzkumu. Vychazela jsem
predevsim ze svého vlastniho vyzkumu a popsala situace, se kterymi jsem
se v terénu potykala. Do textu jsem zahrnula jak jiZ zmapovana Gskali jako
napfiklad autocenzuru ze strany naratora ¢i naslednou redakci rozhovoru, tak
i problémy dnes stale aktualn€jsi, a sice strach vypraveca projevit svij vlastni
nazor na dobu komunismu, protoZe by nezapadl do soucasné antikomunistické
doby. Ke kaZzdému popsanému pfipadu jsem uvedla také moZné feSeninebo
priklad, jak jsem postupovala ve svém vyzkumu. Nejedna se vSak o jediné
prekazky a vychodiska, na které mlze vyzkumnik v terénu narazit. Ke kazdému
problému by vyzkumnik mél pfistupovat individualné a brét v potaz i dalsi
okolnosti, jeZ se v terénu vyskytuji.

Jako oralni historici pracujeme s metodou, kterd ma sva danéa pravidla a
doporuceni, ale zaroven se jedna o disciplinu, jeZ se vyviji s kazdym vyzku-
mem. A pravé vyzkumy naSe poznani obohacuji jak na poli historie, tak i na
poli metodologie. S etikou, s jejimi klady a zapory, se potka v terénu kazdy
badatel a je najeho uvazent, jak siv pfipadé etickych Gskali bude pocinat. Mél
by mit vSak na mysli, Ze pracuje s pamétnikem, ktery je ochotny svéfit se mu
s vlastnim Zivotnim pfibéhem a badatel jako historik ma naopak jedine¢nou
prilezZitost toto vypravéni zachytit a pomocijej zprostredkovat Sirsi vefejnosti
a dal3Tm generacim. Stale je to vsak narator, kdo pfibéh tvofi, vypravi a
tim poskytuje potencialnimu publiku. Proto at uZ danou situaci vyzkumnik
fesi jakkoli, mél by brat ohledy na naratorova pfani a respektovat jej. Diky
vzajemnému respektu miZe vzniknout divéra, tolik potfebna pro vztah mezi
obé&ma aktéry a tim i pro cely vyzkum.
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SKRYTA USKALI ORALNI HISTORIE V PRAXI

HIDDen OBSTACLES OF ORAL HISTORY
IN PRACTICE

LUCIe RAJLOVA

ABSTRACT

The article deals with obstacles that can arise during the practice of the
oral history method. | primarily draw from my own experience, gained while
doing research on a group of artists, research that was initially a part of
my thesis and with which | remain currently engaged. | focus especially on
complications with which | must dealin the course of this work, from issues
relating to initial contact with the interviewee, to ethical issues, to the most
troublesome issue — the process of interview authorisation.

ReY WORDS: BALLET, COMPLICATIONS, NARRATORS,
ORAL HISTORY, AND OBSTACLES

Zakladem pro tento pfispévek se staly nedavno zjisténé problémy, které
se objevily pfitvorbé& diplomové prace s ndzvem,,PraZskd baletni scéna a jeji
hlavni predstavitelé ve 2. poloviné ve 20. stoleti.* Zminéné komplikace by
mohly pfedem do jisté miry upozornit budouci badatelky a badatele na mozna
skryta dskali, s nimiZ je redlné se v pribéhu vyzkumu s oraln historii setkat.

VYZNAM ORALNI HISTORIE

Orélnf historie je metodologicky obor, jenZ se nachaziv neustalém progresivnim
procesu, kterému se musi umét v kratkém c¢asovém intervalu flexibilné pfiz-
plsobovat. Tato metoda kvalitativniho vyzkumu si od svych pocatkd v eském
historickém prostfedivybudovala uznavanou a v mezinarodnich odbornych
kruzich i respektovanou pozici. Jeji vyuZiti se stava stale rozsifenéjsi, a to
napfi¢ mnoha odbornymi disciplinami. Ve specifickych podminkéach, které
na Ceském Gzemibyly, se zpocatku nejednalo o jednoduchou cestu. Prostiedi
bylo silné ovlivnéné nedavno ukoncenou komunistickou nadvladou, jejiz
dopady zasahovaly do v3ech sfér Zivota po dobu nékolika desetileti. Tzv.
vlastni cenzura potencialnich naratorek a naratord ¢i obava z vefejné prone-
seného vlastniho nazoru nepfestavala po dlouhou dobu viset ve vzduchu.
o strachu na strané naratord jsem se nedavno presvédcila v ramci svého

1 RAJLOVA, L. Prazska baletni scéna a jeji hlavni pfedstavitelé ve 2. polovin& 20. stoleti. Praha, 2015.
Diplomova prace. Fakulta humanitnich studii Univerzity Karlovy. [online]. [cit. 2016-08-20]. Dostupné z:
https://is.cuni.cz/webapps/zzp/detail/148441/
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diplomového vyzkumu, ktery byl sméfovan do ceskych uméleckych sfér.
Pfesnéji do oblasti tance a baletu.

Prvni historikové, ktefi se snazili o zavedeni oralni historie do praxe, nej-
vyraznéji naptiklad profesor Miroslav Vanék, méli velmi nezavidénihodnou
roli. Pravé ono pocatecniodhodlanitéchto prikopnikl i peclivé dodrzovani
metodologickych pravidel a etického kodexu méa zasluhu na respektované
pozici oralni historie. V publikacich, pojednavajicich o této metodé, se jejich
autofi zaméruji zpravidla i na pfipravu budoucich tazatelek a tazatel(, které
Ceka za pomérné kratkou dobu spoluprace s naratorkami a naratory tzv.
tvariv tvar. Stane se tomu jiZ v ramcijejich vyzkumd pfi psani zavérecnych
pracich, pfipadné p¥i zapojeni do rlznych vyzkumnych projektl. Stavaji se tak
pfimymi pokracovateli a reprezentanty zminéného dlouhodobého procesu,
coZ vyZaduje dlkladnou pfipravu i jich samotnych. Tazatelky a tazatelé
si musi byt védominejen zasad a pravidel, ktera je nutno za vsech okolnosti
dodrZovat, ale také toho, Ze v prlib&hu interview nastanou situace, které
se mohou vymykat béZné popsanym situacim v metodologickych publikacich,
a oni si s nimi budou muset umét poradit. Nejen tak, Ze se dokaZou dané
situaci flexibilné pfizplsobit, ale zaroven i tim, Ze naleznou vhodné feseni,
vjehoZ zavéru nedojde ke ztraté naratorky i naratora. Z vlastnich zkuSenosti
mam pocit, Ze prave z jejich strany dochazi ke zvySeniopatrnosti na ochranu
své osoby — zejména pfi uloZeni interview na badatelsky vefejném misté.
Naratorky a naratofi se pak obavaji zneuziti.

O oralnf historii a jejim vyuZiti pfi vyzkumném badani toho bylo jiz nemalo
napsano i v ceské odborné literatufe.? Vyznam a vyhody spojené s jejim
vyuZitim je dlleZité neustéle pfipominat. Divod( je pro to nékolik. Ne
vzdy je tato metoda kvalitativniho vyzkumu dostatecné ocefiovana nejen
co do ddleZitosti, ale také do vyuZiti nap¥i¢ mnoha rliznymi obory. Zdaleka
se nejedna pouze o aplikovani metody do obor( se striktné historickym
zaméfenim. Uvédomit si smysl oralni historie je pouze prvnim krokem
na cesté za poznanim, ktera miZe byt v nékterych momentech cestou
krkolomnou, jeZ zahrnuje necekané komplikace a ur¢ité momenty, na které

2 Lze uvést tyto publikace:
Vanék, M. - Miicke, P. - Pelikanova, H. Naslouchat hlasiim paméti: teoretické a praktické aspekty oralni
historie. Praha : Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, 2007. 224 s.
Vanék, M. - H ouda, P. - Miicke, P. (eds). Deset let na cesté: oralni historie na Sovinci 2002 - 2011. 1. vyd.
Praha: Fakulta humanitnich studii Univerzity Karlovy, 2011. 298 s.
Vanék, M. — Miicke, P. Tfeti strana trojihelniku: teorie a praxe ordlnf historie. 2. vyd. Praha : Univerzita
Karlova v Praze, nakladatelstvi Karolinum, 2015. 326 stran. Oralni historie a soudobé d&jiny.

nejsou tazatelka i tazatel pfipraveni. V ramci vyzkumd, které se vénuji tématu
zobdobisoudobych déjin, je jeji vyuZiti nezbytné. Badatelky a badatelé tak
maji jedine¢nou mozZnost byt u vzniku nového pramene, cozZ je bezpochyby
nedocenitelna zkuSenost. V pribéhu vyzkumu vsak mohou nastat momenty,
kdy jsou s uZitim této metody pfeci jenom spojena urcita negativa. ,,Ordlni
historie je casové ndrocnd a miiZe byt ndkladnd, zejména pokud je potieba
poridit nahrdvacizafizeni, financovat cestovné nebo vyuZit sluZeb profesiondlii
v oblasti prepisu.3

V ramci prvotnich kontaktd s naratorkami a naratory jsem ziskala i nékolik
negativnich nazord na podstatu metody oralni historie jako takové a na jeji
vérohodnost. S nazorem, Ze se jedna o nevérohodnou metodu, se zastupci
této védecké metody setkavaji ¢asto a je nutné zvladnout obh4jit svou
pozici i presvédceni.

Ve vysledku viak u metody jasné prevaZuji pozitiva, ktera spocivaji predevsim
v pfinosu novych informaci a zaznamenanych vzpominkach, které mohly
byt nendvratné ztraceny.

ZAHAJeni v¥zrumu

Vybér tématu byl cileny. Jednalo se o uméleckou oblast, ke které jsem
z pozice tazatelky méla urcity kladny vztah a zaroven jsem si uvédomovala
jejl nedostatecnou reflexi v ramci historického a badatelského zkoumani.
Na pocatku bylo nejprve nutné definovat téma, ohranicit jej teritorialné
a Casové. Prace se zabyvala tématem z obdobi druhé poloviny 20. stoleti,
s mirnym presahem ke konci druhé svétové valky, nebot v povéalecném
obdobi probihaly zcela zdsadni zmény, které byly pro vyvoj ceské baletni
scény klicové. Teritorialné bylo ohranic¢eni vyzkumu stanoveno na Gzemi
hlavniho mésta Prahy. Ktomuto kroku doslo na zakladé vyhodnoceninékolika
faktord. Primarné je baletni scéna Narodniho divadla v Praze svou velikosti
a poltem svych tanecnikd nejvétsi a nejvlivnéjsi na Ceském dGzemi. S tim
koresponduje i dal3i kritérium, kterym je finanéni ohodnoceni tanec¢nik.
Vyznamu baletni scény odpovida i pocet tanecné vzdélavacich instituct,
které se na Gzemi Prahy nachazeji.

3 VANEK, M. - MUCKE, P. TFeti strana trojihelniku. Teorie a praxe oralnf historie. Praha: FHS UK — USD AV
CR, 2011, 5. 133.
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Dale bylo nutné zvolit kritéria k vybéru vhodnych naratorek a naratord, podle
nichZ posléze probihal vybér Gcastnikd do vyzkumu. Cilem bylo pokryti
vSech tfi stanovenych tematickych skupin od vyuky, tedy pedagogického
zastoupeni, pfes baletni umélkyné a umélce po stranku choreografickou.
VSeobecné také plati, Ze ,,zdrojem téchto jmen mohou byt dosavadni literatura,
archivni materidly (obsahujici kartotéky, jmenné seznamy osob v urcitych
funkcich, postavenich, profesich atd.), dobovy tisk a dalSi pisemné prameny,
jakoZ i obecné povédomi o vyznamu a dileZitosti té které osoby.V ramci Gizce
zaméfeného tématu byly méfitky také napfiklad pocet ztvarnénych roli €i
zrealizovanych choreografif, udéleni Ceny Thalie za celoZivotni mistrovstvi
v oboru balet a pantomima, studium tanecnich a choreografickych obor( ¢i
vyuka tanecnic a tanec¢nik( od jejich tlého véku po vysokoSkolska studia.

PRVNI ROMPLIRACE

Komplikace, s nimiZ jsem se v prlibéhu vyzkumného badani setkala, ini-
ciovaly pravé toto mé kratké zamysleni, které by mohlo byt pfinosem i pro
etnologicky vyzkum. s kaZzdou novou situaci bylo vyZadovano nalezeni
nového individualniho feSeni.

V nésledujicich krocich vyzkumu se zacaly objevovat prvni citelné komplikace,
které samotny priibéh vyzkumu mirné znesnadiovaly a v jejichZ dlsledku
dochézelo ke zpomalovéni pfedem pfipraveného pribéhu dané praktické
Casti. Jako problematické se ukazalo ani ne tak osloveni skupiny narétord,
ale spise samotné udrZeni vzajemné komunikace a pozornosti z jejich
strany smérem k vyzkumu. S tim Gzce souvisi otazka, kterou jsem si nejed-
nou v pribé&hu vyzkumu poloZzila: ,,Co lze povaZovat jesté za prijatelné?*
ve chvili, kdy v pribé&hu rozpracovani nepfichazi Zzadna reakce na telefonat
¢i e-mail. Stim souvisi i dal3i otazka: ,,S jakym casovym odstupem a kolikrat
se pfipominat naratordm?“ Pfesné ndvody neexistuji. Ke kaZzdé ze vzniklych
komplikacije tfeba pfistupovat zcela individualné. V feSeni téchto nastalych
situacijsou tazatelé do jisté miry odkazani samina sebe. Rozhodujici je také
znalost dané oblasti, jejich pfedstavitell a poté instinkt naratord samotnych.
za neustalym posouvanim terminu setkani a sdélenf bliZzsich podrobnosti
mZe byt sice Casova zaneprazdnénost, ale stejné tak se mdZe jednat pouze
o ostych ze strany naratord odmitnout tazatelovu Zadost o rozhovor pfimo.

4 VANEK, M. - MUCKE, P. Tfeti strana trojihelniku. Teorie a praxe oralni historie, s. 140.

V momenté, kdy byl navazan kontakt, nasledovala dalsi ¢ast vyzkumu, ktera
spocivala ve snaze vyhovét co nejvice vznesenym poZadavkdm ze stran
naratorek a narator(, coZ se s postupujicim casem ukazalo jako nesnadno
splnitelny dkol. Objevilo se tedy nékolik zasadnich otazek, které bylo nutné
postupné vyresit. Napfiklad: Je ,vhodné“ ¢i ,,pfipustné“ dat naratorovi
nebo naratorce prostor, aby mohl/mohla néjak ovlivnit vysledny text, nebo
to jiZ zasahuje do autorskych prav samotnych tvirc(? V pfipadé, Ze s danou
skupinou narator( a naratorek potfebujeme spolupracovat i do budoucna,
jak nejvyhodnéji to vytesit? Nyni k jednotlivym otazkam blize.

REALIZACE ROZHOVORU A ARCHIVACE

O Gspésnostia vyuZziti samotnych rozhovord rozhoduje nékolik podstatnych
okamZikd. Tim prvnim je jiZ samotna pfiprava ze strany tazatelek ¢i tazatell
nainterview.,, Tim, Ze pfed rozhovorem provedeme diikladnou domdci pFipravu,
projevime lctu k nardtorovi a zdiraznime dileZitost, se kterou pohlizime
na vlastni rozhovor. na opldtku pak pravdépodobnéji ziskime nardtoriiv
respekt a hloubavéjsi a upfimnéjsi rozhovor.> Timto krokem dojde k uréitému
omezeni moznych prekvapent, ktera mohou v priibéhu spoluprace vzniknout.
Jako dalSi moZné Gskali se v pribéhu vyzkumu objevila otazka samotnych
textovych transkripci interview a dal3ich krokl s tim spojenych. Ve viech
pfipadech vyZadovali naratofi zasahy do pfepisu. Zaroven byli dopfedu
upozornénina mozné drobné jazykové zmény v pfepisech. Timto varovanim
je tak moZné predejit nepfijemnym situacim, kdy jsou naratofi nemile pre-
kvapeni.V té lepSivarianté se jednalo o Gpravy stylistického charakteru. V té
méné priznivé varianté pro vyzkum se jednalo o Gpravy obsahové stranky
pfepisu, nejcastéji formou vyskrtl v textu, pfiCemzZ badatelé se fidi pfi
pFepisu nahravky do textu z metodologickych ustanovenitimto: ,,po strance
lexikalni zasahujeme do textu pfepisu jen vyjimecné — vySkrtnutim zjevné
nadbytecnych ukazovacich zajmen a tzv. vatovych, vyplikovych slov, po-
kud jsou skute¢né pouze ur€itym slovnim ,,tikem* a nijak necharakterizuji
a nedokresluji autenticky naratordv projev.6 Toto skryté Gskali nemusi byt
pravidlem pfivsech interview. P¥ivyzkumné ¢innosti se skupinou umélcd to
vSak platilo v pfevazné vétsiné pfipadd. Zaroven jsem se pfi této zminéné

5 VANEK, M. - MUCKE, P. Teti strana trojihelniku. Teorie a praxe oralnf historie, s. 135.
6 VANEK, M. - MUCKE, P. Tfeti strana trojahelniku. Teorie a praxe oralnf historie, s. 162.
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spolupréaci setkala poprvé s jistym typem Zadosti, ktery mé az do dané
situace p¥i pfedchozich projektech nikdy nenapadl. Jednalo se o poZadavek
Ci spise podminku naratori mit moZnost zhlédnout celou zavérecnou praci,
vtomto pfipadé finalniverzi diplomové prace. Samotné toto prani by zajisté
nebylo problémem, kdyby na néj zaroven nebyla vdzéna podminka, Ze a7 poté
dojde ze strany narator( k podpisu souhlasného prohlasent, tedy k povoleni
zakomponovat dryvky z rozhovoru do textu. Tuto nastolenou podminku jsem
vnimala jako zasah do badatelskych a autorskych prav tazatelovych. Celkem
se tento pozadavek objevil dvakrat. Na prvni pohled se nemusf ani zdat,
Ze by se jednalo o poZzadavek komplikovany. Pozdéji ale bylo zjiSténo, Ze by
se mohlo jednat o nekoncici problém, nebot by stacily malé Gpravy ze strany
jednoho z naratord, a byla bych nucena text pozménit a zaslat upravenou verzi
prace tomu druhému. Bylo také nutné vyreSit otazku, jak by se postupovalo
v momenté, kdy by se poZzadavky na Gpravu textu tykaly kapitol vénujicich
se analyze a interpretaci vyzkumu — tedy ¢asti prace, které jiZ spadaji pouze
do kompetencisamotného autora textu. Nastalo obdobivyjednavani, které
nebylo vZdy snadné. Nabizi se k zamy3leni nékolik dalSich otdzek: Zdalia do
jaké miry nechame naratora zasahovat do celkové podoby studie? Je vZdy
v tazatelové zajmu bez vyjimek vyhovét poZzadavkim kladenym ze strany
narator( a naratorek i za cenu jejich ,ztraty“?

Negativnim aspektem, ktery mizZe zkomplikovat vzajemné domlouvéni a poté
setkaniiznemoznit, je otdzka zdravotniho stavu. V nékterych pfipadech jsem
se v ramci svého vyzkumu musela rozhodnout, do jaké miry pfevlada ma
touha po setkania po ziskanirozhovoru a do jaké miry naopak uz po moralni
strance musim sama uznat, Ze setkanijiz nebude nejen objektivnim pfinosem
k pfedeSlému vefejnému a uméleckému postaveni samotnych naratorek
¢inaratord. Toto jsou okolnosti, které nemdZe tazatel ze své pozice jakkoliv
ovlivnit. Porad je vSak nutné mit na paméti, Ze etické zasady jsou v oralni
historii zcela klicové a podle toho také podnikat jednotlivé kroky v ramci
svého vyzkumu.

DRUHA CAST SPOLUPRACE S NARATORY A NOVA
USRALI

Do této ¢asti bych zatadila dva nejcastéjsi problémy, s nimiZ jsem se po ukonceni
samotného procesu nahravani rozhovoru setkavala nejcastéji. V pribéhu

nékterych autorizaci pfepisd doslo k odstranéniznacné ¢asti textu, coZ mélo
citelny dopad na finalni sdélujici pfinos interview do vyzkumu. Otazka autorizace
rozhovor( se v pribéhu zkoumani ukazala byt vyznacnou komplikaci. Jak jsem
jiZ zminila, Cast narator( kladla podminku podilet se na zavérecné podobé
transkripce a mit moznost zasdhnout i do kapitol vénujicim se interpretacim
a analyzam. za dal3i spletitou ¢ast vyzkumu lze oznadit textové prepisy
interview a jejich nasledné editace a autorizace. Naratorky a naratory jsem
vZdy na pocatku zahajeni nasi spoluprace ujistila, Ze bez jejich podepsaného
souhlasného prohlaSenia podminek v ném stanovenych nebude s rozhovorem
nakladano jinak, nez jak je pisemné ujednano. Ani timto ujisténim se zcela
nepodafilo odstranit obavy ze strany naratord, coZ vzapéti dokladaly vieklé
problémy s autorizacemi interview, které spocivaly nejen ve vyskrtnuti ¢asti
textu, ale také v jeho opakovaném prepisovani.

Po realizaci rozhovord pfichazeji v dalsim kroku vzajemné spoluprace
formalni nezbytnosti. Naratorky a naratofi musi byt podrobné seznadmeni
s obsahem informovaného souhlasu, tedy smlouvy, v niZ svym podpisem
davaji souhlas s uZitim rozhovoru v ramci vyzkumu. Tento postup byl dodr-
Zovaniv prib&huvyzkumu s baletnimi umélci. Jednotlivé body smlouvy byly
podrobné vysvétleny a odlvodnény. Naratordm byl zaroven dan dostatek
prostoru pro pfipadné vznesenidotazl a pfipominek, které byly do smlouvy
doplnény. Ve vétsiné pfipadd si vyzadali vzor souhlasu zaslat jiZ pfedem,
pfipadné poZadali o jeho kopii k prostudovani na doma. Nejcastéji se fedila
otazka archivace nahravky ajejiho uloZenti. V pfipadé, Ze si naratofi nepfali,
aby byl k nahrdvce vetejny pfistup, Zadosti bylo vyhovéno, coZ ve vysledku
znamenalo, Ze nahravka je uloZena v soukromém archivu tazatelky. Toto
konénije v3ak v rozporu s doporucenimi, které [ze nalézt v metodologickych
pfiruckach: ,univerzdalnim pravidlem kaZdého vyzkumu je vSak predevsim
zminénd otevrenost a pfistupnost analyzovaného materidlu.”

ZAmvySLeni po DALSICH vYzrRumU

Kde hledat od(ivodnéni a feSeniv téchto momentech? Opravdu byla pficina
problému ve faktu, Ze se jedna o naratory z uméleckého prostredi, nebo
je to vlivem moderni doby, v niZ se jedna o disledek dopadd modernich
technologii a medialniho prostfedina spolecnost? Nebo je to tim, Ze si lidé

7 VANEK, M. - MUCKE, P. TFeti strana trojdhelniku. Teorie a praxe ordlnf historie, s. 194-195.
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vice chrani své soukromf a jsou vice obezfetni? Faktord ovliviiujicich tento V‘I’UZ'T'E ZﬂHLOSTI ﬂHRECIH
stav mliZe byt je5té vice, u kazdého jsou ddvody jeho rozhodnuti nejspise PRI eTNOLOGICROM V‘:’SRUmE

mirné odliné. V pfipadé, Ze budeme predpokladat, Ze nastaly stav vze3el - .
primarné z pocitu nutnosti ochrany své osoby, jak bylo ¢astym argumentem A JEHO SPeCIFIRA:

ze strany naratorek a narator(, bude nutné tento fakt vzit navédomfav ramci ﬂIEROL’RO anvs'—enl’ R PROBLemnTIRE

pfipravy budoucich vyzkum( se na toto dobfe pfipravit. V mnoha pfipadech

jiZnestacipouze verze béZné pouzivaného prohlaseni o rozsahu zhruba jedné NARECIA PRI VYSRUMeE

tazatele zpoc¢atku nemuseji ani napadnout, napfiklad: zdali budou moci

rozhodnout, kdo z badatell a s jakym tématem si bude moci poslechnout THE USE OF DIFILECT Iﬂ ETHHOLOGlan
nahravku, nebo precist textovou transkripci interview, jak bude s nahravkou SU RVEVS HﬂD |T|S SPEC'F'CS:

v budoucnosti nakladano, co kdyZ nebude s uloZenim nahravky souhlasit
rodina, kdo financuje dany projekt a mnohé dalsi. ﬂ FELU THOUGHTS 0ﬂ DIHLECT

Kazdy vyzkum je jedinecny svym zaméfenim, provedenim, dobou vzniku

avneposledni fad€é pravé piinosem novych vzpominek a zazitkd ze strany AND FIELD WORR
naratorek a narétor(. S urCitou mirou optimismu si dovolim tvrdit, Ze i pfes -
zminéna Gskali, kterd nemusi byt na prvnipohled ihned zfejma, jsou projekty PAVOL LACRANIC
pracujici s metodou oralni historie nedocenitelné a zaroven i nevycerpatelné

ve svych moZnostech a novych objevenich.
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ABSTRACT

In his paper, the author presents knowledge he acquired over the last
decade during ethnological field surveys in the East Slovak regions of Saris,
Zemplin and Abov. Most of the surveys were conducted using a dialect. This
main communication tool positively affected those surveys and the quality
of acquired material, and positive findings generally prevail in evaluations
of surveys conducted in dialect. As it is expected that dialects will slowly
vanish, itis important thatrich local and regional terminologies are captured
in the course of field surveys.

ReY WORDS: DIALECT, LANGUAGE, FIELD SURVeEY,
RESEARCHER, INFORMANT

Vo vyrazne prepojenom vztahu kultdra — jazyk je jazyk Gstrednou ¢astou
kultdry a zakladom v3etkych symbolickych systémov. Je hlavnym nastrojom
a prostriedkom pre socialny Zivot ¢loveka ako spolocenského tvora. Nachadzame
ho vo vSetkych ludskych kultirach a spolo¢nostiach, pricom je nevyhnutny
preich vyvoj. Odhaduje sa, Ze [udska rec existuje minimalne 200 000 rokov.
Nas ludsky druh je jediny a zaroven aj prvy, kto ju v ZivociSnej riSi pouZiva,’
atonapriek nevyvratenému faktu, Ze aj zvierata medzi sebou komunikuja.
Terénny vyskumnik, etnolég, ¢i mazejny pracovnik sa v ramci svojho ve-
decko-vyskumného pdsobenia zakonite stretdva s interakciou — pomerne
Zivého stretnutia s respondentom ,face to face“, kedy je mimo neverbalnych
komunikacnych foriem (gesta, mimika, pozorovanie) zakladnym vyskumnym
prostriedkom rozhovor. Rozhovor a obojstranny slovny dialég medzi dvoma
alebo viacerymi ludmi zakonite vedie k vymene informécii. Aviak na to,
aby si v3etky strany porozumeli, je potrebné, aby tato vymena informacii
prebiehala v jazyku (resp. jazykoch), zrozumitelnom/zrozumitelnych pre
vetky z(i¢astnené strany.

Na Slovensku, pre ktoré je historicky aZ do sd¢asnosti mimo vacsich sidel
typické vyrazné vidiecke prostredie, sd stale pritomné pomerne Zivé narecia.
Mimo pocetnych slovenskych nareci (dialektov) existujd madarské, rusinske,
ukrajinské, romske ¢i nemecké dialekty, predstavujlce Specifické lingvistické

1 MURPHY, R. F. Uvod do kultdrnia socialni antropologie. Praha : Sociologické nakladatelstvi, 2006, ISBN
80-86429-25-3,5.38.

redlie. Slovenské narecia predstavujd dorozumievaci prostriedok miestneho
obyvatelstva prislusnych narecovych oblastiv kazdodennom spolocenskom
a pracovnom styku s najblizs§im okolim. Fakt, ktorému narecia vdacia zaich
preZivanie, je jeho odovzdavanie v Gstnej podobe formou generacnej tran-
smisie. Napriek tomu vSak dochadza k ¢oraz vyraznejsim tendenciam ich
nivelizacie.> Narecie je pritom jednym z dvoch zakladnych Gtvarov narodného
jazyka, tvori komplexnd lingvistickd, historick( i sociologick( kategériu.3
Skupiny nareci sa Gizemne bohato a pestro ¢lenia (¢asto tu plati,,¢o dedina,
toindrec*), pricom Clenitostou sa narecia vyznacuji predovsetkym v horna-
tych oblastiach. Tento jav je pritomny aj v inych hornatejSich krajinach (pre
porovnanie napr. Slovinsko). Prave hornatost krajiny spésobovala v minulosti
istd (reCovi) izolovanost obyvatelstva v ramci jednotlivych Zip. Pod tieto
Specifika sa podpisalo dalej aj prevrstvovanie a migracia obyvatelstva,
kolonizacie, mieSanie odlisnych narecovych typov, pdsobenie susednych
slovanskych i neslovanskych jazykov, zmeny v zamestnani obyvatelstva atd.4
V tomto kontexte, ako reakcia na ziskané praktické skisenosti, uvddzam
v mojom prispevku niekolko zamysleni a poznatkov tykajdcich sa fenoménu
pouZivania a ovladania narecia priterénnom etnologickom vyskume. Pravidelne
po takmer kaZzdom vyskume sa zamy3lam; dokonca niekedy som priam
uveli¢eny jeho pozitivnym dopadom na priebeh rozhovoru s informatormi
a kvalitu ziskaného materialu.

Drvivi vacsinu svojich vyskumov (eSte od Studentskych €ias) som uskutocnil
vo vidieckom prostredivychodoslovenskych regiénov Sarig, Zemplin a Abov.
Pri komunikacii s respondentmi som vyhradne vyuZival rodné Sarisské narecie,
¢o sami okamZite osvedcilo. Len tak na okraj — som eSte z generacie, ktora
v prvych rokoch svojho Zivota pouZivala Zivé narecie, ktoré potom zostava
v ¢loveku po cely Zivot pevne zak6dované.

Zazmienku zaiste stoji zaujimavé Specifikum jazykovej situacie, s ktorou som
prisiel vteréne do styku a to existencia generacnej dvojjazycnosti v totoZnej
lokalite (Poruba pod Vihorlatom), kde v ¢ase vyskumu informatori star3i
ako 8o rokov (bolo to v roku 2009) rozpravali rusinsky a prislusnici mladsej
generacie zemplinsky (aj v ramci rodiny). Podotykam, Ze iSlo o informatorov,

2 Narecia. Dostupné na internete: http:/slovake.eu/sk/intro/language/dialects

3 RIPKA, I. Metodické aspekty terénnych vyskumov (O vztahoch dialektoldogie a sociolingvistiky). In Slovenska re¢,
1994, 10¢. 59, €.4,5.193

4 Nérecia. Dostupné na internete: http:/slovake.eu/sk/intro/language/dialects
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ktori sa narodili a cely Zivot preZili v obci. M6Zem konstatovat, Ze m6j vyskum
zachytil proces zaniku pévodného jazyka (narecia).

Pri spatnom hodnoteni pouZivania narecia pri vyskumoch v teréne sa vy-
kryStalizovalo niekolko opakujdcich sa schém, ktoré moZno na zaklade
ich dopadu na priebeh a vysledky vyskumu rozdelit do dvoch skupin: 1.
pozitivne; 2. negativne.

POZITIVAR POUZIVANIA NARECIA PRI TERENNOM
VysrRume

a) PouZivanie narecia pri vyskume vyrazne ulahCuje pociato¢nd fazu pri
prvych momentoch stretnutia s informatormi (zoznamenie, oboznamenie
s cielom rozhovoru atd). V tejto pre vyskumnika velmi d6leZitej faze vystupuje
narecie ako akysi katalyzator.

b) Rozhovorom v nérecisa prirodzene a pomerne lahko ziskava a osvojuje
lokalna a regionalna terminolégia, ktora je sama osebe d6kazom bohatosti
tradicnej kultdry.

c) Informator vyrazne lepSie rozumie poloZenym otazkam a vdaka zauZi-
vanému sp6sobu komunikéacie je zo strany vyskumnika vedenie rozhovoru
pohodlnejSie. V niektorych pripadoch méZe informator vnimat vyskumnika
ako €lena vlastnej komunity.

d) Informatori vnimajl vyskumnika ovladajicehoich alebo im blizke narecie
ovela bezprostrednejSie, ,,paStaja“ si ho blizsie k sebe. Vyskumnik je nimi
dokonca niekedy vnimany ,,ako nas“.

e) V pripade, Ze prebieha rozhovor s viacerymi informatormi (vekovo ro-
vesnici), bez znalosti narecia sa vyskumnik niekedy dostava do ,,slepej
ulicky“ a nem6Ze aktivne Zelatelnym smerom vstupovat do rozhovoru.
Castymi otazkami k vysvetleniu vyznamu pouZitych slov straca naklonnost
informatora ako aj najvhodnej3i moment na riadenie rozhovoru (aby ten
nevyzeral ako policajny vysluch).

f) PrebliZ3ie objasnenie nezndmych vyrazov pouZiva vyskumnik prirovnania
narecovych terminov zname zo svojho narecového prostredia (napr. pri
vyskume v Zempline pouZije SariSské nareCové terminy). Tymto sp6sobom
ich rychlejSie a hlavne presnejsie identifikuje.

g) U star3ej generacie existuje riziko slabSieho porozumenia spisovného
jazyka; pri obojstrannom rozhovore v nareci sariziko Ci nespravna interpretacia
vyrazne zniZuje.

h) V teréne sa vyskytuje pisomny material v nareci — epitafy (na nahrob-
nikoch), napisy na pricestnych krizoch, domacke zapisky piesnt, pribehov,
svadobnych recia pod. Jeho okamZité porozumenie a identifikacia vyrazne
ulah¢inasledné ziskavanie sivisiacich informacii v teréne.

NEGATIVA POUZIVANIA NARECIA PRI TERENNOM
Vysrume

a) Pri konfrontacii dvoch nareci (v mojom pripade $arisské a zemplinske)
existuje hrozba nepresného pochopenia miestneho alebo regionalneho
terminu.

b) Pri spracovavani materialu sa obCas objavuje problém najdenia adek-
vatneho spisovného terminu, kedy je nutné pouZit opisni formu nakolko
prisludny termin v spisovnom jazyku neexistuje.

ZAVeRr

Etnolégia vzhladom na nevyhnutnost vyuZivania technik terénneho vy-
skumu, ktoré sa vo vidieckom prostredi realizujd napriklad formou bez-
prostredného rozhovoru medzi vyskumnikom a informatorom, sa bude
eSte nejakd (Zial asi uz nie velmi dlhid dobu) stretavat s narecim v jeho
prirodzenej a Zivej forme. Predpokladdame, Ze postupnym a prirodzenym
odchodom najstarSej generacie bude tento fenomén slabnit a stracat
sa, podobne ako aj obsah tém tradicnej kultiry, ktoré chapeme v rovine
»klasickej etnoldgie“. Z toho vyplyva, Ze budi prichadzat nové témy, kde uz
bude narecova stranka absentovat. Naproti tomu moZno ocakavat prevahu
inych jazykovych stranok (cudzie jazyky, slang, profesijné jazyky a pod.).
Pre etnolégov v mizeach, ktori sa starajl a prezentujd zbierkové predmety
dokumentujiice spdsob Zivota v minulosti, tym pddom pomaly a nezvratne
vyhasn( tradi¢né zdroje informacii a poznania. Preto je prave v tejto dobe
nesmierne ddlezité zaznamenat javy tradicnej kultdry v priamom kontexte
sich prostredim, a to aj prostrednictvom narecia ako vyznamného a osoZného
prostriedku etnologického terénneho vyskumu.
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ABSTRACT

The monograph Instrumental Folk Music in the Zahorie Region — presen-
ting the instrumental folk music styles and types of instruments used in
this region — is a result of many years of research based on field, archive
and museum surveys. The goals of publishing this monograph were to add
new information to the previously published outcomes of similar surveys
carried out in various Central and East Slovakian regions, as well as to map
allthe types of instrument groupings which have been presentin traditional
music in the Zahorie region from the oldest times (known from archaeological
findings). The monograph describes old types of solo instruments (signal
instruments, bagpipes, accordions) and instrument groupings (string or
cymbalo bands, small dance music bands, small brass bands, etc.), as
well as more recent ones, highlighting the latter’s close links to folk music
traditions. The monograph includes historical photos, mainly from the early
2oth century up to the 1970s.

ReY WORDS: FOLR INSTRUMENTAL MUSsIC,
ZAHORIe, FIeLD SUrvevy

Jednym z poslednych edi¢nych vystupov Zahorského miizea v Skalici (dalej
ZH) je monografia Ludova nastrojova hudba na Zahori — jej Stylové vrstvy
a typy nastrojovych zoskupeni, ktora vysla koncom roka 2015 ako vysledok
viacro¢ného vyskumu oddelenia Dejin hudobnej kultiry (dalej DHK). Podklady
pre tému tejto prace sa formovali e3te na pdde Ustavu hudobnej vedy SAV
v Bratislave, kde som absolvoval v r. 1990-92 Studijny pobyt a v dalSich
rokoch pdsobil ako externy zamestnanec. Vyskum pokracoval od r. 1992
v skalickom mizeu a publikacia by tak mala priniest sumarizujlce poznatky,
ktoré charakterizuji zahorské ludové hudobné narecie a z viacerych hladisk
vyrazne prispievajl k objektivnejSiemu poznaniu danej tematiky.

Okrem vystupov z klasickych vyskumnych met6d (doterajSia literatira,
archivny prieskum — Zahorské mizeum v Skalici, Statny archiv Bratislava,
Ustav hudobnej vedy SAV v Bratislave, Slovensky rozhlas) sme zapracovali
aj vysledky dotaznikovych akcif, ktoré sa premietli v Etnografickom atlase
Slovenska (1990) a tieZ vysledky vlastného dotaznikového prieskumu (ZM
- fond DHK o ludovych hudbach) zr. 2007 — 2008.

Ako dbleZity obrazovy dopliujlci pramen sa v nasSej vyskumnej praci osvedcili
dobové fotografie zachytavajice ludové kapely (vac¢3inou svadobné foto-
grafie). Fotografie sme vyuZivali aj ako vyskumny ,,néstroj“ a bez informacii
z nich by sme nepoznali nastrojové zoskupenia, hudobné prileZitosti, resp.
mena ludovych muzikantov.

Zdroje vyskumu si predstavené v Gvode monografie NajstarSie pisomné
pramene ludovej hudobnej kultiiry, spolu s geografickou charakteristikou
skdmaného regionu (Vymedzenie zahorského hudobného dialektu). Spomenuté
sl kanonické vizitacie, matriky, vzacne notové zapisy (Svadobné piesne
androdné tance Slovdkov... z panstva Rabensburg 1819, H. Bim 1913) a zvukové
zaznamy (K. Plicka 1929, Slovensky rozhlas 1956 - Mokry Hdj, Ustav hudobnej
vedy SAV 1973 — Mikulik, Cdcov), ako i rukopisy archivované v Zahorskom
mizeu (napr. autori M. Hések, V. Jamérik, K. Palkovi¢, . Satek, F. Zemanek),
ktoré celistvo alebo len CiastoCne spracovavaji uvedend tematiku.
Priamo v teréne sme zistovali informacie o hudobnych prileZitostiach, jednot-
livych kapeléch aich obsadeni od vytypovanych informatorov, ktori nemuseli
posobit ako vykonni muzikanti, ale ich poznatky vyznamne zobjektivizovali
pohlad na ,ekolégiu“ ludovej inStrumentalnej hudby. Potrebovali sme
sa dozvedietinformacieiz,druhejstrany®, mimo muzikantskej obce, pokial
iSlo o informéacie typu: repertoarova pestrost, oblibenostjednotlivych kapiel
a konkrétnych muzikantov, ich odmenovanie ap. Prirodzene, Ze najddleZitejsiu
skupinu informatorov predstavovali samotni vykonni muzikanti, s ktorymi
sme zrealizovali (podla aktualnych moZnosti) nahravku ich interpretacie
na hudobnom nastroji, resp. vo viacélennom nastrojovom zoskupeni, pri-
padne sme zrealizovali rozhovor s tematicky cielenymi otazkami k danej
téme. Uvediem niekolko konkrétnych informéatorov z vyskumov, ktorych
poznatky podstatne obohatili naSe poznatky o ludovej inStrumentalnej
hudbe na Zahori: manZelia Sdrekovci, Katov, 2009; Valentin Papp (nar.
1920), Lopasov, 1994; FrantiSek (Ferenc) Buchta (1902-1988), Skalica, 1987;
Ladislav Zezula (nar. 1956), rodak z Petrova (okr. Hodonin) Zijdci v Skalici,
amatérsky vyrobca ludovych hudobnych nastrojov, 1994, 1996, 2004, 2015;
Marcin Skrabak (nar. 1907, Sekule), muzikant, Holi¢, 1991; Mikulas Masaryk
(nar. 1895), Mikulas Dermek, spevaci, Unin, 1986; Vladimir Jamarik, reg.
historik, Kunov, 1992; Jozef Kiripolsky (nar. 1910), Plavecky Peter, 1994;
Ernest Bederka (1909 — 1992), Lopa3Sov, 1988; Pavel lI¢ik (nar. 1909), muzi-
kant, Rovensko, 1992; Jura Zelenka (nar. 1894), muzikant, Sobotiste, 1992;
Pavel Daniel (nar. 1907), Gabriel Polak (nar. 1910), Alojz Andel, muzikanti,
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Stefanov, 1995; Ing. Jozef Kréek, zberatel, reg. historik, Kostoliste, 2009;
Milan Bachar (nar. 1931), Horna Dolina, Podbran¢; Ing. Dusan PraZenka,
Podbran¢, 1995; Ludovit Halas, LopaSov, muzikant, Lopasov, 1994; Mgr.
Pavol Grimm, muzikant, Senica, 2011.

Vyskum [udovej hudby a jej nahravanie v teréne ma svoje Specifické problémy.
PrinaSej praci sme sa snazili eliminovat vplyv neprirodzeného prostredia,
ktoré pri nahravani nechtiac vznikne, alebo aspof spolahlivo rozpoznat
a popisat atribdty, ktoré interpretaciu spatne urcitym spésobom ovplyviujd
a my by sme mohli priich nespravnom identifikovani dospiet k nespravnej
charakteristike herného Stylu. Mame na mysli napr. tempo tanecnych piesni,
ktoré nie je bez tanecnikov adekvatne, rozdiel medzi hrou interpreta — sélistu
a hrou v nastrojovom zoskupeni ap. Napriklad pri dvahach o hernom Style
huslistu Jana Mikulika z Cacova (nar. 1911) a postihnuti variaéného procesu
aimprovizacievjeho interpretacnom prejave, je treba pripomen(t niektoré
doleZité fakty: piesne sme transkribovali s €asovym odstupom vy3e 20 rokov
po nahravani, samotna nahravka sa uskutocnila v obdobf, kedy uzZ huslista
aktivne nepdsobil; piesne hral huslista sdm bez ostatnych sprievodnych
nastrojov, o spdtne samozrejme ovplyvnilo prejav muzikanta, zvyknutého
hrat najméd v tradicnom nastrojovom zoskupent; istd striedmost a jednodu-
chostvariacného zdobenia huslistu J. Mikulika v uvedenej transkribovanej
kolekcii piesni sivisela najma s jeho individualnou technickou a inven¢nou
zdatnostou. PouZili sme vlastné transkripcie nahravky 18 tanecnych melddii
huslistu Jana Mikulika, ktory pdsobil v dedinske] sla¢ikovej kapele z Ca¢ova
ako prvy huslista. Nahravka bola zrealizovana v roku 1973 odbornymi
pracovnikmi Etnomuzikologického oddelenia Ustavu hudobnej vedy SAV
v Bratislave Stanislavom DiZekom a Ladislavom Lengom. PrivSeobecnejsich
poznamkach o spdsobe hry kontraSov, kontrabasistu a ostatnych clenov
hudobného zoskupenia vychddzame z terénneho vyskumu a z informacii
od byvalych aktivnych ludovych muzikantov, predovsetkym zo slacikovej
kapely zo Sobotista. Terénny vyskum s muzikantmi zo slacikovej kapely
zo Sobotista, nazyvanej najcastejsie ,,0risci“, harmonikarom Janom Oriskom
zo Skalice (1901), huslistom Pavlom II¢ikom z Rovenska (1909) a kontrabasis-
tom Jurajom Zelenkom zo Sobotista (1894) sme zrealizovali v marci a oktébri
roku 1992. Tieto informéacie sme nasledne konfrontovali s uZ spracovanymi
etnomuzikologickymi pohladmi na interpretacné styly slacikovych hudieb
v slovenskych i moravskych regionoch, ktoré si k Zahoriu najbliZsie.

Publikacia predstavuje osobité ludové hudobné nastroje a nastrojové
zoskupenia (Signdlne a sélové ndstroje, Gajdy a gajdosskd tradicia, Slacikové
a slacikovo-cimbalové hudby, Heligonka, harmonika a dalSie aerofény v ludovej
hudbe, Dychové kapely a tradicnd hudba), ktoré sa v réznej miere udomacnili
v zahorskom regidne. V Casti o slacikovych kapelach sa venujeme analyze
spdsobu hry huslistu Jana Mikulika zo Senice-Cacova a uvedené su tie?
transkripcie 18 taneénych piesnf.

Svoje miesto siv publikacii naslii Specifické muzikologicky problémové témy
(Sprievodné ndstroje v sldcikovej hudbe, Ludovd hudba a tanec) a etnomu-
zikolégiou menej spracované témy, ktoré vsak zvoleny predmet vyskumu
vyznamne dotvarajl a st ddleZité pre komplexny a objektivny obraz ludovych
hudobnych tradicii Zahoria. M@me na mysli najma kapitolu Tanecné svadobné
kapely a ich repertodr, v ktorej sa zaoberame jednotlivymi druhmi nastrojov
a nastrojovych zoskupeniaich vdzbou na konkrétne vyvojové vrstvy tancov.
Zjednodusene by sme mohli spojit gajdosskd tradiciu na Zahori s kritivymi
tancami starého Stylu: vrcend, capkani, u¢apovani, dupkand, do skoku, slo-
venski cardds, cardds. K slacikovej hudbe saviaZu tieZ kritivé tance starSieho
(verbunk) ale Ciastocne uZ aj nového 3tylu (Cardas — novouhorského $tylu)
a zludovelé novodobé tance (valéik — nemecki volc, volcer, polka, trasena
polka a rozne strofické druhy polky — hrozend, kukand, kovarskd, kadlicka,
kalamajka, tapSani, valach — zahradiiik, valdsek, Zidofka, resp. Zidofskd,
Sotys, mazurka, lendler, ludové adaptéacie trojicovych tancov — hruskovi,
F Sirém poli a stvorylkovych tancov - japan-cardds, japonski mars, tiez
zludovely fox a tango ap.).

Heligénka a zmieSané slacikovo-dychové kapely tvorili plynuly prechod
k dychovej hudbe, spéjanej s tancami novsieho p6vodu (polka, valcik)
a samozrejme s médnymi tancami neludového charakteru. V skuto¢nosti
sl v3ak tieto vdzby zloZitejSie a mnohovrstevnejSie. Napriklad si¢astou
dodnes zachovanych fasiangovych obycajov na Zahori si Specifické tance
ako palicovy, resp. Sablovy tanec, Sable (Borsky Mikulas, Borsky Peter),
tanec turkov a maskdr, tzv. herivaskov (Stefanov, Sastin-Straze, Dojc),
tanec s raznom (Velké Levare, Dojc), faSiangova parova i trojicova adamica
(Borsky Mikulas, Borsky Peter), nebordcka — Mdj mus nebordk (Kunov,
Podbranc), ku ktorym sa viaZu r6zne nastrojové zoskupenia: harmonika
(Stefanov, Doj¢, Sastin — StraZe, Popudinské Mocidlany, Oreské), malé
tanecné zoskupenie (Kopcany), mala dychova hudba (Borsky Mikulas). Osobité
tance nachadzame tiez ako stcast svadobného veselia, napr. predsobdsni
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a posobdsiii verburiek — tanecné improvizované cifrovanie mladych chlapcov
vo svadobnom sprievode pred muzikou, kdcerovy, improvizacny hrovy tanec
Nejsem pritel smutnosti (Skalica, Mokry Haj, Vradiste), zbojnicki (Sekule,
Moravsky Sv. Jan, Lab, Katy), ku ktorym sprievod vytvaraji malé tanecné
kapely, dychovky i sla¢ikovo-cimbalova hudba.

Poslednou kapitolou monografie je stat Ludovd hudba — mestské prostredie
a folklorizmus, ktora z vyvinového hladiska uzatvara nas pohlad na hudobné
narecie regiénu Zahoria.

Jednym z cielov monografie bolo dokumentovatjednotlivé obdobia a nastrojové
zoskupenia takym spdsobom, aby sa zaznamenalo ¢o najviac konkrétnych
nazvov kapiel, mien i prezyvok ludovych interpretov, a to v takej podobe,
v akej ich poznalo miestne dedinské (i mestské) spoloCenstvo. Da sa totiZ
predpokladat, Ze tieto mena, nazvy Ci prezyvky by v priebehu par rokov
upadli do zabudnutia.
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ABSTRACT

This discussion paper deals with two issues — the use of oral history in Slovak
ethnological studies and the anonymisation of data acquired through them.
Regarding the firstissue, itis the author’s opinion that we should utilize an
autobiographical method instead of “oral history”. Rather than merely survey
the social-historical events in an individual’s life, we should focus on the
impact the events have had on the individual. With respect to the second
issue, the author rejects the research site’s anonymisation as unethical
and unscientific. Instead of anonymisation of data about a respondent, he
proposes referring to publicly available and unavailable information about
a respondent. The text of his/her testimony should be publicly available
only as the source of survey.

ReY WORDS: ORAL HISTORY, LIFé STORY METHOD,
ANONYMITY, PUBLIC AVAILABILITY OF INFORMATION,
PUBLIC UNAVAILABILITY OF INFORMATION

Ked som sa dozvedel, Ze témou tohtorocnej konferencie méa byt etnolég
v teréne, zacal som sa zamyslat na ¢o sa konferencia asi zameria. Zrejme
sa bude riesit nejaky aktualny problém, napr. ocefiovanie predmetov pri
ich ziskavani do zbierok mizea, ¢o v stG€asnych pomeroch vbbec nie je
jednoduché. Mozno bude mat konferencia skdr spomienkovy charakter
a etnoldégovia budid spominat na to, o zaZili pocas svojich ciest v teréne. Bol
somvsak velmi prekvapeny ked'sa v 1. cirkulari objavilo, Ze konferencia bude
venovana oral history. Tému som v3ak prijal a pokisil sa s iou vysporiadat.
Svoj prispevok zacinam sériou otazok a sicasne aj odpovedami na ne.

Co skima historicka veda? Historicka veda skima vyvin spolo¢nosti! Co
skdma etnoldgia? Etnol6gia skiima spdsob Zivota spolocnosti! Ktory pramen
poznania je pre historickd vedu charakteristicky? Predsa historické doku-
menty! Ktory pramen poznania je charakteristicky pre etnolégiu? Predsa Zivy
Clovek! Pre etnolégiu je charakteristicky Zivy pramen, ¢lovek — tvorca, nositel
i interpret informacie. Obe vedy vyuzivaji aj iné druhy pramenov, ale oba
vyssie spomenuté pramene sl pre ne najcharakteristickejSie. Kedy objavila
historicka veda pre seba cloveka ako Zivy pramen? V polovici 20. storoCia
ked sa zacala zaujimat o Zivot obycajnych lud a nielen o Zivot vyznamnych
osobnosti. Kedy objavila ¢loveka ako Zivy prameri etnolégia? Ta ho neobjavila,

ten priamo stvisel s jej vznikom na zaciatku 19. storocia. Absolltna vacsina
doterajsich etnologickych prac o spésobe Zivota spolo¢nosti bola napisana
v prvom rade na zaklade vyuZitia Zivého pramenia. Bud' na zaklade informacii,
ktoré boli ziskané rozhovorom alebo opisom videného prostredia alebo
¢innosti, ktoré tvoria spdsob Zivota. Historik skiima historické udalosti
aich dopad na vyvin spoloc¢nosti. Etnol6g na rozdiel od historika neskima
historické udalosti, ale skdma ich dopad na spdsob Zivota spolo¢nosti. Ma
teda zmysel v etnoldgii hovorit o oral history alebo dokonca o nej ako o jej
subdiscipline? Podla mdjho nazoru nema. Clovek ako Zivy pramef poznania
tvori prirodzent sicast etnolégie, od jej vzniku aZ do siicasnosti a nedokaze
ho plnohodnotne nahradit Ziaden iny druh pramena.

Etnoldgia pri svojom vyskume pouZiva tri techniky vyskumu — rozhovor,
pozorovanie a anketu. na anketu sa ¢asto zabida, ale ide o plnohodnotn(
vyskumn( techniku. Rad by som upozornil na rozdiel medzi rozhovorom
a anketou. Prirozhovore si respondenta vybera badatel, pri ankete si respon-
dentvybera badatela. V tejto sivislosti pokladam za potrebné upozornit aj
narozdiel medzi rozhovorom a tym ¢o sa oznacuje ako metéda oral history.
Vrozhovore sa striedajl otazky badatela a odpovede respondenta. Pri me-
téde oral history je badatellen inicidtorom a nie obsahovym organizatorom
vypovede alebo pisaného textu, v ktorom respondent spontanne hovori
alebo piSe o svojom konkrétnom spdsobe Zivota, bez usmerfiujicich otazok
badatela. Pri pouziti tejto metddy, nie vyskumnej techniky, je v popredi
osoba respondenta a nie badatela.

Myslim si, Ze nastal ¢as opustit pre etnolégiu zavadzajlce slovné spojenie
oral history a zacat namiesto neho pouzivat slovné spojenie biografickd
alebo Zivotopisnd metdda, ktoré lepSie vystihuje jej podstatu. KedZe pri
tejto metdde ide o vypoved konkrétneho ¢loveka, povaZujem za potrebné
upozornit na niekolko skuto¢nosti. V prvom rade nato, Ze Zivotopisna metdda
(budem uprednostiovat toto oznacenie) nie je produktivna len pre minulost.
Rovnako je produktivna aj pre pritomnost. M6Ze obsahovat vypoved tak
o predchadzajicom, minulom spdsobe Zivota ako aj o siG¢asnom spdsobe
Zivota. Rad by som zdéraznil, Ze si musime uvedomit, zvyknit nato, Ze pred-
metom etnoldgie nie je len minuly, ale aj sG¢asny spdsob Zivota. Rovnako
za potrebné povaZujem upozornit na rozdielnu hodnotu vypovedi, ktoré
patria do kolektivnej pamdate a ktoré do individudlnej pamate. do kolektivnej
pamdte patria poznatky, ktoré skiimané spolocenstvo nadobudlo pocas
svojho predchadzajldceho vyvinu, ale hovori o nich respondent, ktory ich
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redlne ani nemusel zaZit. Vypovedna hodnota tychto vypovedije viak podla
mria podstatne niZsia, ako vypoved priameho (icastnika a ako takéd by mala
byt overena aj inymi pramefimi. Podstatne vy33iu vypovednd hodnotu majd
vypovede respondenta, ked hovori o svojom konkrétnom spdsobe Zivota.
V slvise s vyuZivanim Zivotopisnej metddy, pri ktorej sa ziskavajd najma
osobné informéacie, sa v poslednych rokoch objavil problém anonymizacie
ziskanych vypovedi. Aj vtomto pripade sa potrebujem jednoznacne vyjadrit.
Nepaci sa mi termin anonymizacia, po slovensky bezmennost, nezndmost.
Badatel predsa vie kde skimal a prostrednictvom koho skimal. Bez prob-
[émov sa da anonymizacia vymenit za slovenské slova utajenie, utajenost.
zavhodnejsie vSak povazujem oznacenie verejne dostupné a verejne nedo-
stupné informacie. Verejne dostupny by mal byt vZdy text vypovede, ktory by
vsak nemal obsahovat déverné informacie. Etnoldg by sa zo zasady nemal
zaujimat o doverné a spolocensky citlivé informacie, tie zvy¢ajne mozu
badatelovi i respondentovi len ubliZit. Majme na zreteli, Ze etnolég nie je
policajny vySetrovatel. Za verejne nedostupné treba povazovat vsetky osobné
informacie o respondentovi: meno a priezvisko, datum narodenia, (daje
ovzdelania zamestnani, pripadne dalSie iné Gdaje, ktoré ho charakterizuja
ako osobnost. Udaje by mali viak slGZit len na to, €o historicka veda nazyva
kritikou pramenov, pri ktorej skiima vecni a obsahovi pravost pramena.
Tieto (daje by nemali byt nikdy verejne dostupné. Dostupné by mali byt len
pre vedecké Gcely a to s podmienkou, Ze nebudd zverejnené.

Ked tvrdim, Ze vypovede respondentov by mali byt verejne dostupné, mal
by som povedat svoju predstavu aj za akych podmienok by mali byt verejne
dostupné. Plné znenie vypovedi respondentov by malo byt zverejnené len
v jednom jedinom pripade, ked sa badatel rozhodne vypovede publikovat
ako pramen, vedecky pramen, bez analyzy ich obsahu a nasledného zo-
vieobecnenia poznatkov, ku ktorym by na jej zdklade mohol dospiet. Kazdd
vypoved by mala sprevadzat stru¢na charakteristika respondenta obsahujica
jeho rod, vek, vzdelanie a zamestnanie. Cely sibor pramenov by mal byt
uvedeny edi¢nou poznamkou, ktord by mala obsahovat nasledovné Gdaje:
meno zostavovatela, miesto vzniku, rok vzniku a ciel, dévody preco stbor
vypovedivznikol a tieZ preco je v tejto forme publikovany.

Hodnovernost, pravdivost vedeckych poznatkov je zavisla od mnoZstva
analyzovanych ddajov. Cim viac tidajov bolo podrobenych analyze, tym viac
stpa hodnovernost ndsho poznania. Nie inak je tomu aj v pripade pouZitia
Zivotopisnej metddy. Dobra Stidia, dokonca celda monografia sa da napisat

zjednejjedinejvypovede jedného respondenta. Musi to vSak byt Stidia alebo
monografia o vjznamnej osobnosti, vjznamnom nositelovi, interpretovi javov
tradicnej kultdry. Vtomto pripade, aby som nezabudol pripomentt, je viak
utajenost, nedostupnost (idajov o prezentovanej osobnosti neaktualna.
Objavila sa tieZ snaha publikovat rozsiahly text vypovede jedného jediného
respondenta a prezentovat ho ako stéast vedy. To v3ak z mdjho pohladu
nie je veda. V tomto pripade etnolég oplsta prostredie vedy a vstupuje
do prostredia vydavatelskej praxe. Z vedca sa stava editor alebo vydavatel.
Z publikovaného textu sa stava, nech mi to tedria literatdry odpusti, etno-
logicka novela alebo dokonca etnologicky roman.

V poslednych dvoch desatrociach sa viak vo vedeckych Stadiach i publi-
kaciach objavujd krat3ie i dlh3ie, dokonca celé dlhé pasaze s vypovedami
respondentov. V niektorych pripadoch ich rozsah je az nedmerne rozsiahly.
Pripistam moZnostilustrovatvedeckd Stadiu i monografiu vypovedou res-
pondenta, ale v primeranej miere a tam, kde to ma opodstatnenie. Odmietam
v8ak neprimerané vyuZivanie vypovedi respondentov v odbornych textoch.
Podla mdjho nazoru, ak je vedecky text preplneny vypovedami respondentov
svedcito o nevelkej odbornej kvalite jeho autora. Poviem to otvorene, bud’
je pohodlny alebo neschopny. Je predsa pohodlnejSie prevziat vypoved
respondenta, ktord obsahuje zovSeobecnenie skimaného javu, ako sa na-
mahat s naro¢nou analyzou a naslednym zovSeobecnenim toho, k comu by
analyzou mal ¢i mohol dospiet.

V stvise s publikovanim odbornych textov, ktoré vznikli na zaklade Zivotopisnej
met6dy sa objavil nielen problém s utajenostou vypovedirespondentov, ale
aj utajenost miesta, kde sa vyskum konal. Odmietam tito novo zavadzani
prax v odbornej spisbe. PovaZujem ju za vrcholne nevedecki a neetickd.
Vysvetlim svoje dévody. KaZdy vedecky poznatok by mal spiiiattri zakladné
charakteristiky: mal by byt presny, pravdivy a overitelny. Akd moZnost overenia
publikovanych vysledkov vSak poskytuje odborny text, v ktorom je miesto
vyskumu zatajené, skryté bud'za ni¢ nehovoriacou skratkou alebo vymysleny
nazov? Ziadnu! MoZno povaZovattakyto text za vedecky hodnoverny? Podla
mojho nazoru nie. V etnolégii vZdy platila zasada, a myslim, Ze doteraz plati,
7e spoloCenstvo, ktoré skiimam ma vediet, Ze je skiimané a €o je v iom ¢i
na nom skidmané. Tak ako ma pravo vediet, Ze je skimané, ma rovnaké
pravo aj vediet, ¢o bolo na fom vyskimané a publikované. Da sa tato eticka
zasada naplnit, ked je miesto konania vyskumu skryté za ni¢ nehovoriacu
skratku alebo vymysleny nazov? Je takyto text eticky? Aj v tomto pripade
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tvrdim, Ze nie! A Gplne nakoniec, aky zmysel by mala lokalna monografia
ak by jej nazov bol utajeny?

Pravdepodobne ¢akate moju odpoved na otazku, ktord je obsiahnuta v ndzve
mdjho prispevku. Nedockate sa jej. Budem Gprimny, je to provokécia, ktorou
chcem poukdzat na absenciu profesijného vedomia u ¢asti slovenskych etno-
l6gov. VyStudoval som etnolégiu, som teda etnolég. V 9o. rokoch 20. storocia
sa Cast slovenskych etnolégov samozvane deklarovala za kultirnych alebo
socialnych antropolégov, v poslednych rokoch zasa za oralnych historikov.
V oboch pripadoch anijeden z nich neStudoval ani antropolégiu ani histériu.
Rovnako chcem vSetkym nam tymto spésobom pripomeniit, Ze by sme nemali
zabldat na budovanie a pestovanie odbornejterminolégie vlastného vedného
odboru vo vlastnom jazyku. Len tak si budeme moct byt isti, Ze spolo¢nost
porozumie vysledkom nasej prace a bude nas akceptovat. Vysledky nasej
prace s urcené predovSetkym nasej spolo¢nosti. Ak ndm nasa spolocnost
nebude rozumiet, nebude nés ani akceptovat. V takom pripade si budeme
musiet sebakriticky priznat, Ze sme odborne i spolocensky zlyhali.
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